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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1998
ze dne 5. listopadu 2015,

kterym se stanovi provadéci opatieni ke spolecnym zakladnim
normam letecké bezpecnosti

(Text s vyznamem pro EHP)

Clének 1

Provadéci opatieni ke spoleénym zékladnim normam pro ochranu civil-
niho letectvi pfed protipravnimi ¢iny, jez ohrozuji bezpecnost civilniho
letectvi, jak je uvedeno v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 300/2008,
a obecna opatfeni dopliujici tyto spoleéné zakladni normy podle ¢l. 4
odst. 2 uvedeného nafizeni, jsou stanovena v piiloze.

Clanek 2
Nartizeni (EU) ¢. 185/2010 se zruSuje. Odkazy na zruSené nafizeni se
povazuji za odkazy na toto nafizeni.

Clanek 3

Toto natizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. tnora 2016.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.
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1.0.

1.0.1.

1.0.2.

1.0.3.

1.0.4.

1.0.5.

1.1.1.2.

PRILOHA

1. BEZPECNOST LETISTE

OBECNA USTANOVENI

Neni-li stanoveno jinak, organ, provozovatel letisté, letecky dopravce
nebo subjekt odpovédny v souladu s narodnim bezpecnostnim
programem ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny podle
¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 300/2008 zajisti provadéni opatieni uvede-
nych v této kapitole.

Pro tucely této kapitoly se za soucast letisté povazuji rovnéz letadlo,
autobus, zavazadlovy vozik ¢i jiné dopravni prostiedky, prichody
a nastupni mustky.

Pro ucely této kapitoly se ,,zabezpeCenymi zavazadly” rozumi zapsana
zavazadla odletovych cestujicich podrobena detekéni kontrole, ktera
jsou fyzicky zabezpecena tak, aby do nich nebylo mozno vlozit jakékoli
predméty.

Aniz jsou dotéena kritéria pro odchylky stanovené v ¢asti K piilohy
nafizeni Komise (ES) ¢. 272/2009 ('), miZe pfislusny organ povolit
zvlastni bezpecnostni postupy nebo vyjimky z ochrany a bezpecnosti
nevefejnych prostor letisté¢ ve dnech, kdy mé byt v kritické Casti vyhra-
zeného bezpecnostniho prostoru nebo na letisti, na néz se nevztahuje
oblast ptsobnosti bodu 1.1.3, nalozeno nebo vylozeno pouze jedno
letadlo ¢i do né€j maji nastoupit nebo z néj vystoupit cestujici.

Pro tcely této ptilohy odkazuji ,,pfedméty vnasené osobami jinymi nez
cestujicimi® na véci urené k osobnimu uzivani osobou, ktera je vnasi.

Odkazy na tfeti zemée uvedené v této kapitole, a ptipadné v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005 final (%), zahrnuji dal§i zemé& a uzemi,
na které se v souladu s ¢lankem 355 Smlouvy o fungovani Evropské
unie nevztahuje ¢ast tieti hlava VI uvedené smlouvy.

POZADAVKY NA PROJEKTOVANI LETISTE
Hranice

Hranice mezi vefejnym prostorem letiSté, nevefejnym prostorem letiSte,
vyhrazenymi bezpecnostnimi prostory letiste, kritickymi ¢astmi a popii-
pad¢ vymezenymi prostory jsou na kazdém letisti jednoznacné identifi-
kovatelné, aby bylo mozno v kazdé z téchto oblasti prijmout odpovi-
dajici bezpecnostni opatfeni.

Hranici mezi vefejnym prostorem leti§t¢ a nevefejnym prostorem letisté
tvofi fyzicka prekazka, kterd je jasn¢ viditelnd pro Sirokou vefejnost
a ktera zabranuje vstupu neopravnénych osob.

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 272/2009 ze dne 2. dubna 2009, kterym se dopliiuji spole¢né

zékladni normy ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi Ciny stanovené¢ v piiloze
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 (Ut. vést. L 91, 3.4.2009,

s. 7).

(%) Provadéci rozhodnuti Komise C(2015) 8005 final, kterym se stanovi provadéci opatieni
ke spoleénym zakladnim normam ochrany letectvi pfed protipravnimi ¢iny obsahujici
informace uvedené v ¢l. 18 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a zruSuje rozhodnuti
(2010) 774 ze dne 13. dubna 2010.
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1.1.2.2.

1.1.2.3.

1.1.3.1.

1.1.3.2.

1.1.3.3.

1.1.3.4.

Vyhrazené bezpec¢nostni prostory
Vyhrazené bezpec¢nostni prostory zahrnuji pfinejmensim:

a) cast letisté, do niz maji pristup odletovi cestujici, ktefi byli podro-
beni detekéni kontrole, a

b) cast letiste, kterou mohou prochdzet zapsand zavazadla odletovych
cestujicich podrobena detekéni kontrole nebo v niz mohou byt tato
zavazadla ulozena, pokud se nejednd o zabezpeCend zavazadla, a

c) Cast letisté uréend pro parkovani letadel, do nichz maji nastoupit
cestujici nebo jez maji byt nalozena.

Cast leti§té se povazuje za vyhrazeny bezpe¢nostni prostor piinej-
mens$im po dobu, béhem niz se uskute¢nuji Cinnosti uvedené v bodé
1.1.2.1.

Je-li vymezen vyhrazeny bezpecnostni prostor, je nutno provést bezpec-
nostni prohlidku c¢asti, které mohly byt kontaminovany, bezprostfedné
pred vymezenim tohoto prostoru s cilem pfiméfené zajistit, Ze neobsa-
huje zakazané predméty. Ma se za to, Ze toto ustanoveni je splnéno pro
letadla, ktera jsou podrobena bezpecnostni prohlidce.

Pokud mohly mit do vyhrazenych bezpecnostnich prostord piistup
neopravnéné osoby, je nutno provést co nejdiive bezpecnostni prohlidku
¢asti, které mohly byt kontaminovény, s cilem pfiméfené zajistit, ze tyto
Casti neobsahuji zakazané predméty. Ma se za to, ze toto ustanoveni je
splnéno pro letadla, kterd jsou podrobena bezpecnostni prohlidce.

Kritické ¢asti vyhrazenych bezpecnostnich prostor

Kritické ¢asti se vymezi na letiStich, na nichz je vice nez 60 osob
drzitelem letistniho identifika¢niho prikazu, ktery umoziuje piistup
do vyhrazenych bezpecnostnich prostord.

Kritické ¢asti zahrnuji pfinejmensim:

a) vSechny c¢asti letisté, do nichz maji pfistup odletovi cestujici, ktefi
byli podrobeni detekéni kontrole, a

b) vSechny casti letisté, kterymi mohou prochazet zapsana zavazadla
odletovych cestujicich podrobena detekéni kontrole nebo v nichz
mohou byt tato zavazadla ulozena, pokud se nejedna o zabezpecena
zavazadla.

Cast letisté je povazovana za kritickou &ast prinejmensim po dobu,
béhem niz se uskutecnuji ¢innosti uvedené v pismenu a) nebo b).

Je-li vymezena kriticka ¢ast, je nutno provést bezpecnostni prohlidku
¢asti, které mohly byt kontaminovany, bezprostiedné pred vymezenim
tohoto prostoru s cilem pfimétené zajistit, ze neobsahuje zakazané pied-
méty. Ma se za to, ze toto ustanoveni je splnéno pro letadla, ktera jsou
podrobena bezpecnostni prohlidce letadla.

Bezpecnostni prohlidku téch kritickych ¢asti, které mohly byt kontami-
novany, je nutno provést co nejdiive s cilem pfiméfené zajistit, Ze tyto
Casti neobsahuji zakazané predméty, pokud pristup do kritickych casti
m¢éla kterdkoli z téchto osob:

a) osoby, které nebyly podrobeny detekéni kontrole;

b) cestujici a ¢lenové posadky, ktefi pfilétaji z jinych tretich zemi, nez
jsou zemé uvedené v dopliku 4-B;
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¢) cestujici a ¢lenové posadky, ktefi piilétaji z letist” Unie, pokud se
ptislusny clensky stat odchylil od spole¢nych zakladnich norem
podle &lanku 1 nafizeni Komise (EU) & 1254/2009 ('), kromé
ptipadt, kdy jsou pii piiletu vyzvednuti a vyvedeni mimo tyto
prostory v souladu s bodem 1.2.7.3.

Tento bod se povazuje za splnény u letadel, ktera podléhaji bezpec-
nostni prohlidce letadla, a nepouzije se v piipadech, kdy pfistup do
kritickych ¢asti maji osoby, na néz se vztahuji body 1.3.2 a 4.1.1.7.

Pokud jde o pismena b) a c), vztahuje se toto ustanoveni pouze na ty
kritické ¢asti, jez jsou pouzivany pro zapsana zavazadla, ktera byla
podrobena detekéni kontrole, a/nebo odletové cestujici, kteti byli podro-
beni detekéni kontrole a neodlétaji stejnym letadlem jako uvedeni cestu-
jici a ¢lenové posadky.

1.2. KONTROLA VSTUPU

1.2.1.  Pristup do nevefejného prostoru letisté

1.2.1.1. Piistup do nevefejné¢ho prostoru letisté 1ze osobam a vozidlim povolit
pouze v piipadé, ze k nému maji opravnény divod. Prohlidka letisté za
doprovodu opravnénych osob se povazuje za opravnény divod.

1.2.1.2. Pro povoleni pfistupu do nevefejn¢ho prostoru letisté je nutné, aby se
osoba prokdzala opravnénim.

1.2.1.3. Pro povoleni pfistupu do nevefejn¢ho prostoru letist¢ je nutné, aby se
vozidlo prokédzalo povolenim vjezdu.

1.2.1.4. Osoby nachazejici se v nevefejném prostoru letisté pfedlozi na pozadani
ke kontrole své opravnéni.

1.2.2.  Pristup do vyhrazenych bezpeénostnich prostoru

1.2.2.1. Piistup do vyhrazenych bezpeénostnich prostort 1ze osobam a vozidlim
povolit pouze v piipadé, ze k nému maji opravnény divod. Prohlidka
letist¢ za doprovodu opravnénych osob se povazuje za opravnény

davod.

1.2.2.2. Pro povoleni piistupu do vyhrazenych bezpecnostnich prostord je nutné,
aby se osoba prokazala jednim z téchto opradvnéni:

a) platnou palubni vstupenkou nebo rovnocennym dokladem nebo
b) platnym identifika¢nim prikazem c¢lena letové posadky nebo
¢) platnym letiStnim identifikacnim priikazem nebo

d) platnym identifika¢nim priukazem pfislusného vnitrostatniho organu
nebo

e) platnym identifika¢nim prikazem organu kontrolujiciho dodrzovani
predpist, ktery je uznan vnitrostatnim pfislusnym organem.

Piistup lze piipadné udélit i po pozitivni identifikaci na zakladé ovéfeni
biometrickych tdaju.

1.2.2.3. Pro povoleni pfistupu do vyhrazenych bezpecnostnich prostorii je nutné,
aby se vozidlo prokézalo povolenim vjezdu.

1.2.2.4. Palubni vstupenku nebo rovnocenny doklad podle bodu 1.2.2.2 pism. a)
je nutno zkontrolovat pfedtim, nez je doty¢né osobé povolen vstup do
vyhrazenych bezpeénostnich prostort, s cilem pfiméfené zajistit, Ze
tento doklad je platny.

(") Natizeni Komise (EU) ¢. 1254/2009 ze dne 18. prosince 2009, kterym se stanovi kritéria

umoziujici ¢lenskym statim odchylit se od spole¢nych zakladnich norem v oblasti
ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny a pfijmout alternativni bezpecnostni
opatfeni (Uf. vést. L 338, 19.12.2009, s. 17).
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1.2.2.5.

1.2.2.6.

1.2.2.7.

1.2.3.

1.2.3.1.

1.2.3.2.

1.2.3.3.

1.2.34.

1.2.3.5.

1.2.3.6.

Priukazy uvedené v bodé 1.2.2.2 pism. b) az e) jsou zkontrolovany
predtim, nez je doty¢né osobé povolen piistup do vyhrazenych bezpec-
nostnich prostort, s cilem ptfiméfené zajistit, ze tento prukaz je platny
a odpovida danému drziteli.

Pouzije-li se biometrickd identifikace, ovéfeni musi zajistit, Ze osoba
usilujici o pfistup do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostord je drzitelem
jednoho z opravnéni uvedenych v bodé 1.2.2.2 a ze toto opravnéni je
platné a nebylo zablokovéno.

S cilem zabranit neopravnénému vstupu do vyhrazenych bezpecnostnich
prostort jsou piistupové body kontrolovany pomoci:

a) elektronického systému, ktery omezuje pristup vzdy na jednu osobu
v daném okamziku, nebo

b) opravnénych osob provadéjicich kontrolu vstupu.

Piislusny orgdn muize ve svém narodnim bezpecnostnim programu
ochrany civilniho letectvi pied protipravnimi ¢iny vymezit, Ze omezeni
vzdy na jednu osobu v daném okamziku podle pismene a) se nepouZije
na piistupovych bodech, které jsou pouzivany vyhradné pracovniky
donucovacich organt.

Povoleni vjezdu pro vozidla je nutno zkontrolovat pfedtim, nez je
vozidlu umoznén vjezd do vyhrazenych bezpecnostnich prostort,

s cilem zajistit, Ze toto povoleni je platné a odpovida danému vozidlu.

Na pfistup do vyhrazenych bezpe€nostnich prostort se vztahuji rovnéz
dodate¢na ustanoveni obsazena v provadécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

Pozadavky na identifika¢ni prikazy c¢lena letové posiadky Unie
a letiStni identifika¢ni prikazy

Identifika¢ni prikaz ¢lena letové posadky zaméstnavaného leteckym
dopravecem Unie a letistni identifikacni prikaz lze vydat pouze osobé¢,

ktera jej potiebuje z provozniho hlediska a uspésné absolvovala ovéfeni
spolehlivosti v souladu s bodem 11.1.3.

Identifikaéni prikazy c¢lena letové posadky a letistni identifikacni
prukazy se vydavaji na dobu nejvyse péti let.

Identifikacni prikaz osoby, ktera neabsolvovala uspésné ovéteni spoleh-
livosti, je nutno neprodlené odejmout.

Identifikaéni prukaz je nutno nosit na viditelném misté pfinejmensim po
dobu, kdy se drzitel nachazi ve vyhrazenych bezpec¢nostnich prostorech.

Osoba, ktera nenosi svij prukaz viditeln¢ ve vyhrazenych bezpecnost-
nich prostorech jinych nez prostory, v nichz se nachézeji cestujici, je
zastavena osobami odpovédnymi za provadéni bodu 1.5.1 pism. c)
a popiipad¢ je nahlasena.

Identifikacni prukaz je vydavajicimu subjektu neprodlené vracen:

a) na zadost vydavajiciho subjektu nebo

b) pii ukonceni pracovniho poméru nebo

¢) pii zméné zaméstnavatele nebo

d) pfi zméné nutnosti mit pfistup do prostor, pro néz bylo udéleno
opravnéni, nebo

e) po skonceni doby platnosti prikazu nebo
f) po odnéti prikazu.

Vydavajicimu subjektu je nutno neprodlené oznamit ztratu, kradez ¢i
nevraceni identifika¢niho prikazu.
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1.2.3.7.

1.2.3.8.

1.2.4.

1.2.4.1.

1.2.5.

1.2.5.1.

1.2.5.2.

1.2.6.

1.2.6.1.

1.2.6.2.

1.2.6.3.

Elektronicky prikaz je neprodlené vyfazen po vraceni, skonceni doby
platnosti, odnéti nebo ozndmeni ztraty, kradeze i nevraceni.

Na identifikacni prukazy c¢lent letové posadky Unie a letistni identifi-
kaéni prukazy se vztahuji rovnéz dodatecna ustanoveni obsazena
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Doplitkové poZadavky na identifika¢ni prikazy c¢lend letové
posadky Unie

Identifikacni prikaz ¢lena letové posadky zaméstnavaného leteckym
dopravcem Unie obsahuje:

a) jméno a fotografii drzitele a

b) nazev leteckého dopravce a

¢) slovo ,,crew” (¢len posadky) v anglictiné a

d) datum skonceni platnosti.

Dopliikové poZadavky na letiStni identifikacni prikazy

LetisStni identifikacni priikaz obsahuje:

a) jméno a fotografii drzitele a

b) ndzev zaméstnavatele drzitele, neni-li naprogramovan elektronicky, a
¢) nazev vydavajiciho subjektu nebo letisté a

d) prostory, do nichz je drzitel opravnén vstoupit, a

e) datum skonceni doby platnosti, neni-li naprogramovéno elektro-
nicky.

Nazvy nebo jména a oblasti vstupu je mozno nahradit rovnocennou
identifikaci.

Aby se zamezilo zneuziti letiStnich identifikacnich prikazii, je nutno
zavést systém s cilem piimétené zajistit, ze je zjistén piipadny pokus
o zneuziti prikazil, které byly ztraceny, odcizeny ¢i nebyly vraceny. Po
zjisténi takovéhoto pokusu je nutno prijmout nalezitd opatieni.

Pozadavky na povoleni vjezdu pro vozidla

Povoleni vjezdu pro vozidla 1ze vydat pouze v piipadé, byla-li zjiSt€na
provozni potieba.

Povoleni vjezdu pro vozidla se vztahuje na konkrétni vozidlo a udava:
a) prostory, do nichz je vozidlo opravnéno vjet, a

b) datum skonéeni platnosti.

Elektronické povoleni vjezdu pro vozidla musi byt bud’:

a) upevnéno na vozidlo tak, aby byla zajisténa jeho nepfenositelnost,
nebo

b) spojeno se spolecnosti nebo jednotlivym uzivatelem registrovaného
vozidla prostfednictvim zabezpeCené databdze pro registraci vozidel.

Elektronicka povoleni vjezdu pro vozidla nemusi udavat prostory, do
nichz je vozidlo opravnéno vjet, ani datum skonéeni doby platnosti,
jsou-li tyto udaje Citelné elektronicky a jsou-li zkontrolovany pfed umoz-
nénim vjezdu do vyhrazenych bezpecnostnich prostorti. »MS Elektro-
nicka povoleni vjezdu pro vozidla musi byt Citelna elektronicky rovnéz
v nevetejném prostoru letiste. «
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1.2.6.4.

1.2.6.5.

1.2.6.6.

1.2.6.7.

1.2.6.8.

1.2.6.9.

1.2.7.

1.2.7.1.

1.2.7.2.

1.2.7.3.

1.2.7.4.

1.2.7.5.

Povoleni vjezdu pro vozidla je umisténo na viditelném misté, nachazi-li
se vozidlo v nevefejném prostoru letiste.

Povoleni vjezdu pro vozidla je vydavajicimu subjektu neprodlené
vraceno:

a) na zadost vydavajiciho subjektu nebo

b) pokud vozidlo jiz neni pouZzivano pro vjezd do nevefejného prostoru
letist¢ nebo

c) po skonceni doby platnosti povoleni, neni-li jeho platnost zrusena
automaticky.

Vydavajicimu subjektu je nutno neprodlené oznamit ztratu, odcizeni
nebo nevraceni povoleni vjezdu pro vozidla.

Elektronické povoleni vjezdu pro vozidla je neprodlené vyfazeno po
vraceni, skonceni doby platnosti, odnéti nebo oznameni ztraty, kradeze
¢i nevraceni.

Aby se zamezilo zneuziti povoleni vjezdu pro vozidla, je nutno zavést
systém, ktery pfiméfené zajisti, Ze je zjistén piipadny pokus o zneuziti
povoleni vjezdu pro vozidla, jez byla ztracena, odcizena nebo ktera
nebyla vracena. Po zjisténi takovéhoto pokusu je nutno piijmout nale-
7ita opatieni.

Vozidla, ktera se pouzivaji pouze v nevefejném prostoru letisté¢ a nemaji
povoleni k provozu na vefejnych komunikacich, mohou byt z uplatio-
vani bodu 1.2.6.2 az 1.2.6.8 vynata za piedpokladu, ze jsou zvné&jsku
jasné oznacena jako provozni vozidla pouzivana na daném letisti.

Piistup s doprovodem

Clenové letové posadky, kteti nejsou drziteli platného letistniho identi-
fika¢niho prikazu, musi byt vzdy doprovazeni ve vyhrazenych bezpec-
nostnich prostorach jinych nez:

a) prostory, v nichz se mohou nachazet cestujici, a

b) prostory v bezprostiedni blizkosti letadla, jimz pfiletéli nebo kterym
odleti, a

c) prostory uréené pro Cleny letové posadky a

d) prostory mezi terminalem nebo piistupovym bodem a letadlem, jimz
Clenové letové posadky priletéli nebo odleti.

Vyjimeéné muze byt dana osoba osvobozena od pozadavki uvedenych
v bodé 1.2.5.1 a povinnosti tykajicich se ovéfeni spolehlivosti pod
podminkou, ze je ve vyhrazenych bezpecnostnich prostorech vzdy
doprovazena. Dand osoba muze byt osvobozena od pozadavku dopro-
vodu, pokud se prokaze opravnénim a je drzitelem platného letistniho
identifikaniho priikazu.

Clen doprovodu:

a) ma platny identifika¢ni priikaz podle bodu 1.2.2.2 pism. c), d) nebo
e)a

b) je opravnén k doprovodu ve vyhrazenych bezpecnostnich prostorech
a

¢) ma doprovazenou osobu nebo osoby neustale v pfimém vyhledu a

d) pfiméfené zajisti, aby se doprovazena osoba nebo osoby nedopustily
zadného poruseni bezpecnosti.

Vozidlo mize byt osvobozeno od pozadavkt bodu 1.2.6 pod podmin-
kou, ze je v nevefejnych prostorach vzdy doprovazeno.

Pokud cestujici necestuje v dusledku letecké prepravni smlouvy, na jejimz
zakladé se vystavi palubni vstupenka nebo rovnocenny doklad, mize byt
¢len letové posadky doprovazejici tohoto cestujiciho osvobozen od poza-
davkd bodu 1.2.7.3 pism. a).
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1.2.8.

1.3.

1.3.1.1.

1.3.1.2.

1.3.1.3.

1.3.14.

1.3.1.5.

1.3.1.6.

1.3.1.7.

1.3.1.8.

Ostatni vyjimky

Na ostatni vyjimky se vztahuji ustanoveni obsazena v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DETEKCNI KONTROLA OSOB JINYCH NEZ CESTUJICICH
A DETEKCNI KONTROLA VNASENYCH PREDMETU

Detekéni kontrola osob jinych neZz cestujicich a detekéni kontrola
vnasenych predméti

Detekéni kontrola osob jinych nez cestujicich se provadi jednim z téchto
prostredki:

a) rucni prohlidkou;

b) pomoci prichoziho detektoru kovi (WTMD);

¢) pomoci pst cvicenych k zjistovani vybusnin;

d) zatizenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD);

e) bezpecnostnimi skenery, které nepouzivaji ionizujici zafeni;

f) zafizenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD) v kombinaci
s ruénim detektorem kovi (HHMD);

g) zafizenim pro detekci kovi v obuvi (SMD);

h) zafizenim pro detekci vybusnin v obuvi (SED).

Zatizeni SMD a SED lze pouzit pouze jako dopliikovy prostiedek
detekéni kontroly.

Pokud se tyka detekéni kontroly osob jinych nez cestujicich, pouziji se
body 4.1.1.3-4.1.1.6 a 4.1.1.10-4.1.1.11.

Psy cvicené k zjistovani vybus$nin, zafizeni ETD a zafizeni ETD
v kombinaci se zafizenim SED lze pouzit pouze jako doplikové
prostiedky detekéni kontroly osob jinych nez cestujicich nebo jako
nepiedvidatelnou alternativu rucnich prohlidek, rucnich prohlidek
v kombinaci se zafizenim SMD, WTMD nebo bezpecnostnich skenerd.

Detekéni kontrola piedméti vnasenych osobami jinymi nez cestujicimi
se provadi jednim z téchto prostiedki:

a) rucni prohlidkou;

b) rentgenem;

c) systémy detekce vybusnin (EDS);

d) pomoci pst cvicenych k zjistovani vybusnin;

e) zafizenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD).

Pokud jde o detekéni kontrolu predméti vnasenych osobami jinymi nez
cestujicimi, pouziji se body 4.1.2.4-4.1.2.7 a 4.1.2.11.

Psy cvicené k zjistovani vybusnin a zafizeni ETD lze pouzit pouze jako
doplikové prostiedky detekéni kontroly pfedméti vnasenych osobami
jinymi neZ cestujicimi nebo jako neptedvidatelnou alternativu ruénich
prohlidek, rentgenu nebo systému EDS.

Je-li nutno podrobovat osoby jiné nez cestujici a vnasené predméty
detek¢ni kontrole nepfetrzit¢ namatkovym zpiisobem, cetnost stanovi
piislusny organ na zékladé posouzeni rizik.

Zvitata vyuzivana k provoznim potfebam doprovazejici osobu s platnym
letistnim identifikaénim prikazem se pfed vstupem do vyhrazenych
bezpecnostnich prostort podrobi vizualni kontrole.
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1.3.1.9.

1.3.2.1.

1.3.2.2.

1.3.2.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.1.1.

1.4.1.2.

1.4.1.3.

1.4.1.4.

1.4.2.

1.4.2.1.

1.4.2.2.

1.4.2.3.

1.4.3.

1.4.3.1.

1.4.3.2.

1.4.3.3.

Na detekéni kontrolu osob jinych nez cestujicich a detekéni kontrolu
vnasenych pfedméti se vztahuji rovnéz dodate¢na ustanoveni obsazena
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

VyjimKky a zvlastni postupy detekéni kontroly

Pfislusny organ muze z objektivnich divodu povolit, aby byly osoby
jiné nez cestujici osvobozeny od detekéni kontroly nebo aby byly
podrobeny zvlastnim postuptim detekéni kontroly, jsou-li doprovazeny
osobou opravnénou k doprovodu v souladu s bodem 1.2.7.3.

Osoby jiné nez cestujici, které¢ byly podrobeny detekeni kontrole a které
docasné opousteji kritické ¢asti, mohou byt pii navratu osvobozeny od
detekéni kontroly, pokud byly pod trvalym dozorem opravnénych osob
schopnym piiméfené zajistit, ze nevnesou do téchto kritickych casti
zakazané predméty.

Na vyjimky a zvlastni postupy detekéni kontroly se vztahuji rovnéz
dodate¢na ustanoveni obsazena v provadécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

KONTROLA VOZIDEL
Vozidla vjizdéjici do kritickych casti
Vsechna vozidla jsou pred vjezdem do kritickych ¢asti zkontrolovana.

Vozidla musi byt chranéna pied protipravnimi ¢iny od okamziku
provedeni kontroly az do vjezdu do kritickych ¢asti.

Ridi¢ a ostatni cestujici ve vozidle se pii provadéni kontroly nesmi
nachazet ve vozidle. Musi s sebou vzit své osobni véci z vozidla za
ucelem detekéni kontroly.

Musi byt stanoveny metodiky pro zajisténi ndhodnosti vybéru prostor ve
vozidle, které maji byt zkontrolovany.

Na vozidla vjizdéjici do kritickych ¢asti se vztahuji rovnéz dodatecna
ustanoveni obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Vozidla vjizdéjici do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostor jinych nez
kritické ¢asti

Ridi¢ a ostatni cestujici ve vozidle se pii provadéni kontroly nesmi

nachazet ve vozidle. Musi s sebou vzit své osobni véci z vozidla za
ucelem detekéni kontroly.

Musi byt stanoveny metodiky pro zajisténi nahodnosti vybéru vozidel
i prostor ve vozidle, které maji byt zkontrolovany.

Na vozidla vjizdgjici do vyhrazenych bezpec¢nostnich prostorti jinych
nez kritické Casti se vztahuji rovnéz dodateCnd ustanoveni obsazena
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Metody kontroly

Ruc¢ni prohlidka spociva v dukladné manualni kontrole vybranych
prostor, vetné obsahu, kterda ma pfiméfené zajistit, Zze neobsahuji
zakdzané predméty.

Jako doplnkové prostiedky kontroly lze pouzit pouze tyto metody:
a) pomoci psu cvicenych k zjistovani vybusnin a
b) zafizenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD);

Na metody kontroly se vztahuji rovnéz dodatecna ustanoveni obsazena
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.
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1.4.4.

1.4.4.1.

1.44.2.

1.5.

1.6.

1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

VyjimKky a zvlastni kontrolni postupy

Pfislusny organ muze z objektivnich divodia povolit, aby byla vozidla
osvobozena od kontroly nebo aby podléhala zvlastnim kontrolnim
postupiim, jsou-li doprovazena osobou opravnénou k doprovodu
v souladu s bodem 1.2.7.3.

Na vyjimky a zvlastni kontrolni postupy se vztahuji rovnéz dodatecna
ustanoveni obsazend v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOHLED, HLIDKY A JINE FYZICKE KONTROLY

Dohled nebo hlidky se provadéji s cilem monitorovat:

a) hranice mezi vefejnym prostorem letisté, nevefejnym prostorem
letisté, vyhrazenymi bezpe€nostnimi prostory, kritickymi ¢astmi
a popiipadé vymezenymi prostory a

b) prostory terminalu a prostory v jeho blizkosti, které jsou pfistupné
vefejnosti, véetné parkovist a vozovek, a

c) predkladani a platnost identifikacnich prikazi osob ve vyhrazenych
bezpecnostnich prostorech jinych nez prostory, v nichz se nachazeji
cestujici, a

d) predkladani a platnost povoleni vjezdu pro vozidla v nevefejném
prostoru letisté a

e) zapsana zavazadla, naklad a postu, palubni zasoby a postu a mate-
rialy leteckého dopravce v kritickych castech, v nichz ¢ekaji na
nalozeni.

Cetnost a zptisoby zajisténi dohledu a hlidek vychazeji z posouzeni
rizik a musi byt schvaleny pfislusnym organem. Pfitom se piihlédne k:

a) velikosti letisté, véetné poctu a povahy cinnosti, a

b) dispozi¢nimu planu letisté, zejména vzajemné vazbé prostor vymeze-
nych na letisti, a

¢) moznostem a omezenim zpusobud zajisténi dohledu a hlidek.

Casti posouzeni rizik tykajici se etnosti a zplisobii zajisténi dohledu
a hlidek jsou na zadost zpfistupnény v tisténé podob¢ za ucelem sledo-
vani dodrzovani piedpisu.

Dohled a hlidky nesmi byt piedvidatelné. Platnost identifikacnich
prukazt se kontroluje namatkové.

Je nutno zavést opatfeni, ktera odradi osoby od naruSeni stanovist’
bezpecnostni kontroly, a dojde-li k takovémuto naruseni, rychle umozni
toto naruSeni a jeho nasledky vyfesit a napravit.

ZAKAZANE PREDMETY

Osoby jiné nez cestujici nesmé&ji vnaset do vyhrazenych bezpeénostnich
prostor pfedméty uvedené v dopliku 1-A.

Vyjimka z bodu 1.6.1 muze byt udélena za podminky, ze je osoba
opravnéna vnaset do vyhrazenych bezpe€nostnich prostorti zakazané
predméty za ucelem plnéni ukolu, které jsou nezbytné pro provoz letist-
nich zafizeni nebo letadla nebo pro plnéni povinnosti za letu.

Aby bylo mozné spojit osobu opravnénou vnést jeden nebo vice pied-
méta uvedenych v doplitku 1-A s vnasenym predmétem:
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1.6.4.

1.6.5.

a) musi mit doty¢na osoba pii sob& opravnéni. Piislusné opravnéni je
uvedeno na identifikaénim prikazu, ktery umoziuje pfistup do
vyhrazenych bezpecnostnich prostorti, nebo ve zvlastnim pisemném
prohlaseni. V opravnéni je uveden pfedmét ¢i piedméty, které je
mozno vnaset, a to bud’ jako kategorie, nebo jako konkrétni pfedmét.
Je-li opravnéni uvedeno na identifikaénim priikazu, musi byt rozpo-
znatelné v piipadé potieby; nebo

b) na stanovisti bezpecnostni kontroly je zaveden systém, ktery udava,
které osoby jsou opravnény vnaset jaky pfedmét nebo predméty, a to
bud’ jako kategorie, nebo jako konkrétni predmét.

Spojeni je nutno provést pred tim, nez je dotycné osobé povoleno vnést
pfedmét nebo predméty do vyhrazenych bezpecnostnich prostord,
a poté, co byla tato osoba zastavena osobami vykonavajicimi dohled
nebo hlidky podle bodu 1.5.1 pism. c).

Predméty uvedené v dopliku 1-A mohou byt skladovany ve vyhraze-
nych bezpecnostnich prostorach za podminky, ze jsou zabezpeceny.
Pfedméty uvedené v pismenech c), d) a e) dopliku 4-C lze skladovat
ve vyhrazenych bezpecnostnich prostorach za podminky, Ze nejsou
pristupné cestujicim.

DOPLNEK 1-A

OSOBY JINE NEZ CESTUJICI

SEZNAM ZAKAZANYCH PREDMETU

a

b

N

~

strelné a palné zbrané a ostatni zarizeni, kterd vymrstuji projektily — zatizeni,
jimiz je mozné zpusobit vazné zranéni vymrsténim projektilu nebo v jejichz
ptipadé se toto pouziti jako mozné jevi, véetné:

stielnych zbrani vSech typu, napiiklad pistoli, revolvert, pusek, brokovych
zbrani,

hracek napodobujicich zbrané, replik a imitaci stfelnych zbrani, které
mohou byt zaménény se skutecnymi zbranémi,

Casti stfelnych zbrani kromé zaméfovacich dalekohledu,

stfelnych zbrani na stlaceny vzduch a CO,, napt. pistoli, zbrani vystrelu-
jicich diabola (pellet guns), pusek a zbrani vystielujicich kulicky (ball
bearing guns),

signalnich zbrani a startovacich pistoli,
luk, samostiila a Sipd,
harpun a ostépu,

praku a katapulti

ochromujici zarizeni — zafizeni, jejichz specifickym ucelem je ochromit nebo
znehybnit, vcetné:

prostfedki zptsobujicich Sok, napiiklad paralyzérG (stun guns), taserti
a obusku s elektrickym paralyzérem (stun batons),

zatizeni na omracovani a zabijeni zvifat,

ochromujicich a zneschopnujicich chemickych latek, plynd a spreji, napii-
klad spreju s davivymi plyny, pepfovych spreji, paprikovych spreji,
slzného plynu, kyselinovych spreji a repelenti na odpuzovani zvitat
a zivocichi;



02015R1998 — CS — 01.02.2019 — 004.001 — 13

C

~—

vwbusniny a zdpalné latky a zarizeni — vybuSniny a zapalné latky a zafizeni,
jez je mozné pouzit s cilem zpUsobit vazné zranéni nebo ohrozit bezpecnost
letadla nebo v jejichz pifipadé se toto pouziti jako mozné jevi, véetné:

— munice,

— rozbusek,

— detonatort a zapalnych zafizeni,

— replik nebo imitaci vybusnych zafizeni,

— min, granati a jiné vojenské vyzbroje obsahujici vybusniny,

— ohnostroji a jinych pyrotechnickych vyrobkd,

— dymovnic a koutovych patron,

— dynamitu, stfelného prachu a plastickych vybusnin;

d) jakékoli jiné predméty, jimiz lze zpUsobit vazné zranéni, které se bézné nepo-

uzivaji ve vyhrazenych bezpecnostnich prostorach, napiiklad vybaveni pro
bojova uméni, mece, Savle atd.

2. VYMEZENE PROSTORY LETIST

Toto nafizeni neobsahuje z4dna ustanoveni.

3. BEZPECNOST LETADEL

3.0. OBECNA USTANOVENI

3.0.1.  Neni-li stanoveno jinak, zajisti letecky dopravce u svych letadel
provadéni opatfeni uvedenych v této kapitole.

3.0.2. Treti zemé, které uplatiuji bezpecnostni normy uznané jako rovnocenné
témto spoleénym zakladnim normam, co se tyka bezpecnosti letadel,
jsou uvedeny v doplnku 3-B.

3.0.3. Letadlo nemusi byt podrobeno bezpecnostni kontrole letadla. Letadlo je
podrobeno bezpecnostni prohlidce letadla v souladu s bodem 3.1.

3.0.4. Letecky dopravce je na zadost provozovatelem letist¢ informovan, zda se
jeho letadlo nachazi v kritické ¢asti. Neni-li to ziejmé, piedpoklada se,
ze se letadlo nachazi v jiné nez kritické casti.

3.0.5. Pokud se dany prostor v disledku zmény bezpecnostniho statusu jiz
nepovazuje za kritickou c¢ast, letist¢ informuje dopravce, kterych se to
tyka.

3.0.6. Seznam zakdzanych predméti pro bezpecnostni prohlidky vnitinich
prostor letadla je shodny se seznamem v dopliiku 1-A. Pro tcely bezpec-
nostnich prohlidek vnéjsich prostor letadla se zkompletovana vybusna
a zapalna zafizeni povazuji za zakazané predméty.

3.0.7. Pro tucely této kapitoly se ,,obsluznymi panely a sluzebnimi vstupnimi
otvory letadla® rozumi vnéjsi pristupové body a oddéleni, které maji
vngjsi rukojeti nebo vnéjsi vyklopné panely a které se bézné pouzivaji
k poskytovani sluzeb pozemniho odbavovani letadla.

3.0.8. Odkazy na tfeti zemé& uvedené v této kapitole a v provadécim rozhodnuti
Komise C(2015) 8005 zahrnuji dalsi zemé a izemi, na které se v souladu
s ¢lankem 355 Smlouvy o fungovani Evropské unie nevztahuje Cast tieti
hlava VI uvedené smlouvy.
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3.1

3.1.1.1.

3.1.1.2.

3.1.1.3.

3.1.14.

3.1.1.5.

3.2.

3.2.1.

3.2.1.1.

BEZPECNOSTNI PROHLIDKA LETADLA
Kdy se provadi bezpecnostni prohlidka letadla

Letadlo je vzdy podrobeno bezpecnostni prohlidce, existuje-li diavod
domnivat se, ze do n¢j mohly mit pfistup neopravnéné osoby.

Bezpecnostni prohlidka letadla spociva v kontrole vymezenych prostor
letadla, které¢ jsou stanoveny v provadécim rozhodnuti Komise C(2015)
8005.

Letadlo prilétajici do kritické casti z tfeti zemé, ktera neni uvedena
v dopliku 3-B, je podrobeno bezpecnostni prohlidce letadla kdykoli
poté, co cestujici opusti prostor, ktery ma byt podroben bezpecnostni
prohlidce, a/nebo po vylozeni nakladového prostoru.

Letadlo pfilétajici z Clenského statu, v némz se nachazelo v tranzitu
poté, co priletélo z tieti zemé, ktera neni uvedena v dopliku 3-B, se
povazuje za letadlo prilétajici z tfeti zemé.

Na provadéni bezpe€nostni prohlidky letadla se vztahuji rovnéz
dodate¢na ustanoveni obsazena v provadécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

Jak provadét bezpecnostni prohlidku letadla

Na zptisob provadéni bezpecnostni prohlidky letadla se vztahuji ustano-
veni obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Informace o bezpecnostni prohlidce letadla
U odlétajiciho spoje jsou zaznamenany a v mist¢ mimo letadlo se po

dobu 24 hodin nebo po dobu trvani letu, je-li delsi nez 24 hodin,
uchovavaji nize uvedené informace o bezpecnostni prohlidce letadla:

a) Cislo letu a
b) misto zahdjeni predchoziho letu.

Pokud byla provedena bezpecnostni prohlidka letadla, tyto informace
zahrnuji rovnéz:

c) datum a ¢as provedeni bezpecnostni prohlidky letadla a

d) jméno a podpis osoby odpovédné za provedeni bezpecnostni
prohlidky letadla.

Vyse uvedené informace mohou byt zaznamenavany v elektronické
podobé.

OCHRANA LETADLA
Ochrana letadla — obecné

Bez ohledu na misto, na némz je letadlo zaparkovano na letisti, musi
byt vSechny jeho vnéjsi dvefe chranény pied neopravnénym vstupem,
a to:

a) zajisténim, aby osoby, které usiluji o neopravnény vstup, byly
neprodlen¢ zastaveny, nebo

b) uzavienim vnéjSich dvefi. Jestlize se letadlo nachazi v kritické Casti,
je nutno vnéjsi dvefe, jez nejsou osobam pfistupné ze zemé, pova-
zovat za uzaviené, pokud byly pomocné prostfedky pro vstup odstra-
nény a umistény dostatecné daleko od letadla s cilem pfiméfené
zabranit vstupu osob, nebo
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¢) elektronickymi prostiedky, které okamzité odhali neopravnény vstup,
nebo

d) systétmem vstupu pomoci elektronickych letiStnich identifikacnich
prukazt uplatnénych na vSech dverich, které vedou pfimo do nastup-
nich mosti sousedicich s otevienymi dvefmi letadla, ktery umoznuje
pristup pouze pro osoby, které absolvovaly odbornou piipravu
v souladu s bodem 11.2.3.7. Tyto osoby musi pii pouziti dveri
zajistit, aby bylo zabranéno neopravnénému vstupu.

3.2.1.2. Bod 3.2.1.1 se nevztahuje na letadla zaparkovana v hangaru, ktery je
uzamcen ¢i jinak chranén pfed neopravnénym vstupem.

3.2.2. Dodate¢na ochrana letadla se zavienymi vnéjSimi dvefmi v jiné nez
kritické ¢asti

3.2.2.1. Jsou-li vn¢jsi dvefe uzaviené a nachazi-li se letadlo v jiné nez kritické
Casti, kazdé vnéjsi dvefe musi rovnéz:
a) mit odstranény pomocné prostiedky pro vstup, nebo
b) byt zapecetény, nebo
¢) byt uzamceny, nebo
d) byt monitorovany.

Pismeno a) se nevztahuje na dvefe, které jsou osobam piistupné ze
zeme.

3.2.2.2. Jsou-li u dveii, které nejsou osobam piistupné ze zemé, odstranény
pomocné prostfedky pro vstup, musi byt umistény dostatecné daleko
od letadla, aby bylo pfiméfen¢ zabranéno vstupu.

3.2.2.3. Jsou-li vn&jsi dvefe uzaméené, mohou tyto dvefe odemknout pouze
osoby, u nichz existuje provozni potieba.

3.2.2.4. Jsou-li vn&jsi dvefe monitorovany, monitorovani zajisti, aby byl neprod-
lené zjistén neopravnény vstup do letadla.

3.2.2.5. Na ochranu letadla s uzavienymi vnéjSimi dvefmi nachézejiciho se
v jiné nez kritické ¢asti se vztahuji rovnéz dodatecnd ustanoveni obsa-
zend v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 3-A
BEZPECNOSTN{ PROHLIDKA LETADLA

Podrobna ustanoveni tykajici se bezpecnostni prohlidky letadla jsou obsazena
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 3-B
BEZPECNOST LETADEL

TRETI ZEME, JAKOZ I JINE ZEME A UZEMI, NA KTERE SE V SOULADU
S CLANKEM 355 SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE
NEVZTAHUJE CAST TRETI HLAVA VI UVEDENE SMLOUVY A KTERE
JSOU UZNANY JAKO ZEME A UZEMI UPLATNUJICI BEZPECNOSTNI
NORMY ROVNOCENNE SPOLECNYM ZAKLADNIM NORMAM OCHRANY
CIVILNIHO LETECTVI PRED PROTIPRAVNIMI CINY

Pokud jde o bezpecnost letadel, nasledujici treti zemé, jakoz i jiné zemé a izemi,
na které¢ se v souladu s ¢lankem 355 Smlouvy o fungovani Evropské unie
nevztahuje c¢ast tieti hlava VI uvedené smlouvy, byly uznany jako zemé
a Uzemi uplatiujici bezpeénostni normy rovnocenné spoleénym zakladnim
normam ochrany civilniho letectvi pted protipravnimi Ciny:
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v M4
Kanada
Faerské ostrovy, pokud jde o leti§té Vagar
Groénsko, pokud jde o letiSt¢ Kangerlussuaq
Guernsey
Ostrov Man
Jersey
Cerna Hora
Singapurska republika, pokud jde o letisté Singapore Changi
Spojené staty americké
Pokud ma Komise informace naznacujici, ze bezpecnostni normy uplatiované
tieti zemi nebo jinou zemi ¢i Uzemim, které maji podstatny dopad na celkovou
uroven letecké bezpecnosti v Unii, jiZz nejsou rovnocenné spoleénym zakladnim
normam Unie, okamzité tuto skute¢nost oznami pfislusnym organtim c¢lenskych
stattl.
Piislusné organy Clenskych stati musi byt neprodlené informovany, pokud ma
Komise informace o opatienich, véetné kompenzacénich opatieni, jez potvrzuji, Ze
rovnocennost prislusnych bezpe€nostnich norem uplatinovanych tfeti zemi nebo
jinou zemi ¢i uzemim byla obnovena.
vB
4. CESTUJICI A KABINOVA ZAVAZADLA
4.0. OBECNA USTANOVENI
4.0.1. Neni-li stanoveno jinak, organ, provozovatel letisté, letecky dopravce
nebo subjekt odpovédny v souladu s narodnim bezpecnostnim
programem ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny podle
¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 300/2008 zajisti provadéni opatieni uvede-
nych v této kapitole.
4.0.2. Treti zemé, které uplatituji bezpecnostni normy uznané jako rovno-
cenné témto spolecnym zékladnim norméam, co se tyka cestujicich
a kabinovych zavazadel, jsou uvedeny v dopliiku 4-B.
VM5
4.0.3. Cestujici a jejich kabinova zavazadla piilétajici z ¢lenského statu,
v némz bylo letadlo v tranzitu poté, co piiletélo z tieti zemé, ktera
neni uvedena v dopliiku 4-B, nebo z letist¢ Unie, pokud se ¢lensky stat
odchylil od spole¢nych zakladnich norem podle ¢lanku 1 nafizeni (EU)
¢. 1254/2009, se povazuji za cestujici a kabinova zavazadla pfilétajici
z tieti zemé, neni-li potvrzeno, ze tito cestujici a jejich kabinova
zavazadla byli podrobeni detekéni kontrole v souladu s touto kapito-
lou.
VB

4.0.4. Pro ucely této ptilohy:

a) ,.tekutiny, aerosoly a gely* (LAG) zahrnuji pasty, kosmetické vody,
smési tekutin/pevnych latek a obsah nadob pod tlakem, napf. zubni
pastu, gel na vlasy, napoje, polévky, sirupy, parfémy, pénu na
holeni a ostatni pfedméty podobné konzistence;

b) se ,,bezpecnostnim balenim, které je zjevné neporusené” (STEB)
rozumi baleni, které odpovida pokyntim pro bezpeénostni kontroly
doporu¢enym Mezinarodni organizaci pro civilni letectvi;
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vB
4.0.5.
vMs
4.0.6.
vB
4.1.
4.1.1.
4.1.1.1.
4.1.1.2.
vMs
vB
4.1.1.3.
4.1.1.4.
4.1.1.5.

c) se ,zafizenim systémt detekce kapalnych vybusnin“ (LEDS)
rozumi zafizeni schopné zjistit nebezpecné materialy, které spliuje
ustanoveni bodu 12.7 piilohy provadéciho rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

Odkazy na tieti zemé uvedené v této kapitole, a ptipadné v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005, zahrnuji dalsi zemé a tzemi, na
které se v souladu s ¢lankem 355 Smlouvy o fungovani Evropské
unie nevztahuje ¢ast tfeti hlava VI uvedené smlouvy.

Cestujici a jejich kabinova zavazadla pfilétajici z letisté Unie, pokud se
Clensky stat odchylil od spole¢nych zakladnich norem podle ¢lanku 1
nafizeni (EU) ¢. 1254/2009, se povazuji za cestujici a kabinova
zavazadla prilétajici z tfeti zemé, neni-li potvrzeno, Ze tito cestujici
a jejich kabinova zavazadla byli podrobeni detekéni kontrole v souladu
s touto kapitolou.

DETEKCNI  KONTROLA  CESTUJICICH A  DETEKCNI
KONTROLA KABINOVYCH ZAVAZADEL

Detekéni kontrola cestujicich

Pred detek¢ni kontrolou si cestujici musi svléknout kabaty, saka
a bundy a tyto jsou podrobeny detekéni kontrole jako kabinova
zavazadla. Kontrolni pracovnik muze cestujictho piipadné pozadat
o svléknuti dalsich odévii.

Cestujici jsou podrobovani detekéni kontrole pomoci nejméné jedné
z téchto metod:

a) rucni prohlidkou;

b) pomoci prichoziho detektoru kovi (WTMD);

¢) pomoci pst cvicenych k zjistovani vybusnin;

d) zatizenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD);

e) bezpecnostnimi skenery, které nepouzivaji ionizujici zéafeni;

f) zafizenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD) v kombinaci
s ruénim detektorem kovi (HHMD);

g) zafizenim pro detekci kovll v obuvi (SMD);

h) zafizenim pro detekci vybusnin v obuvi (SED).

Pokud kontrolni pracovnik nemize urcit, zda cestujici vnasi zakazané
predméty, je cestujicimu odepien vstup do vyhrazenych bezpecnost-
nich prostorti, nebo je podroben nové detekéni kontrole, kterd je pro
kontrolniho pracovnika uspokojiva.

Provadi-li se ru¢ni prohlidka, je nutno ji provést tak, aby bylo pfimé-
fené zajisténo, ze dotyéna osoba nevnasi zakazané predméty.

Pokud zatizeni WTMD spusti poplach, je nutno vyfesit pficinu popla-
chu.

Ruc¢ni detektory kovi (HHMD) lze pouzit pouze jako doplikovy
prostiedek detekéni kontroly. Toto zafizeni nenahrazuje pozadavky
na ruéni prohlidku.
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4.1.1.6.

4.1.1.7.

4.1.1.8.

4.1.1.9.

4.1.1.10.

4.1.1.11.

Je-li povoleno vnaset do kabiny letadla ziva zvifata, je nutno je
podrobit detekéni kontrole jako cestujici nebo jako kabinova
zavazadla.

Prislusny organ muze stanovit kategorie cestujicich, kteti z objektivnich
divodu podléhaji zvlastnim postuptim detekéni kontroly nebo mohou
byt osvobozeni od detekéni kontroly. O stanovenych kategoriich je
nutno vyrozumét Komisi.

Na detekeni kontrolu cestujicich se vztahuji rovnéz dodateéna ustano-
veni obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Psy cvicené k zjistovani vybus$nin a zafizeni pro stopovou detekci
vybusnin (ETD), zafizeni pro detekci kovi v obuvi (SMD) a zafizeni
pro detekci vybusnin v obuvi (SED) lze pouzit pouze jako dopliujici
prostiedky detekéni kontroly.

Pokud se pro detekéni kontrolu cestujicich pouziva bezpe€nostni
skener spolu s lidskym posuzovatelem, jak je definovano v bodu
12.11.1 druhém odstavci, musi byt splnény vSechny tyto minimalni
podminky:

a) Bezpecnostni skenery nesméji ukladat, uchovavat, kopirovat, tisk-
nout ani nacitat snimky. Jakykoli snimek pofizeny v pribéhu
detekeni kontroly lze vSak uchovavat po dobu nezbytnou k analyze
lidskym posuzovatelem a po skonceni detekéni kontroly cestujiciho
musi byt odstranén. Neopravnény piistup k snimku nebo jeho
pouziti je zakdzano a musi mu byt zabranéno.

b

~

Lidsky posuzovatel, ktery provadi analyzu snimku, se musi
nachazet na oddéleném misté tak, aby cestujiciho podrobovaného
detekeni kontrole nevidél.

¢) Na oddéleném misté, kde se provadi analyza snimku, nejsou povo-
lena zadna technicka zafizeni schopna ukladat, kopirovat nebo foto-
grafovat ¢i jinak nahravat snimky.

d) Snimek nesmi byt spojovan s Udaji o osob¢é podrobené detekeni
kontrole a jeji totoznost musi byt utajena.

e) Cestujici mize pozadat, aby byl snimek jeho téla analyzovan
lidskym posuzovatelem pohlavi podle jeho vybéru.

f) Snimek musi byt rozmazany nebo rozostfeny, aby se zabranilo
identifikaci tvafe cestujiciho.

Pismena a) a d) se vztahuji také na bezpecnostni skenery s auto-
matickou detekci hrozeb.

Cestujici je opravnén kontrolu bezpe¢nostnim skenerem odmitnout.
V tomto pfipad¢ je cestujici podroben detekéni kontrole alternativni
metodou detekéni kontroly, ktera zahrnuje alespont ruéni prohlidku
v souladu s pfilohou 4-A provadéciho rozhodnuti Komise C(2015)
8005. Pokud bezpecnostni skener spusti poplach, je nutno vyfesit
pti¢inu poplachu.

Piedtim, nez je cestujici podroben detekéni kontrole bezpe¢nostnim
skenerem, musi byt informovan o pouzité technologii, podminkach
spojenych s jeho pouzivanim a moznosti kontrolu bezpe¢nostnim
skenerem odmitnout.

Zatizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) v kombinaci s ru¢nim
detektorem kovii (HHMD) lze pouzit pouze v piipadech, kdy kontrolni
pracovnik usoudi, Ze ruéni prohlidka dané casti osoby by byla
neucinna a/nebo nezadouci.
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4.1.2.2.

4.1.2.3.

4.1.2.4.

4.1.2.5.

Detekéni kontrola kabinovych zavazadel

Pfed detekéni kontrolou je nutno z kabinového zavazadla vyjmout
pfenosné pocitate a jina velkd elektrickd zafizeni a podrobit je
detekéni kontrole oddélené, pokud kabinové zavazadlo nema byt
podrobeno detekéni kontrole pomoci systému detekce vybusnin (EDS),
které odpovidaji standardu C2 nebo vysSimu.

Pfislusny subjekt na vSech letistich musi po vstupu do vyhrazenych
bezpecnostnich prostortt podrobit detekéni kontrole alespon tekutiny,
aerosoly a gely ziskané na letiSti nebo na palubé letadla, které jsou
zapecetény v bezpecnostnim baleni, které je zjevné neporusené a uvniti
které¢ho je vystaven dostatecny doklad o zakoupeni v nevefejném
prostoru letisté¢ nebo na palubé letadla, a rovnéz tekutiny, aerosoly
a gely, které jsou urceny k pouziti béhem cesty pro lééebné ucely
nebo z duvodu zvlastniho pozadavku na stravovani, véetné détské
VyZzivy.

Pied detekéni kontrolou je nutno tekutiny, aerosoly a gely vyjmout
z kabinového zavazadla a podrobit je detekéni kontrole oddélené od
ostatnich pfedméti v kabinovém zavazadle, neni-li zafizeni pouzivané
k detekéni kontrole kabinovych zavazadel také schopno podrobit
detekéni kontrole vétsi pocet uzavienych nadob s tekutinami, aerosoly
a gely uvnitf zavazadla.

Jsou-li tekutiny, aerosoly a gely vynaty z kabinového zavazadla, cestu-
jici piedlozi:

a) vSechny tekutiny, aerosoly a gely v samostatnych nadobach
0 objemu maximdlné¢ 100 mililitrd nebo jeho ekvivalentu v jednom
prihledném plastovém sacku, ktery 1ze opakované zapecetit a jehoz
objem nepfesahuje 1 litr, pficemz obsah plastového sacku se do ngj
musi bez problému vejit a sa¢ek musi byt uplné uzavieny, a

b) vSechny ostatni tekutiny, aerosoly a gely, vcetn¢ bezpecnostnich
baleni, ktera jsou zjevné neporusena a obsahuji tekutiny, aerosoly
a gely.

Prislusné orgéany, letecké spolecnosti a letist¢ musi cestujicim posky-
tnout piislusné informace o svych detekénich kontrolach tekutin, aero-
soli a geld.

Kabinova zavazadla jsou podrobena detekéni kontrole pomoci nejméné
jedné z téchto metod:

a) rucni prohlidkou;
b) rentgenem;
¢) pomoci systémi detekce vybusnin (EDS);

d) pomoci pst cviéenych k zjistovani vybuSnin v kombinaci
s pismenem a);

e) zafizenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD).

Pokud kontrolni pracovnik nemiZze urcit, zda kabinové zavazadlo
obsahuje zakdzané predméty, je toto zavazadlo odmitnuto, nebo je
podrobeno nové detekéni kontrole, kterd je pro kontrolniho pracovnika
uspokojiva.

Rucni prohlidka spo¢iva v manudlni kontrole zavazadla, véetné jeho
obsahu, s cilem pfiméfené zajistit, ze neobsahuje zakazané predmeéty.

Pokud se pouziva rentgen nebo zafizeni EDS, musi kazdé zobrazeni
zkontrolovat kontrolni pracovnik nebo musi byt analyzovano pomoci
softwaru pro automatické vyhodnocovani povolenych piedméta
(ACS).
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4.1.2.6.

4.1.2.7.

4.1.2.8.

4.1.2.9.

4.1.2.10.

4.1.2.11.

4.1.2.12.

4.13.4.

Pokud se pouziva rentgen nebo zafizeni EDS, musi byt vSechny
poplachy pro kontrolniho pracovnika uspokojivé vyfeSeny, aby bylo
pfiméfené zajisténo, ze do vyhrazenych bezpecnostnich prostorti nebo
na palubu letadla nejsou vneseny zadné zakazané predméty.

Pokud se pouziva rentgen nebo zafizeni EDS, je nutno ze zavazadla
vyjmout vSechny pfedméty, jejichz hustota kontrolnimu pracovnikovi
znemoziuje analyzovat obsah kabinového zavazadla. Zavazadlo je
znovu podrobeno detekéni kontrole a dotyény piedmét je podroben
detekéni kontrole oddélené jako kabinové zavazadlo.

Kazdé zavazadlo, u né€hoz bylo zjisténo, ze obsahuje velké elektrické
zatizeni, je podrobeno detekéni kontrole znovu, pfi¢emz dotyény
pfredmét neni uloZzen v zavazadle a je podroben detekéni kontrole
oddélené, pokud kabinové zavazadlo nebylo podrobeno detekéni
kontrole zafizenim EDS, které odpovida standardu C2 nebo vysSimu.

Psy cvicené k detekci vybuSnin a zafizeni pro stopovou detekci
vybusnin (ETD) lze pouzit pouze jako dopliujici prostfedky detekéni
kontroly.

Prislusny organ muze stanovit kategorie kabinovych zavazadel, které
z objektivnich divodt podléhaji zvlastnim postuptim detekéni kontroly
nebo mohou byt osvobozeny od detekéni kontroly. O stanovenych
kategoriich je nutno vyrozumét Komisi.

Osoby provadéjici detekéni kontroly kabinovych zavazadel rentgenem
nebo zafizenim EDS nesmi obvykle stravit nepfetrzité vice nez 20
minut pfezkoumavanim snimkid. Po kazdém takovém cEasovém tseku
nesmi kontrolni pracovnik pfezkoumavat snimky po dobu alesponn 10
minut. Tento pozadavek plati pouze tehdy, pokud jsou snimky
prezkoumavany v nepietrzitém toku.

V zajmu zajisténi optimalniho slozeni tymu, kvality prace, odborné
ptipravy, podpory a hodnoceni zodpovida za kontrolni pracovniky
provadéjici detekéni kontrolu kabinovych zavazadel nadiizeny.

Na detekéni kontrolu kabinovych zavazadel se vztahuji rovnéz
dodateéna ustanoveni obsazena v provadécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

Detekéni kontrola tekutin, aerosoli a gelu

Tekutiny, aerosoly a gely vnasené cestujicimi mohou byt na vstupu do
vyhrazenych bezpe¢nostnich prostori osvobozeny od detekeni
kontroly na zafizeni LEDS, pokud jsou v samostatnych nadobach
0o objemu maximaln¢ 100 mililitrd nebo ekvivalentnim objemu
v jednom prihledném plastovém sacku, ktery lze opakované zapecetit
a jehoz objem nepfesahuje 1 litr, pficemz obsah plastového sacku se
do n¢& musi bez problému vejit a sad¢ek musi byt uplné uzavieny.

Pfislusny organ muze stanovit kategorie tekutin, aerosoli a gelu, které
z objektivnich diivodu podléhaji zvlastnim postuptim detekéni kontroly
nebo mohou byt osvobozeny od detekéni kontroly. O stanovenych
kategoriich je nutno vyrozumét Komisi.

Detekéni kontrola tekutin, aerosolti a gelti podléha také dodateénym
ustanovenim obsazenym v provadécim rozhodnuti Komise C(2015)
8005.
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4.2.

43.

4.4.

44.1.

4.4.2.

4.43.

OCHRANA CESTUJICICH A OCHRANA KABINOVYCH
ZAVAZADEL

Na ochranu cestujicich a ochranu kabinovych zavazadel se vztahuji
ustanoveni obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

POTENCIALNE NEBEZPECNI CESTUJICI

Letecky dopravce je pfislusnym organem pisemné vyrozumén piedem,
je-li planovan nastup potencialné nebezpecného cestujiciho na palubu
jeho letadla.

Oznameni obsahuje tyto udaje:

a) totoznost a pohlavi dotycné osoby a

b) divod pfepravy a

¢) jméno a hodnost ¢lena doprovodu, je-li stanoven, a

d) posouzeni rizika pfislusnymi organy, vcetné duvodu pro stanoveni
nebo nestanoveni doprovodu, a

e) predbézné rozsazeni, je-li pozadovano, a

f) povahu cestovnich dokladd, které jsou k dispozici.

Letecky dopravce zpfistupni tyto informace veliteli letadla pred
nastupem cestujicich do letadla.

Piislusny organ zajisti, aby osoby ve vazbé byly vzdy doprovazeny.

ZAKAZANE PREDMETY

Cestujici nemohou do vyhrazenych bezpecnostnich prostori nebo na
palubu letadla vnaset predméty uvedené v dopliku 4-C.

Vyjimku z bodu 4.4.1 lze udélit pod podminkou, Ze:

a) prislusny organ vydal souhlas s vnesenim tohoto pfedmétu a

b) letecky dopravce byl informovan o cestujicim a vnaSeném pied-
métu pred nastupem cestujicich do letadla a

c¢) jsou dodrzeny platné bezpecnostni predpisy.

Tyto predméty jsou poté na palubé letadla umistény za bezpecnych
podminek.

Letecky dopravce zajisti, aby cestujici byli o zakazanych pfedmétech
uvedenych v dopliku 4-C informovani pfed odbavenim.

DOPLNEK 4-A

POZADAVKY NA RUCNI PROHLIDKU

Podrobna ustanoveni tykajici se ruéni prohlidky jsou obsazena v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.
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DOPLNEK 4-B
CESTUJICI A KABINOVA ZAVAZADLA
TRETI ZEME, JAKOZ I JINE ZEME A UZEMI, NA KTERE SE V SOULADU
S CLANKEM 355 SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE
NEVZTAHUJE CAST TRETI HLAVA VI UVEDENE SMLOUVY A KTERE
JSOU UZNANY JAKO ZEME A UZEMI UPLATNUJICI BEZPECNOSTNI
NORMY ROVNOCENNE SPOLECNYM ZAKLADNIM NORMAM OCHRANY
CIVILNIHO LETECTVI PRED PROTIPRAVNIMI CINY
Pokud jde o cestujici a kabinova zavazadla, nésledujici tfeti zemé, jakoZz i jiné
zemé& a Uzemi, na které se v souladu s c¢lankem 355 Smlouvy o fungovani
Evropské unie nevztahuje cast tfeti hlava VI uvedené smlouvy, byly uznany

jako zemé a uzemi uplatiujici bezpecnostni normy rovnocenné spolecnym
zakladnim normam ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi Ciny:

Kanada

Faerské ostrovy, pokud jde o letisté Vagar

Gronsko, pokud jde o letisté Kangerlussuaq

Guernsey

Ostrov Man

Jersey

Cerna Hora

Singapurska republika, pokud jde o leti§té Singapore Changi
Spojené staty americké

Pokud ma Komise informace naznacujici, ze bezpe¢nostni normy uplatiované
tieti zemi nebo jinou zemi ¢i Gzemim, které maji podstatny dopad na celkovou
normam Unie, neprodlené tuto skute¢nost oznami piislusnym organim ¢lenskych
statd.

Piislusné organy Clenskych stati musi byt neprodlené informovany, pokud ma
Komise informace o opattenich, véetné kompenzaénich opatieni, jeZ potvrzuji, Ze
rovnocennost prislusnych bezpe€nostnich norem uplatiovanych tfeti zemi nebo
jinou zemi ¢i Gizemim byla obnovena.

DOPLNEK 4-C
CESTUJICI A KABINOVA ZAVAZADLA
SEZNAM ZAKAZANYCH PREDMETU

Aniz jsou dotCeny platné bezpecnostni predpisy, cestujici nesméji do vyhraze-
nych bezpecnostnich prostort a na palubu letadla vnaset tyto predméty:

a) strelné a palné zbrané a ostatni zarizeni, ktera vymrstuji projektily — zatizeni,
jimiz je mozné zpusobit vazné zranéni vymrs§ténim projektilu nebo v jejichz
ptipad¢ se toto pouziti jako mozné jevi, vcetné:

— stielnych zbrani vSech typut, naptiklad pistoli, revolverd, pusek, broko-
vych zbrani,

— hracek napodobujicich zbrang, replik a imitaci stfelnych zbrani, které
mohou byt zaménény se skuteénymi zbranémi,
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b)

©)

d)

— Casti stfelnych zbrani kromé zaméfovacich dalekohledu,

— stfelnych zbrani na stlaceny vzduch a CO,, napt. pistoli, zbrani vystielu-
jicich diabola (pellet guns), pusek a zbrani vystielujicich kulicky (ball
bearing guns),

— signalnich zbrani a startovacich pistoli,

— lukt, samostiilt a Sipu,

— harpun a osteépt,

— praki a katapultu;

ochromujici zarizeni — zatizeni, jejichz specifickym ucelem je ochromit nebo
znehybnit, veetné:

— prostiedkt zpusobujicich $ok, napfiklad paralyzért (stun guns), taseru
a obusku s elektrickym paralyzérem (stun batons),

— zafizeni na omracovani a zabijeni zvifat,

— ochromujicich a zneschopnujicich chemickych latek, plynt a spreja,
naptiklad sprejii s davivymi plyny, pepiovych spreji, paprikovych spreji,
slzného plynu, kyselinovych spreji a repelenti na odpuzovani zvirat

a zivocCichi;

predméty s ostrym hrotem nebo ostrou hranou — piedméty s ostrym hrotem
nebo ostrou hranou, jez lze pouzit s cilem zpusobit vazné zranéni, véetné:

— predméta uréenych k sekani, napiiklad seker, sekyrek a sekackd,
— sekyrek na led a cepint,

— holicich bfitev,

— ftezaku s ulamovaci cepeli,

— nozu s Cepeli delsi nez 6 cm,

— nuzek s ostfim delSim nez 6 cm méfeno od oto¢ného Cepu,

— vybaveni pro bojova uméni s ostrym hrotem nebo ostrou hranou,
— mecu a Savli;

pracovni naradi — natadi, jez lze pouzit s cilem zpisobit vazné zranéni nebo
ohrozit bezpecnost letadla, véetné:

— pacidel,
— vrtakt a vrtacich hrott, véetné prenosnych akumulatorovych vrtacek,

— naradi s ostiim nebo nasadou delsi nez 6 cm, které lze pouzit jako zbran,
naptiklad Sroubovaka a dlat,

— pil, v¢etné pfenosnych akumulatorovych pil,
— pajecich (letovacich) lamp,
— zafizeni k nastfelovani svornikt a nastielovacich pistoli;

tupé predméty — predméty, jez lze pouzit k uderu s cilem zplsobit vazné
zranéni, vcetn¢:

— basebalovych a softbalovych palek,
— obuskt nebo pendrekt, naptiklad kyjd, pendrek a policejnich obuskd,

— vybaveni pro bojova uméni;
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f) wbusniny a zdapalné latky a zarizeni — vybusniny a zapalné latky a zafizeni,
jez je mozné pouzit s cilem zpUsobit vazné zranéni nebo ohrozit bezpecnost
letadla nebo v jejichz piipadé se toto pouziti jako mozné jevi, véetné:

vB
5.0.
5.0.1.
5.0.2.
vMs
5.0.3.
vB
5.0.4.
5.0.5.
vMs
5.0.6.

munice,

rozbusek,

detonatori a zapalnych zafizeni,

replik nebo imitaci vybusnych zafizeni,

min, granatll a jiné vojenské vyzbroje obsahujici vybusniny,

ohnostrojii a jinych pyrotechnickych vyrobkd,

dymovnic a koufovych patron,

dynamitu, stielného prachu a plastickych vybusnin.

5. ZAPSANA ZAVAZADLA

OBECNA USTANOVENI

Neni-li stanoveno jinak, organ, provozovatel letiste, letecky dopravce
nebo subjekt odpovédny v souladu s narodnim bezpec¢nostnim
programem ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny podle
¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 300/2008 zajisti provadéni opatieni uvede-
nych v této kapitole.

Treti zemé, které uplatiuji bezpeénostni normy uznané jako rovnocenné
témto spole¢nym zakladnim normam, co se tyka zapsanych zavazadel,
jsou uvedeny v doplnku 5-A.

Zapsana zavazadla pfilétajici z ¢lenského statu, v némz bylo letadlo
v tranzitu poté, co pfiletélo z tieti zemé, ktera neni uvedena v dopliku
5-A, nebo z letist¢ Unie, pokud se ¢lensky stat odchylil od spolecnych
zakladnich norem podle ¢lanku 1 natfizeni (EU) ¢. 1254/2009, se pova-
zuji za zapsana zavazadla prilétajici z tfeti zemé, neni-li potvrzeno, Ze
tato zapsana zavazadla byla podrobena detekéni kontrole v souladu
s touto kapitolou.

Pro ucely této kapitoly se ,,zabezpecenymi zavazadly” rozumi zapsana
zavazadla odletovych cestujicich podrobena detekéni kontrole, ktera
jsou fyzicky zabezpecena tak, aby do nich nebylo mozno vlozit jakékoli
predméty.

Odkazy na tfeti zemé uvedené v této kapitole, a ptipadné v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005, zahrnuji dals$i zemé& a uzemi, na které
se v souladu s ¢lankem 355 Smlouvy o fungovani Evropské unie
nevztahuje ¢ast tieti hlava VI uvedené smlouvy.

Zapsana zavazadla prilétajici z letist¢ Unie, pokud se clensky stat
odchylil od spoleénych zakladnich norem podle ¢lanku 1 nafizeni
(EU) ¢. 1254/2009, se povazuji za zapsana zavazadla pfilétajici z tieti
zemé, neni-li potvrzeno, Ze tato zapsana zavazadla byla podrobena
detekéni kontrole v souladu s touto kapitolou.
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5.2

5.2.1.

DETEKCN{ KONTROLA ZAPSANYCH ZAVAZADEL
K detekéni kontrole zapsanych zavazadel se pouziji jednotlivé nebo
spole¢né tyto metody:

a) rucni prohlidka nebo

b) rentgen nebo

c) systémy detekce vybusnin (EDS) nebo

d) zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) nebo

e) psi cviceni k zjiStovani vybusnin.

Pokud kontrolni pracovnik nemutize urcit, zda zapsané zavazadlo obsa-
huje zakazané predméty, je toto zavazadlo odmitnuto, nebo je podro-
beno nové detekéni kontrole, ktera je pro kontrolniho pracovnika uspo-
kojiva.

Ruc¢ni prohlidka spo¢iva v dukladné manualni kontrole zavazadla,
véetné jeho obsahu, s cilem piiméfené zajistit, Ze neobsahuje zakdzané
predméty.

Pokud se pouziva rentgen nebo zatizeni EDS, pfedmét, jehoz hustota
kontrolnimu pracovnikovi znemoziuje analyzovat obsah zavazadla, je
podroben jinym prostfedkiim detekéni kontroly.

Detekéni kontrola pomoci zafizeni pro stopovou detekci vybus$nin
(ETD) sestava z analyzy vzorkli odebranych uvniti a vné zavazadla
a z jeho obsahu. Obsah mize byt podroben rovnéz ruéni prohlidce.

Pfislusny organ muze stanovit kategorie zapsanych zavazadel, jez
z objektivnich divodi podléhaji zvlastnim postuptim detekéni kontroly
nebo mohou byt osvobozeny od detekéni kontroly. O stanovenych kate-
goriich je nutno vyrozumét Komisi.

Na detekéni kontrolu zapsanych zavazadel se vztahuji rovnéz dodatecna
ustanoveni obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Osoby provadgjici detekéni kontroly zapsanych zavazadel rentgenem
nebo zafizenim EDS nesmi obvykle stravit nepfetrzit¢ vice nez 20
minut pfezkoumavanim snimkd. Po kazdém takovém casovém useku
nesmi kontrolni pracovnik pfezkoumavat snimky po dobu alespon 10
minut. Tento pozadavek plati pouze tehdy, pokud jsou snimky prezkou-
mavany v nepfetrzitém toku.

V zajmu zaji$téni optimalniho slozeni tymu, kvality prace, odborné
piipravy, podpory a hodnoceni zodpovida za kontrolni pracovniky
provadéjici detekéni kontrolu zapsanych zavazadel nadtizeny.

OCHRANA ZAPSANYCH ZAVAZADEL

Cestujicim nesmi byt umoznén pfistup k zapsanym zavazadlim, ktera
byla podrobena detekéni kontrole, ledaze se jedna o jejich vlastni
zavazadlo a jsou pod dozorem, aby bylo zajisténo, ze:

a) do zapsaného zavazadla nejsou vlozeny zakdzané predméty uvedené
v doplnku 5-B nebo

b) ze zapsaného zavazadla nejsou vynaty zakazané predméty uvedené
v doplitku 4-C a vneseny do vyhrazenych bezpecnostnich prostort
nebo na palubu letadla.
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52.2.

5.2.3.

5.3.

53.1.1.

5.3.1.2.

5.3.1.3.

53.14.

53.2.1.

5.3.22.

5.33.1.

53.3.2.

5.3.3.3.

5.4.

5.4.1.

5.42.

5.4.3.

Zapsana zavazadla, ktera nebyla chranéna pied neopravnénymi ¢iny,
musi byt znovu podrobena detek¢ni kontrole.

Na ochranu zapsanych zavazadel se vztahuji rovnéz dodate¢na ustano-
veni obsazend v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

SPOJENI ZAVAZADLA S CESTUJICIM
Identifikace zapsaného zavazadla

Letecky dopravce béhem nastupu do letadla zajisti, aby cestujici pied-
lozil platnou palubni vstupenku nebo rovnocenny doklad odpovidajici
zapsanému zavazadlu, které bylo odbaveno.

Letecky dopravce zajisti, aby byl zaveden postup pro identifikaci zapsa-
nych zavazadel cestujicich, ktefi nenastoupili do letadla nebo opustili
letadlo pted odletem.

Pokud se cestujici nenachazi na palub¢ letadla, zapsané zavazadlo odpo-
vidajici jeho palubni vstupence nebo rovnocennému dokladu se pova-
zuje za nedoprovazené zavazadlo.

Letecky dopravce zajisti, aby byl kazdy pfedmét v nedoprovazeném
zapsaném zavazadle jednozna¢né identifikovatelny jako povoleny pro
leteckou pfepravu.

Cinitele mimo kontrolu cestujiciho

Dutivod, pro¢ neni zavazadlo doprovazeno, je nutno zaznamenat pied
nalozenim zavazadla do letadla, pokud nejsou provedeny bezpecnostni
kontroly uvedené v bodé¢ 5.3.3.

Dalsi podrobné ustanoveni o Cinitelich, které jsou mimo kontrolu cestu-
jicich, jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Nalezité bezpecnostni kontroly nedoprovazenych zapsanych
zavazadel

Nedoprovazené zapsané zavazadlo, na néz se nevztahuje bod 5.3.2, je
podrobeno detekéni kontrole pomoci jedné z metod stanovenych v bodé
5.1.1 a popifipadé se pouziji dodatecné pozadavky stanovené
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Zapsané zavazadlo, které se stane nedoprovazenym zavazadlem kvuli
jinym Cinitelim, nez jsou Cinitele uvedené v bodé 5.3.2.2, je z letadla
odstranéno a pied opétovnym nalozenim znovu podrobeno detekéni
kontrole.

Dalsi podrobnd ustanoveni o nalezitych bezpecnostnich kontrolach
nedoprovazenych zapsanych zavazadel jsou obsazena v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

ZAKAZANE PREDMETY

Cestujici nesmé&ji ve svych zapsanych zavazadlech vnaset pfedméty
uvedené v dopliku 5-B.

Vyjimku z bodu 5.4.1 lze udélit pod podminkou, ze:

a) prislusny organ ma vnitrostatni pravidla umoziujici vneseni takové-
hoto pfedmétu a

b) jsou dodrzeny platné bezpecnostni predpisy.

Letecky dopravce zajisti, aby cestujici byli o zakazanych pfedmétech
uvedenych v dopliku 5-B informovani kdykoli pfed odbavenim.
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DOPLNEK 5-A
ZAPSANA ZAVAZADLA

TRETI ZEME, JAKOZ I JINE ZEME A UZEMI, NA KTERE SE V SOULADU
S CLANKEM 355 SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE
NEVZTAHUJE CAST TRETI HLAVA VI UVEDENE SMLOUVY A KTERE
JSOU UZNANY JAKO ZEME A UZEMI UPLATNUJICI BEZPECNOSTNI
NORMY ROVNOCENNE SPOLECNYM ZAKLADNIM NORMAM OCHRANY
CIVILNIHO LETECTVI PRED PROTIPRAVNIMI CINY

Pokud jde o zapsana zavazadla, nasledujici tfeti zemé, jakoz i jiné zemé a Gizemi,
na které se v souladu s ¢lankem 355 Smlouvy o fungovani Evropské unie
nevztahuje c¢ast tieti hlava VI uvedené smlouvy, byly uznany jako zemé
a Uzemi uplatiujici bezpecnostni normy rovnocenné spolecnym zakladnim
normam ochrany civilniho letectvi pted protipravnimi Ciny:

Kanada

Faerské ostrovy, pokud jde o leti§té Vagar

Gronsko, pokud jde o letisté Kangerlussuaq

Guernsey

Ostrov Man

Jersey

Cerna Hora

Singapurska republika, pokud jde o leti§té Singapore Changi
Stat Izrael, pokud jde o Ben Gurionovo mezinirodni letisté
Spojené staty americké

Pokud ma Komise informace naznacujici, ze bezpecnostni normy uplatiované
tieti zemi nebo jinou zemi ¢i tizemim, které maji podstatny dopad na celkovou

normam Unie, neprodlené tuto skute¢nost oznami pfislusnym organtim ¢lenskych
stattl.

Piislusné organy Clenskych stati musi byt neprodlené informovany, pokud ma
Komise informace o opattenich, véetné¢ kompenzaénich opatieni, jeZ potvrzuji, Ze

rovnocennost prislusnych bezpe€nostnich norem uplatiovanych tfeti zemi nebo
jinou zemi ¢i Gzemim byla obnovena.

DOPLNEK 5-B
ZAPSANA ZAVAZADLA
SEZNAM ZAKAZANYCH PREDMETU

Cestujici nesmé&ji ve svych zapsanych zavazadlech vnaset tyto predméty:
vybusniny a zdpalné latky a zarizeni — vybusniny a zapalné latky a zafizeni, jez
je mozné pouzit s cilem zpusobit vazné zranéni nebo ohrozit bezpecnost letadla
nebo v jejichz ptipadé se toto pouziti jako mozné jevi, véetné:

— munice,

— rozbusek,

— detonatort a zapalnych zafizeni,
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— min, granatl a jiné vojenské vyzbroje obsahujici vybusniny,

— ohnostroju a jinych pyrotechnickych vyrobki,

— dymovnic a koutovych patron,

— dynamitu, stfelného prachu a plastickych vybusnin.

6.0.

6.0.1.

6.0.2.

6.0.3.

6.1.

6.1.1.

6. NAKLAD A POSTA

OBECNA USTANOVENI

Organ, provozovatel letisté, letecky dopravce nebo subjekt definovany
v této kapitole zajisti provadéni opatfeni stanovenych v této kapitole.

Zkompletovana vybusna a zapalna zafizeni, ktera nejsou ptepravovana
v souladu s platnymi bezpecnostnimi pfedpisy, jsou povazovana za
zakdzané predméty v zasilkdch ndkladu a posty.

Odkazy na tfeti zemé uvedené v této kapitole, a ptipadné v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005, zahrnuji dal$i zemé& a uzemi, na které
se v souladu s c¢lankem 355 Smlouvy o fungovani Evropské unie
nevztahuje ¢ast téeti hlava VI uvedené smlouvy.

BEZPECNOSTNI KONTROLY — OBECNA USTANOVENI]

Veskery naklad a posta musi byt pfed nalozenim do letadla podrobeny
detekeni kontrole provedené schvalenym agentem, ledaze:

a) u zasilky byly pozadované bezpecnostni kontroly provedeny schva-
lenym agentem a zasilka byla chranéna pfed neopravnénymi ¢iny od
okamziku provedeni téchto bezpecnostnich kontrol az do nalozeni
nebo

b

~

u zasilky byly pozadované bezpecnostni kontroly provedeny
znamym odesilatelem a zasilka byla chranéna pfed neopravnénymi
¢iny od okamziku provedeni téchto bezpecnostnich kontrol az do
nalozeni nebo

c) u zasilky byly pozadované bezpecnostni kontroly provedeny stalym
odesilatelem a zasilka byla chranéna pied neopravnénymi Ciny od
okamziku provedeni téchto bezpecnostnich kontrol az do nalozeni
a neni pfepravovana letadly pro piepravu osob nebo

d

=

zasilka je osvobozena od detekéni kontroly a byla chranéna pred
neopravnénymi Ciny od okamziku, kdy se stala identifikovatelnym
leteckym nakladem nebo identifikovatelnou leteckou postou, az do
nalozeni.

Existuje-li dvod domnivat se, ze se zasilkou, u niz byly provedeny
bezpecnostni kontroly, bylo manipulovano nebo ze tato zasilka nebyla
chranéna pied neopravnénymi ¢iny od okamziku provedeni téchto
kontrol, schvaleny agent ji pted nalozenim do letadla podrobi detekéni
kontrole. Se zasilkami, se kterymi bylo zfejmé nedovolené manipulo-
vano nebo které jsou jinak podezielé, se zachazi jako s vysoce rizi-
kovym néakladem nebo postou (HRCM) v souladu s bodem 6.7.

Osoba, ktera ma bez doprovodu ptistup k identifikovatelnému letec-
kému nakladu nebo identifikovatelné letecké posté, u nichz byly
provedeny pozadované bezpecnostni kontroly, absolvovala tspésné
ovéteni spolehlivosti nebo ovéfeni pfed nastupem do zaméstnani
v souladu s bodem 11.1.
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6.2.

6.2.1.

6.2.1.1.

6.2.1.2.

6.2.1.3.

6.2.1.4.

6.2.1.5.

6.2.1.6.

6.2.2.

DETEKCNI KONTROLA
Detekéni kontrola

P#i provadéni detekéni kontroly nakladu nebo posty:

a) je nutno pouzit prostiedky nebo metody, které se s ohledem na
povahu zésilky jevi pro odhaleni zakazanych predméti jako
nejvhodnéjsi, a

b) pouzité prostfedky a metody musi byt na urovni schopné priméfené
zajistit, ze v zasilce nejsou ukryty zadné zakazané predmeéty.

Nemtize-li si byt kontrolni pracovnik pifimétené jisty, ze v zasilce
nejsou obsazeny zadné zakazané predméty, zasilka je odmitnuta, nebo
je znovu podrobena detekéni kontrole, ktera je pro kontrolniho pracov-
nika uspokojiva.

Detekéni kontrola nakladu a posty podléha také dodatecnym ustano-
venim obsazenym v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Osoby provad¢jici detekeni kontroly nakladu rentgenem nebo zatizenim
EDS nesmi stravit nepfetrzit¢ vice nez 20 minut piezkoumavanim
snimkil. Po kazdém takovém casovém useku nesmi kontrolni pracovnik
prezkoumavat snimky po dobu alesponn 10 minut. Tento pozadavek plati
pouze tehdy, pokud jsou snimky pfezkoumavany v nepfetrzitém toku.

Néklad a posta jsou podrobeny detekéni kontrole pomoci nejméné jedné
z téchto metod v souladu s doplitkem 6-J:

a) rucni prohlidkou;

b) rentgenem;

c) systém detekce vybusnin (EDS);

d) pomoci pst cvicenych k zjistovani vybusnin;

e) zatizenim pro stopovou detekci vybusnin (ETD);

f) vizualni kontrolou;

g) zafizenim pro detekci kovli (MDE).

Pokud jsou schvaleny pfislusnym organem a oznameny Komisi, mohou
byt pouzity jiné nalezité bezpecnostni kontroly, ale pouze v pfipadg,
nelze-li kvuli povaze zasilky pouzit néktery z ostatnich prostiedkd nebo
metod uvedenych v bodé 6.2.1.5.

Osvobozeni od detekéni kontroly

Ustanoveni o osvobozeni od detekéni kontroly jsou obsazena
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.



02015R1998 — CS — 01.02.2019 — 004.001 — 30

6.3.

6.3.1.1.

6.3.1.2.

SCHVALENI AGENTI
Schvalovani schvalenych agentu

Schvalené agenty schvaluje pfislusny organ.

Schvéleni schvéaleného agenta se vztahuje na konkrétni misto.

Subjekt, ktery provadi bezpecnostni kontroly uvedené v bodé 6.3.2, je
schvalen jako schvéleny agent. To zahrnuje tieti dodavatele logistickych
sluzeb, ktefi odpovidaji za integrované skladovaci a dopravni sluzby,
letecké dopravce a prepravni jednatele.

Schvaleny agent mize subdodavatelsky zadat jeden nebo vice z téchto
ukold:

a) jinému schvélenému agentovi kteroukoli z bezpecnostnich kontrol
uvedenych v bodé 6.3.2;

b) jinému subjektu kteroukoli z bezpecnostnich kontrol uvedenych
v bodé¢ 6.3.2, jsou-li kontroly provadény ve vlastnich prostorach
schvaleného agenta nebo na letisti a jsou-li zahrnuty v bezpecnostnim
programu schvaleného agenta nebo letisté;

¢) jinému subjektu kteroukoli z bezpecnostnich kontrol uvedenych
v bodé 6.3.2, jsou-li kontroly provadény jinde nez ve vlastnich
prostorach schvaleného agenta nebo na letisti a dotyény subjekt je
osvédcen nebo schvalen piisluSnym organem a uveden v seznamu
pro poskytovani téchto sluzeb;

d) ochranu a prepravu zasilek dopravci, ktery spliiuje pozadavky bodu
6.6.

Pfi schvalovani schvalenych agentti se pouzije tento postup:

a) Zadatel si vyzada schvaleni u piislusného organu &lenského statu,
v némz se nachazeji mista uvedena v zadosti.

Zadatel piedlozi dotéenému ptislusnému organu bezpetnostni
program. V programu jsou popsany metody a postupy, které bude
agent dodrzovat, aby =zajistil splnéni pozadavkt nafizeni (ES)
¢. 300/2008 a jeho provadécich predpisii. V programu je rovnéz
popsano, jak bude samotny agent sledovat dodrzovani téchto
metod a postupll. M4 se za to, ze bezpecnostni program leteckého
dopravce, ktery popisuje metody a postupy, jez bude letecky
dopravce dodrzovat, aby splnil pozadavky nafizeni (ES) ¢. 300/2008
a jeho provadécich predpist, vyhovuje pozadavku na bezpecnostni
program schvalen¢ho agenta.

Zadatel predlozi rovnéz ,,Prohldseni o zavazcich — schvéleny agent*
uvedené v doplitkku 6-A. Toto prohlaseni podepiSe pravni zastupce
zadatele nebo osoba odpovédna za bezpecnost.

Podepsané prohlaseni uchovava dotéeny piislusny organ.
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6.3.1.3.

6.3.1.4.

6.3.1.5.

b) Piislusny organ nebo osoba ovétujici ochranu letectvi EU pied proti-
pravnimi Ciny, kterd jedna jeho jménem, zkontroluje bezpecnostni
program a poté uskute¢ni ovéfeni na uvedenych mistech za ucelem
posouzeni, zda zadatel spliiuje pozadavky nafizeni (ES) ¢. 300/2008
a jeho provadécich predpist.

S vyjimkou pozadavki stanovenych v bodé 6.2 se pfezkoumani
prostor zadatele pfislusnym celnim organem v souladu s ¢lankem
14n nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 (') povazuje za ovéfeni na
misté, pokud k nému doslo ne dfive nez 3 roky pred datem, kdy
zadatel zada o schvaleni jakozto schvaleny agent. Osvédceni AEO
a piislusné posouzeni celnim organem zpiistupni zadatel pro dalsi
inspekeci.

c) Povazuje-li pfislusny organ informace poskytnuté podle pismen a)
a b) za uspokojivé, zajisti, aby byly nezbytné tdaje o agentovi
zadany do ,databaze Unie pro ochranu dodavatelského fetézce*
nejpozdeji dalsi pracovni den. Pii zapisu do databaze piidéli
piislusny organ kazdému schvalenému mistu jedineény alfanume-
ricky identifikator ve standardnim formatu.

Nepovazuje-li piislusny organ informace poskytnuté podle pismen a)
a b) za uspokojivé, jsou subjektu zadajicimu o schvaleni jako schva-
leny agent neprodlen¢ sdéleny diivody.

d) Schvaleny agent se nepovazuje za schvaleného, dokud nejsou jeho
udaje uvedeny v ,.databazi Unie pro ochranu dodavatelského fetéz-
ce*.

Schvaleny agent jmenuje v kazdém misté nejméné jednu osobu, ktera je
odpovédna za provadéni predlozeného bezpecnostniho programu. Tato
osoba uspésné absolvovala ovéfeni spolehlivosti podle bodu 11.1.

Schvaleny agent je v pravidelnych intervalech nepfekracujicich 5 let
znovu provéfovan. Toto provéfeni zahrnuje ovéfeni na misté s cilem
posoudit, zda schvaleny agent nadale spliiuje pozadavky natizeni (ES)
¢. 300/2008 a jeho provadécich predpist.

Kontrolu v prostorach schvéaleného agenta, kterou provede prislusny
organ v souladu se svym ndarodnim programem kontroly kvality, lze
povazovat za ovéreni na misté, pokud zahrnuje vSechny pozadavky
nezbytné pro schvéleni.

S vyjimkou pozadavki stanovenych v bodé 6.2 se piezkoumani prostor
schvaleného agenta pfislusSnym celnim organem v souladu s ¢lankem
14n natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 povazuje za ovéfeni na miste.

Neni-li piislusny orgdn nadile presvédCen, ze schvaleny agent spliuje
pozadavky nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho provadécich piedpist,
odejme status schvalen¢ho agenta pro konkrétni misto ¢i mista.

(") Natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi nafizeni

Rady (EHS) & 2913/92, kterym se vydava celni kodex Spoleenstvi (Uf. vést. L 253,
11.10.1993, s. 1).
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6.3.1.6.

6.3.1.7.

6.3.1.8.

6.3.2.1.

6.3.2.2.

6.3.2.3.

Pokud subjekt jiz nadale neni drzitelem osvédéeni AEO podle ¢l. 14a
odst. 1 pism. b) nebo c) nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 nebo pokud je toto
osvédéeni AEO pozastaveno v disledku nedodrzeni ¢lanku 14k uvede-
ného nafizeni, uéini piislusny organ vhodné opatieni, aby se presvedcil,
ze schvaleny agent spliiuje pozadavky nafizeni (ES) ¢. 300/2008.

Dany subjekt informuje pfislusny organ o veskerych zménach tykajicich
se jeho osvédceni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. b) nebo c) nafizeni
(EHS) ¢. 2454/93.

Neprodlené po odnéti a kazdopadné do 24 hodin prislusny organ zajisti,
aby byla zména statusu byvalého schvaleného agenta zaznamenana
v databazi Unie pro ochranu dodavatelského fetézce.

Aniz je dotceno pravo kazdého clenského statu uplatnovat piisnéjsi
opatfeni v souladu s ¢lankem 6 naiizeni (ES) ¢. 300/2008, je schvaleny
agent schvaleny podle bodu 6.3 této ptilohy uznan ve vsech ¢lenskych
statech.

Pozadavky uvedené v bod¢ 6.3.1 kromé bodu 6.3.1.2 pism. d) se nepo-
uziji, ma-li byt jako schvaleny agent schvalen samotny pfislusny organ.

Piislusny organ zpiistupni celnim organiim veskeré informace tykajici
se statusu schvaleného agenta, které mohou byt uzite¢né v ptipade, ze je
drzitelem osvédceni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. b) nebo c¢) nafizeni
(EHS) ¢. 2454/93. To zahrnuje informace tykajici se novych schvéleni
schvalenych agentli, odebrani statusu schvaleného agenta, prodlouzeni
platnosti a inspekce, plany ovéfovani a vysledky téchto hodnoceni.

Postupy pro tuto vyménu informaci se stanovi mezi piislusnym
organem a vnitrostatnimi celnimi organy.

Bezpec¢nostni kontroly, které ma provadét schvaleny agent

Pri prijeti veSkerych zasilek schvéleny agent zjisti, zda je subjekt, od
né&jz zasilky obdrzi, schvalenym agentem, znamym odesilatelem, stalym
odesilatelem ¢i zda neni zddnym z téchto subjektu.

Schvaleny agent nebo letecky dopravce pozada osobu dorucujici zasilky
o piedlozeni prikazu totoznosti, cestovniho dokladu, fidi¢ského prikazu
¢i jiného dokladu, ktery obsahuje fotografii této osoby a ktery byl
vydan nebo je uznan vnitrostatnim organem. Prikaz nebo doklad se
pouzije k zjisténi totoznosti osoby dorucujici zasilky.

Schvaleny agent zajisti, aby zasilky, u nichz nebyly dfive provedeny
vsechny pozadované bezpecnostni kontroly, byly:

a) podrobeny detekéni kontrole v souladu s bodem 6.2; nebo

b) piijaty pro skladovani na plnou odpovédnost schvaleného agenta,
nemohly byt identifikovany jako zasilka k piepravé v letadle pred
vybérem, a vybrany autonomné bez jakéhokoli zasahu odesilatele
nebo jakékoli osoby nebo subjektu jiného nez jsou ti, kteti byli
jmenovani a vySkoleni schvalenym agentem pro tento ucel.
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6.3.2.4.

6.3.2.5.

6.3.2.6.

Pismeno b) lze pouzit pouze tehdy, pokud odesilatel nemtze piedvidat,
ze zasilka ma byt prepravena letecky.

Po provedeni bezpec¢nostnich kontrol uvedenych v bodech 6.3.2.1 az
6.3.2.3 této prilohy a v bodé 6.3 ptilohy provadéciho rozhodnuti
Komise C(2015) 8005 schvaleny agent zajisti ochranu nakladu
a posSty v souladu s bodem 6.6.

Po provedeni bezpecnostnich kontrol uvedenych v bodech 6.3.2.1 az
6.3.2.4 schvaleny agent zajisti, aby byly ke kazd¢ zasilce pfedané letec-
kému dopravci ¢i jinému schvalenému agentovi pfipojeny pfislusné
doklady, bud’ ve formé¢ leteckého nakladniho listu, nebo samostatného
prohlaseni, a to v elektronickém formatu nebo v tisténé podobé.

Tyto doklady uvedené v bodé 6.3.2.5 jsou k dispozici ke kontrole
piislusnému organu v kterémkoli okamziku pfed nalozenim zasilky do
letadla a poté po dobu 24 hodin nebo po dobu trvani letu, je-li delsi nez
24 hodin, a jsou v nich uvedeny vSechny tyto udaje:

a) jedine¢ny alfanumericky identifikator schvaleného agenta pfidéleny
ptisluSnym organem;

b) jedine¢ny identifikator zasilky, naptiklad cislo leteckého nakladniho
listu vydaného tranzitnim dopravcem nebo leteckého manifestu;

c) obsah zasilky, kromé zasilek uvedenych v bodu 6.2.1 pism. d) a e)
provadéciho rozhodnuti Komise C(2015) 8005;

d) bezpecnostni status zasilky s tdajem:

— ,,SPX*, oznacujicim zasilku bezpecnou pro letadla pro piepravu
cestujicich, letadla uréena pouze pro piepravu nakladu a letadla
urfena pouze pro piepravu posty, nebo

— ,,SCO*, oznacujicim zasilku bezpecnou jen pro letadla urcena
pouze pro piepravu nakladu a letadla urcena pouze pro piepravu
posty, nebo

— ,,SHR*, oznacujicim zasilku bezpecnou pro letadla uréena pro
piepravu cestujicich, letadla uréena pouze pro piepravu nakladu
a letadla ur¢ena pouze pro prepravu posty v souladu s pozadavky
pro vysoké riziko;

e) davod vydani bezpecnostniho statusu s udajem:

i) ,,KC* oznacujicim zasilku obdrzenou od znamého odesilatele
nebo

ii) ,,AC* oznacujicim zasilku obdrzenou od stalého odesilatele nebo
iii) ,,RA* oznacujicim zasilku vybranou schvalenym agentem nebo

iv) o nasledujicim pouzitém prosttedku nebo metodé¢ detekeni
kontroly:

— ruéni prohlidka (PHS);

— rentgen (XRY);

— systémy detekce vybusnin (EDS);

— psi cvieni k zjistovani vybusnin (EDD);

— zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD);

— vizualni kontrola (VCK);
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6.3.2.7.

6.3.2.8.

6.3.2.9.

6.4.

6.4.1.

6.4.1.1.

— zafizeni pro detekci kovi (MDE);

— jina metoda (AOM) v souladu s bodem 6.2.1.6, s uvedenim
pouzité metody, nebo

v) o davodech pro osvobozeni zasilky od detekéni kontroly;

f) jméno osoby, kterd vydala bezpe€nostni status, nebo rovnocennou
identifikaci, datum a ¢as vydani;

g) jedinecny identifikator, ktery pfidélil pfislusny organ, schvalené¢ho
agenta, ktery uznal bezpecnostni status udéleny zasilce jinym schva-
lenym agentem.

Schvaleny agent, ktery zasilky pfepravuje prostiednictvim jiného schva-
leného agenta nebo leteckého dopravce vybraného na zakladé vybéro-
vého fizeni, se miize rovnéz rozhodnout ptedat pouze udaje pozadované
podle pismen a) az e) a pismena g) a uchovavat informace pozadované
v pismenu f) po dobu 24 hodin nebo po dobu trvani letu, je-li delsi nez
24 hodin.

V ptipadé konsolidace zasilek jsou pozadavky uvedené v bodech
6.3.2.5 a 6.3.2.6 povazovany za splnéné, pokud:

a) schvéleny agent provadéjici konsolidaci uchova informace pozado-
vané podle bodu 6.3.2.6 pism. a) az g) pro kazdou jednotlivou
zasilku po dobu trvani letu/letl nebo po dobu 24 hodin, podle
toho, ktery Casovy usek je delsi, a

b) dokumentace piilozena ke konsolidaci obsahuje alfanumericky iden-
tifikator schvaleného agenta, ktery provedl konsolidaci, jedinecny
identifikator konsolidace a jeji bezpecnostni status.

Pismeno a) se nevyzaduje pro konsolidace, které jsou vzdy podrobeny
detekeni kontrole nebo jsou od detekéni kontroly osvobozeny v souladu
s bodem 6.2.1 pism. d) a pism. e) provadéciho rozhodnuti Komise
C(2015) 8005, pokud schvaleny agent konsolidaci piidéli jedinecny
identifikator a uvede bezpefnostni status a jediny divod, pro¢ byl
tento bezpec€nostni status vydan.

Pfi pfijimani zasilek, u nichz nebyly diive provedeny vSechny pozado-
vané bezpecnostni kontroly, se schvaleny agent mtize rovnéz rozhod-
nout, ze neprovede bezpecnostni kontroly uvedené v bodé 6.3.2, nybrz
zasilky pfeda jinému schvalenému agentovi za ucelem provedeni téchto
bezpecnostnich kontrol.

Schvaleny agent zajisti, aby vSichni pracovnici provadéjici bezpecnostni
kontroly byli piijati a vySkoleni v souladu s pozadavky kapitoly 11
a v8ichni pracovnici, ktefi maji pfistup k identifikovatelnému leteckému
nakladu nebo identifikovatelné letecké posté, u nichz byly provedeny
pozadované bezpecnostni kontroly, byli pfijati a vyskoleni ve zvySovani
povédomi v oblasti ochrany v souladu s pozadavky kapitoly 11.

Na bezpecnostni kontroly, které ma provadét schvaleny agent, se vzta-
huji rovnéz dodatecna ustanoveni obsazena v provadécim rozhodnuti
Komise C(2015) 8005.

ZNAMI ODESILATELE
Schvalovani znamych odesilateli

Znamé odesilatele schvaluje pfislusny organ.

Schvaleni znamého odesilatele se vztahuje na konkrétni misto.
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6.4.1.2. Pfi schvalovani znamych odesilatelti se pouzije tento postup:

a)

b)

<)

d)

Zadatel si vyzada schvaleni u piislusného organu clenského statu,
v némz se nachazi misto uvedené v Zzadosti.

Zadatel predlozi dotéenému piislusnému orginu bezpe¢nostni
program. V programu jsou popsany metody a postupy, které bude
odesilatel dodrzovat, aby zajistil splnéni pozadavkil nafizeni (ES)
¢. 300/2008 a jeho provadécich aktd. V programu je rovnéz
popsano, jak bude dodrzovani téchto metod a postupti sledovat

samotny odesilatel.

Zadateli jsou poskytnuty ,,Pokyny pro znamé odesilatele® obsazené
v doplitku 6-B a ,,Ovéfovaci kontrolni seznam pro znamé odesila-
tele* obsazeny v dopliku 6-C.

Prislusny orgén nebo osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pied proti-
pravnimi Ciny, ktera jednd jeho jménem, zkontroluje bezpecnostni
program a poté uskute¢ni ovéfeni na uvedenych mistech za Gcelem
posouzeni, zda zadatel spliuje pozadavky nafizeni (ES) ¢. 300/2008
a jeho provadécich akta.

K posouzeni, zda zadatel splituje tyto pozadavky, pouzije prislusny
organ nebo osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pred protipravnimi
¢iny, kterd jednd jeho jménem, ,,Ovéfovaci kontrolni seznam pro
znamé odesilatele” obsazeny v dopliku 6-C. Tento kontrolni seznam
zahrnuje prohlaSeni o zavazcich, které je podepsdno pravnim
zastupcem zadatele nebo osobou odpovédnou za bezpecnost
v daném misté.

Jakmile je ovétovaci kontrolni seznam vyplnén, naklada se s infor-
macemi uvedenymi v tomto kontrolnim seznamu jako s utajovanymi
informacemi.

Podepsané prohlaseni uchovava dotceny pifislusny organ nebo osoba
ovétujici ochranu letectvi EU prfed protipravnimi Ciny, ktera jej
zpiistupni dotéenému piislusnému organu.

Prezkoumani prostor Zadatele prisluSnym celnim orgdnem v souladu
s ¢lankem 14n nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 se povazuje za ovéfeni na
misté, pokud k nému doslo ne dfive nez 3 roky pfed datem, kdy
zadatel zada o schvaleni jakozto znamy odesilatel. V téchto ptipa-
dech musi zadatel vyplnit informace pozadované v ¢asti 1 ,,Ovéfo-
vaciho kontrolnitho seznamu pro znamé odesilatele” obsazeného
v dopliku 6-C a zasle ji pfislusnému organu spole¢né s prohlasenim
o zéavazcich, které je podepsano pravnim zastupcem zadatele nebo
osobou odpovédnou za bezpe€nost v daném miste.

Osvédceni AEO a prislusné posouzeni celnim organem zpfistupni
zadatel pro dalsi inspekei.

Podepsané prohlaseni uchovava dotceny prfislusny organ nebo osoba
oveéfujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi Ciny, ktera jej na
zadost zptistupni dotéenému prisluSnému organu.

Povazuje-li pfislusny organ informace poskytnuté podle pismen a)
a b) nebo a) a c), dle dané situace, za uspokojivé, zajisti, aby byly
nezbytné tdaje o odesilateli zadany do ,,databaze Unie pro ochranu
dodavatelského fetézce™ nejpozdéji dalsi pracovni den. Pti zapisu do
databaze pfidéli prislusny organ kazdému schvalenému mistu jedi-
neény alfanumericky identifikator ve standardnim formatu.
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6.4.1.3.

6.4.1.4.

6.4.1.5.

6.4.1.6.

6.4.1.7.

Nepovazuje-li pfislusny organ informace poskytnuté podle pismen a)
a b) nebo a) a c), dle dané situace, za uspokojivé, jsou subjektu
zadajicimu o schvaleni jako znamy odesilatel neprodlené sdéleny
davody.

e) Znamy odesilatel se nepovazuje za schvaleného, dokud nejsou jeho
udaje uvedeny v ,,databazi Unie pro ochranu dodavatelského fetéz-
ce®.

Znamy odesilatel jmenuje v kazdém misté¢ nejméné jednu osobu, ktera
je odpovédna za provadéni bezpecnostnich kontrol a dozor nad jejich
provadénim v tomto misté. Tato osoba Uspésné absolvovala ovéfeni
spolehlivosti v souladu s bodem 11.1.

Znamy odesilatel je v pravidelnych intervalech nepiekracujicich pét let
znovu provéfovan. Toto provéfeni zahrnuje ovéfeni na misté s cilem
posoudit, zda znamy odesilatel nadéle splituje pozadavky nafizeni (ES)
¢. 300/2008 a jeho provadécich predpist.

Kontrolu v prostorach znamého odesilatele, kterou provede piislusny
organ v souladu se svym narodnim programem kontroly kvality, lze
povazovat za ovéteni na misté, pokud zahrnuje vSechny oblasti stano-
vené v kontrolnim seznamu uvedeném v dopliku 6-C.

Piezkoumani prostor zadatele pfisluSnym celnim organem v souladu
s Clankem 14n nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 se povazuje za
ovéteni na misté.

Neni-li pfislusny organ nadale pfesvédcen, ze znamy odesilatel spliuje
pozadavky nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho provadécich predpisi,
odejme status znamého odesilatele pro konkrétni misto ¢i mista.

Pokud subjekt jiz nadale neni drzitelem osvédéeni AEO podle ¢l. 14a
odst. 1 pism. b) nebo c) nafizeni (EHS) ¢. 2454/93 nebo pokud je toto
osvédéeni AEO pozastaveno v dusledku nedodrzeni ¢lanku 14k uvede-
ného nafizeni, ucini piislusny organ vhodné opatieni, aby se presvedcil,
ze znamy odesilatel spliuje pozadavky nafizeni (ES) ¢. 300/2008.

Dany subjekt informuje pfislusny organ o veskerych zménach tykajicich
se jeho osvédceni AEO podle ¢l. 14a odst. 1 pism. b) nebo c) nafizeni
(EHS) ¢&. 2454/93.

Neprodlené po odnéti a kazdopadné do 24 hodin pfislusny organ zajisti,
aby byla zména statusu odesilatele zaznamenana v ,,databazi Unie pro
ochranu dodavatelského fetézce*.

Aniz je dotceno pravo kazdého clenského statu uplatiiovat piisnéjsi
opatfeni v souladu s ¢lankem 6 nafizeni (ES) ¢. 300/2008, je znamy
odesilatel schvéleny podle bodu 6.4 této prilohy uznan ve vsech Clen-
skych statech.

Pfislusny organ zpfistupni celnim organim veskeré informace tykajici
se statusu znamého odesilatele, které mohou byt uziteéné v piipadé, ze
je drzitelem osvédCeni AEO podle €l. 14a odst. 1 pism. b) nebo c)
natizeni (EHS) ¢. 2454/93. To zahrnuje informace tykajici se novych
schvaleni znamych odesilateld, odebrani statusu znamych odesilatelt,
prodlouzeni platnosti a inspekce, plany ovéfovani a vysledky téchto
hodnoceni.
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6.4.2.

6.4.2.1.

6.4.2.2.

6.5.

Postupy pro tuto vyménu informaci se stanovi mezi piislusnym
orgdnem a vnitrostatnimi celnimi orgéany.

Bezpec¢nostni kontroly, které ma provadét znamy odesilatel

Znamy odesilatel zajisti, aby:

a) v daném mist¢ nebo prostorach byla zajiSténa Groven bezpecnosti,
kterd je dostatecnd pro ochranu identifikovatelného leteckého
nakladu a identifikovatelné letecké posty pfed neopravnénymi Ciny,
a

b) vSichni pracovnici provadejici bezpecnostni kontroly byli pfijati
a vyskoleni v souladu s pozadavky kapitoly 11 a vSichni pracovnici,
ktefi maji pfistup k identifikovatelnému leteckému nékladu nebo
identifikovatelné letecké posté, u nichz byly provedeny pozadované
bezpecnostni kontroly, byli pfijati a vySkoleni ve zvySovani pové-
domi v oblasti ochrany v souladu s pozadavky kapitoly 11, a

c) pii vyrobg, baleni, skladovani, expedici a/nebo piepravé byly iden-
tifikovatelny letecky naklad a identifikovatelna letecka posta chra-
nény pred neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci.

Pokud tyto bezpecnostni kontroly nebyly u zasilky z jakéhokoliv
diavodu provedeny nebo pokud zasilka nebyla odeslana znamym odesi-
latelem na jeho ucet, znamy odesilatel tuto skute¢nost jednoznaéné sdéli
schvalenému agentovi, aby bylo mozno pouzit bod 6.3.2.3.

Znamy odesilatel akceptuje, ze zasilky, u nichz nebyly provedeny néle-
zité bezpecnostni kontroly, jsou podrobeny detekéni kontrole v souladu
s bodem 6.2.1.

STALI ODESILATELE

Schvaleny agent udrzuje databazi, jez o kazdém stalém odesilateli,
kterého jmenoval pied 1. ¢ervnem 2017, obsahuje tyto informace:

— udaje o spolecnosti, véetné skutecné obchodni adresy, a

— povahu podnikani, a

— kontaktni tdaje, vcetné¢ Udaji osoby ¢i osob odpovédnych za
ochranu pred protipravnimi ¢iny, a

— dislo platce DPH nebo registracni ¢islo spolecnosti a

— podepsané ,.ProhlaSeni o zavazcich — staly odesilatel“ uvedené
v dopliiku 6-D.

Je-li staly odesilatel drzitelem osvéd¢eni AEO podle ¢l. 14a odst. 1
pism. b) nebo c) nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93, uchovava se
¢islo osvédceni AEO v databazi podle prvniho pododstavce.

Databaze je piistupna ke kontrole piislusnému organu.
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6.6.

6.6.1.

6.6.1.1.

Pokud neni po dobu dvou let vykonavana zadna ¢innost v souvislosti
s leteckou prepravou nakladu nebo posty na tucet stalého odesilatele,
platnost statusu stalého odesilatele skonci.

Neni-li pfislusny organ nebo schvéleny agent nadale presvédCen, ze
staly odesilatel dodrzuje pokyny uvedené v dopliku 6-D, schvaleny
agent status stalého odesilatele neprodlené odejme. Status kazdého
stalého odesilatele jmenovaného schvalenym agentem skonci dne
30. Cervna 2021.

Pokud nebyly u zasilky z jakéhokoliv diivodu provedeny bezpecnostni
kontroly stanovené v ,,Pokynech k letecké bezpe€nosti pro stalé odesi-
latele® nebo pokud zasilka nebyla odeslana stalym odesilatelem na jeho
ucet, staly odesilatel tuto skutecnost jednoznacné sdéli schvalenému
agentovi, aby bylo mozno pouzit bod 6.3.2.3.

OCHRANA NAKLADU A POSTY
Ochrana nakladu a posty béhem piepravy

S cilem zajistit, aby byly zasilky, u nichz byly provedeny pozadované
bezpecnostni kontroly, chranény pied neoprdvnénymi ciny b&hem
prepravy:

a) musi byt zasilky zabaleny nebo zapecetény schvalenym agentem,
znamym odesilatelem nebo stalym odesilatelem tak, aby bylo zajis-
téno, ze jakakoli nedovolena manipulace by byla patrné; pokud to
neni mozné, je tfeba pfijmout alternativni ochrannd opatieni, ktera
zajisti neporusenost zasilky, a

b) nakladovy prostor vozidla, v némz maji byt zasilky piepraveny, musi
byt uzaméen nebo zapecetén nebo vozidla s boc¢ni shrnovaci
plachtou musi byt zabezpecena celnimi Siidrami tak, aby bylo zajis-
téno, ze je patrna jakadkoli nedovolend manipulace, nebo lozny
prostor plosinovych nakladnich vozidel musi byt pod dozorem, a

c) prohlaseni dopravce uvedené v dopliiku 6-E je schvaleno doprav-
cem, ktery uzaviel dohodu o piepravé se schvalenym agentem,
znamym odesilatelem nebo stalym odesilatelem, neni-li samotny
dopravce schvélen jako schvaleny agent.

Podepsané prohlaseni uchovava schvaleny agent, znamy odesilatel
nebo staly odesilatel, jehoz jménem je pieprava provadéna. Na
zadost je kopie podepsaného prohlaseni poskytnuta rovnéz schvale-
nému agentovi nebo leteckému dopravei piijimajicimu zasilku nebo
dotcenému piislusSnému organu.

Jako alternativu k pismeni c¢) muze dopravce predlozit schvalenému
agentovi, znamému odesilateli nebo stalému odesilateli, pro néjz zajis-
tuje piepravu, doklad, ze byl osvédcen nebo schvalen pfislusnym orga-
nem.

Tento doklad zahrnuje pozadavky uvedené v doplitku 6-E a kopie ucho-
vava dotCeny schvaleny agent, zndmy odesilatel nebo staly odesilatel.
Na zadost je kopie poskytnuta rovnéz schvalenému agentovi nebo letec-
kému dopravci pfijimajicimu zasilku nebo jinému ptislusnému organu.
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6.6.1.2. Bod 6.6.1.1 pism. b) a c) se nepouziji pii pfepravé v nevefejném
prostoru letiSte.

6.6.2.  »M2 Ochrana nikladu a poSty béhem manipulace, skladovani
a nakladani do letadla <«

6.6.2.1. Zasilky nakladu a posty, které se nachazeji v kritické casti, se povazuji
za chranéné pred neopravnénymi Ciny.

6.6.2.2. Zasilky nakladu a posty, které se nachazeji v jiné nez kritické casti
vyhrazeného bezpeénostniho prostoru, musi byt chranény pted neoprav-
nénymi ¢iny, dokud nejsou piedany jinému schvalenému agentovi nebo
leteckému dopravci. Zasilky se umisti do Casti prostor schvalené¢ho
agenta, do nichz se kontroluje vstup, nebo pokud se zasilky nachazeji
mimo takové Casti, povazuji se za chranéné pred neopravnénymi Ciny,
pokud:

a) jsou fyzicky zabezpeCeny tak, aby do nich nebylo mozno vlozit
jakékoli zakazané pfedméty, nebo

b) nejsou ponechany bez dozoru a pfistup je omezen na osoby, které se
podileji na ochrané a nalozeni nékladu a posty do letadla.

6.7. VYSOCE RIZIKOVY NAKLAD A POSTA (HRCM)

Ustanoveni o vysoce rizikovém nakladu a poSté jsou obsazena
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

6.8. BEZPECNOSTNI POSTUPY PRO NAKLAD A POSTU PREPRAVO-
VANE DO UNIE ZE TRETICH ZEMIi

6.8.1.  Oznaceni leteckych dopravci

6.8.1.1. Kterykoli letecky dopravce piepravujici naklad nebo postu z letiste tieti
zemé neuvedené v doplicich 6-Fi nebo 6-Fii pro transfer, tranzit nebo
vykladku na kterémkoli letisti spadajicim do oblasti ptisobnosti natizeni
(ES) ¢. 300/2008 je oznacen jako ,dopravce leteckého nakladu nebo
posty provadéjici prepravu do Unie z letiste tieti zeme™ (ACC3) podle
potieby jednim z téchto organi:

a) prislusnym organem c¢lenského statu, ktery leteckému dopravei vydal
osvédceni leteckého provozovatele;

b) pokud jde o letecké dopravce, ktefi nejsou drziteli osvédceni letec-
kého provozovatele vydaného ¢lenskym statem, piislusSnym organem
Clenského statu uvedeného v pfiloze nafizeni Komise (ES)
¢. 748/2009 (1),

c) pokud jde o letecké dopravce, ktefi nejsou drziteli osvédceni letec-
kého provozovatele vydaného Clenskym statem a nejsou uvedeni
v ptiloze natfizeni (ES) ¢. 748/2009, pfislusnym organem c¢lenského
statu, ve kterém ma letecky dopravce hlavni provozni zakladnu
v ramci Unie, nebo jakymkoli jinym pfislusSnym organem Unie po
dohodé¢ s timto pfislusnym organem.

(') Natizeni Komise (ES) ¢. 748/2009 ze dne 5. srpna 2009 o seznamu provozovateli

letadel, kteti ke dni 1. ledna 2006 nebo po tomto datu vykonavali ¢innost v oblasti
letectvi uvedenou v pifloze I smérnice 2003/87/ES, s uvedenim Clenského statu spravy
u jednotlivych provozovatelu letadel (Ut. vést. L 219, 22.8.2009, s. 1).
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6.8.1.2.

6.8.1.3.

6.8.1.4.

6.8.1.5.

6.8.2.

6.8.2.1.

6.8.2.2.

Oznaceni leteckého dopravce jako ACC3 s ohledem na ¢innosti tykajici
se nakladu a posty pochazejicich z letisté, pro které je oznaceni ACC3
pozadovano (dale jen ,pfislusné cinnosti tykajici se nakladu®), se
zaklada:

a) na jmenovani osoby, ktera jménem leteckého dopravce nese
s ohledem na ptislusnou ¢innost tykajici se nakladu plnou odpoveéd-
nost za provedeni ustanoveni o ochrané nakladu nebo posty pred
protipravnimi ¢iny, a

b) na zpravé o ovéfeni ochrany letectvi EU pred protipravnimi ciny
potvrzujici provedeni opatfeni k ochran¢ pied protipravnimi Ciny.

Prislusny organ piidéli dopravci s oznacenim ACC3 jedine¢ny alfanu-
mericky identifikator ve standardnim formatu, ktery leteckého dopravce
identifikuje spolu s letiStém tfeti zemé, pro néz byl tento letecky
dopravce urcen pro ucely prepravy nakladu nebo posty do Unie.

Oznadeni je platné ode dne, kdy pfislusny organ zada tdaje tykajici se
dopravee ACC3 do databaze Unie pro ochranu dodavatelského fetézce,
na dobu nejvysSe péti let.

Dopravce ACC3 uvedeny v databazi Unie pro ochranu dodavatelského
fetézce musi byt uznan ve vsech Clenskych statech pro veskery provoz
z letisté treti zemé do Unie.

Ovéfovani ochrany letectvi EU pred protipravnimi ¢iny pro tcely
dopravce ACC3

Ovéfovani ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny s ohledem na
prislusné cinnosti leteckého dopravee tykajici se nakladu sestava:

a) z prezkoumani bezpecnostniho programu leteckého dopravce s cilem
zajistit jeho relevantnost a tplnost z hlediska vSech bodii uvedenych
v doplnku 6-G a

b) z ovéreni toho, zda jsou provadéna opatfeni k ochrané¢ letectvi pred
protipravnimi ¢iny s ohledem na pfislusné cinnosti tykajici se
nakladu, na zakladé kontrolniho seznamu stanoveného v dopliku
6-C3.

Ovéfeni toho, zda jsou provadéna opatfeni v ramci ovéfovani ochrany
letectvi EU pifed protipravnimi iny, se provadi na mist¢ na jednom
z téchto stupnu:

1) Na letisti, z n€hoz letecky dopravce provadi ptislusné Cinnosti tyka-
jici se nakladu dfive, nez lze pro uvedené letist¢ udélit oznaceni
ACC3.

Pokud ovéfovani ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ciny
konstatuje, ze neni provadén jeden nebo nékolik cili uvedenych
v kontrolnim seznamu stanoveném v dopliiku 6-C3, nesmi piislusny
organ leteckého dopravce oznacit jako ACC3 pro pfislusné ¢innosti
tykajici se ndkladu, aniz by mél doklad o tom, ze letecky dopravce
podnikl opatieni, jimiz zjiStény nedostatek napravil.

2) Na reprezentativnim poctu letist’, na nichz letecky dopravce provadi
prislusné Cinnosti tykajici se nakladu dfive, nez lze uvedenému letec-
kému dopravci udélit oznaceni ACC3 pro vSechna letisté, na nichz
provadi pfislusné Cinnosti tykajici se nakladu. Plati tyto podminky:
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6.8.2.3.

6.8.2.4.

6.8.3.

6.8.3.1.

a) o tuto moznost pozada letecky dopravce, ktery provozuje nékolik
ptislusnych cinnosti tykajicich se leteckého nakladu; a

b) piislusny orgén ovéril, ze letecky dopravce uplatiiuje vnitini
program zajiSténi kvality ochrany pfed protipravnimi ¢iny, ktery
odpovida ovéteni ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny, a

¢) reprezentativni pocet musi ¢init nejméné tii nebo 5 % podle toho,
ktera z hodnot je vyssi, a vSechna letist€ se musi nachazet ve
vysoce rizikovém misté¢ pivodu a

d) prislusny organ schvalil plan, ktery zajistuje ovéfeni ochrany
letectvi EU pted protipravnimi ¢iny pro kazdy rok platnosti ozna-
Ceni na dodate¢nych letistich, pro néz ma byt oznaceni ACC3
udéleno, nebo dokud nejsou ovéfena vSechna letiste. Téchto
ovéfeni musi byt kazdy rok provedeno alespon tolik jako ovéfeni
podle pismena c). Plan musi uvadét divody, na nichz je vybér
dodate¢nych letist’ zalozen, a

e) platnost vSech oznaceni ACC3 konci v tentyz den a

f) pokud jedno z ovéfeni ochrany letectvi EU pifed protipravnimi
¢iny schvalenych podle planu konstatuje, ze neni provadén jeden
nebo nékolik cill uvedenych v kontrolnim seznamu stanoveném
v dopliku 6-C3, musi pfislusny organ pozadovat doklad o pfijeti
opatfeni, jimiz byl nedostatek zjiStény na daném letiSti napraven,
a v zavislosti na zavaznosti nedostatku dale pozaduje:

— ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny u vSech
letist, pro néz je oznaCeni ACC3 pozadovano, v souladu
s bodem 6.8.2.2.1 ve lhit¢ stanovené prisluSnym organem
nebo

— dvojnasobek poctu ovéfeni ochrany letectvi EU pied proti-
pravnimi ¢iny stanoveného podle pismena d) pfipadajici na
kazdy ze zbyvajicich roki platnosti ozna¢eni ACC3.

Piislusny organ muze pfijmout zpravu o ovéfeni ochrany letectvi EU
pted protipravnimi ¢iny od subjektu tieti zemé nebo od jiného dopravee
ACC3 pro ucely oznaceni ACC3 v piipadé, ze tento subjekt nebo
dopravece ACC3 provadi veskerou piepravu nakladu, vcetné nakladky
do nakladového prostoru letadla, jménem zadatele o ACC3 a zprava
o ovéfeni ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny uvadi vSechny
tyto ¢innosti.

Ovefeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi €iny je zaznamenano
do zpravy o ovéfeni, ktera sestava piinejmensim z prohlaSeni o zavaz-
cich stanoveného v doplitku 6-H1, kontrolniho seznamu stanoveného
v dopliku 6-C3 a prohlaseni osoby ovéfujici ochranu letectvi EU
pred protipravnimi ¢iny stanoveného v doplitku 11-A. Osoba ovéiujici
ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny zpravu o ovéfeni piedlozi
piislusnému organu a jeji kopii poskytne ovéfenému leteckému
dopraveci.

Bezpecnostni kontroly ndkladu a poSty prichazejicich ze tfeti zemé

Dopravece ACC3 zajisti, aby veskery naklad a posta pfepravované pro
transfer, tranzit nebo vykladku na letisti Unie byly podrobeny detekéni
kontrole, ledaze:
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6.8.3.2.

6.8.3.3.

6.8.3.4.

6.8.3.5.

a) byly pozadované bezpec¢nostni kontroly zasilky provedeny schva-
lenym agentem ovérenym z hlediska ochrany letectvi EU pied proti-
pravnimi ¢iny (RA3) a zasilka byla chranéna pfed neopravnénymi
¢iny od okamziku provedeni téchto bezpeénostnich kontrol az do
nakladky; nebo

b

=~

byly pozadované bezpec€nostni kontroly zasilky provedeny znamym
odesilatelem ovéfenym z hlediska ochrany letectvi EU pted proti-
pravnimi Ciny (KC3) a zasilka byla chranéna pfed neopravnénymi
¢iny od okamziku provedeni téchto bezpecnostnich kontrol az do
nakladky; nebo

c) byly pozadované bezpecnostni kontroly zasilky provedeny stalym
odesilatelem (AC3) na odpovédnost dopravce ACC3 nebo schvéle-
ného agenta ovéfeného z hlediska ochrany letectvi EU pted proti-
pravnimi ¢iny (RA3) a zasilka byla chranéna pfed neopravnénymi
¢iny od okamziku provedeni téchto bezpecnostnich kontrol az do
nakladky a neni pfepravovana letadly pro piepravu osob; nebo

d) je zasilka osvobozena od detekcni kontroly podle bodu 6.1.1 pism.
d) a byla chranéna pied neopravnénymi Ciny od okamziku, kdy se
stala identifikovatelnym leteckym nakladem nebo identifikovatelnou
leteckou postou, az do nalozeni.

Pismeno c) se pouzije do 30. Cervna 2021.

Naklad a posta piepravované do Unie jsou podrobeny detekéni kontrole
jednim z prostfedk nebo metod uvedenych v bodé 6.2.1, a to s dosta-
Cujici spolehlivosti, ktera zajisti, aby neobsahovaly zadné zakazané
predméty.

Dopravee ACC3 zajisti s ohledem na:

a) transfer a tranzit nakladu nebo posty, aby detekéni kontrolu v souladu
s bodem 6.8.3.2 nebo bezpecnostni kontroly provedl on sam nebo
subjekt ovéfeny z hlediska ochrany letectvi EU pied protipravnimi
¢iny v mist¢ pivodu nebo jinde v dodavatelském fetézci a tyto
zasilky byly chranény pfed neopravnénymi ¢&iny od okamziku
provedeni téchto bezpecnostnich kontrol az do nakladky; a

b) vysoce rizikovy naklad a postu, aby detekéni kontrolu v souladu
s bodem 6.7 provedl on sam nebo subjekt ovéfeny z hlediska
ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny v misté pivodu nebo
jinde v dodavatelském fetézci, aby tyto zasilky byly oznateny SHR
a aby byly chranény pred neopravnénymi c¢iny od okamziku
provedeni téchto bezpecnostnich kontrol az do nakladky.

Prepravuje-li zasilky, jez podrobil pozadovanym bezpecnostnim kontro-
lam, na zékladé vybérového fizeni, v jehoz ramci vybral jiného
dopravece ACC3 nebo agenta RA3, uvede dopravce ACC3, agent
RA3 nebo odesilatel KC3 v privodnich dokladech jedine¢ny alfanume-
ricky identifikator, jejz obdrzel od prislusného organu udélujiciho ozna-
Ceni.

Pii pfijimani zasilek stanovi dopravce ACC3 nebo agent RA3, zda je
letecky dopravce nebo subjekt, od nichz =zasilku pfijima, jinym
dopravecem ACC3, agentem RA3, nebo odesilatelem KC3 tak, ze:

a) overi, zda je jedineény alfanumericky identifikator subjektu dorucu-
jictho zasilku uveden v privodnich dokladech, a

b) potvrdi, ze letecky dopravce nebo subjekt dorucujici zasilku ma
v databazi Unie pro ochranu dodavatelského fetézce pro dané letisté
nebo misto aktivni status.
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6.8.3.6.

6.8.3.7.

6.8.3.8.

6.8.3.9.

Neni-li v pravodnich dokladech identifikitor uveden nebo nema-li
letecky dopravce nebo subjekt dorucujici zasilku v databazi Unie pro
ochranu dodavatelského fetézce aktivni status, ma se za to, ze nebyly
provedeny zadné bezpecnostni kontroly, a dopravce ACC3 nebo jiny
agent RA3 ovéfeny z hlediska ochrany letectvi EU pied protipravnimi
¢iny zasilku pted nalozenim do letadla podrobi detekéni kontrole.

Po provedeni bezpecnostnich kontrol uvedenych v bodech 6.8.3.1 az
6.8.3.5 dopravce ACC3 nebo schvédleny agent ovéfeny z hlediska
ochrany letectvi EU pied protipravnimi c¢iny (RA3) jednajici jeho
jménem zajisti, aby byly v privodnich dokladech bud’ ve formé letec-
kého nakladniho listu, rovnocenného postovniho dokladu, nebo v samo-
statném prohlaseni, a to v elektronickém formatu nebo v tisténé podobé,
uvedeno pfinejmensim nasledujici:

a) jedine¢ny alfanumericky identifikator dopravee ACC3; a

b) bezpenostni status zasilky podle bodu 6.3.2.6 pism. d) vydany
schvalenym agentem ovéfenym z hlediska ochrany letectvi EU
pred protipravnimi ¢iny (RA3); a

c¢) jedine¢ny identifikator zasilky, naptiklad cislo leteckého nakladniho
listu vydaného tranzitnim dopravcem nebo leteckého manifestu; a

d) obsah zasilky nebo pfipadné oznaceni konsolidace; a

e) diavody pro vydani bezpecnostniho statusu, vcetné pouzitého
prostfedku nebo metody detekéni kontroly nebo duvodd pro osvo-
bozeni zasilky od detekéni kontroly, s vyuzitim standardu piijatych
v ramci systému ProhlaSeni o bezpecénosti zasilky.

V ptipadé konsolidaci musi dopravce ACC3 nebo schvaleny agent
ovéteny z hlediska ochrany letectvi EU (RA3), ktery provedl konsoli-
daci, uchovat vyse pozadované informace pro kazdou jednotlivou
zasilku alespont do ptedpokladaného Casu piiletu zasilek na prvni letisté
v Evropské unii, nebo po dobu 24 hodin, podle toho, ktera doba je
delsi.

V pripadé, ze schvéleny agent treti zemé uvedeny v bod¢ 6.8.3.6 pism.
b) neexistuje, mize prohlaseni o bezpecnostnim statusu vydat dopravce
ACC3 nebo letecky dopravce piilétajici ze tieti zemé uvedené v doplinku
6-Fi nebo 6-Fii.

Zasilky, jez jsou predmétem tranzitu nebo transferu, pfilétaji ze tieti
zem¢ uvedené v dopliku 6-1 a jejichz privodni doklady nespliuji
pozadavky bodu 6.8.3.6, musi byt v souladu s kapitolou 6.7 oSetfeny
pred dalsim nésledujicim letem.

Zasilky, jez jsou pifedmétem tranzitu nebo transferu, pfilétaji ze tieti
zemé, ktera neni uvedena v dopliku 6-I, a jejichz pruvodni doklady
nespliuji pozadavky bodu 6.8.3.6, musi byt v souladu s kapitolou 6.2
osetieny pred dal$im nasledujicim letem. Privodni doklady zasilek
prilétajicich ze treti zemé uvedené v dopliku 6-F musi pfinejmensim
spliiovat predpisy ICAO tykajici se Prohlaseni o bezpecnosti zasilky.
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6.8.4.

6.8.4.1.

6.8.4.2.

6.8.4.3.

6.8.4.4.

6.8.4.5.

6.8.4.6.

6.8.4.7.

6.8.4.8.

6.8.4.9.

6.8.5.

6.8.5.1.

Oznaceni schvialenych agentii a znamych odesilateli

Subjekty ze tfetich zemi, které jsou nebo maji v umyslu byt soucasti
dodavatelského fetézce leteckého dopravce, jenz je drzitelem statusu
ACC3, mohou byt oznaceny jako ,schvaleny agent tfeti zemé“ (RA3)
nebo ,,znamy odesilatel tfeti zeme™ (KC3).

Aby takové oznaceni ziskal, obrati se dany subjekt s zadosti na:

a) prislusny organ Clenského statu odpovédného za oznaceni leteckého
dopravce jako ACC3 na letisti tieti zemé, kde zadatel manipuluje
s nakladem sméfujicim do EU; nebo

b) neni-li v uvedené zemi zadny letecky dopravce oznaceny jako
ACC3, na prislusny organ ¢lenského statu odpovédného za schvaleni
osoby ovétujici ochranu letectvi EU pred protipravnimi Ciny, ktera
toto ovéreni provadi i provedla.

Piislusny orgéan, jenz zadost obdrzi, zahaji proces oznacCeni, nebo se
s piislusSnym organem jiné¢ho Clenského statu dohodne na jeho delegaci
s ohledem na politickou spolupraci ¢i spolupraci v oblasti letectvi, nebo
oboje.

Nez dojde k oznaceni, potvrdi se zpusobilost k obdrzeni statusu RA3
nebo KC3 v souladu s bodem 6.8.4.1.

Oznaceni urcitého subjektu jako RA3 nebo KC3 ve vztahu k jeho
¢innostem tykajicim se nakladu a posty (dale jen ,,pfislusné Cinnosti
tykajici se nakladu®) se zaklada na:

a) jmenovani osoby, kterd jménem daného subjektu nese s ohledem na
piislusnou ¢innost tykajici se nakladu plnou odpovédnost za
provedeni ustanoveni o ochrané nakladu nebo posty pted protiprav-
nimi ¢iny, a

b) na zpravé o ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny
potvrzujici provedeni opatfeni k ochran¢ pied protipravnimi Ciny.

Pislusny organ ptidéli subjektu s oznacenim RA3 nebo KC3 jedine¢ny
alfanumericky identifikator ve standardnim formatu, ktery identifikuje
dany subjekt a tfeti zemi, pro niz byl oznacen pro tcely provadéni opatieni
k ochrang pied protipravnimi ¢iny ve vztahu k nakladu nebo posté sméfu-
jicim do Unie.

Oznaceni je platné ode dne, kdy pfislusny organ zada tdaje tykajici se
subjektu do databaze Unie pro ochranu dodavatelského fetézce, na dobu
nejvyse tii let.

Subjekt uvedeny v databazi Unie pro ochranu dodavatelského fetézce
jako RA3 nebo KC3 musi byt uznan ve vSech c¢lenskych statech pro
¢innosti tykajici se nakladu nebo posty piepravované z letisté treti zemé
do Unie dopravcem ACC3.

Platnost oznaceni jako RA3 a KC3 vydanych pfed 1. ¢ervnem 2017
skonci pét let po vydani nebo ke dni 31. bfezna 2020, podle toho, které
z uvedenych dat nastane dfive.

Za ucelem vytvoteni konsolidovaného seznamu subjektti oznacenych
osobami ovetujicimi ochranu letectvi EU pied protipravnimi ciny
poskytnou tyto osoby na zadost pfislusného organu, ktery je schvalil,
pro kazdy subjekt, ktery oznacily, Gidaje uvedené v ¢asti 1 kontrolniho
seznamu stanoven¢ho v dopliku 6-C2, piipadné 6-C4.

Ovérovani schvalenych agenti a znamych odesilateld

Za ucelem oznaceni jako schvaleny agent ovéfeny z hlediska ochrany
letectvi EU pied protipravnimi ¢iny nebo jako znamy odesilatel se
subjekty tietich zemi ovéfuji podle jedné z téchto moznosti:
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6.8.5.2.

6.8.5.3.

6.8.5.4.

6.8.5.5.

a) bezpecnostni program dopravce ACC3 stanovi podrobnosti o bezpec-
nostnich kontrolach provadénych jeho jménem subjekty tretich zemi,
od nichz ptfimo ptejima naklad nebo postu za Gcelem jejich piepravy
do Unie. V ramci ovéfeni dopravce ACC3 z hlediska ochrany
letectvi EU pifed protipravnimi ¢iny jsou ovéfeny bezpe€nostni
kontroly, které tyto subjekty provadeji, nebo

b) subjekty tietich zemi piedkladaji informace o pfislusnych ¢innostech
manipulace s nakladem pro uéely ovéteni ochrany letectvi EU pied
protipravnimi ¢iny v intervalech neptekracujicich tfi roky. Ovéfovani
ochrany letectvi EU pfed protipravnimi Ciny sestava z:

i) prezkoumani bezpec¢nostniho programu daného subjektu s cilem
zajistit jeho relevantnost a uplnost z hlediska provadénych
¢innosti a

ii) ovéfeni na misté, zda jsou provadéna opatieni k ochrané letectvi
pred protipravnimi ¢iny s ohledem na pfislusné Cinnosti tykajici
se nakladu.

Pokud jde o schvalené agenty tietich zemi, obsahuje zprava o ovéfeni
prohlaseni o zavazcich stanovené v dopliku 6-H2 a kontrolni seznam
stanoveny v dopliku 6-C2, a pokud jde o znamé odesilatele tietich
zemi, prohlaseni o zavazcich stanovené v dopliku 6-H3 a kontrolni
seznam stanoveny v dopliku 6-C4. Zprava o ovéfeni obsahuje rovnéz
prohlaseni osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny
stanovené v dopliku 11-A.

Po skonceni ovéfovani ochrany letectvi EU pied protipravnimi Ciny
podle bodu 6.8.5.1 pism. b) piedlozi osoba ovétujici ochranu letectvi
EU pfed protipravnimi ¢iny zpravu o ovéteni prislusnému organu a jeji
kopii poskytne ovétenému subjektu.

Za ovéfovani ochrany letectvi EU pied protipravnimi Ciny lze povazovat
sledovani dodrzovani predpisti provadéné prislusnym organem c¢len-
ského statu nebo Komisi, jestlize zahrnuje vSechny oblasti uvedené
v kontrolnim seznamu stanoveném v dopliku 6-C2, ptipadné 6-C4.

Dopravce ACC3 musi spravovat databazi, jez o kazdém schvaleném
agentovi nebo znamém odesilateli, ktery byl pfedmétem ovéfeni
ochrany letectvi EU pted protipravnimi ¢iny v souladu s bodem 6.8.5.1,
od néhoz piimo prejima naklad nebo postu za ucelem jejich piepravy do
Unie, uvadi alesponi tyto informace:

a) udaje o spolecnosti, véetné skutecné obchodni adresy, a
b) povahu podnikéni, s vyjimkou citlivych obchodnich informaci; a

c) kontaktni tdaje, v€etné¢ udaji osoby ¢i osob odpovédnych za
ochranu pred protipravnimi Ciny, a

d) pripadné registracni Cislo spolecnosti; a
e) zpravu o ovéreni, je-li k dispozici a

f) jedine¢ny alfanumericky identifikator pfidéleny v databazi Unie pro
ochranu dodavatelského fetézce.

Je-li to na misté, obsahuje databdze vySe uvedené informace pro
kazdého stalého odesilatele pod jeho odpovédnosti v souladu s bodem
6.8.3.1 pism. c), od né¢hoz dopravce ACC3 piimo piejima naklad nebo
postu za ucelem jejich pfepravy do Unie.

Databaze je k dispozici pro tcely kontroly dopravce ACC3.

Tuto databazi mohou spravovat i jiné subjekty ovéfené z hlediska
ochrany letectvi EU pfed protipravnimi iny.

Subjekt pusobici v oblasti ptepravy leteckého nédkladu nebo posty
a provozujici sit’ riznych mist ve tfetich zemich miaze obdrzet jediné
oznaceni jakozto schvaleny agent ovéfeny z hlediska ochrany letectvi
EU pted protipravnimi ¢iny pro vSechna mista v ramci sité, za predpo-
kladu, Ze:
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6.8.5.6.

6.8.5.7.

6.8.6.

6.8.6.1.

a) na prislusné zabezpeceni ochrany civilniho letectvi pted protiprav-
nimi ¢iny v rdmci sité, vcetné dopravnich sluzeb mezi jednotlivymi
misty, se vztahuje jediny bezpecnostni program nebo standardizo-
vané bezpecnostni programy a

b) provadéni bezpe¢nostniho programu (programi) se fidi jedinym
vnitinim programem zajisténi kvality ochrany pted protipravnimi
¢iny, ktery je rovnocenny ovéfeni ochrany letectvi EU pted protiprav-
nimi ¢iny, a

c) pred tim, nez bude sit’ oznacena jako schvaleny agent z hlediska
ochrany letectvi EU pred protipravnimi ¢iny, musi byt ovéreni
ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny podrobena nasledujici
mista dané¢ho subjektu:

i) misto (mista), ze které¢ho (ze kterych) jsou naklad nebo posta
pfimo doruc¢ovany dopravci ACC3, a

ii) nejméné dvé mista nebo 20 % mist sit¢ (podle toho, ktera
z hodnot je vyssi), z nichz jsou naklad nebo posta zasilany na
misto (mista) uvedena v bod¢ i), a

iii) vSechna mista lezici ve tietich zemich uvedenych v dopliku 6-
I provadéciho rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Aby mohla byt v§echna neovérena mista sité nejdéle do 30. Cervna 2018
oznacovana jako schvaleny agent ovéfeny z hlediska ochrany letectvi
EU pied protipravnimi ¢iny, musi byt béhem kazdého roku po roce
oznaceni nejmén¢ dal$i dvé mista nebo 20 % mist sit¢ (podle toho,
kterd z hodnot je vyssi), z nichz jsou naklad nebo posta zasilany na
misto (mista) uvedené (uvedend) v bod¢ i), podrobena ovéteni ochrany
letectvi EU pied protipravnimi ¢iny, dokud nebudou ovéfena vsechna
mista.

Osoba ovétujici ochranu letectvi EU pred protipravnimi Ciny vypracuje
plan uvadéjici ndhodné vybrané potadi mist, ktera maji byt kazdy rok
ovétena. Plan se vypracuje nezavisle na subjektu, ktery sit’ provozuje,
a tento subjekt jej nesmi zménit. Tento plan je nedilnou soucasti zpravy
o ovéfeni, na jejimz zéakladé je sit’ oznaCena jako schvaleny agent tieti
zemé ovéieny EU.

Poté, co u n¢&j bylo provedeno ovéfeni ochrany letectvi EU pied proti-
pravnimi ¢iny, povazuje se misto sit¢ za schvaleného agenta tieti zemé
v souladu s bodem 6.8.4.2.

Je-1i ovétenim ochrany letectvi EU pied protipravnimi €iny u mista sité
podle bodu 6.8.5.5 pism. ¢) bodu ii) zjiSténo, ze dané misto nespliuje cile
uvedené v kontrolnim seznamu v doplitku 6-C2, provadi se detekcni
kontrola nakladu a posty z uvedené¢ho mista na misté oznaceném jako
schvaleny agent treti zemé v souladu s bodem 6.8.4.2, dokud nebude
ovéfenim ochrany letectvi EU pred protipravnimi ¢iny potvrzeno splnéni
cilti kontrolniho seznamu.

pouzitelnost bodu 6.8.5.5 a 6.8.5.6 skonc¢i dne 30. ¢ervna 2018.

Nesplnéni poZzadavki a zruSeni platnosti oznafeni ACC3, RA3
a KC3

Nesplnéni pozadavkii
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1. Zjisti-li Komise nebo piislusny organ v ¢innosti dopravece ACC3,
agenta RA3 nebo odesilatele KC3 zavazny nedostatek, u kterého
se ma za to, ze ma zasadni dopad na celkovou trovei ochrany
letectvi pted protipravnimi ¢iny v Unii:

a) informuje neprodlené dotyéného leteckého dopravee nebo subjekt
a vyzada si stanovisko a odpovidajici opatfeni k odstranéni
zavaznych nedostatkll a

b) neprodlené informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi.

2. Pokud dopravce ACC3, agent RA3 nebo odesilatel KC3 zavazny
nedostatek v konkrétni 1hit¢ neodstranil, nebo pokud dopravce
ACC3, agent RA3 nebo odesilatel KC3 nereaguje na zadost
uvedenou v bod¢ 6.8.6.1 pism. a), piislusny organ nebo Komise:

a) deaktivuje status dopravce ACC3, agenta RA3 nebo odesilatele
KC3 v databazi Unie pro ochranu dodavatelského fetézce nebo

b) pozada ptislusny organ odpovédny za oznaceni, aby deaktivoval
status dopravce ACC3, agenta RA3 nebo odesilatele KC3 v data-
bazi Unie pro ochranu dodavatelského fetézce.

V situaci uvedené v prvnim pododstavei prislusny organ nebo
Komise neprodlen¢ informuje ostatni clenské staty a Komisi.

3. Letecky dopravce nebo subjekt, jehoz status jakozto dopravce
ACC3, agenta RA3 nebo odesilatele KC3 byl v souladu s bodem
6.8.6.1.2 deaktivovan, jej nesmi znovu ziskat nebo byt zapsan do
databaze Unie pro ochranu dodavatelského fetézce, dokud nedojde
k opétovnému ovéfeni ochrany letectvi EU pifed protipravnimi ¢iny
v souladu s bodem 6.8.1 nebo 6.8.4.

4. Neni-li jiz uréity letecky dopravce nebo subjekt drzitelem statusu
dopravce ACC3, agenta RA3 nebo odesilatele KC3, prislusné organy
pfijmou vhodna opatieni, aby se ptesvédCily, ze ostatni dopravci
ACC3, agenti RA3 nebo odesilatelé KC3 pod jejich odpovédnosti,
ktefi provadéji Cinnost v ramci dodavatelského fetézce leteckého
dodavatele nebo subjektu, ktery status ztratil, stale splituji pozadavky
nafizeni (ES) ¢. 300/2008.

6.8.6.2. Zruseni platnosti

1. Pfislusny organ, ktery udélil oznaceni ACC3, RA3 nebo KC3, je
odpovédny za odstranéni udaji uvedenych subjektu z ,,databaze
Unie pro ochranu dodavatelského fetézce:

a) na zadost leteckého dopravce nebo dan¢ho subjektu ¢i po dohodé
s nim, nebo

b) pokud dopravce ACC3, agent RA3 nebo odesilatel KC3 nepro-
vadi prislusné Cinnosti tykajici se nakladu a nereaguje na zadost
o stanovisko nebo jinak brani posouzeni rizik pro letectvi.

2. Neni-li jiz ur€ity letecky dopravce nebo subjekt drzitelem statusu
dopravce ACC3, agenta RA3 nebo odesilatele KC3, pfislusné organy
pfijmou vhodna opatieni, aby se ptesvédCily, ze ostatni dopravci
ACC3, agenti RA3 nebo odesilatelé KC3 pod jejich odpovédnosti,
ktefi provadéji Cinnost v ramci dodavatelského fetézce leteckého
dodavatele nebo subjektu, jemuz byla zruSena platnost, stale spliuji
pozadavky natizeni (ES) ¢. 300/2008.
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DOPLNEK 6-A

PROHLASENI O ZAVAZCICH - SCHVALENY AGENT

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 (1)
o spoleénych pravidlech v oblasti ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi
¢iny a jeho provadécimi piedpisy

prohlaSuji, ze

— pokud je mi znamo, informace obsazené v bezpe¢nostnim programu spolec-
nosti jsou pravdivé a spravné,

— praktiky a postupy stanovené v tomto bezpe€nostnim programu budou
provadény a zachovavany na vSech mistech, na néz se tento program vzta-
huje,

— tento bezpecnostni program bude upraven a pfizpisoben tak, aby vyhovoval
vSem prislusnym budoucim zméndm pravnich predpist Unie, pokud [ndzev
spolecnosti] nesdéli [nazev pfislusného organu], ze jiz nehodla pusobit jako
schvaleny agent,

— [nazev spolecnosti] pisemné informuje [nazev piislusného organu] o:

a) drobnych zménach svého bezpe¢nostniho programu, jako je nazev spolec-
nosti, osoba odpovédna za bezpecnost nebo kontaktni tidaje, zména osoby,
ktera vyzaduje ptistup do databaze Unie pro ochranu dodavatelského
fetézce, a to neprodlen¢ a nejpozdéji do 10 pracovnich dntl, a

b

=~

dialezitych planovanych zménach, jako jsou nové postupy detekeni
kontroly, velké stavebni prace, které mohou ovlivnit dodrzovani pfislus-
nych pravnich predpisi Unie, nebo zména mista/adresy, a to nejpozdéji do
15 pracovnich dnu pied jejich zahajenim/planovanou zménou,

— v z4jmu zajisténi shody s pfisluSnymi pravnimi predpisy Unie bude [nazev
spolecnosti] dle pozadavkt pIné spolupracovat béhem vsech kontrol
a poskytne piistup ke vSem dokumentim podle pozadavkt inspektort,

— [nazev spolecnosti] informuje [nazev piislusného organu] o piipadném
zavazném poruseni bezpecnosti a o podezielych okolnostech, které se
mohou tykat bezpecnosti leteckého nakladu/letecké posSty, zejména
o piipadném pokusu ukryt v zasilkach zakdzané predméty,

— [nazev spolecnosti] zajisti, aby vSichni pfislusni pracovnici absolvovali
odbornou piipravu v souladu s kapitolou 11 piilohy provadéciho nafizeni
(EU) 2015/1998 a byli si védomi svych povinnosti v oblasti bezpecnosti
na zakladé bezpecnostniho programu spole¢nosti, a

— [nazev spoleénosti] vyrozumi [nazev piislusného organu], pokud:
a) ukonéi Cinnost;
b) nadéle jiz nenaklada s leteckym nékladem/leteckou posStou nebo
¢) neni schopna splnit pozadavky piislusnych pravnich predpisti Unie.
(1) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008

(¢
o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany civilniho letectvi pred protipravnimi Ciny
a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 (Ut. vést. L 97, 9.4.2008, s. 72).

~
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Pfijimam plnou odpovédnost za toto prohlaseni.

Jméno:

Funkce ve spolecnosti:

Datum:

Podpis:

DOPLNEK 6-B

POKYNY PRO ZNAME ODESILATELE

Tyto pokyny vam pomohou posoudit vase stavajici bezpecnostni opatieni
s ohledem na pozadovana kritéria vztahujici se na znamé odesilatele popsana
v natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 (') a jeho provadé-
cich predpisech. To by vam mélo pomoci zajistit splnéni pozadavkl ptred usku-
tecnénim oficialni navstévy na misté za ucelem ovéfeni.

Je dilezité, aby osoba provadéjici ovéfeni mohla v pribéhu navstévy za Gcelem
ovéteni hovofit s pfisluSnymi pracovniky (napf. osobou odpovédnou za bezpec-
nost a osobou odpovédnou za nabor pracovnikil). K zaznamenani hodnoceni
osobou provadgjici ovéfeni se pouzije kontrolni seznam EU. Jakmile je ovétovaci
kontrolni seznam vyplnén, naklada se s informacemi uvedenymi v tomto
kontrolnim seznamu jako s utajovanymi skute¢nostmi.

Je tieba upozornit, ze otazky uvedené v kontrolnim seznamu EU jsou dvojiho
druhu: 1) otazky, u nichz zaporna odpovéd’ automaticky znamena, Zze nemizete
byt uznani jako znamy odesilatel, a 2) otazky, které budou pouzity k ziskani
celkové predstavy o vaSich bezpecnostnich piedpisech, aby mohla osoba
provadéjici ovéfeni dospét k celkovému zavéru. Oblasti, u nichz bude auto-
maticky zaznamenano ,nevyhovujici, jsou oznaCeny pozadavky uvedenymi
tuénym pismem. Je-li u pozadavku uvedenych tuénym pismem udéano ,,nevyho-
vujici, budou vam sdéleny divody a vydana doporuceni ohledné tuprav, které
musite provést.

Pokud jste drzitelem osvédéeni AEO uvedeného v ¢l. 14a odst. 1 pism. b) nebo
¢) nafizeni Komise (EHS) ¢&. 2454/93 (?) (tzv. osvéd¢eni AEOF nebo AEOS)
a pokud misto, pro které zadate status znamého odesilatele, bylo uspésné
zadano o status znamého odesilatele, jste povinni vyplnit a dat podepsat pravnim
zastupcem vasi spolecnosti Cast 1, tykajici se organizace a povinnosti, jakoz
i prohlaseni o zavazcich v ,,Ovéfovacim kontrolnim seznamu pro znamé odesi-
latele* obsazené v dopliku 6-C.

Uvod

Naklad musi byt odesilan vasi spole¢nosti v misté, jez ma byt zkontrolovano. To
zahrnuje vyrobu a ¢innosti souvisejici s vyzvednutim a balenim v daném misté
kde polozky nejsou identifikovatelné jako letecky ndklad, dokud nejsou vybrany
k vyfizeni objednavky. (Viz rovnéZ poznamka.)

Musite urc¢it, kde se zasilka nakladu/poSty stava identifikovatelnou jako
letecky naklad/letecka poSta, a prokazat, ze jste zavedli pfislusna opatieni
k jejich ochrané pied neopravnénymi Ciny nebo nedovolenou manipulaci. To
zahrnuje Gdaje o vyrobé, baleni, skladovani a/nebo expedici.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008
o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany civilniho letectvi ptfed protipravnimi iny
a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 (UF. vést. L 97, 9.4.2008, s. 72).

(?) Natizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi nafizeni
Rady (EHS) & 2913/92, kterym se vydava celni kodex Spoleenstvi (Uf. vést. L 253,
11.10.1993, s. 1).



02015R1998 — CS — 01.02.2019 — 004.001 — 50

Organizace a povinnosti

Musite poskytnout udaje o své organizaci (nazev, ¢islo platce DPH nebo Cislo
obchodni komory nebo popiipadé registracni Cislo spolecnosti, ¢islo osvédceni
AEO a datum posledniho pifezkumu tohoto mista celnim organem), adresu mista,
jez ma byt ovéfeno, a hlavni adresu organizace (pokud se lisi od mista, které ma
byt ovéfeno). Je tfeba uvést datum konani pfedchozi navstévy za ucelem ovéfeni
a piipadné posledni jedinecny alfanumericky identifikator a rovnéz povahu
podnikani, pfiblizny pocet zaméstnancti na misté, jméno a pracovni zafazeni
osoby odpovédné za bezpecnost leteckého nakladu/letecké posty a kontaktni
udaje.

Prijimact rizeni

Musite poskytnout tidaje o piijimacim fizeni u vSech pracovnikii (stalych, docas-
nych nebo zaméstnanct agentury, fidict), ktefi maji piistup k identifikovatelnému
leteckému nakladu/letecké posté. Pfijimaci fizeni zahrnuje ovéieni pied
nastupem do zaméstnani a/mebo ovéfeni spolehlivosti v souladu s bodem
11.1 piilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998. Navstéva na misté za ucelem
ovéteni zahrnuje pohovor s osobou odpovédnou za nabor pracovniku. Tato osoba
bude muset ptedlozit doklady (napi. prazdné tiskopisy) k dolozeni postupt
spole¢nosti. Toto piijimaci fizeni se vztahuje na pracovniky piijaté do zaméstnani
po 29. dubnu 2010.

Odborna priprava pracovnikit v oblasti bezpecnosti

Musite prokazat, ze vSichni pracovnici (stali, docasni nebo zaméstnanci agen-
tury, tidi¢i), ktefi maji pristup k leteckému nakladu/letecké posté, absolvovali
odpovidajici odbornou pripravu ke zvySeni povédomi v oblasti bezpe¢nosti.
Tato odborna ptiprava se musi uskute¢nit v souladu s bodem 11.2.7 ptilohy
provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998. Je nutno vést individualni zaznamy
o odborné piipravé. Mimoto musite prokazat, Ze vSichni prislu$ni pracovnici
provadéjici bezpec¢nostni kontroly absolvevali odbornou pripravu ¢i aktuali-
zacni $koleni v souladu s kapitolou 11 piilohy provadéciho narizeni (EU)
2015/1998.

Fyzické zabezpeceni

Musite prokazat, jak je vase pracovisté chranéno (napf. oplocenim nebo zavorou)
a ze jsou zavedeny prislusné postupy pro kontrolu vstupu. Popiipadé musite
poskytnout tdaje o poplachovém systému nebo systému prumyslové televize.
Je nezbytné, aby byl kontrolovan vstup do prostoru, v némz se zpracovava
nebo skladuje letecky naklad/letecka posta. Vsechny dvefe, okna a jind mista
pfistupu k leteckému nakladu/letecké posté musi byt zabezpecena nebo podléhat
kontrole vstupu.

Vyroba (je-li pouzitelné)

Musite prokézat, ze pristup do vyrobnich prostor je kontrolovdn a Zze vyrobni
proces podléhd dozoru. Pokud lze vyrobek identifikovat jako letecky néaklad/le-
teckou postu v prub¢hu vyroby, pak musite prokazat, Ze jsou prFijata opatfeni
na ochranu leteckého nakladu/letecké posty pied neopravnénymi ¢iny nebo
nedovolenou manipulaci v této fazi.

Baleni (je-li pouzitelné)

Musite prokazat, ze ptistup do balirny je kontrolovan a Ze proces baleni podléha
dozoru. Pokud lze vyrobek identifikovat jako letecky naklad/leteckou postu
v prib&hu baleni, pak musite prokazat, Ze jsou prijata opatieni na ochranu
leteckého nakladu/letecké posty pied neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou
manipulaci v této fazi.
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Musite poskytnout udaje o procesu baleni a prokazat, ze v§echny hotové vyrobky
jsou pred zabalenim zkontrolovany.

Musite popsat hotovy vnéjsi obal a prokdzat, ze je pevny. Musite rovnéz
prokazat, jak je zajiSténo, Ze hotovy vnéjsi obal je odolny vici nedovolené
manipulaci, napiiklad pomoci ¢islovanych peceti, bezpecnostni pasky, zvlastnich
razitek nebo lepenkovych krabic zajisténych lepici paskou. Musite rovnéz
prokazat, ze tyto pfedméty uchovavate za bezpecnych podminek, pokud nejsou
pouzivany, a ze kontrolujete jejich vydej.

Skladovani (je-li pouzitelné)

Musite prokazat, ze je kontrolovan piistup do skladovacich prostor. Pokud lze
vyrobek identifikovat jako letecky naklad/leteckou postu v prubéhu skladovani,
musite prokazat, Ze jsou prijata opatfeni na ochranu leteckého nakladu/le-
tecké poSty pred neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci v této
fazi.

Musite rovnéz prokazat, ze hotovy a zabaleny letecky naklad/letecka posta jsou
pred expedici zkontrolovany.

Expedice (je-li pouzitelné)

Musite prokazat, ze je kontrolovan piistup do oblasti expedice. Pokud lze
vyrobek identifikovat jako letecky naklad/leteckou postu v pribéhu expedice,
pak musite prokazat, Ze jsou prijata opatfeni na ochranu leteckého nakladu/
letecké poSty pred neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci v této
fazi.

Preprava

Musite poskytnout tdaje o zptsobu dopravy nakladu/posty schvalenému agen-
tovi.

Pouzivate-li vlastni dopravu, musite prokazat, ze vasi fidi¢i byli vySkoleni na
pozadované trovni. Pokud vase spole¢nost vyuzZiva smluvniho dodavatele,
musite zajistit, aby a) letecky naklad/letecka posta byly vami zapecetény
nebo zabaleny tak, Ze by jakakoliv nedovolend manipulace byla patrna,
a b) dopravce podepsal prohlaseni dopravce uvedené v dopliitku 6-E prilohy
provadéciho narizeni (EU) 2015/1998.

Odpovidate-li za prepravu leteckého nakladu/letecké posty, musite prokazat, ze
dopravni prostiedky lze zabezpelit, a to bud’ pouzitim peceti, je-li to mozné,
nebo jinym zptsobem. Pokud se pouzivaji ¢islované peceté, musite prokazat, ze
je kontrolovan piistup k pecetim a Cisla jsou evidovana; pouzivaji-li se jiné
metody, musite prokazat, ze je zajisténo, ze naklad/posta jsou odolné vici nedo-
volené manipulaci a/nebo Ze jsou uloZeny bezpe¢né. Mimoto musite prokazat, ze
jsou zavedena opatfeni k ovéfeni totoznosti fidict vozidel vyzvedavajicich vas
letecky naklad/leteckou postu. Musite rovnéz prokazat, ze jste zajistili, aby byly
naklad/posta zabezpeCeny v okamziku, kdy opoustéji vase prostory. Musite
prokazat, Ze letecky naklad/letecka poSta jsou chranény pied neopravné-
nymi ¢iny béhem piepravy.

Nemusite piedlozit dikazy o odborné piipravé fidi¢t ani kopii prohlaseni
dopravce, pokud schvaleny agent pfijal opatieni v oblasti dopravy k vyzvedavani
leteckého nakladu/letecké posty z vasich prostor.

Povinnosti odesilatele

Musite prohlasit, Ze akceptujete neohlaSené kontroly ze strany inspektoru
prislu$ného organu za tcelem sledovani téchto norem.
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Musite rovnéZz prohlasit, Ze [nazev prisluSného organu] poskytnete prislusné
udaje neprodlené, nejpozdéji v§ak do 10 pracovnich dni, pokud:

a) celkova odpovédnost za bezpefnost je pridélena jiné osobé, nez je
uvedena osoba;

b) doslo k jinym zménam prostor nebo postupi, které budou mit pravdé-
podobné vyznamny dopad na bezpecnost;

c) vaSe spolecnost ukon¢i Cinnost, nadile jiZ nenaklida s leteckym nakla-
dem/leteckou postou nebo jiZ nespliiuje poZadavky pFislusnych pravnich
predpisi EU.

Musite prohlasit, Ze budete dodrZovat normy bezpe¢nosti do dal§i navstévy
na misté za ucelem ovéfeni a/nebo Kkontroly.

Poté musite piijmout plnou odpovédnost za prohlaseni a podepsat doklad
o ovéfeni.

POZNAMKY:
Vybusna a zapalna zaftizeni

Zkompletovana vybusna a zapalna zafizeni lze pfepravovat v zésilkach nékladu,
jsou-li zcela splnény pozadavky vsech bezpecnostnich predpist.

Zasilky z jinych zdroji

Znamy odesilatel mize schvalenému agentovi piedat zasilky, které nezasila sam,
pokud:

a) jsou oddéleny od zasilek, které zasila sam, a
b) pavod je jednoznaéné uveden na zasilce nebo v privodnich dokladech.

Vsechny tyto zasilky musi byt pfed naloZzenim do letadla podrobeny detekéni
kontrole.
DOPLNEK 6-C
OVEROVACI KONTROLN{ SEZNAM PRO ZNAME ODES{LATELE
Poznamky k vyplnéni:
Pii vyplnovani tiskopisu vénujte pozornost témto zalezitostem:

— Polozky oznagené (*) piedstavuji pozadované udaje a MUSI byt vyplnény.

— Je-li odpovéd na otdzku uvedenou tuénym pismem ZAPORNA, JE
NUTNO hodnoceni povazovat za NEVYHOVUJICI. To neplati v piipade,
nejsou-li doty¢né otazky pouzitelné.

— Celkové hodnoceni lze povazovat za VYHOVUJICI az poté, co odesilatel
podepsal prohlaseni o zavazcich na posledni strané.

— Original prohlaseni o zavazcich musi byt uchovavan piislusnym organem ¢i
mu byt zpfistupnén do doby skonceni platnosti ovéfeni. Kopie prohlaseni by
méla byt pfedana rovnéz odesilateli.
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CAST 1

Organizace a povinnosti

1.1  Datum ovéfeni (*)
dd/mm/rrrr
1.2 Datum piedchoziho ovéreni a popfipadé jedinecny identifikator
dd/mm/rrrr
Identifikator
1.3 Nazev organizace, kterd ma byt ovéfena (*)
Nazev
Cislo platce DPH/&islo obchodni komory/registraéni &islo spole¢nosti (podle potieby)
1.4 Informace o osvédceni AEOF nebo AEOS, je-li to na misté
Cislo osvéd&eni AEO
Datum, kdy celni organy
naposledy prezkoumaly
toto misto
1.5 Adresa mista, které ma byt ovéfeno (*)
Cislo/jednotka/budova
Ulice
Obec
PSC
Zemé
1.6  Hlavni adresa organizace (pokud se lisi od mista, které ma byt ovéreno, za predpokladu, ze
se nachazi ve stejné zemi)
Cislo/jednotka/budova
Ulice
Obec
PSC
Zemé
1.7 Povaha podnikani — druhy zpracovavaného nakladu
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1.8 Zadatel je odpovédny za:

a) vyrobu

b) baleni

¢) skladovani
d) expedici

e) jiné, upfesnéte

1.9 Piiblizny pocet zamést-
nancii na misté

1.10 Jméno a pracovni zafazeni osoby odpovédné za bezpe€nost leteckého nakladu/letecké
posty (*)

Jméno

Pracovni zarazeni

1.11 Kontaktni telefonni Cislo

Tel. ¢.

1.12 E-mailova adresa (*)

E-mail

CAST 2
Identifikovatelny letecky naklad/letecka posta

Cil: Vymezit bod (nebo misto), z néhoZ lze naklad/postu identifikovat coby
letecky ndklad/leteckou postu.

2.1 Kontrolou vyrobnich, balicich, skladovacich prostor, prostor vybéru, expedice a jinych rele-
vantnich prostor zjistit, kde a jak se zasilka leteckého nékladu/letecké poSty stavaji identi-
fikovatelnymi jako takové.

Popiste:

Poznamka: Podrobné udaje o ochrané identifikovatelného leteckého nakladu/
letecké posty pied neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci je
nutno poskytnout v ¢astech 5 az 8.

CAST 3
Nabor a odborna priprava pracovniki

Cil: Zajistit, aby vSichni pracovnici (stali, do¢asni, zaméstnanci agentury,
Fidi¢i), ktefi maji pristup k identifikovatelnému leteckému nakladu/letecké
posté, byli podrobeni prisluSnému ovéfeni pied nastupem do zaméstnani
a/nebo ovéreni spolehlivosti a rovnéz aby absolvovali odbornou pripravu
v souladu s bodem 11.2.7 piilohy provadéciho narizeni (EU) 2015/1998.
Dale zajistit, aby vSichni pracovnici provadéjici bezpecnostni kontroly
dodavek absolvovali odbornou pripravu v souladu s kapitolou 11 prilohy
provadéciho natizeni (EU) 2015/1998.

To, zda jsou otazky 3.1 a 3.2 otizkami uvedenymi tuénym pismem (a tudiz je-li
odpovéd ZAPORNA, je nutno to povazovat za nevyhovujici), zavisi na platnych
vnitrostatnich predpisech statu, v némz se nachdzi dané misto. Tuénym pismem
vSak musi byt uvedena nejméné jedna z téchto dvou otazek, pricemz by mélo byt
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rovnéz povoleno, aby se v pripadeé, ze je provedeno ovéreni spolehlivosti, nepo-
Zadovalo ovéreni pred nastupem do zaméstnani. Osoba odpovédna za provadeéni
bezpecnostnich kontrol musi vzdy absolvovat ovéreni spolehlivosti.

3.1 Existuje pFijimaci Fizeni pro vSechny pracovniky s pristupem k identifikovatelnému
leteckému nakladu/letecké posté, jehoZ soucasti je ovéieni pied nastupem do zamést-
nani v souladu s bodem 11.1.4 prilohy provadéciho narizeni (EU) 2015/1998? To se
vztahuje na pracovniky pfijaté do zaméstnani po 29. dubnu 2010.

ANO nebo NE

Pokud ANO, jaky typ

3.2 Zahrnuje toto prijimaci Fizeni rovnéZ ovéreni spolehlivosti, véetné ovéreni trestni
bezihonnosti, v souladu s bodem 11.1.3 prilohy provadéciho naftizeni (EU) 2015/1998?

To se vztahuje na pracovniky pfijaté do zaméstnani po 29. dubnu 2010.

ANO nebo NE

Pokud ANO, jaky typ

3.3 Zahrnuje proces jmenovani urcené osoby odpovédné za provadéni bezpecnostnich
kontrol a za dozor nad jejich provadénim v daném misté poZadavek na ovéreni
spolehlivosti, véetné ovéreni trestni beziithonnosti, v souladu s bodem 11.1.3 prilohy
provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

3.4 Absolvuji pracovnici s pristupem k identifikovatelnému leteckému nakladu/letecké
posté odbornou pripravu ke zvySeni povédomi v oblasti bezpecnosti v souladu
s bodem 11.2.7 prilohy provadéciho narizeni (EU) 2015/1998. pied udélenim piistupu
k identifikovatelnému leteckému nakladu/letecké posté? Absolvuji pracovnici
provadéjici bezpecnostni kontroly dodavek odbornou pripravu v souladu s kapitolou
11 prilohy provadéciho narizeni (EU) 2015/1998?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

3.5 Absolvuji pracovnici (uvedeni vySe) opakovaci vycvik s Cetnosti odpovidajici poza-
davkam na tento vycvik?

ANO nebo NE

3.6 Hodnoceni — Jsou opati‘eni dostate¢na na to, aby bylo zajiSténo, Ze vSichni pracovnici,
ktefi maji pFistup k identifikovatelnému leteckému nakladu/letecké posté, a pracovnici
provadéjici bezpecnostni kontroly byli nalezité prijati a vySkoleni v souladu s kapi-
tolou 11 prilohy provadéciho narizeni (EU) 2015/1998?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te duvody
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CAST 4
Fyzické zabezpeceni

Cil: Zjistit, zda v daném misté nebo prostorach existuje dostatecné (fyzické)
zabezpecfeni k ochrané identifikovatelného leteckého nakladu/letecké poSty
pred neopravnénymi ¢iny.

4.1 Je misto chranéno oplocenim nebo zavorou?

ANO nebo NE

4.2  Podléhaji vSechny pfistupové body k mistu kontrole vstupu?

ANO nebo NE

4.3 Pokud ANO, jsou pfistupové body zabezpeceny:

Personalem

Manualné

Automaticky

Elektronicky

Jinak, upfesnéte

44 Ma budova pevnou konstrukci?

ANO nebo NE

4.5 Ma budova G¢inny poplachovy systém?

ANO nebo NE

4.6 Ma budova Ucinny systém prumyslové televize?

ANO nebo NE

4.7 Pokud ANO, jsou snimky z primyslové televize zaznamenavany?

ANO nebo NE

4.8 Jsou vsechny dvefe, okna a jina mista pfistupu k identifikovatelnému leteckému nakladu/
letecké poste zabezpeceny nebo podléhaji kontrole vstupu?

ANO nebo NE

4.9 Pokud ne, uved'te divody

4.10 Hodnoceni: Jsou opatieni, ktera organizace prijala, dostate¢na, aby zabranila
neopravnénému pristupu do téch ¢asti daného mista nebo prostor, v nichZ jsou
identifikovatelny letecky naklad/letecka posSta zpracovavany nebo uloZeny?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te divody
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CAST 5
Vyroba

Cil: Chranit identifikovatelny letecky naklad/leteckou postu pied neoprav-
nénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci.

Na tyto otdzky odpovézte, pokud by vyrobek mohl byt identifikovan jako letecky
naklad/letecka posta v priibéhu vyrobniho procesu.

5.1 Je kontrolovan pfistup do vyrobni oblasti?

ANO nebo NE

5.2 Pokud ANO, jak?

5.3 Podléha vyrobni proces dozoru?

ANO nebo NE

5.4 Pokud ANO, jak?

5.5 Jsou zavedeny kontroly s cilem zamezit nedovolené manipulaci ve fazi vyroby?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

5.6 Hodnoceni: Jsou opatieni, ktera organizace prijala, dostatena k ochrané identifiko-
vatelného leteckého nakladu/letecké posty pi‘ed neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou
manipulaci béhem vyroby?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te duvody

CAST 6
Baleni

Cil: Chranit identifikovatelny letecky naklad/leteckou posStu pred neoprav-
nénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci.

Na tyto otazky odpovézte, pokud by vyrobek mohl byt identifikovan jako letecky
naklad/letecka posta v pribéhu baliciho procesu.

6.1 Podléha balici proces dozoru?

ANO nebo NE

6.2 Pokud ANO, jak?

6.3 Popiste hotovy vné&jsi obal:

a) Je hotovy vné&jsi obal pevny?

ANO nebo NE
Popiste:
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b) Je hotovy vnéjsi obal odolny vici nedovolené manipulaci?

ANO nebo NE

Popiste:

6.4 a) Jsou pouzivany cislované peceté, bezpecnostni pasky, zvlastni razitka nebo lepenkové
krabice zajisténé lepici paskou, aby byly letecky naklad/letecka posta odolné vuci
nedovolené manipulaci?

ANO nebo NE

Pokud ANO:

6.4 b) Jsou peceté, bezpecnostni pasky nebo zvlastni razitka uchovavany za bezpecnych
podminek, pokud se nepouzivaji?

ANO nebo NE

Popiste:

6.4 c) Je kontrolovan vydej ¢islovanych peceti, bezpecnostnich pasek a/nebo razitek?

ANO nebo NE

Popiste:

6.5 Je-li odpovéd na otizku 6.4 a) KLADNA, jak je toto kontrolovano?

6.6 Hodnoceni: Jsou postupy baleni dostate¢né pro ochranu identifikovatelného leteckého
nakladu/letecké posty pied neopravnénymi ¢iny a/nebo nedovolenou manipulaci?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te divody

CAST 7
Skladovani

Cil: Chranit identifikovatelny letecky naklad/leteckou poStu pi‘ed neoprav-
nénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci.

Na tyto otazky odpovézte, pokud by vyrobek mohl byt identifikovan jako letecky
naklad/letecka posta v pribéhu skladovani.

7.1 Jsou hotovy a zabaleny letecky naklad/letecka posta ulozeny bezpecné a je zkontrolovano,
ze u nich nedoslo k nedovolené manipulaci?

ANO nebo NE

7.2 Hodnoceni: Jsou postupy skladovani dostateéné pro ochranu identifikovatelného letec-
kého nakladu/letecké posty pred neopravnénymi ¢iny a/nebo nedovolenou manipulaci?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te divody
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CAST 8
Expedice

Cil: Chranit identifikovatelny letecky naklad/leteckou postu pied neoprav-
nénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci.

Na tyto otazky odpovézte, pokud by vyrobek mohl byt identifikovan jako letecky
naklad/letecka posta v _prabéhu expedice.

8.1 Je kontrolovan piistup do oblasti expedice?

ANO nebo NE

8.2 Pokud ANO, jak?

8.3 Kdo ma pfistup do oblasti expedice?

Zaméstnanci?

ANO nebo NE

Ridii?

ANO nebo NE

Navstévnici?

ANO nebo NE

Smluvni dodavatelé?

ANO nebo NE

8.4 Hodnoceni: Je ochrana dostate¢na, aby byly letecky naklad/letecka poSta chranény
pred neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci v oblasti expedice?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te divody

CAST 8 A
Zasilky z jinych zdroji

Cil: Zjistit postupy pro nakladani s nezabezpecenymi zasilkami.

Na tyto otazky odpovézte pouze tehdy, jsou-li pro leteckou piepravu piijimany
zasilky od jinych spole¢nosti.

8 A.l Prijima spole¢nost zasilky nakladu urcené pro leteckou piepravu od jinych spolec-
nosti?

ANO NEBO NE

8 A.2 Pokud ANO, jsou tyto zasilky uchovavany oddélené od vlastniho nakladu spolecnosti
a jak jsou identifikovany pro schvaleného agenta/dopravce?




02015R1998 — CS — 01.02.2019 — 004.001 — 60

CAST 9
Pi'eprava

Cil: Chranit identifikovatelny letecky naklad/leteckou postu pied neoprav-
nénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci.

9.1 Jak jsou letecky naklad/letecka posta prepravovany k schvalenému agentovi?

a) Schvalenym agentem ¢i jeho jménem?

ANO nebo NE

b) Vlastni dopravou odesilatele?

ANO nebo NE

¢) Smluvnimi dodavateli, které odesilatel vyuziva?

ANO nebo NE

9.2 Pokud odesilatel vyuziva smluvniho dodavatele:

— jsou letecky ndklad/leteck4 posta zapecetény nebo zabaleny pied prepravou tak, Ze
jakakoliv nedovolend manipulace by byla patrna? a

— podepsal dopravce prohlaseni dopravce?

ANO nebo NE

Na nasledujici otazky odpovézte pouze v pripadé, pokud se pouZije bod 9.1 pism. b) nebo ¢).

9.3 Lze nakladovy prostor dopravniho prostiedku zabezpecit?

ANO nebo NE

Pokud ANO, upfesnéte jak...

9.4 a) Pokud lze nékladovy prostor dopravniho prostfedku zabezpecit, jsou pouzity cislované
pecete?

ANO nebo NE

b) Jsou-li pouzity Cislované peceté, je kontrolovan pfistup k pecetim a jsou pfi vydeji evidovana
jejich cisla?

ANO nebo NE

Pokud ANO, upfesnéte jak...

9.5 Pokud nékladovy prostor dopravniho prostiedku nelze zabezpedit, jsou letecky naklad/
letecka posta odolné vuci nedovolené manipulaci?

ANO nebo NE
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9.6 Pokud ANO, popiste pouzity zpusob zajisténi odolnosti vii¢i nedovolené manipulaci.

9.7 Pokud NE, jak jsou zabezpeceny?

9.8 Hodnoceni: Jsou opatieni pro ochranu leteckého nakladu/letecké posty pi‘ed neoprav-
nénymi ¢iny béhem prepravy dostateéna?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te duvody

PROHLASENI O ZAVAZCICH

Prohlasuji, Ze:

— Akceptuji neohlisené kontroly ze strany inspektori prislusného organu
za ucelem sledovani téchto norem. Pokud inspektor zjisti zavazné nedo-
statky v zabezpeceni, miiZe to vést k odnéti mého statusu znamého odesi-
latele.

— Poskytnu [nazev prislusného organu| relevantni tudaje neprodlené,
nejpozdéji v§ak do 10 pracovnich dni, pokud:

— celkova odpovédnost za bezpecnost je pridélena jiné osobé neZ osobé
uvedené v bodé 1.10;

— doslo k jinym zménam prostor nebo postupii, které budou mit prav-
dépodobné vyznamny dopad na bezpecnost; a

— spolecnost ukondila ¢innost, jiz nenaklada s leteckym nakladem/le-
teckou poStou nebo nespliiuje poZzadavky prisluSnych pravnich pred-
pisi Unie.

— Zachovam normy bezpecfnosti do priSti navStévy na misté za twcelem
ovéfeni a/nebo kontroly.

— PrFijimam plnou odpovédnost za toto prohlaSeni.

Podepsany/a

Funkce ve spole¢nosti

Hodnoceni (a oznameni)

Vyhovujici/nevyhovujici

Je-li celkové hodnoceni nevyhovujici, uved’te oblasti, v nichZ odesilatel nedosahl poZado-
vané normy bezpecnosti nebo v nichZ byly zjiStény konkrétni slabé stranky. Uved’te rovnéz
doporudeni tykajici se potiebnych uprav k dosaZeni poZadované iirovné, a tudiz ke splnéni
pozadavku.

Podepsany/a

(Jméno osoby provadéjici ovéieni)
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DOPLNEK 6-C2

OVEROVACI KONTROLNi SEZNAM PRO SCHVALENE AGENTY
TRETICH ZEMI, KTERi JSOU OVERENI Z HLEDISKA OCHRANY
LETECTV{ EU PRED PROTIPRAVNIMI CINY

Subjekty tretich zemi maji moznost zapojit se do bezpecného dodavatelského
tetézce ACC3 (dopravce leteckého ndkladu nebo posty provadéjici prepravu
do Unie z letisté treti zemé) tak, ze pozadaji o své oznaceni coby schvaleného
agenta tieti zemé ovéteného z hlediska ochrany letectvi EU pifed protipravnimi
¢iny (dale jen ,,RA3%). RA3 je subjektem umisténym ve tieti zemi, jenz mani-
puluje s nakladem a ktery je v tomto smyslu ovéfen a schvalen na zakladé
ovétovani ochrany letectvi EU pied protipravnimi Ciny.

RA3 zajisti provedeni bezpec¢nostnich kontrol zasilek sméfujicich do Unie, véetné
ptipadné detek¢ni kontroly, a ochranu zasilek pfed neopravnénymi ciny od
okamziku provedeni téchto bezpecnostnich kontrol az do okamziku nakladky
téchto zasilek do letadla ¢i jiného ptedani dopravei ACC3 nebo jinému RA3.

Nezbytné predpoklady pro prepravu leteckého nakladu nebo letecké posty do
Unie (') nebo na Island, do Norska a do Svycarska jsou stanoveny provadécim
nafizenim (EU) 2015/1998.

Kontrolni seznam je nastroj, ktery pouziva osoba ovéfujici ochranu letectvi EU
pted protipravnimi ¢iny k posouzeni urovné ochrany, jiz pro letecky néklad nebo
leteckou postu (%) sméfujici do EU nebo EHP zajisti subjekt zadajici o oznadeni
RA3 sam nebo na svou odpovédnost. Kontrolni seznam se pouzije pouze v piipa-
dech uvedenych v bodu 6.8.5.1 pism. b) pfilohy provadéciho nafizeni (EU)
2015/1998. V ptipadech uvedenych v bodu 6.8.5.1 pism. a) uvedené piilohy
pouzije osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny kontrolni
seznam ACC3.

Zprava o ovéfeni je predana piislusnému organu udélujicimu oznaceni a ovéfo-
vanému subjektu nejpozdéji do jednoho mésice po ovéfeni na misté. Nedilnou
soucasti zpravy o ovéfeni je alespon:

— vyplnény kontrolni seznam, podepsany osobou ovéfujici ochranu letectvi EU
pfed protipravnimi ¢iny, piipadné opatieny poznamkami ovéfovaného
subjektu; a

— prohlaseni o zavazcich (dopln¢k 6-H2 provadéciho natizeni (EU) 2015/1998),
podepsané ovéfovanym subjektem; a

— prohlaseni o nezavislosti (doplnék 11-A provadéciho nafizeni (EU)
2015/1998) pro ovefovany subjekt, podepsané osobou ovéfujici ochranu
letectvi EU pied protipravnimi Ciny.

Dukazem integrity zpravy o ovéfeni je Cislovani stran, datum ovéfeni ochrany
letectvi EU pifed protipravnimi ¢iny a parafovani vSech stran ovéfujici osobou
a ovétovanym subjektem.

RA3 pouziva tuto zpravu ve svych obchodnich vztazich s jakymkoli dopravci
ACC3 a piipadné s jakymkoliv agentem RA3.

(1) Clenské staty Unie: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko,
Francie, Chorvatsko, Irsko, Italie, Kypr, Litva, Lotyssko, Lucembursko, Mad’arsko,
Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.

(®) Letecky naklad nebo leteckd posta nebo letadla sméfujici do EU nebo EHP v tomto
ovéfovacim kontrolnim seznamu odpovidaji leteckému nakladu nebo letecké posté nebo
letadlim smé&fujicim do Unie a na Island, do Norska a do Svycarska.
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Zprava o ovéfeni se standardné vyhotovuje v anglickém jazyce.

Cast 5 — Detekéni kontrola a Cast 6 — Vysoce rizikovy naklad nebo posta
(HRCM) se posuzuji podle pozadavka kapitol 6.7 a 6.8 piilohy provadéciho
nafizeni (EU) 2015/1998. Pro ¢asti, jez nelze posoudit podle pozadavkl provadé-
ciho natizeni (EU) 2015/1998, jsou zakladnimi normami standardy a doporucené
postupy (SARP) piilohy 17 Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi a pokyny
obsazené v piirucce ICAO pro ochranu civilniho letectvi pied protipravnimi ¢iny
(dokument Doc 8973-Restricted).

Poznamky k vyplnéni:

— Musi byt vyplnény vSechny pouzitelné a relevantni ¢asti kontrolniho seznamu
v zavislosti na obchodnim modelu a CcCinnosti ovéfovaného subjektu.
V piipad¢, ze informace nejsou k dispozici, musi byt tato skutecnost vysvét-
lena.

— Na konci kazdé ¢asti osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi
¢iny konstatuje, zda a do jaké miry byly cile pfislusné ¢asti splnény.

CAST 1

Identifikace ovéirovaného subjektu a ovérujici osoby

1.1 Datum ¢i data ovéieni

Pouzijte pfesny format data, napt. od 01.10.2012 do 02.10.2012

dd/mm/rrrr

1.2 Datum predchoziho ovéreni (je-li k dispozici)

dd/mm/rrrr

Predchozi registracni ¢islo RA3  (je-li
k dispozici)

Osvédceni  schvaleného hospodaiského
subjektu (AEO) nebo status podle celniho
a obchodniho partnerstvi proti terorismu
C-TPAT nebo dalsi osvédceni, jsou-li
k dispozici

1.3 Informace o osobé ovétujici ochranu letectvi pred protipravnimi Ciny

Jméno

Spole¢nost/organizace/organ

Jedine¢ny  alfanumericky identifikator
(UAI)

E-mailova adresa

Telefonni ¢islo — v€etné mezinarodnich
koda
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1.4

Nazev subjektu

Nazev

Cislo spole¢nosti (napt. &islo spoleénosti
podle obchodniho rejstiiku, je-li k dispozi-
ci)

Cislo/jednotka/budova

Ulice

Obec

Postovni smérovaci ¢&islo

Stat (je-li to na miste)

Zeme

P.O. Box, je-li to na misté

Adresa hlavniho sidla organizace (lisi-li se od mista, jez ma byt ovéfeno)

Cislo/jednotka/budova

Ulice

Obec

Postovni smérovaci ¢islo

Stat (je-li to na miste)

Zem¢

P.O. Box, je-li to na misté

Druh podnikdni — Ize uvést vice nez jeden druh podnikéani

a) pouze pieprava leteckého nakladu
b) letecka pieprava a jiné druhy piepravy

c) zasilatel s prostorami pro ulozeni
nakladu

d) zasilatel bez prostor pro ulozeni
nakladu

e) prepravni jednatel
f) jiné

Vykonava zadatel tyto ¢innosti?

a) prejima naklad od jiného schvalené¢ho
agenta treti zemé
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b) prejima naklad od znamych odesilatelt
z tetich zemi

c) prejima naklad od stalych odesilatelt
z tretich zemi

d) pfejima naklad, na ktery se vztahuje
osvobozeni

e) provadi detekeni kontrolu nakladu

f) provadi skladovani nakladu

g) jiné, upiesnéte

1.8 Priblizny pocet zaméstnancli na misté

Pocet

1.9 Jméno a pracovni zafazeni osoby odpovédné za ochranu leteckého ndkladu nebo letecké
posty pied protipravnimi Ciny

Jméno

Pracovni zafazeni

E-mailova adresa

Telefonni ¢islo — v€etné mezinarodnich
koda

CAST 2

Organizace a povinnosti schvaleného agenta tieti zemé ovéreného z hlediska
ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny

Cil: Letecky naklad ani letecka posta nesmi byt ptepraveny do EU nebo EHP,
aniz by byly podrobeny bezpec¢nostnim kontrolam. Naklad a posta doruc¢ené od
RA3 dopravci ACC3 nebo jinému RA3 lze pfijmout jako zabezpefeny naklad
nebo poStu pouze tehdy, uplatiiuje-li RA3 takové bezpecnostni kontroly.
Podrobné udaje o téchto kontrolach jsou stanoveny v nasledujicich ¢astech tohoto
kontrolniho seznamu.

RA3 musi uplatiiovat postupy, které zajisti uplatiovani piislusnych bezpeénost-
nich kontrol na veskery letecky naklad a leteckou postu sméfujici do EU nebo
EHP a naslednou ochranu tohoto zabezpefené¢ho nakladu nebo posty az do
okamziku pfedani dopravci ACC3 ¢i jinému RA3. Bezpecnostni kontroly sesta-
vaji z jedné z téchto Cinnosti:

a) z fyzické detekéni kontroly na dostate¢né urovni, kterd pfiméfené zajisti, aby
v zasilce nebyly ukryty zadné zakazané predmeéty;

b) z jinych bezpecnostnich kontrol, které jsou soucasti postupu pro zajisténi
bezpecnosti dodavatelského fetézce, které priméfené zajisti, aby v zasilce
nebyly ukryty zadné zakazané predméty, a které provadi jiny schvéleny
agent RA3, znamy odesilatel z tfeti zem¢ ovéteny z hlediska ochrany letectvi
EU pied protipravnimi ¢iny (KC3) nebo dopravce leteckého nakladu nebo
posty provadéjici prepravu do Unie z letisté tieti zemé (AC3) oznaCeny
agentem RA3.

Odkaz: bod 6.8.3 ptilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998.
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2.1 Zavedl subjekt bezpecnostni program?

ANO nebo NE

Pokud NE, piejdéte piimo k bodu 2.5.

2.2 Bezpecnostni program subjektu

Datum — pouzijte pfesny format: dd/mm/rrrr

Verze

Pfedklada a/nebo schvaluje  bezpeénostni
program piislusny organ statu subjektu?
Pokud ANO, popiste postup.

2.3 Jsou do bezpe€nostniho programu v dostatecné mife zahrnuty body z vySe uvedeného

kontrolniho seznamu (Casti 3 az 9)?

ANO nebo NE

Pokud NE, podrobné zdtivodnéte.

2.4 Je bezpetnostni program prikazny, dikladny a Gplny?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te dtvody.

2.5 Zavedl subjekt postup pro zajisténi toho, aby byly letecky naklad nebo leteckd posta
podrobeny pfislusnym bezpeénostnim kontrolam pied pifedanim dopravci ACC3 ¢i jinému

RA3?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

2.6 Uplatiuje subjekt systém fizeni (napf. nastroje, pokyny), aby zajistil provadéni pozadova-

nych bezpecénostnich kontrol?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste systém fizeni a vysvétlete,
je-li schvalen, ovéfen ¢i stanoven piislusnym
organem ¢i jinym subjektem.

Pokud NE, vysvétlete, jak subjekt zajistuje,
aby byly bezpecnostni kontroly provadény
pozadovanym zpiisobem.
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2.7 Zavéry a obecné piipominky ke spolehlivosti, prukaznosti a dikladnosti postupu.

Pfipominky subjektu

Piipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi ¢iny

CAST 3
Nabor a odborna priprava pracovnikii

Cil: K zajisténi provadéni pozadovanych bezpecnostnich kontrol pfidéli RA3
odpovédné a kvalifikované pracovniky na praci v oblasti zajisténi ochrany letec-
kého nékladu nebo letecké posty pied protipravnimi Ciny. Pracovnici, ktefi maji
piistup k zabezpecenému leteckému nakladu, musi mit veSkerou zpilisobilost
nezbytnou k vykonu svych povinnosti a projit fadnou odbornou piipravou.

Ke splnéni tohoto cile musi mit RA3 zavedeny postupy, kterymi zajisti, aby
vSichni pracovnici (napt. stali, doCasni, zaméstnanci agentury, fidi¢i) s pfimym
ptistupem bez doprovodu k leteckému nakladu nebo letecké posté, u nichz se
provadéji nebo byly provedeny bezpecnostni kontroly:

a) byli podrobeni vstupni a opakované kontrole pfed nastupem do zaméstnani
nebo ovéfeni spolehlivosti, které jsou pfinejmensim v souladu s pozadavky
mistnich organti pfislusnych pro ovérované prostory RA3 a

b) dokoncili zakladni odbornou piipravu a aktualizacni $koleni v oblasti ochrany
pred protipravnimi Ciny tak, aby si byli védomi svych povinnosti v oblasti
ochrany v souladu s pozadavky mistnich organi piislusnych pro ovéfované
prostory RA3.

Poznamka:

— Ovéfenim spolehlivosti se rozumi kontrola totoznosti osoby a jeji predchaze-
trestné Cinnosti, v ramci posouzeni zpusobilosti osoby k provadéni bezpec-
nostni kontroly a/nebo k pfistupu bez doprovodu do vyhrazenych bezpeénost-
nich prostor (definice v ptiloze 17 ICAO).

— Kontrola pfed nastupem do zaméstnani ur¢i totoznost osoby na zakladé
pisemnych dokladt, zahrnuje informace o zaméstnani, vzdélani a piipadnych
obdobich bez pracovniho poméru pfinejmensim za predchozich pét let a poza-
duje, aby doty¢na osoba podepsala prohlaseni o pfipadné dfivéjsi trestné
¢innosti ve vSech statech pobytu pfinejmensim za predchozich pét let (defi-
nice Unie).

Odkaz: bod 6.8.3.1 pfilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998.

3.1 Existuje postup, ktery zajistuje, aby vSichni pracovnici, ktefi maji piimy pfistup bez dopro-
vodu k zabezpecenému leteckému nakladu/letecké posté, byli podrobeni kontrole pred
nastupem do zaméstnani, ktera posuzuje spolehlivost a zpiisobilost?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte pocet predchozich Ilet,
které se pro ucely kontroly pfed nastupem do
zaméstnani berou v Uvahu, a subjekt, ktery
kontrolu provadi.
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3.2 Zahrnuje tento postup nasledujici ¢innosti?

O ovéteni spolehlivosti

O kontrola pfed nastupem do zaméstnani
O kontrola rejstiiku trestl

O pohovory

O jiné (uvedte podrobnosti)

Jednotlivé body vysvétlete, uvedte, ktery
subjekt dany bod provadi, a pfipadné upfesnéte
pfedchozi Casovy ramec, ktery je bran
v Gvahu.

3.3 Existuje postup, ktery zajistuje, aby osoba odpovédna za uplatiovani bezpe¢nostnich
kontrol na misté a za dohled nad témito kontrolami byla podrobena kontrole pfed nastupem
do zaméstnani, ktera posuzuje spolehlivost a zptsobilost?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte pocet predchozich Ilet,
které se pro ucely kontroly pfed nastupem do
zaméstnani berou v uvahu, a subjekt, ktery
kontrolu provadi.

3.4 Zahrnuje tento postup nasledujici ¢innosti?

O overeni spolehlivosti

O kontrola pied nastupem do zaméstnani
O kontrola rejstiiku tresti

O pohovory

O jiné (uvedte podrobnosti)

Jednotlivé body vysvétlete, uved'te, ktery subjekt dany bod provadi, a pfipadné upfesnéte pied-
chozi Casovy ramec, ktery je bran v tvahu.

3.5 Prochazeji pracovnici s pifimym piistupem bez doprovodu k zabezpecenému leteckému
nakladu nebo letecké posté odbornou ptipravou v oblasti ochrany pied protipravnimi ¢iny
predtim, nez je jim pfistup k zabezpecenému leteckému nakladu nebo letecké posté umoz-
nén?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste naplii a trvani odborné
piipravy.

3.6 Prochazeji pracovnici, ktefi prejimaji letecky naklad nebo leteckou postu, provadéji jejich
detekéni kontrolu nebo zajistuji jejich ochranu pfed protipravnimi Ciny, zvlastni odbornou
pripravou souvisejici s jejich praci?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste napli a trvani odborné
piipravy.

3.7 Prochazeji pracovnici uvedeni v bodech 3.5 a 3.6 aktualiza¢nim Skolenim?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uved'te napli a Cetnost aktuali-
za¢niho Skoleni.
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3.8 Zavér: Zajistuji opatieni tykajici se naboru a odborné ptipravy pracovniki, aby vSichni
pracovnici, kteti maji ptistup k zabezpecenému leteckému nakladu nebo letecké posté, byli
nalezité pfijati na své misto a prosli fadnou odbornou piipravou na trovni postacujici
k tomu, aby si byli védomi svych povinnosti v oblasti ochrany pied protipravnimi ¢iny?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte dtvody

Piipominky subjektu

Piipominky osoby ovétujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny

CAST 4
Postupy pfi prejimce

Cil: RA3 mize provadét prejimku nakladu nebo posty od jiného RA3, KC3 nebo
AC3 nebo od neznamého odesilatele. RA3 musi mit zavedeny vhodné postupy pro
prejimku nakladu nebo posty, které mu umozni stanovit, zda zasilka pochazi
z bezpecného dodavatelského fetézce ¢i nikoli, a nasledné i nezbytna bezpecnostni
opatfeni, jez se musi v piipadé dané zasilky uplatnit.

Pii pfijimani zasilek stanovi agent RA3 status subjektu, od n€hoz zasilku pfijima,
pficemz oveti, zda je jedineény alfanumericky identifikator (UAI) subjektu
dorucujiciho zasilku uveden v pravodnich dokladech, a potvrdi, ze ma letecky
dopravce nebo subjekt dorucujici zasilku pro dané letist¢ nebo misto aktivni
status v databazi Unie pro ochranu dodavatelského fetézce.

Neni-li v dokladech UAI uveden nebo neni-li status leteckého dopravce nebo
subjektu v databazi Unie pro ochranu dodavatelského fetézce aktivni, zachazi
agent RA3 s danymi zasilkami jako se zasilkami pochdzejicimi z neznamého
zdroje.

RA3 dale spravuje databazi, jez o kazdém schvaleném agentovi nebo znamém odesi-
lateli, ktery byl pfedmétem ovéfeni ochrany letectvi EU pifed protipravnimi Ciny
v souladu s bodem 6.8.5.1, od n¢hoz ptimo piejima naklad nebo postu za Gcelem
jejich dodani dopravei ACC3 k prepravé do Unie, uvadi alespon tyto informace:
a) udaje o spolecnosti, v¢etné skute¢né obchodni adresy,

b) povahu podnikani, s vyjimkou citlivych obchodnich informaci;

c) kontaktni tidaje, vcetné idajii osoby ¢i osob odpovédnych za ochranu pied
protipravnimi Ciny,
d) pripadné registracni ¢islo spolecnosti;

e) zpravu o oveéfeni, je-li k dispozici

f) jedinecny alfanumericky identifikator pfidéleny v databazi Unie pro ochranu
dodavatelského fetézce.

Odkaz: body 6.8.3.1, 6.8.3.5 a 6.8.5.4 piilohy provadéciho nafizeni (EU)
2015/1998.

Poznamka: RA3 muze prevzit naklad od jiného AC3 jako zabezpeCeny naklad,
pouze urcil-li tento RA3 sam tohoto odesilatele jako AC3 v souladu s bodem
6.8.3.1 pism. c) ptilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998 a odpovida-li za
naklad doruceny timto odesilatelem.
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4.1 Zjistuje subjekt pii prejimce zasilky, zda byla dorucena od jiného RA3, KC3, AC3 nebo
neznamého odesilatele?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak?

4.2  Ove¢tuje subjekt, ze je v pruvodnich dokladech k zasilce pfijaté od jiného ACC3, RA3
nebo KC3 uveden UAI, a potvrzuje aktivni status ACC3, RA3 nebo KC3 v databazi Unie
pro ochranu dodavatelského fetézce?

ANO nebo NE

4.3 Ma subjekt zaveden postup zajist'ujici, ze v pripad¢, kdy v dokladech neni UAI uveden
nebo kdy subjekt, od né¢hoz byl néklad pfijat, nemé v databazi Unie pro ochranu dodava-
telského fetézce aktivni status, zachazi se se zasilkou jako se zasilkou pochazejici z nezna-
mého zdroje?

ANO nebo NE

4.4 Urcil subjekt odesilatele coby AC3?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup a zaruky, jez
pozaduje subjekt od odesilatele.

4.5 Kdyz subjekt piejima zasilku, zjistuje, zda je jejim mistem uréeni letist¢ EU nebo EHP?

ANO nebo NE — vysvétlete.

4.6 Pokud ANO, podrobuje subjekt veskery letecky naklad nebo leteckou postu tymz bezpec-
nostnim kontrolam, je-li jejich mistem urceni letist¢ EU nebo EHP?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

4.7 Kdyz subjekt prejima zasilku, zjist'uje, zda ji je tfeba povazovat za vysoce rizikovy naklad
nebo postu (HRCM) (viz definice v ¢asti 6), a to i v piipadé zasilek, které jsou doruco-
vany jinymi druhy dopravy nez dopravou leteckou?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak?
Popiste postup.

4.8 Kdyz ovéfeny subjekt pfejima zabezpecenou zasilku, zjistuje, zda byla chranéna pred
neopravnénymi Ciny nebo nedovolenou manipulaci?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste (peceté, zamky, kontroly
atd.).
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4.9 Je osoba, kterd uskutecnuje dodavku, povinna predlozit ufedni doklad totoznosti s fotogra-
fii?

ANO nebo NE

4.10 Je uplatiiovan postup pro identifikaci zasilek vyzadujicich detekéni kontrolu?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak?

4.11 Zavér: Dostacuji prejimaci postupy k zjisténi toho, zda letecky naklad nebo letecka posta
s mistem urceni, jimz je letist¢ EU nebo EHP, pochazeji z bezpe¢ného dodavatelského
fetézce, nebo zda je nutné je podrobit detekéni kontrole?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte dtvody

Pfipominky subjektu

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi ¢iny

CAST 5
Detekéni kontrola

Cil: Pokud RA3 pfejima naklad a postu, které nepochazeji z bezpe¢ného dodava-
telského fetézce, musi RA3 podrobit tyto zasilky vhodné detekéni kontrole pred
tim, nez mohou byt pfedany dopravci ACC3 jako zabezpeceny naklad. RA3 musi
mit zavedeny postupy pro zajiSténi toho, aby letecky néaklad a letecka posta
sméfujici do EU nebo EHP za ti¢elem transferu, tranzitu nebo vykladky na letisti
Unie byly podrobeny detekéni kontrole prostiedky nebo metodami uvedenymi
v pravnich ptedpisech Unie na dostatecné trovni, ktera ptiméfené zajisti, aby
neobsahovaly zadné zakazané piredméty.

Pokud je detekéni kontrola leteckého nakladu nebo letecké posty provadéna
pfislusnym organem ve tfeti zemi nebo jeho jménem, uvede RA3 tuto skutecnost
a popiSe zpusob zajisténi odpovidajicich detekénich kontrol.

Odkaz: bod 6.8.3 piilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998.
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5.1 Jsou detekéni kontroly provadény jménem subjektu jinym subjektem?

ANO nebo NE

Pokud ANO,

upfesnéte povahu téchto subjekti a uved'te
podrobné udaje:

— soukroma spolecnost provadéjici detekeni
kontrolu,

— vladou regulovana spole¢nost;

— vladni zafizeni nebo subjekt pro detekéni
kontrolu;
— jiné

Uptesnéte charakter dohody nebo smlouvy
mezi ovéfenym subjektem a subjektem, jenz
provadi jeho jménem detekéni kontrolu.

5.2 Muze subjekt v ptipadé, kdy detekéni kontrolu provadi jeden z vyse uvedenych subjektt,

pozadat o vhodné bezpec¢nostni kontroly?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te podrobné tdaje.

5.3 Prostiednictvim jakych nastroji a pokynt (napi. dohled, monitorovani a kontrola kvality)
subjekt zajistuje, ze tito poskytovatelé sluzeb uplatiuji bezpe¢nostni kontroly pozado-

vanym zpusobem?

5.4 Jaké metody detekéni kontroly leteckého nakladu a posty se pouzivaji?

U vsech zavedenych metod uvedte udaje
o zafizeni pouzivaném k detek¢ni kontrole
leteckého néakladu a letecké posty (napi.
vyrobee, typ, verzi softwaru, normu, sériové
¢islo).

5.5 Jsou pouzivané zafizeni nebo metody (napi. psi cviceni k zjistovani vybusnin) uvedeny na
nejaktualnéj$im seznamu zafizeni a metod, jez jsou v souladu s pozadavky EU, Evropské
konference civilniho letectvi (ECAC) nebo amerického Utadu pro bezpec¢nost v doprave

(TSA)?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte podrobné tudaje.
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Pokud NE, uved’te podrobné udaje o schvaleni
zatizeni a datum tohoto schvaleni, jakoZz
i Gdaje o tom, Ze je v souladu s normami
zafizeni na trovni EU.

5.6 Je zafizeni pouzivano v souladu s koncepci operaci vyrobce a je pravidelné prezkusovano
a udrzovano?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

5.7 Pokud jsou nasazeni psi cviCeni k zjiStovani vybusnin, jsou pfedmétem pocatecniho
i opakovaného vycviku a procesu schvalovani a kontroly kvality ve standardu rovno-
cenném pozadavkim EU nebo TSA?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste cely proces a souvisejici
doklady, které tento zavér podporuji.

5.8 Pokud jsou vyuzivani psi cviceni k zjistovani vybusnin, fidi se proces detekéni kontroly
metodikou nasazeni, ktera je rovnocenna standardim EU nebo TSA?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste cely proces a souvisejici
doklady, které tento zavér podporuji.

5.9 Je béhem detekeni kontroly zohlednéna povaha zasilky?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jakym zplsobem je
zvolend metoda detekéni kontroly uplatiiovana
na dostatecné urovni tak, ze je pfiméfen¢ zajis-
téno, aby v zasilce nebyly ukryty zadné
zakazané predméty.

5.10 Existuje postup pro zajiSténi odezvy na poplachové signaly vydavané detekénim zafize-
nim? (U néekterého zafizeni (napf. rentgenového zatizeni) spousti poplach osoba, jez takové
zafizeni sama obsluhuje.)

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste zptisob odezvy na popla-
chové signaly, ktery piiméfené zajisti absenci
zakazanych predméti.
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Pokud NE, popiste, co se se zasilkou déje.

5.11 Jsou nekteré zasilky od detekéni kontroly osvobozeny?

ANO nebo NE

5.12° Jsou nékteré piipady tohoto osvobozeni v nesouladu se seznamem Unie?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte podrobné tudaje.

5.13 Je ptistup do oblasti detekéni kontroly sledovan tak, ze je zajisténo, aby byl udélen pouze
opravnénym zaméstnanciim, ktefi prosli odbornou ptipravou?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

5.14 Je zaveden stanoveny rezim kontroly kvality a/nebo rezim zkousek?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

5.15 Zaver: Jsou letecky naklad nebo letecka posta podrobovany detekéni kontrole jednim ze
zpusobti nebo metod uvedenych v bod¢ 6.2.1 prilohy provadéciho natizeni (EU) 2015/
1998 na dostate¢né Urovni, ktera pfiméfené zajisti, aby neobsahovaly zadné zakazané
predméty?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te duvod.

Piipominky subjektu

Pfipominky osoby ovétujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny

CAST 6
Vysoce rizikovy naklad nebo posta (HRCM)

Cil: Zasilky, které pochazeji z mist nebo jsou pfedmétem transferu v mistech, jez
Unie oznacila za vysoce rizikova, nebo zasilky, se kterymi bylo zcela zjevné
nedovolené manipulovano, jsou povazovany za vysoce rizikovy naklad nebo
postu (HRCM). Tyto zasilky musi byt podrobeny detekéni kontrole v souladu
se zvlastnimi pokyny. RA3 musi uplatiovat postupy k zajisténi toho, aby zasilky
HRCM sméfujici do EU nebo EHP byly zjistény a podrobeny odpovidajicim
kontrolam podle ustanoveni pravnich ptedpist Unie.

Dopravece ACC3, kterému RA3 dorucuje letecky naklad ¢i postu za Gcelem jejich
pfepravy, je opravnén vyrozumét RA3 o nejnovéjsich informacich o vysoce
rizikovych mistech ptvodu.
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RA3 uplatiiuje stejna opatfeni bez ohledu na to, zda vysoce rizikovy naklad nebo
posStu obdrzi od jiného leteckého dopravce nebo prostfednictvim jinych druhil
dopravy.

Odkaz: bod 6.7 piilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998.

Poznamka: Zasilkam HRCM odbavenym pro piepravu do EU/EHP musi byt vydan
bezpecnostni status ,,SHR®, coz znamena, Ze jsou bezpecné pro letadla urcena pro
piepravu cestujicich, letadla urena pouze pro piepravu nakladu a letadla urcena
pouze pro piepravu posty v souladu s pozadavky pro vysoké riziko.

6.1 Védi zaméstnanci odpovédni za provadéni bezpe¢nostnich kontrol, s jakym leteckym
nakladem a posStou je tieba zachazet jako s vysoce rizikovym nakladem nebo postou
(HRCM)?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

6.2 Ma subjekt zavedeny postupy pro zjistovani zasilek HRCM?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

6.3 Jsou zasilky HRCM podrobovany postuptim detekéni kontroly zasilek HRCM podle prav-
nich predpistt Unie?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te uplatiované postupy.

6.4 Vydava subjekt po provedeni detekéni kontroly k zasilce oznacené SHR prohlaseni
o bezpectnostnim statusu v dokumentaci, ktera zasilku doprovazi?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jak a v podobé jakého
dokumentu se bezpecnostni status vydava.

6.5 Zaveér: Zavedl subjekt odpovidajici a dostatecny postup k zajisténi toho, aby se vSemi
zasilkami HRCM bylo pied nakladkou manipulovano spravné?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te divod.

Piipominky subjektu

Piipominky osoby ovétujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny
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CAST 7
Ochrana zabezpeceného leteckého nakladu a posty

Cil: RA3 musi mit zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby letecky naklad
a/nebo leteckd posta sméfujici do EU nebo EHP byly chranény pfed neopravné-
nymi ¢iny a/nebo nedovolenou manipulaci od mista provedeni bezpecnostni
detekéni kontroly nebo jinych bezpecnostnich kontrol nebo od mista piejimky
po provedeni detekéni kontroly nebo bezpecnostnich kontrol az do nakladky
nebo predani dopravei ACC3 nebo jinému RA3. Pokud dfive zabezpeCeny
letecky naklad nebo posta nejsou nasledné chranény, nelze provést jejich
nakladku ¢i pfedani dopravei ACC3 nebo RA3 jako zabezpeceného nakladu ci

posty.

Ochranu lze zajistit riznymi prostiedky, napt. fyzickymi (napf. zabrany, uzam-
¢ené prostory), lidskymi (napf. hlidky, zaméstnanci, kteti prosli odbornou ptipra-
vou) a technickymi (napt. uzavieny televizni okruh — CCTV, poplachové
systémy proti nezadoucimu vniknuti).

Zabezpeceny letecky naklad nebo posta smétujici do EU nebo EHP by mély byt
oddéleny od leteckého nakladu nebo posty, které zabezpeCeny nejsou.

Odkaz: bod 6.8.3.1 pfilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998.

7.1 Je ochrana zabezpeceného leteckého nakladu nebo letecké posty zajistovana jménem ovéfe-
ného subjektu jinym subjektem?

ANO nebo NE

Pokud ANO,

upiesnéte povahu téchto subjektd a uvedte
podrobné udaje:

— soukroma spolecnost provadéjici detekéni
kontrolu,

— vladou regulovana spole¢nost;

— vladni zafizeni nebo subjekt pro detekéni
kontrolu;

— jiné

7.2 Jsou zavedeny bezpecnostni kontroly a zajisténa ochrana, které béhem detekéni kontroly
zabrani nedovolené manipulaci?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

Upfesnéte prostiedky uplatiované k zajisténi
ochrany:

— fyzické  prosttedky  (napf.  oploceni,
zabrany, stavba s pevnou konstrukei)

— lidské prostiedky (napi. hlidky atd.)

— technické prostiedky (napf. uzavieny tele-
vizni okruh — CCTV, poplachovy systém).

Vysvétlete, jak funguji.
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7.3 Maji k zabezpecenému leteckému ndkladu/letecké posté pristup pouze opravnéné osoby?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

Popiste, jak jsou kontrolovany veskeré pristu-
pové body (vcetné dveti a oken) k identifiko-
vatelnému a  zabezpeCenému leteckému
nakladu nebo letecké poste.

dopravei ACC3 nebo jinému RA3?

7.4 Jsou zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby letecky naklad nebo letecka posta sméfujici
do EU nebo EHP, u nichz byly provedeny bezpecnostni kontroly, byly chranény pied
neopravnénymi Ciny od okamziku, kdy byly zabezpeceny, az do jejich nakladky ¢i predani

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jak jsou chranény (napf.
fyzickymi, lidskymi, technickymi prostfedky).

Je-li to na misté, uved’te rovnéz, ma-li budova
pevnou konstrukci a druh pouzitych materiald.

Pokud NE, uvedte dtivody

7.5 Zavér: Je ochrana zasilek dostatecné dukladna, aby zabranila protipravnim ¢intim?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te divod.

Pfipominky subjektu

Piipominky osoby ovétujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny

CAST 8

Dokumentace

Cil: RA3 zajisti, aby privodni doklady k zasilce, na niz RA3 uplatnil bezpec-
nostni kontroly (napf. detekéni kontrola, ochrana), obsahovaly alespon tyto udaje:

a) jedinecny alfanumericky identifikator, jejz obdrzel od pfislusného organu

udé€lujiciho oznaceni; a
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b) jedine¢ny identifikator zasilky, napiiklad cislo leteckého nakladniho listu
vydaného tranzitnim dopravcem nebo leteckého manifestu; a

c) obsah zasilky; a
d) bezpecnostni status vyjadieny nasledovné:

— ,.SPX*, oznacujici zasilku bezpe¢nou pro letadla pro pfepravu cestujicich,
letadla uréend pouze pro piepravu nakladu a letadla urena pouze pro
piepravu posty, nebo

— ,.SCO*, oznacujici zasilku bezpecnou jen pro letadla urcend pouze pro
piepravu nakladu a letadla uréena pouze pro piepravu posty, nebo

— ,,SHR* oznacujici zasilku bezpecnou pro letadla uréena pro piepravu
cestujicich, letadla uréena pouze pro piepravu nakladu a letadla urcena
pouze pro piepravu poSty v souladu s poZzadavky pro vysoké riziko.

Vydal-li bezpe€nostni status RA3, dany subjekt navic uvede dtvody pro jeho
vydani, véetné pouzitého prostiedku nebo metody detekéni kontroly nebo divodu
pro osvobozeni zasilky od detekéni kontroly, s vyuzitim standardi pfijatych
v ramci systému ProhlaSeni o bezpec€nosti zasilky.

Privodni doklady zasilky mohou mit formu leteckého nakladniho listu, rovno-
cenného postovniho dokladu nebo zvlastniho prohlaseni, a to bud’ v elektro-
nickém formatu, nebo v ti§téné podobé.

Odkaz: bod 6.3.2.6 pism. d), body 6.8.3.4, 6.8.3.5 a 6.8.3.6 ptilohy provadéciho
nafizeni (EU) 2015/1998.

8.1 Zajistuje subjekt, ze jsou vypracovany piislusné privodni doklady, a uvadi informace
pozadované podle bodu 6.3.2.6 pism. d) a bodu 6.8.3.4, 6.8.3.5 a 6.8.3.6 prilohy provadé-
ciho naftizeni (EU) 2015/1998?

ANO nebo NE

Pokud NE, vysvétlete.

8.2 Piedev§im: uvadi subjekt status nakladu a zpusob, jakym se k tomuto statusu dospélo?

ANO nebo NE

Pokud NE, vysvétlete.

8.3 Zavér: Dostauje dokumentacni postup k tomu, aby byly naklad nebo posta opatieny
fadnymi pravodnimi doklady, udavajicimi jejich spravny bezpe¢nostni status a veskeré
pozadované informace?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te divod.

Pripominky subjektu

Piipominky osoby ovétujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny
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CAST 9
Pi'eprava

Cil: Letecky naklad a leteckd posta musi byt chranény pfed neopravnénymi Ciny
nebo nedovolenou manipulaci od okamziku, kdy byly zabezpeceny, az do jejich
nakladky ¢i pfedani dopravci ACC3 nebo jinému RA3. To zahrnuje ochranu
béhem piepravy do letadla, dopravci ACC3 nebo jinému RA3. Pokud dfive
zabezpeceny letecky néklad a posta nejsou béhem piepravy chranény, nelze
provést jejich nakladku ¢i pfedani dopravci ACC3 nebo jinému RA3 jako zabez-
peceného nakladu.

Béhem piepravy do letadla, k dopravei ACC3 ¢&i jinému RA3 odpovida RA3 za
ochranu zabezpecenych zasilek. Jedna se i o piipady, v nichz piepravu zajist'uje
jeho jménem jiny subjekt, jako je napf. zasilatel. Nejsou zde vSak zahrnuty
ptipady, v nichz za piepravu zasilek odpovidd dopravce ACC3 nebo jiny RA3.

Odkaz: bod 6.8.3 piilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998.

9.1 Jak jsou letecky naklad nebo letecka posta prepravovany k dopravci ACC3 nebo jinému
schvélenému agentovi RA3?

a) vlastnimi pfepravnimi prostiedky ovéreného subjektu?

ANO nebo NE

b) piepravnimi prostiedky jiného RA3 nebo dopravce ACC3?

ANO nebo NE

¢) prostfednictvim externi smluvni strany vyuzité ovéfenym subjektem?

ANO nebo NE

9.2 Jsou letecky naklad nebo letecka posta baleny tak, aby byly odolné vuci nedovolené mani-
pulaci?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak?

9.3 Je vozidlo pfed zahdjenim pfepravy zapecCeténo nebo uzamceno?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak?

9.4 Jsou-li pouzity Cislované peceté, je kontrolovan piistup k pecetim a jsou pii vydeji evido-
vana jejich ¢isla?

ANO nebo NE

Pokud ANO, upfesnéte jak.

9.5 Podepisuje, je-li to na misté, piislusny dopravce prohlaseni dopravce?

ANO nebo NE
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9.6 Prosla osoba provadgjici prepravu nakladu pfed tim, nez ji bylo ud€leno opravnéni
k piepravé zabezpeCeného leteckého nakladu nebo letecké posty nebo obojiho, zvlastnimi
bezpe¢nostnimi  kontrolami a absolvovala odbornou ptipravu ke zvySovani povédomi
v oblasti bezpec¢nosti?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte druh bezpecnostnich
kontrol (napf. pfed nastupem do zaméstnani,
ovéeni spolehlivosti) a druh odborné pripravy
(napf. odborna ptiprava k zvySovani povédomi
v oblasti bezpecnosti atd.).

9.7 Zavér: Jsou opatfeni dostate¢na pro ochranu leteckého nakladu nebo letecké posty pred
neopravnénymi ¢iny béhem piepravy?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte dtvody

Piipominky subjektu

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny

CAST 10
Soulad

Cil: Po posouzeni ¢asti 1 az 9 tohoto kontrolniho seznamu osoba ovétujici
ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny musi vyslovit zavér, zda jeji ovéreni
na misté potvrzuje, ze bezpecnostni kontroly jsou uplatiovany v souladu s cili
uvedenymi v tomto kontrolnim seznamu pro letecky naklad nebo leteckou postu
sméfujici do EU nebo EHP.

Jsou mozné dvé rozdilné varianty. Osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pred
protipravnimi ¢iny dospéje k zavéru, ze subjekt:

1. splnil cile uvedené v tomto kontrolnim seznamu. Zprava o ovéfeni je predana
prislusnému organu udé€lujicimu oznaceni a ovéfovanému subjektu nejpozdéji
do jednoho mésice po ovéfeni na miste;

2. nesplnil cile uvedené v tomto kontrolnim seznamu. V takovém piipadé neni
subjekt opravnén, aby dopravei ACC3 nebo jinému RA3 dodaval zabezpeceny
letecky naklad nebo postu sméfujici do EU nebo EHP. Subjekt obdrzi kopii
vyplnéného kontrolniho seznamu s uvedenim nedostatki.

10.1 Obecny zavér: Uved'te pfipad, ktery nejblize odpovida ovérované situaci

1 nebo 2

Piipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi ¢iny

Pfipominky subjektu

Jméno ovérujici osoby:
Datum:

Podpis:
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PRILOHA
Seznam navstivenych osob a subjekti, s nimiZ probéhl pohovor

Uvede se nazev subjektu, jméno a pozice kontaktni osoby a datum navstévy nebo
pohovoru.

Nazev subjektu Jméno kontaktni osoby Pozice kontaktni osoby

Datum navstévy nebo
pohovoru

DOPLNEK 6-C3

OVEROVACI KONTROLNI SEZNAM PRO DOPRAVCE ACC3

Oznaéeni ACC3 (dopravce leteckého ndkladu nebo posty provadéjici prepravu
do Unie z letisté treti zemé) je nezbytnym piedpokladem pro pirepravu leteckého
nakladu nebo letecké posty do Evropské unie (') (EU) nebo na Island, do Norska
a do Svycarska a je pozadovano podle provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998.

Oznaceni ACC3 je v zéasadé nutné pro vSechny lety pfepravujici naklad nebo
postu pro transfer, tranzit nebo vykladku na letistich EU nebo EHP (?). Piislusné
organy ¢lenskych stati Evropské unie, Islandu, Norska a Svycarska jsou odpo-
védné za oznaceni konkrétnich leteckych dopraveu jako dopravei ACC3. Ozna-
Ceni se zaklada na bezpecnostnim programu leteckého dopravce a na ovéteni
jeho provadéni uskuteCnéném na misté v souladu s cili uvedenymi v tomto
ovétovacim kontrolnim seznamu.

Kontrolni seznam je nastroj, ktery pouziva osoba ovéfujici ochranu letectvi EU
pted protipravnimi ¢iny k posouzeni urovné ochrany, jiz pro letecky naklad nebo
leteckou postu sméfujici do EU nebo EHP zajisti dopravece ACC3 nebo letecky
dopravce zadajici o oznaceni ACC3 sam nebo na svou odpovédnost.

(1) Clenské staty Unie: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko,
Francie, Chorvatsko, Irsko, Italie, Kypr, Litva, Lotyssko, Lucembursko, Mad’arsko,
Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.

(®) Letecky naklad nebo leteckd posta nebo letadla sméfujici do EU nebo EHP v tomto
ovéfovacim kontrolnim seznamu odpovidaji leteckému nakladu nebo letecké posté nebo
letadlim smé&fujicim do Unie a na Island, do Norska a do Svycarska.
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Zprava o ovéfeni je pfedana pfislusnému organu ud@lujicimu oznaceni a ovéfo-
vanému subjektu nejpozdéji do jednoho mésice po ovéfeni na misté. Nedilnou
soucasti zpravy o ovéfeni je alespon:

— vyplnény kontrolni seznam, podepsany osobou ovéfujici ochranu letectvi EU
pred protipravnimi Ciny, pfipadné opatieny poznamkami ovéfovaného
subjektu; a

— prohlaseni o zavazcich (dopln€k 6-H1 provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998),
podepsané ovéfovanym subjektem; a

— prohlaSeni o nezavislosti (doplnék 11-A provadéciho nafizeni (EU)
2015/1998) pro ovefovany subjekt, podepsané osobou ovéfujici ochranu
letectvi EU pred protipravnimi Ciny.

Dikazem integrity zpravy o ovéfeni je Cislovani stran, datum ovéfeni ochrany
letectvi EU pifed protipravnimi ¢iny a parafovani vSech stran ovéfujici osobou
a ovéfovanym subjektem. Zprava o ovéfeni se standardné vyhotovuje v anglickém
jazyce.

Cast 3 — Bezpe&nostni program leteckého dopravee, Gast 6 — Databaze, ¢ast 7 —
Detekéni kontrola a ¢ast 8 — Vysoce rizikovy naklad nebo posta (HRCM) se
posuzuji podle pozadavkt kapitol 6.7 a 6.8 ptilohy provadéciho natizeni (EU)
2015/1998. Pro ostatni ¢asti jsou zakladnimi normami standardy a doporucené
postupy (SARP) piilohy 17 Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi a pokyny
obsazené v piiruc¢ce ICAO pro ochranu civilniho letectvi pied protipravnimi ¢iny
(dokument Doc 8973-Restricted).

Poznamky k vyplnéni:

— Musi byt vyplnény vSechny pouzitelné a relevantni ¢asti kontrolniho seznamu
v zavislosti na obchodnim modelu a cinnosti oveéfovaného subjektu.
V pripad¢, ze informace nejsou k dispozici, musi byt tato skutecnost vysvét-

lena.

— Na konci kazdé ¢asti osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pifed protipravnimi
Ciny konstatuje, zda a do jaké miry byly cile pfislusné ¢asti splnény.

CAST 1

Identifikace ovéfovaného subjektu a ovérujici osoby

1.1 Datum ¢i data ovéieni

Pouzijte pfesny format data, napt. 01.10.2012 az 02.10.2012

dd/mm/rrrr

1.2 Datum ptedchoziho ovéfeni a jedine¢ny alfanumericky identifikator (UAI) dopravee ACC3
(jsou-li k dispozici)

dd/mm/rrrr

Jedine¢ny alfanumericky identifikator (UAI)
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1.3 Informace o osob& ovétujici ochranu letectvi pied protipravnimi ¢iny

Jméno

Spolecnost/organizace/organ

Jedine¢ny alfanumericky identifikator (UAI)

E-mailova adresa

Telefonni ¢islo — v¢etné mezinarodnich kodu

1.4 Nazev leteckého dopravce, ktery ma byt ovéien

Jméno

AOC (osvédceni leteckého provozovatele)
vydané v (nazev statu):

Koéd TATA (Mezinarodni sdruzeni leteckych
dopravet) nebo kod ICAO (Mezinarodni orga-
nizace pro civilni letectvi), pokud kod IATA
neexistuje. Upfesnéte, ktery kod se pouzije.

Stat  odpovédny za oznaceni leteckého
dopravce jako dopravce ACC3

1.5 Udaje o umisténi leti§td tieti zemé, které ma byt ovéfeno, nebo zafizeni pro odbaveni
nakladu nebo posty, jez jsou k nému pfipojena

Jméno

Kod TATA nebo kod ICAO pro letiste

Zemé

1.6 Druh podnikani leteckého dopravce — lze uvést vice nez jeden druh podnikéni

a) pieprava cestujicich a nakladu/posty;
b) pouze pieprava nakladu a posty;

¢) pouze pieprava nakladu;

d) pouze pieprava posty;

e) integrace;

f) charterové lety.

1.7 Jméno a pracovni zafazeni osoby odpovédné za ochranu leteckého ndkladu nebo letecké

posty pied protipravnimi Ciny

Jméno

Pracovni zafazeni

E-mailova adresa
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Telefonni ¢islo — véetné mezinarodnich koda

1.8 Adresa hlavniho sidla leteckého dopravce na navstiveném letisti

Cislo/oddgleni/budova/letists

Ulice

Obec

Postovni smérovaci ¢islo

Stat (je-li to na miste)

Zeme

1.9 Adresa hlavniho sidla leteckého dopravce, napt. Gstiedi spole¢nosti

Cislo/oddgleni/budova/letists

Ulice

Obec

Postovni smérovaci ¢islo

Stat (je-li to na miste)

Zeme

CAST 2
Organizace a povinnosti dopravce ACC3 na letisti

Cil: Letecky naklad ani posta nesmi byt prepraveny do EU nebo EHP, aniz by
byly podrobeny bezpec¢nostnim kontrolam. Podrobné tudaje o téchto kontrolach
jsou uvedeny v nasledujicich ¢astech tohoto kontrolniho seznamu. Dopravce
ACC3 nesmi piijmout naklad ani poStu k piepravé v letadle sméfujicim do
EU, pokud schvaleny agent ovéfeny z hlediska ochrany letectvi EU pied proti-
pravnimi ¢iny nebo znamy odesilatel ovéifeny z hlediska ochrany letectvi EU
nebo staly odesilatel oznaceny sam sebou nebo schvalenym agentem ovéfenym
z hlediska ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny nepotvrdi a nedolozi
provedeni detekcéni kontroly nebo jinych bezpecnostnich kontrol nebo pokud
tyto zasilky nejsou podrobeny detekéni kontrole v souladu s pravnimi piedpisy
Unie.

Dopravce ACC3 musi mit zaveden postup, ktery zajisti uplatiiovani ptislusnych
bezpecnostnich kontrol na veskery naklad a poStu sméfujici do EU nebo EHP,
pokud neni od detekéni kontroly osvobozen v souladu s pravnimi predpisy Unie
a tento naklad nebo posta jsou nasledné chranény az do nakladky do letadla.
Bezpecnostni kontroly sestavaji:
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— z fyzické detekéni kontroly na dostateéné Grovni, ktera pfiméfené zajisti, aby

v zasilce nebyly ukryty zadné zakazané predméty, nebo

— z jinych bezpecnostnich kontrol, které jsou soucasti postupu pro zajisténi
bezpecnosti dodavatelského fetézce, které pifiméfené zajisti, aby v zasilce
nebyly ukryty zadné zakazané predméty a které provadi schvaleny agent
nebo znamy odesilatel ovéfeny z hlediska ochrany letectvi EU pied proti-
pravnimi ¢iny nebo staly odesilatel oznaceny sam sebou nebo schvalenym
agentem ovéfenym z hlediska ochrany letectvi EU pted protipravnimi Ciny.

Odkaz: bod 6.8.3 piilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998

ciho do EU nebo EHP?

2.1 Zavedl letecky dopravce postup pro zajisténi toho, aby byly letecky naklad nebo letecka
posta podrobeny pfislusnym bezpe€nostnim kontroldm pied nakladkou do letadla sméfuji-

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

2.2 Jsou bezpecnostni kontroly provadény leteckym dopravecem nebo jeho jménem subjektem,
na ktery se vztahuje bezpecnostni program leteckého dopravce?

Pokud ANO, uvedte podrobné udaje.

Pokud NE, které subjekty, na néz se bezpec-
nostni program leteckého dopravce nevztahuje,
provadéji  bezpecnostni kontroly leteckého
nakladu nebo poSty prepravovanych timto
leteckym dopraveem do EU nebo EHP?

upfesnéte povahu téchto subjekti a uvedte
podrobné udaje:

— soukroma odbavovaci spolecnost;

— vladou regulovana spole¢nost;

— vladni zafizeni nebo subjekt pro detekéni
kontrolu;

— jiné

kontroly pozadovanym zptisobem?

2.3 Prostiednictvim jakych nastroji a pokynt (napt. dohled, monitorovani a kontrola kvality)
letecky dopravce zajist'uje, ze vySe uvedeni poskytovatelé sluzeb uplatiuji bezpecnostni

napf. vladni zafizeni?

2.4 Muze letecky dopravce pozadat o vhodné bezpecnostni kontroly v piipadé, kdy detekéni
kontrolu provadéji subjekty, na néz se nevztahuje bezpecnostni program leteckého dopravce,

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te podrobné tdaje.




02015R1998 — CS — 01.02.2019 — 004.001 — 86

pozadovanym zpiisobem?

2.5 Prostiednictvim jakych nastroji a pokynu (napf. dohled, monitorovani a kontrola kvality)
letecky dopravce zajistuje, ze tito poskytovatelé sluzeb uplatnuji bezpecnostni kontroly

ICAO?

2.6 Byl ve staté letisté, na némz probihd navstéva za ucelem ovéfeni, zaveden program schva-
len¢ho agenta nebo znamého odesilatele pro letecky naklad a postu v souladu se standardy

Pokud ANO, popiste prvky programu a zpusob
jeho zavedeni.

2.7 Zavéry a obecné piipominky ke spolehlivosti, prukaznosti a dtikladnosti postupu.

Pfipominky leteckého dopravce

Pfipominky osoby ovétujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny

CAST 3

Bezpecnostni program leteckého dopravce

Cil: Dopravce ACC3 zajisti, aby jeho bezpecnostni program zahrnoval vsechna
opatieni k ochran¢ letectvi pred protipravnimi Ciny, ktera jsou relevantni a dosta-
tecna pro ochranu leteckého nakladu a posty, jez maji byt prepraveny do Unie.

Bezpecnostni program a souvisejici doklady leteckého dopravee musi byt
zakladem bezpecnostnich kontrol provadénych v souladu s cili tohoto kontrol-
niho seznamu. Letecky dopravce mize zvazit, ze své doklady poskytne osobé
ovéfujici bezpecnost letectvi EU pred protipravnimi Ciny jesté pied navstévou na
misté, aby ji umoznil seznamit se podrobné s misty, kterd je tfeba navstivit.

Odkaz: bod 6.8.2.1 ptilohy a doplnék 6-G provadéciho natizeni (EU) 2015/1998.

Poznamka: Zahrnuty musi byt tyto body uvedené v dopliku 6-G provadéciho

nafizeni (EU) 2015/1998:

a) popis opatfeni pro letecky naklad a postu;

b) postupy tykajici se prejimky;

¢) rezim a kritéria pro schvalené agenty;

d) rezim a kritéria pro zndmé odesilatele;

e) rezim a kritéria pro stalé odesilatele;

f) norma pro detekéni kontrolu;

g) misto detekéni kontroly;

h) udaje o detekcnim zafizeni;

i) udaje o provozovateli nebo poskytovateli sluzeb;
j) seznam vyjimek z bezpecnostnich detekénich kontrol;

k) zachazeni s vysoce rizikovym nakladem a postou.
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3.1 Bezpecnostni program leteckého dopravce

Datum — pouzijte piesny format data: dd/mm/
rrrr

Verze

Byl program dfive piedlozen piislusSnému
organu EU nebo EHP? Pokud ano, bylo to
za ucelem oznaceni ACC3? Za jinymi ucely?

3.2 Jsou do bezpecnostniho programu v dostatetné mife zahrnuty body z vySe uvedeného
seznamu?

ANO nebo NE

Pokud NE, podrobné zdtivodnéte.

3.3 Jsou opatieni k ochrané letectvi pfed protipravnimi ¢iny popsana v bezpe€nostnim
programu relevantni a dostate¢na pro zajisténi ochrany leteckého nakladu nebo letecké
posty sméfujici do EU nebo EHP podle pozadovanych norem?

ANO nebo NE

Pokud NE, podrobné zdtivodnéte.

3.4 Zavér: Je bezpecnostni program prukazny, dukladny a uplny?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte dtivody

Pripominky leteckého dopravce

Piipominky osoby ovétujici ochranu letectvi
EU pfed protipravnimi ¢iny

CAST 4
Nabor a odborna priprava pracovnikii

Cil: Dopravce ACC3 pridéli odpoveédné a kvalifikované zaméstnance na praci
v oblasti zajisténi ochrany leteckého néakladu nebo letecké posty pred protiprav-
nimi ¢iny. Zaméstnanci, ktefi maji piistup k zabezpecenému leteckému nakladu,
musi mit veskerou zpilisobilost nezbytnou k vykonu svych povinnosti a projit
fadnou odbornou piipravou.

Ke spInéni tohoto cile musi mit ACC3 zaveden postup, kterym zajisti, aby
vSichni pracovnici (napf. stali, docasni, zaméstnanci agentury, fidi¢i) s piimym
pfistupem bez doprovodu k leteckému nakladu nebo letecké posté, u nichz se
provadéji nebo byly provedeny bezpecnostni kontroly:

— Dbyli podrobeni vstupni a opakované kontrole pred nastupem do zaméstnani
nebo ovéfeni spolehlivosti, které jsou pfinejmensim v souladu s pozadavky
mistnich organt ovéteného letisté, a

— dokond¢ili zakladni odbornou ptipravu a aktualizacni $koleni v oblasti ochrany
pied protipravnimi Ciny tak, aby si byli védomi svych povinnosti v oblasti
ochrany v souladu s pozadavky mistnich organti ovéfeného letiste.
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Odkaz: bod 6.8.3.1 pfilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998.

Poznamka:

— Oveéfenim spolehlivosti se rozumi kontrola totoznosti osoby a jeji pfedchaze-

trestné Cinnosti, v ramci posouzeni zpusobilosti osoby k provadéni bezpec-
nostni kontroly nebo k pfistupu bez doprovodu do vyhrazenych bezpe¢nost-

nich prostor (definice v ptiloze 17 ICAO).

— Kontrola pfed nastupem do zaméstnani ur¢i totoznost osoby na zakladé
pisemnych dokladt, zahrnuje informace o zaméstnani, vzdélani a piipadnych
obdobich bez pracovniho poméru pfinejmensim za pfedchozich pét let a poza-
duje, aby doty¢na osoba podepsala prohlaseni o pfipadné dfivéjsi trestné
¢innosti ve vSech statech pobytu piinejmensim za piedchozich pét let (defi-

nice Unie).

4.1 Existuje postup, ktery zajiStuje, aby vSichni zaméstnanci, ktefi maji pfimy pristup bez
doprovodu k zabezpecenému leteckému nakladu nebo letecké posté, byli podrobeni kontrole
pfed nastupem do zaméstnani, kterd posuzuje spolehlivost a zplsobilost?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte pocet piedchozich let,
které se pro ucely kontroly pted nastupem do
zaméstnani berou v uvahu, a subjekt, ktery
kontrolu provadi.

4.2 Zahrnuje tento postup nasledujici ¢innosti?

— ovéfeni spolehlivosti

— kontrola pred nastupem do zaméstnani
— kontrola rejstiiku trestil

— pohovory

— jiné (uved'te podrobnosti)

Jednotlivé body vysvétlete, uvedte, ktery
subjekt dany bod provadi, a pfipadné upfesnéte
predchozi casovy ramec, ktery je bran
v tvahu.

4.3 Existuje postup, ktery zajistuje, aby osoba odpovédna za uplatiovani bezpecnostnich
kontrol na misté a za dohled nad témito kontrolami byla podrobena kontrole pted nastupem
do zaméstnani, ktera posuzuje spolehlivost a zptlsobilost?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte pocet pfedchozich let,
které se pro ucely kontroly pted nastupem do
zaméstnani berou v uvahu, a subjekt, ktery
kontrolu provadi.

4.4 Zahrnuje tento postup nasledujici ¢innosti?

— ovéfeni spolehlivosti

— kontrola pfed nastupem do zaméstnani
— kontrola rejstitku trestil

— pohovory

— jiné (uved'te podrobnosti)

Jednotlivé body vysvétlete, uvedte, ktery
subjekt dany bod provadi, a ptipadné upfesnéte
predchozi casovy ramec, ktery je bran
v uvahu.
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nén?

4.5 Prochazeji pracovnici s piimym pfistupem bez doprovodu k zabezpeCenému leteckému
nakladu nebo letecké posté odbornou ptipravou v oblasti ochrany pied protipravnimi ¢iny
predtim, nez je jim pfistup k zabezpecenému leteckému nakladu nebo letecké posté umoz-

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiSte naplii a trvani odborné
pripravy.

pripravou souvisejici s jejich praci?

4.6 Prochazeji zaméstnanci, ktefi piejimaji letecky naklad nebo leteckou postu, provadéji jejich
detekéni kontrolu nebo zajist'uji jejich ochranu pied protipravnimi €iny, zvlastni odbornou

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste naplii a trvani odborné
pripravy.

4.7 Prochazeji zaméstnanci uvedeni v bodech

4.5 a 4.6 aktualiza¢nim Skolenim?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uved'te napli a Cetnost aktuali-
za¢niho Skoleni.

4.8 Zavér: Zajistuji opatfeni tykajici se naboru a odborné pftipravy pracovnikd, aby vSichni
pracovnici, kteti maji ptistup k zabezpecenému leteckému nakladu nebo letecké posté, byli
nalezité piidéleni a prosli fadnou odbornou piipravou na Grovni postacujici k tomu, aby si
byli védomi svych povinnosti v oblasti ochrany pted protipravnimi ¢iny?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte dtivody

Piipominky leteckého dopravce

Piipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi ¢iny

CAST 5

Postupy pii piejimce

Cil: Dopravce ACC3 musi mit zaveden postup, ktery mu umozni posoudit
a ovefit bezpecnostni status zasilky po jeji piejimce z hlediska piedchozich

kontrol.

Postup musi zahrnovat nasledujici prvky:

a) potvrzeni, ze subjekt dorucujici zasilku ma v databdzi Unie pro ochranu

dodavatelského fetézce pro dané letist¢ nebo

misto aktivni status;

b) ovéfeni, Ze je jedineCny alfanumericky identifikator uvedeny v databazi Unie
pro subjekt dorucujici zasilku uveden v pruvodnich dokladech;
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c) v ptipadé zasilek obdrzenych od stalého odesilatele ovéfeni, ze je dany
subjekt uveden v databazi leteckého dopravce.

Neni-li v privodnich dokladech identifikator uveden nebo nema-li letecky
dopravce nebo subjekt dorucujici zasilku v databazi Unie pro ochranu
dodavatelského fetézce aktivni status nebo v piipadé stalych odesilateld,
neni-li dany subjekt uveden v databazi leteckého dopravce, ma se za to, ze
nebyly provedeny zadné bezpecnostni kontroly, a dopravce ACC3 nebo jiny
agent RA3 ovéfeny z hlediska ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny
zasilku pred nalozenim do letadla podrobi detekcni kontrole;

d) ovéteni, zda je zasilka dorucena osobou, jiz jmenoval schvaleny agent nebo
znamy odesilatel ovéfeny z hlediska ochrany letectvi EU pfed protipravnimi
¢iny uvedeny v jeho databazi nebo staly odesilatel tohoto schvaleného agenta
nebo oznaceny samotnym leteckym dopravcem;

e) jmenovana osoba je osoba, jejimz ukolem je dorucit letecky naklad nebo
leteckou postu leteckému dopravci. Osoba dorucujici zasilku leteckému
dopravci predlozi doklad totoznosti, cestovni doklad, fidi¢sky prikaz ¢i jiny
doklad, ktery obsahuje jeji fotografii a ktery byl vydan nebo je uznan vnit-
rostatnim organem,;

f) je-li to na misté, ovéreni, zda je zasilka piedlozena se vSemi pozadovanymi
bezpecnostnimi informacemi (letecky ndkladni list a informace o bezpec-
nostnim statusu v ti§téné podobé nebo elektronicky, popis zasilky a jeji jedi-
necny identifikator, divody vydani bezpecnostniho statusu, pouzité prostfedky
nebo metody detekéni kontroly nebo divody pro osvobozeni zasilky od
detek¢ni kontroly), které odpovidaji dorucované zasilce leteckého nakladu
a posty;

g) ovéfteni, zda zasilka nevykazuje znamky nedovolené manipulace; a

h) ovéfeni, zda se zasilkou musi byt zachazeno jako s vysoce rizikovym
nakladem a postou (HRCM).

Odkaz: body 6.8.3.5, 6.8.3.6, 6.8.3.7 a 6.8.5.4 piilohy provadéciho natizeni (EU)
2015/1998.

5.1  Kdyz letecky dopravce piimo piejima zasilku, zjistuje, zda pochazi od schvaleného agenta,
znamého odesilatele nebo stalého odesilatele, ktery je ovéfen nebo uznan podle pravnich
predpist Unie tykajicich se leteckého nakladu a ktery je uveden v databazi Unie pro
ochranu dodavatelského fetézce a v databazi leteckého dopravce?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

5.2 Ovetuje letecky dopravce, ze je v pravodnich dokladech k zasilce pfijaté od jiného ACC3,
RA3 nebo KC3 uveden UAI, a potvrzuje aktivni status ACC3, RA3 nebo KC3 v databazi
pro ochranu dodavatelského fetézce?

ANO nebo NE
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5.3 Ma subjekt zaveden postup zajist'ujici, ze v piipade, kdy v dokladech neni UAI uveden
nebo kdy subjekt, od n¢hoz byl néklad pfijat, nemé v databazi Unie pro ochranu dodava-
telského fetézce aktivni status, zachazi se se zasilkou jako se zasilkou pochazejici z nezna-
mého zdroje?

ANO nebo NE

5.4  Urdil letecky dopravce odesilatele coby AC3?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup a zaruky, jez
pozaduje letecky dopravce od odesilatele.

5.5 Kdyz letecky dopravce pfimo piejima zasilku, zjistuje, zda je jejim mistem urceni letiste
EU nebo EHP?

ANO, nebo NE — vysvétlete.

5.6  Pokud ANO, podrobuje letecky dopravce veskery naklad nebo postu tymz bezpecnostnim
kontrolam, je-li jejich mistem urceni letist¢ EU nebo EHP?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

5.7 Kdyz letecky dopravece pfimo piejima zasilku, zjist'uje, zda ji je tieba povazovat za vysoce
rizikovy néklad a poStu (HRCM), a to i v ptipad¢ zasilek, které jsou dorucovany jinymi
druhy dopravy nez dopravou leteckou?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak?
Popiste postup.

5.8 Kdyz letecky dopravce prejima zabezpecenou zasilku, zjiStuje, zda byla chranéna pred
neopravnénymi ¢iny a/nebo nedovolenou manipulaci?

ANO nebo NE
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Pokud ANO, popiste (napf. peceté, zamky).

5.9 Pokud letecky dopravce pfijme na tomto misté letecky naklad nebo leteckou postu pro
tranzit (naklad nebo postu odlétajici stejnym letadlem, jakym pfiletély), zjistuje na zakladé
uvedenych udaji, zda je tieba provést dalsi bezpecnostni kontroly?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak to zjistuje?

Pokud NE, jaké kontroly pouziva k zajisténi
ochrany néakladu a posty sméfujicich do EU
nebo EHP?

5.10 Pokud letecky dopravce pfijme na tomto misté letecky naklad nebo leteckou posStu pro
transfer (naklad nebo postu odlétajici jinym letadlem, nez jakym priletély), zjistuje na
zaklad¢ uvedenych tdaju, zda je tieba provést dalsi bezpeénostni kontroly?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak to zjistuje?

Pokud NE, jaké kontroly pouziva k zajisténi
ochrany nakladu a posty sméfujicich do EU
nebo EHP?

5.11 Je osoba dodavajici zabezpeceny znamy letecky naklad leteckému dopravei povinna pied-
lozit ufedni doklad totoznosti s fotografii?

ANO nebo NE

kontrole?

5.12 Zavér: Dostacuji piejimaci postupy ke zjisténi toho, zda letecky naklad nebo letecka posta
pochazeji z bezpeéného dodavatelského fetézce, nebo zda je nutné je podrobit detekéni

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte dtvody

Pfipominky leteckého dopravce

Piipominky osoby ovétujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny

CAST 6

Databaze

Cil: Pokud dopravece ACC3 neni povinen provadét 100 % detekénich kontrol
leteckého nakladu nebo letecké posty sméfujici do EU/EHP, zajisti, aby tento
naklad nebo posta pochazely od subjektu ovéteného z hlediska ochrany letectvi
EU pted protipravnimi ¢iny oznaceného piislusnym organem c¢lenského statu EU
jako schvaleny agent tieti zem& (RA3) nebo jako znamy odesilatel teti zemé
(KC3), nebo od stalého odesilatele (AC3), jenz se oznacil sam nebo byl oznacen

schvalenym agentem tieti zemé.
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Pro sledovani auditni stopy v oblasti ochrany pied protipravnimi ¢iny dopravce
ACC3 ovéiuje aktivni status RA3 a KC3 v databazi Unie pro ochranu dodavatel-
ského fetézce a spravuje databazi obsahujici o kazdém subjektu nebo osobé, od
kterych ptimo piejima naklad nebo postu, tyto informace:

— status dot¢eného subjektu (schvaleného agenta nebo znamého odesilatele),
— tdaje o spolecnosti, véetné skute¢né obchodni adresy,
— povahu podnikani, s vyjimkou citlivych obchodnich informaci,

— kontaktni udaje, vcetn¢ tdaji osoby ¢i osob odpovédnych za ochranu pied
protipravnimi ¢iny,

— jedinecny alfanumericky identifikator pfidéleny v databazi Unie pro ochranu
dodavatelského fetézce, nebo v piipadé, ze danym subjektem je AC3, regis-
tracni Cislo spolecnosti.

Pti pfijmu leteckého nakladu nebo posty od RA3 nebo KC3 zkontroluje dopravce
ACC3, zda je dany subjekt v databazi Unie uveden jako aktivni; v pfipadé AC3
zkontroluje databazi leteckého dopravce. Pokud RA3 nebo KC3 nema aktivni
status nebo pokud AC3 v databazi uveden neni, musi byt letecky naklad nebo
leteckd posta dorucené uvedenym subjektem pied nakladkou podrobeny detekeni
kontrole.

Odkaz: bod 6.8.3.5 pism. a) a bod 6.8.5.4 piilohy provadéciho natizeni (EU)
2015/1998.

6.1 Kdyz letecky dopravce piimo piejima zasilku, zjist'uje, zda pochazi od schvalen¢ho agenta,
znamého odesilatele nebo stalého odesilatele, ktery je ovéfen nebo uzndn podle pravnich
predpisit Unie tykajicich se leteckého nakladu a ktery je uveden v databazi Unie pro
ochranu dodavatelského fetézce a v databazi leteckého dopravce?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

6.2 Spravuje letecky dopravce databazi obsahujici vyse uvedené tdaje, jez se piipadné tykaji:

— subjekti oznacenych jako schvaleny agent tieti zemé (RA3),
— subjekti oznacenych jako znamy odesilatel treti zemé (KC3),

— subjekti oznacenych agentem RA3 nebo leteckym dopravcem jako stali odesilatelé (AC3)?

ANO nebo NE

Pokud ANO, databazi popiste.

Pokud NE, vysvétlete proc.
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6.3 Maji zaméstnanci provadgjici piejimku leteckého nakladu a letecké posty do databaze Unie
pro ochranu dodavatelského fetézce a do databaze leteckého dopravce snadny piistup?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

6.4 Je databaze pravideln¢ aktualizovéana tak, aby zaméstnanciim provadéjicim piejimku letec-
kého ndkladu a letecké poSty poskytovala spolehlivé udaje?

ANO nebo NE

Pokud NE, vysvétlete.

6.5 Zavér: Spravuje letecky dopravce databazi, ktera zajistuje naprostou transparentnost jeho
vztahu k subjektim, od kterych pifimo piejima naklad nebo postu (podrobené detekéni
kontrole nebo bezpecnostni kontrole) za Gcelem jejich ptepravy do Unie nebo EHP?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte dtvody

Piipominky leteckého dopravce

Piipominky osoby ovétujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi ¢iny

CAST 7
Detekéni kontrola

Cil: Pokud dopravce ACC3 piejima naklad a postu od subjektu, ktery neni
ovéfen z hlediska ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny, nebo pokud
obdrzeny néaklad nebyl chranén pred neopravnénymi ¢iny od okamziku, kdy
byly provedeny bezpecnostni kontroly, dopravce ACC3 =zajisti, aby letecky
néaklad nebo leteckd posta byly pted nakladkou do letadla podrobeny detekéni
kontrole. Dopravce ACC3 musi mit zaveden postup pro zajisténi toho, aby
letecky naklad a letecka posta sméfujici do EU nebo EHP za tcelem transferu,
tranzitu nebo vykladky na letisti Unie byly podrobeny detekéni kontrole
prostfedky nebo metodami uvedenymi v pravnich piedpisech Unie na dostate¢né
urovni, kterd pfiméfené zajisti, aby neobsahovaly zadné zakazané piedméty.

Pokud dopravce ACC3 neprovadi detekéni kontrolu leteckého nakladu nebo
letecké posty sam, zajisti, aby pfislusné detekéni kontroly byly provadény
v souladu s pozadavky Unie. Postupy detekéni kontroly piipadné zahrnuji mani-
pulaci s nakladem a poStou uréenymi pro transfer a tranzit.
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Pokud je detekéni kontrola leteckého nakladu nebo posty provadéna ptislusnym
orgdnem ve treti zemi nebo jeho jménem, dopravce ACC3, ktery tento letecky
naklad nebo leteckou postu od daného subjektu piejima, uvede tuto skute¢nost ve
svém bezpecnostnim programu a stanovi zplsob zajisténi odpovidajicich deteke-

nich kontrol.

Odkaz: body 6.8.3.1, 6.8.3.2 a 6.8.3.3 piilohy provadéciho nafizeni (EU)

2015/1998.

7.1 Jsou detekéni kontroly provadény leteckym dopravecem nebo jeho jménem jinym subjektem,
na ktery se vztahuje bezpe€nostni program leteckého dopravce?

Pokud ANO, uvedte podrobné tudaje.

Uvedte  pfipadné  podrobné  informace
o subjektu ¢i subjektech, na které se vztahuje
bezpecnostni program leteckého dopravce:

— néazev
— adresa sidla

— piipadné udaj o tom, zda ma status schva-
leného hospodaiského subjektu (AEO)

Pokud NE, které subjekty, na néz se bezpec-
nostni program leteckého dopravce nevztahuje,
provadeji detekeni kontroly leteckého nakladu
nebo posty prepravovanych timto leteckym
dopravecem do EU nebo EHP?

Upfesnéte povahu téchto subjekti a uvedte
podrobné udaje:

— soukroma odbavovaci spolecnost

— vladou regulovana spolecnost

— vladni zafizeni nebo subjekt pro detekeni
kontrolu

— jiné

pozadat o vhodné bezpec¢nostni kontroly?

7.2 Muze subjekt v piipadé, kdy detekéni kontrolu provadi jeden z vySe uvedenych subjektil,

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te podrobné tdaje.

zpusobem?

7.3 Prostfednictvim jakych néstroji a pokynt (napf. dohled, monitorovani a kontrola kvality)
subjekt zajist'uje, Ze tito poskytovatelé sluzeb uplatiiuji bezpecnostni kontroly pozadovanym

7.4 Jaké metody detekéni kontroly leteckého nakladu a letecké posty se pouzivaji?

U vSech zavedenych metod uvedte udaje
o zafizeni pouzivaném k detekéni kontrole
leteckého nakladu a letecké posty (napf.
vyrobce, typ, verzi softwaru, normu, sériové
¢islo).
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7.5 Jsou pouzivané zatizeni nebo metody (napf. psi cviCeni k zjistovani vybusnin) uvedeny na
nejaktudlngj$im seznamu zafizeni a metod, jez jsou v souladu s pozadavky EU, Evropské
konference civilniho letectvi (ECAC) nebo amerického Utadu pro bezpecnost v dopravé
(TSA)?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uved’te podrobné udaje.

Pokud NE, uved'te podrobné udaje o schvaleni
zafizeni a datum tohoto schvaleni, jakoz
i Gdaje o tom, Ze je v souladu s normami
zafizeni na Grovni EU.

7.6 Je zafizeni pouzivano v souladu s koncepci operaci vyrobce a je pravidelné prezkusovano
a udrzovano?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

7.7 Pokud jsou nasazeni psi cviéeni k zjist'ovani vybusnin, jsou pfedmétem pocate¢niho i opako-
vané¢ho vycviku a procesu schvalovani a kontroly kvality ve standardu rovnocenném poza-
davkim EU nebo TSA?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste cely proces a souvisejici
doklady, které tento zavér podporuji.

7.8 Pokud jsou vyuzivani psi cviceni k zjistovani vybusnin, fidi se proces detekéni kontroly
metodikou nasazeni, ktera je rovnocenna standarddm EU nebo TSA?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste cely proces a souvisejici
doklady, které tento zavér podporuji.

7.9 Je behem detekéni kontroly zohlednéna povaha zasilky?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jakym zplsobem je
zvolena metoda detekéni kontroly uplatiiovana
na dostate¢né Urovni tak, ze je pfiméiené zajis-
téno, aby v =zasilce nebyly ukryty zadné
zakazané predméty.

7.10 Existuje postup pro zajisténi odezvy na poplachové signaly vydavané detekénim zafize-
nim?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste zptisob odezvy na popla-
chové signaly, ktery piiméfené zajisti absenci
zakézanych predmétl.
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Pokud NE, popiste, co se se zasilkou déje.

7.11 Jsou nekteré zasilky od detekeni kontroly osvobozeny?

ANO nebo NE

7.12 Jsou nekteré piipady tohoto osvobozeni v nesouladu se seznamem Unie?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte podrobné udaje.

7.13 Je ptistup do oblasti detekéni kontroly sledovan tak, ze je zajisténo, aby byl udélen pouze
opravnénym zameéstnanctim, ktefi prosli odbornou piipravou?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

7.14 Je zaveden stanoveny rezim kontroly kvality nebo rezim zkousek?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

predméty?

7.15 Zavér: Jsou letecky naklad nebo letecka posta podrobovany detekéni kontrole jednim ze
zplisobll nebo metod uvedenych v bodé 6.2.1 ptilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/
1998 na dostatetné urovni, kterda piiméfené zajisti, aby neobsahovaly zadné zakazané

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte dtivod.

Pfipominky leteckého dopravce

Piipominky osoby ovétujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny

CAST 8

Vysoce rizikovy naklad nebo posta (HRCM)

Cil: Zasilky, které pochazeji z mist nebo jsou pfedmétem transferu v mistech, jez
EU oznadila za vysoce rizikova, nebo zasilky, se kterymi bylo zcela zjevné
nedovolené manipulovano, jsou povazovany za vysoce rizikovy naklad a postu
(HRCM). Tyto zasilky musi byt podrobeny detekéni kontrole v souladu se
zvlastnimi pokyny. Pokyny k vysoce rizikovym mistim puvodu a detekénim
kontrolam poskytne pfislusny organ EU/EHP, ktery dopravci udélil oznaceni
ACC3. Dopravce ACC3 musi mit zaveden postup k zajisténi toho, aby zasilky
HRCM sméfujici do EU nebo EHP byly zjistény a podrobeny odpovidajicim

kontrolam podle ustanoveni pravnich ptedpist Unie.
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Dopravce ACC3 zistane v kontaktu s pfislusnym organem odpovédnym za

letist¢ EU/EHP, na néz ndklad piepravuje, aby byly k dispozici nejnovéjsi infor-
mace o vysoce rizikovych mistech ptivodu.

Dopravce ACC3 uplatiuje stejna opatfeni bez ohledu na to, zda vysoce rizikovy
naklad a postu obdrzi od jiného leteckého dopravce nebo prostiednictvim jinych
druht dopravy.

Odkaz: body 6.7 a 6.8.3.6 piilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998.

Poznamka: Zasilkam HRCM odbavenym pro piepravu do EU nebo EHP musi
byt vydan bezpec€nostni status ,,SHR*, coz znamena, Ze jsou bezpecné pro letadla
urena pro piepravu cestujicich, letadla uréena pouze pro piepravu nakladu
a letadla urCena pouze pro piepravu posty v souladu s pozadavky pro vysoké
riziko.

8.1 Veédi zaméstnanci leteckého dopravce odpovédni za provadéni bezpe€nostnich kontrol,
s jakym leteckym ndkladem a posStou je tfeba zachazet jako s vysoce rizikovym nakladem
a postou (HRCM)?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

8.2 Ma letecky dopravce zavedeny postupy pro zjistovani zasilek HRCM?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

8.3 Jsou zasilky HRCM podrobovany postuptim detekéni kontroly zasilek HRCM podle prav-
nich predpisi EU?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te uplatiované postupy.

8.4 Vydava letecky dopravce po provedeni detekéni kontroly k zasilce SHR prohlaseni
o bezpe€nostnim statusu v dokumentaci, kterd zasilku doprovazi?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jak a v podobé jakého
dokumentu se bezpecnostni status vydava.

8.5 Zavér: Zavedl letecky dopravce odpovidajici a dostateény postup k zajisténi toho, aby se
vSemi zasilkami HRCM bylo pted nakladkou manipulovano spravné?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te divod.

Piipominky leteckého dopravce

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny
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CAST 9

Ochrana

Cil: Dopravee ACC3 musi mit zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby letecky
naklad nebo leteckd posta sméfujici do EU nebo EHP byly chranény pred
neopravnénymi ¢iny od mista provedeni bezpecnostni detekéni kontroly nebo
jinych bezpecnostnich kontrol nebo od mista piejimky po provedeni detekéni

kontroly nebo bezpecnostnich kontrol az do nakladky.

Ochranu lze zajistit riznymi prostiedky, napt. fyzickymi (napf. zabrany, uzam-
¢ené prostory), lidskymi (napf. hlidky, zaméstnanci, kteti prosli odbornou ptipra-
vou) a technickymi (napf. uzavieny televizni okruh — CCTV, poplachové

systémy proti nezadoucimu vniknuti).

Zabezpeceny letecky naklad nebo posta smétujici do EU nebo EHP by mély byt
oddéleny od leteckého nakladu nebo posty, které zabezpeceny nejsou.

Odkaz: bod 6.8.3 piilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998

leteckého dopravee?

9.1 Je ochrana zabezpeCeného leteckého ndkladu a letecké posty zajistovana leteckym
dopravcem nebo jeho jménem jinym subjektem, na ktery se vztahuje bezpecnostni program

Pokud ANO, uvedte podrobné udaje.

Pokud NE, které subjekty, na néz se bezpec-

nostni program leteckého dopravce nevztahuje,

uplatiiuji opatfeni k ochrané zabezpeceného

leteckého nakladu nebo posty piepravovanych

timto leteckym dopravcem do EU nebo EHP?

upiesnéte povahu téchto subjektd a uvedte

podrobné udaje:

— soukroma odbavovaci spole¢nost

— vladou regulovana spolecnost

— vladni zafizeni nebo subjekt pro detekcni
kontrolu

— jiné

zabrani nedovolené manipulaci?

9.2 Jsou zavedeny bezpecnostni kontroly a zajiSténa ochrana, které béhem detekéni kontroly

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

9.3 Jsou zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby letecky naklad nebo letecka posta sméfujici
do EU nebo EHP, u nichz byly provedeny bezpec¢nostni kontroly, byly chranény pied
neopravnénymi ¢iny od okamziku, kdy byly zabezpeceny, az do jejich nakladky?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jak jsou chranény.

Pokud NE, uvedte dtivody
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9.4 Zavér: Je ochrana zasilek dostate¢né dikladna, aby zabranila protipravnim ¢inim?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te divod.

Pfipominky leteckého dopravce

Piipominky osoby ovétujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny

CAST 10
Priivodni doklady

Cil: ACC3 zajisti, aby privodni doklady k zasilce, na niz ACC3 uplatnil bezpec-
nostni kontroly (napf. detekéni kontrola, ochrana), obsahovaly alespon tyto udaje:

a) jedinecny alfanumericky identifikator, jejz obdrzel od pfislusného organu
udé€lujiciho oznaceni; a

b) jedine¢ny identifikator zasilky, naptiklad cislo leteckého néakladniho listu
vydaného tranzitnim dopravcem nebo leteckého manifestu; a

c) obsah zasilky; a
d) bezpecnostni status vyjadieny nasledovné:

— ,,SPX*, oznacujici zasilku bezpecnou pro letadla pro prepravu cestujicich,
letadla urCena pouze pro prepravu nakladu a letadla urcena pouze pro
pfepravu posty, nebo

— ,,SCO*, oznacujici zasilku bezpecnou jen pro letadla urena pouze pro
prepravu nakladu a letadla urena pouze pro piepravu posty, nebo

— ,,SHR* oznacujici zasilku bezpecnou pro letadla uréend pro piepravu
cestujicich, letadla urena pouze pro ptepravu nakladu a letadla urena
pouze pro piepravu posty v souladu s pozadavky pro vysoké riziko.

V piipad€, ze schvéaleny agent tieti zemé neexistuje, mize prohlaSeni o bezpec-
nostnim statusu vydat dopravece ACC3 nebo letecky dopravce prilétajici ze tieti
zemé& osvobozené od rezimu ACC3.

Vydal-li bezpec¢nostni status ACC3, letecky dopravce navic uvede diavody pro
jeho vydani, vcetné pouzitého prostiedku nebo metody detekéni kontroly nebo
divodt pro osvobozeni zasilky od detekéni kontroly, s vyuzitim standardt pfija-
tych v ramci systému prohlaseni o bezpecnosti zasilky.

Pokud bezpecnostni status a privodni doklady vydal RA3, jenz se v fetézci
vyskytuje dfive, nebo jiny ACC3, ovéfi ACC3 b&hem procesu piejimky, ze
vyse uvedené informace jsou v pruvodnich dokladech zahrnuty.

Privodni doklady zasilky mohou mit formu leteckého nakladniho listu, rovno-
cenného postovniho dokladu nebo zvlastniho prohlaseni, a to bud’ v elektro-
nickém formatu, nebo v ti§téné podobée.

Odkaz: bod 6.3.2.6 pism. d), body 6.8.3.4, 6.8.3.5 6.8.3.6 a 6.8.3.7 ptilohy
provadéciho natizeni (EU) 2015/1998.
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10.1 Zajistuje letecky dopravce, Ze jsou vypracovany pfislusné pruvodni doklady, a uvadi
informace pozadované podle bodu 6.3.2.6 pism. d) a bodi 6.8.3.4, 6.8.3.5 a 6.8.3.6
ptilohy provadéciho natizeni (EU) 2015/1998?

ANO nebo NE

Pokud ANO, obsah dokladd popiste.

Pokud NE, vysvétlete, z jakého divodu
a jakym zpusobem letecky dopravce
s nakladem a postou pii nakladce do letadla
zachazi jako se ,,zabezpeCenymi.

10.2 Obsahuji doklady jedine¢ny alfanumericky identifikator leteckého dopravee ACC3?

ANO nebo NE

Pokud NE, vysvétlete proc.

dospélo?

10.3 Je v dokladech uveden bezpecnostni status nakladu a zpisob, jakym se k tomuto statusu

ANO nebo NE

Popiste, jakym zptisobem je to uvedeno.

pozadované informace?

10.4 Zavér: Dostauje dokumentacni postup k tomu, aby byly naklad nebo posta opatieny
fadnymi privodnimi doklady, udavajicimi jejich spravny bezpecnostni status a veskeré

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te divod.

Pfipominky leteckého dopravce

Piipominky osoby ovétujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny

CAST 11

Soulad

Cil: Po posouzeni piedchozich deseti ¢asti tohoto kontrolniho seznamu osoba
ovétujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny musi vyslovit zavér, zda
jeji ovéfeni na misté¢ odpovida obsahu té casti bezpecnostniho programu letec-
kého dopravce, ktera popisuje opatfeni pro letecky naklad nebo leteckou postu
smefujici do EU nebo EHP, a zda bezpecnostni kontroly dostatecné plni cile

uvedené v tomto kontrolnim seznamu.

Zavér maze zahrnovat jeden z téchto ¢tyf moznych hlavnich piipadua:
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1) bezpecnostni program leteckého dopravce je v souladu s doplikem 6-G
provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998 a ovéfeni na misté potvrzuje soulad
s cilem kontrolniho seznamu nebo

2) bezpecnostni program leteckého dopravce je v souladu s doplikem 6-G
provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998, ale ovéfeni na misté nepotvrzuje
soulad s cilem kontrolniho seznamu, nebo

3) bezpecnostni program leteckého dopravce neni v souladu s doplikem 6-G
provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998, ale ovéfeni na misté potvrzuje soulad
s cilem kontrolniho seznamu, nebo

4) bezpetnostni program leteckého dopravce neni v souladu s doplikem 6-G
provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998 a ovéfeni na misté nepotvrzuje soulad
s cilem kontrolniho seznamu.

11.1 Obecny zavér: Uved'te ptipad, ktery nejblize odpovidd ovéfované situaci

1, 2, 3 nebo 4

Piipominky osoby ovétujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny

Piipominky leteckého dopravce

Jméno ovétujici osoby:
Datum:

Podpis:
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PRILOHA

Seznam navstivenych osob a subjekti, s nimiZ probéhl pohovor

Uvede se nazev subjektu, jméno a pozice kontaktni osoby a datum navstévy nebo
pohovoru.

Nazev subjektu Jméno kontaktni osoby Pozice kontaktni osoby

Datum navstévy nebo
pohovoru

DOPLNEK 6-C4

OVEROVACI KONTROLN[ SEZNAM PRO ZNAME ODESILATELE
TRETICH ZEMI OVERENE Z HLEDISKA OCHRANY LETECTVI EU
PRED PROTIPRAVNIMI CINY

Subjekty ze tietich zemi maji moznost zapojit se do bezpecného dodavatelského
fetézce ACC3 (dopravce leteckého nakladu nebo posty provadéjiciho prepravu
do Unie z letisté treti zemé) tak, ze pozadaji o své oznaceni jako zndmého
odesilatele tieti zemé ovéfeného z hlediska ochrany letectvi EU pred protiprav-
nimi ¢iny (KC3). KC3 je subjektem umisténym ve tfeti zemi, jenz manipuluje
s nakladem a ktery je v tomto smyslu ovéfen a schvalen na zakladé ovéfovani
ochrany letectvi EU pred protipravnimi Ciny.

KC3 zajisti, aby byly provedeny pozadované bezpe¢nostni kontroly zasilek
sméfujicich do Unie (') a zasilky byly chranény pied neopravnénymi ¢iny od
okamziku provedeni téchto bezpe€nostnich kontrol az do okamziku ptedani
dopravei ACC3 nebo schvalenému agentovi tieti zemé ovéfenému z hlediska
ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny (RA3).

Nezbytn¢ pfedpoklady pro piepravu leteck¢ho nékladu nebo letecké posty do
Unie (EU) nebo na Island, do Norska a do Svycarska jsou stanoveny provadécim
nafizenim (EU) 2015/1998.

Kontrolni seznam je nastroj, ktery pouziva osoba ovéfujici ochranu letectvi EU
pted protipravnimi ¢iny k posouzeni urovné ochrany, jiz pro letecky naklad nebo
leteckou postu (?) sméfujici do EU nebo EHP zajisti subjekt zadajici o oznaceni
KC3 sam nebo na svou odpovédnost. Kontrolni seznam se pouzije pouze v ptipa-
dech uvedenych v bodu 6.8.5.1 pism. b) pfilohy provadéciho natizeni (EU)
2015/1998. V ptipadech uvedenych v bodu 6.8.5.1 pism. a) uvedené piilohy
pouzije osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny kontrolni
seznam ACC3.

(1) Clenské staty Unie: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko,

Francie, Chorvatsko, Irsko, Italie, Kypr, Litva, Lotyssko, Lucembursko, Mad’arsko,
Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.

(®) Letecky naklad nebo leteckd posta nebo letadla sméfujici do EU nebo EHP v tomto
ovéfovacim kontrolnim seznamu odpovidaji leteckému nakladu nebo letecké posté nebo
letadlim smé&fujicim do EU a na Island, do Norska a do Svycarska.
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Zprava o ovéfeni je pfedana pfislusnému organu ud€lujicimu oznaceni a ovéfo-
vanému subjektu nejpozdé¢ji do jednoho mésice po ovéfeni na misté. Nedilnou
soucasti zpravy o ovéfeni je alespon:

— vyplnény kontrolni seznam, podepsany osobou ovéfujici ochranu letectvi EU
pred protipravnimi Ciny, pfipadné opatieny pozndmkami ovéfovaného
subjektu; a

— prohlaseni o zavazcich (dopln€k 6-H3 provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998),
podepsané ovéfovanym subjektem; a

— prohlaSeni o nezavislosti (doplnék 11-A provadéciho natizeni (EU)
2015/1998) pro ovéfovany subjekt, podepsané osobou ovéfujici ochranu
letectvi EU pfed protipravnimi Ciny.

Dikazem integrity zpravy o ovéfeni je cislovani stran, datum ovéfeni ochrany
letectvi EU pred protipravnimi ¢iny a parafovani vSech stran ovéfujici osobou
a oveéfovanym subjektem.

KC3 pouziva tuto zpravu ve svych obchodnich vztazich s jakymkoli dopravci
ACC3 a s jakymkoliv RA3.

Zprava o ovéteni se standardné vyhotovuje v anglickém jazyce.

Pro casti, jez nelze posoudit podle pozadavkt provadéciho nafizeni (EU)
2015/1998, jsou zékladnimi normami standardy a doporucené postupy (SARP)
piilohy 17 Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi a pokyny obsaZené
v piirucce ICAO pro ochranu civilniho letectvi pied protipravnimi ciny
(dokument Doc 8973-Restricted).

Poznamky k vyplnéni:

1) Musi byt vyplnény vSechny pouzitelné a relevantni ¢asti kontrolniho seznamu
v zavislosti na obchodnim modelu a ¢innosti ovéfovaného subjektu. V ptipadé,
ze informace nejsou k dispozici, musi byt tato skute¢nost vysvétlena.

2) Na konci kazdé ¢ésti osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pred protipravnimi
¢iny konstatuje, zda a do jaké miry byly cile pfisluSné casti splnény.

CAST 1

Organizace a povinnosti

1.1 Datum ¢i data ovéfeni

Pouzijte pfesny format data, napt. od 01.10.2012 do 02.10.2012

dd/mm/rrrr

1.2 Datum piedchoziho ovéfeni (je-li k dispozici)

dd/mm/rrrr
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Piedchozi registracni ¢islo KC3 (je-li k dispo-
zici)

Osvédceni schvaleného hospodarského
subjektu (AEO) nebo status podle celniho
a obchodniho partnerstvi proti terorismu C-
TPAT nebo dalsi osvédéenti, jsou-li k dispozici

1.3 Informace o osobé ovétujici ochranu letectvi pted protipravnimi Ciny

Jméno

Spole¢nost/organizace/organ

Jedine¢ny alfanumericky identifikator (UAI)

E-mailova adresa

Telefonni ¢islo — véetné mezinarodnich koda

1.4 Nazev subjektu

Jméno

Cislo spoleénosti (napf. &islo spoleénosti podle
obchodniho rejstiiku, je-li k dispozici)

Cislo/jednotka/budova

Ulice

Obec

Postovni smérovaci ¢islo

Stat (je-li to na miste)

Zemé

P.O. Box, je-li to na misté

1.5 Adresa hlavniho sidla organizace (lisi-li se od mista, jez ma byt ovéfeno)

Cislo/jednotka/budova
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Ulice

Obec

Postovni smérovaci ¢islo

Stat (je-li to na miste)

Zem¢

P.O. Box, je-li to na misté

1.6 Povaha podnikani — druhy zpracovavaného nakladu

O jaky druh podnikéni se jedna — jaky druh
nakladu se zpracovava v prostorach zadatele?

1.7 Je zadatel odpovédny za:

a) vyrobu

b) baleni

¢) skladovani

d) expedici

e) jiné, upfesnéte

1.8 Priblizny pocet zaméstnancli na misté

Pocet

1.9 Jméno a pracovni zafazeni osoby odpovédné za ochranu leteckého ndkladu nebo letecké
posty pied protipravnimi Ciny

Jméno

Pracovni zarazeni

E-mailova adresa

Telefonni ¢islo — v¢etné mezinarodnich kodu

CAST 2

Organizace a povinnosti znamého odesilatele tireti zemé ovéreného z hlediska
ochrany letectvi EU pred protipravnimi ¢iny

Cil: Letecky naklad ani leteckd posta nesmi byt piepraveny do EU nebo EHP,
aniz by byly podrobeny bezpecnostnim kontrolam. Naklad nebo posta dorucené
od KC3 dopravci ACC3 nebo RA3 lze pfijmout jako zabezpeceny naklad nebo
postu pouze tehdy, uplatiuje-li KC3 takové bezpecnostni kontroly. Podrobné
udaje o téchto kontrolach jsou uvedeny v nasledujicich ¢éastech tohoto kontrol-
niho seznamu.

KC3 musi uplatiovat postupy, které zajisti uplatiovani ptislusnych bezpecnost-
nich kontrol na veskery letecky naklad a leteckou postu sméfujici do EU nebo
EHP a naslednou ochranu tohoto zabezpecené¢ho nakladu nebo posty az do
okamziku pfedani dopravei ACC3 ¢i agentovi RA3. Bezpecnostni kontroly
pfiméfené zajisti, aby v zasilce nebyly ukryty zadné zakazané predméty.

Odkaz: bod 6.8.3 prilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998.



02015R1998 — CS — 01.02.2019 — 004.001 — 107

2.1 Zavedl subjekt bezpecnostni program?

ANO nebo NE

Pokud NE, piejdéte piimo k bodu 2.5.

2.2 Informace o bezpecnostnim programu subjektu

Datum — pouzijte pfesny format: dd/mm/rrrr

Verze

Piedklada se bezpecnostni program pfislus-
nému organu statu, v némz se subjekt nachazi,
nebo je timto orgdnem schvalovan? Pokud
ANO, popiste postup.

2.3 Jsou do bezpecnostniho programu v dostatecné mife zahrnuty body z vySe uvedeného

kontrolniho seznamu (Casti 4 az 11)?

ANO nebo NE

Pokud NE, podrobné zdtivodnéte.

2.4 Je bezpecnostni program priikazny, dikladny a Uplny?

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te dtivody.

2.5 Zavedl subjekt postup pro zajisténi toho, aby byly letecky naklad nebo leteckd posta
sméfujici do EU nebo EHP pied pfedanim dopravei ACC3 ¢i RA3 podrobeny piislusnym

bezpecnostnim kontrolam?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste postup.

2.6 Uplatiuje subjekt systém fizeni (napf. nastroje, pokyny), aby zajistil provadéni pozadova-

nych bezpecnostnich kontrol?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste systém fizeni a vysvétlete,
je-li schvalen, ovéfen ¢i stanoven piislusnym
organem ¢i jinym subjektem.

Pokud NE, vysvétlete, jak subjekt zajiStuje,
aby byly bezpecnostni kontroly provadény
pozadovanym zpiisobem.
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2.7 Zavéry a obecné piipominky ke spolehlivosti, pritkkaznosti a dikladnosti postupu.

Pripominky subjektu

Piipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny

CAST 3
Identifikovatelny letecky naklad nebo letecka posta

Cil: Vymezit bod nebo misto, kde se naklad nebo posta stavaji identifikovatel-
nymi jako letecky naklad nebo letecka posta.

smétujici do EU nebo EHP stava identifikovatelnou jako takova.

3.1 Kontrolou vyrobnich, balicich, skladovacich prostor, prostor vybéru, expedice a jinych
relevantnich prostor zjistit, kde a jak se zasilka leteckého néakladu nebo letecké posty

Popiste

Pfipominky subjektu

Pfipominky osoby ovétujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny

Poznamka: Podrobné udaje o ochrané identifikovatelného leteckého nékladu nebo
letecké posty pred neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci je nutno
poskytnout v ¢astech 6 az 9.

CAST 4
Nabor a odborna pfiprava pracovniki

Cil: K zajisténi provadéni pozadovanych bezpecnostnich kontrol piidéli KC3
odpovédné a kvalifikované zaméstnance na praci v oblasti zajisténi ochrany
leteckého nakladu nebo letecké posty pied protipravnimi Ciny. Zaméstnanci,
ktefi maji pristup k identifikovatelnému leteckému nakladu, musi mit veskerou
zpusobilost nezbytnou k vykonu svych povinnosti a projit fadnou odbornou
ptipravou.

Ke splnéni tohoto cile musi mit KC3 zavedeny postupy, kterymi zajisti, aby
vSichni pracovnici (napf. stali, docasni, zaméstnanci agentury, fidi¢i) s piimym
ptistupem bez doprovodu k leteckému nékladu nebo letecké posté, u nichz se
provadéji nebo byly provedeny bezpecnostni kontroly:

a) byli podrobeni vstupni a opakované kontrole pfed nastupem do zaméstnani
nebo ovéfeni spolehlivosti, které jsou pfinejmensim v souladu s pozadavky
mistnich organti piislusnych pro ovéfované prostory KC3 a

b) dokon¢ili zakladni odbornou piipravu a aktualiza¢ni $koleni v oblasti ochrany
pred protipravnimi Ciny tak, aby si byli védomi svych povinnosti v oblasti
ochrany v souladu s pozadavky mistnich organi piislusnych pro ovéfované
prostory KC3.
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Poznamka:

— Oveéfenim spolehlivosti se rozumi kontrola totoznosti osoby a jeji predchaze-
jici praxe, véetné¢ (pokud to pravni predpisy umoziuji) piipadné diivéjsi
trestné Cinnosti, v ramci posouzeni zpusobilosti osoby k provadéni bezpec-
nostni kontroly nebo k pfistupu bez doprovodu do vyhrazenych bezpecnost-

nich prostor (definice v pfiloze 17 ICAO).

— Kontrola pfed nastupem do zaméstnani urci totoznost osoby na zakladé
pisemnych dokladti, zahrnuje informace o zaméstnani, vzdélani a piipadnych
obdobich bez pracovniho poméru pfinejmensim za piedchozich pét let a poza-

¢innosti ve vSech statech pobytu pifinejmenSim za ptedchozich pét let (defi-

nice Unie).

Odkaz: bod 6.8.3.1 pfilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998.

4.1 Existuje postup, ktery zajist'uje, aby vSichni zaméstnanci, ktefi maji pfistup k identifikova-
telnému leteckému nakladu nebo letecké posté, byli podrobeni kontrole pied nastupem do
zaméstnani, ktera posuzuje ovéfeni spolehlivosti a zpusobilost?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte pocet piedchozich let,
kter¢ se pro ucely kontroly pfed nastupem do
zam&stnani berou v uvahu, a subjekt, ktery
kontrolu provadi.

4.2 Zahrnuje tento postup ndsledujici ¢innosti?

O oveéfeni spolehlivosti

O kontrola pied nastupem do zaméstnani
O kontrola rejstitku trestil

O pohovory

O jiné (uvedte podrobnosti)

Jednotlivé body vysvétlete, uvedte, ktery
subjekt dany bod provadi, a ptipadné upfesnéte
pfedchozi Casovy ramec, ktery je bran
v tvahu.

4.3 Existuje postup, ktery zajistuje, aby osoba odpovédna za uplatiiovani bezpecnostnich
kontrol na misté a za dohled nad témito kontrolami byla podrobena kontrole pied nastupem
do zaméstnani, ktera posuzuje spolehlivost a zptsobilost?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte pocet piedchozich let,
které se pro ucely kontroly pted nastupem do
zaméstnani berou v uvahu, a subjekt, ktery
kontrolu provadi.
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4.4 Zahrnuje tento postup nasledujici ¢innosti?

O ovéteni spolehlivosti

O kontrola pfed nastupem do zaméstnani
O kontrola rejstitku trestil

O pohovory

O jiné (uvedte podrobnosti)

Jednotlivé body vysvétlete, uvedte, ktery
subjekt dany bod provadi, a ptipadné upiesnéte
predchozi casovy ramec, ktery je bran
v uvahu.

nakladu nebo letecké posté umoznén?

4.5 Prochazeji zaméstnanci s ptistupem k identifikovatelnému leteckému nakladu nebo letecké
posté odbornou piipravou piedtim, nez je jim piistup k identifikovatelnému leteckému

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste naplii a trvani odborné
pripravy.

4.6 Prochazeji zaméstnanci uvedeni v bod¢ 4.5 aktualizatnim Skolenim?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uved'te napli a Cetnost aktuali-
zacniho $koleni.

ochrany pied protipravnimi ¢iny?

4.7 Zavér: Zajistuji opatieni tykajici se naboru a odborné piipravy zaméstnanct, aby vSichni
zaméstnanci, kteti maji pfistup k identifikovatelnému leteckému nékladu nebo letecké poste
sméfujici do EU nebo EHP, byli nalezité ptidéleni na své misto a prosli fadnou odbornou
pfipravou na Urovni postacujici k tomu, aby si byli védomi svych povinnosti v oblasti

ANO nebo NE

Pokud NE, uved'te divody

Pfipominky subjektu

Piipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi ¢iny

CAST 5

Fyzické zabezpeceni

Cil: KC3 musi mit zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby identifikovatelny
letecky naklad nebo letecka posta sméfujici do EU nebo EHP byly chranény pted
neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci. Pokud takovy naklad nebo
posta nejsou chranény, nelze je piedat dopravci ACC3 nebo RA3 coby zabez-

peceny naklad nebo postu.
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Subjekt musi prokazat zptisob ochrany svého pracovisté ¢i svych prostor, a dale
i zavedeni postupt kontroly vstupu. Je nezbytné, aby byl kontrolovan vstup do
prostoru, v némz se identifikovatelny letecky naklad nebo letecka posta zpraco-
vava nebo skladuje. Veskeré dvete, okna a dalsi piistupové body k zabezpede-
nému leteckému nakladu nebo letecké posté sméfujicim do EU nebo EHP musi
byt zabezpeceny ¢&i podléhat kontrole vstupu.

Mezi prvky fyzického zabezpeceni patii zejména:

— fyzické prekazky, jako jsou napf. oploceni a bariéry,

— technologické prostiredky vyuzivajici poplachové systémy a/nebo systémy
uzavieného televizniho okruhu CCTV,

— ochrana lidmi, napf. v podobé zaméstnanct vykonavajicich ¢innosti ostrahy.

Odkaz: bod 6.8.3.1 pfilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998.

5.1 Podléhaji veskeré piistupové body k identifikovatelnému leteckému nakladu/letecké poste
kontrole vstupu a je tento vstup vyhrazen pouze opravnénym osobam?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak probihda kontrola vstupu?
Vysvétlete a popiste. Lze uvést vice odpovedi.

O bezpecnostni pracovnici
O jini pracovnici

O osobni kontrola toho, zda je osobam
povolen vstup do pfislusnych prostor

O systémy elektronické kontroly vstupu

O jinak, upfesnéte

Pokud ANO, jak je zabezpecen vstup oprav-
néné osoby do piislusného prostoru? Vysvét-
lete a popiste. Lze uvést vice odpovédi.

— pouziti identifika¢niho prikazu spole¢nosti

— pouziti jiného identifika¢niho dokladu jako
je naptiklad cestovni pas ¢i fidi¢sky prikaz

— seznam osob s povéfenim ke vstupu pouzi-
vany (bezpecnostnim) personalem

— elektronické ovéfeni, napf. s vyuzitim &ipu

— pridélovani kli¢a ¢i pristupovych kodu
pouze povéfenym zameéstnancim

— jinak, upfesnéte




02015R1998 — CS — 01.02.2019 — 004.001 — 112

5.2 Jsou veskeré pristupové body k identifikovatelnému leteckému nakladu nebo letecké poste
zabezpecené? Zde jsou zahrnuty i piistupové body, jichz neni vyuzivano stile, a body, jez
nejsou bézné pouzivany k obvyklému piistupu, jako napf. okna.

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak jsou tyto body zabezpeceny?
Vysvétlete a popiste. Lze uvést vice odpovédi.

— pritomnost bezpec¢nostnich pracovnikt

— systémy elektronické kontroly  vstupu
umoznujici vstup v daném okamziku
vzdy pouze jedné osobé

— bariéry, napt. zavory ¢i zamky

— uzavfeny televizni okruh (CCTV)

— systémy detekce neopravnéného vniknuti

5.3 Jsou v prostorach k dispozici dalsi opateni ke zvySeni celkové ochrany pted protipravnimi

¢iny?

ANO nebo NE

Pokud ANO, vysvétlete a popiste je:

O oploceni nebo bariéry

O uzavieny televizni okruh (CCTV)

O systémy detekce neopravnéného vniknuti
O dohled a hlidky

O jinak, upfesnéte

5.4 Ma budova pevnou konstrukci?

ANO nebo NE

5.5 Zavér: Jsou opatfeni, ktera subjekt piijal, dostatecna, aby zabranila neopravnénému piistupu
do téch casti daného mista nebo prostor, v nichz jsou identifikovatelny letecky naklad nebo
leteckd posta sméfujici do EU nebo EHP zpracovavany nebo ulozeny?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte dtivody

Pfipominky subjektu

Piipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny
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CAST 6
Vyroba

Cil: KC3 musi mit zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby identifikovatelny
letecky naklad nebo leteckd posta sméfujici do EU nebo EHP byly chranény pted
neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci v pribéhu procesu vyroby.
Pokud takovy naklad nebo posta nejsou chranény, nelze je predat dopravci ACC3
nebo RA3 coby zabezpeceny naklad nebo postu.

Subjekt musi prokazat, ze piistup do vyrobnich prostor je kontrolovan a ze
vyrobni proces podléha dozoru. Pokud se vyrobek stane identifikovatelnym
jako letecky naklad nebo letecka posta smétujici do EU nebo EHP v prubéhu
vyroby, pak subjekt musi prokazat, ze od této faze jsou pfijata opatieni na
ochranu leteckého nékladu nebo letecké posty pied neopravnénymi ciny nebo
nedovolenou manipulaci.

Odpovézte na tyto otazky, pokud lze vyrobek identifikovat jako letecky ndklad/
leteckou posStu smerujici do EU nebo EHP v priibéhu vyrobniho procesu.

6.1 Podléha piistup do vyrobnich prostor kontrole a je vyhrazen pouze pro opravnéné osoby?

ANO nebo NE

Pokud ANO, vysvétlete, jak je vstup kontro-
lovan a vyhrazen pouze pro opravnéné osoby.

6.2 Podléha vyrobni proces dozoru?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jak probihd dozor.

6.3 Jsou zavedeny kontroly s cilem zamezit nedovolené manipulaci ve fazi vyroby?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

6.4 Zavér: Jsou opatieni, kterd subjekt pfijal, dostatecna k ochrané identifikovatelného leteckého
nakladu nebo letecké posty sméfujicich do EU nebo EHP pfed neopravnénymi ¢iny nebo
nedovolenou manipulaci béhem vyroby?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte dtvody

Piipominky subjektu

Pfipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi ¢iny

CAST 7
Baleni

Cil: KC3 musi mit zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby identifikovatelny
letecky naklad nebo letecka posta sméfujici do EU nebo EHP byly chranény pted
neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci v pribéhu procesu baleni.
Pokud takovy naklad nebo posSta nejsou chranény, nelze je piedat dopravci
ACC3 nebo RA3 coby zabezpeceny naklad nebo postu.
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Subjekt musi prokazat, ze pfistup do balirny je kontrolovan a ze proces baleni
podléhd dozoru. Pokud lze vyrobek identifikovat jako letecky néklad nebo
leteckou postu smefujici do EU nebo EHP v pribéhu baleni, pak musi subjekt
prokazat, ze od této faze jsou pfijata opatfeni na ochranu leteckého nakladu/le-
tecké posty pied neopravnénymi Ciny nebo nedovolenou manipulaci. Veskeré
hotové zbozi se musi pied jeho zabalenim zkontrolovat.

Odpoveézte na tyto otazky, pokud by vyrobek mohl byt v pritbéhu balictho procesu
identifikovan jako letecky naklad/letecka posta smérujici do EU nebo EHP.

7.1 Podléha vstup do balirny kontrole a je vyhrazen pouze pro opravnéné osoby?

ANO nebo NE

Pokud ANO, vysvétlete, jak je vstup kontro-
lovan a vyhrazen pouze pro opravnéné osoby.

7.2 Podléha balici proces dozoru?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jak probiha dozor.

7.3 Jsou zavedeny kontroly s cilem zamezit nedovolené manipulaci ve fazi baleni?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

7.4 Popiste hotovy vnéjsi obal:

a) Je hotovy vnéjsi obal pevny?

ANO nebo NE

Popiste

b) Je hotovy vné&jsi obal odolny vici nedovolené manipulaci?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jakym zplsobem je
dosazeno odolnosti vi¢i nedovolené manipu-
laci, napt. vyuzitim ¢&islovanych peceti, zvlast-
nich razitek, bezpecnostni pasky.

Pokud NE, uved’te, jakd opatieni jsou pfijata
na ochranu neporusitelnosti zasilek.

7.5 Zavér: Jsou opatieni, ktera subjekt pfijal, dostate¢na k ochrané identifikovatelného leteckého
nakladu nebo letecké posty sméfujicich do EU nebo EHP pfed neopravnénymi ¢iny nebo
nedovolenou manipulaci béhem baleni?

ANO nebo NE
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Pokud NE, uvedte dtvody

Pfipominky subjektu

Piipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi ¢iny

CAST 8
Skladovani

Cil: KC3 musi mit zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby identifikovatelny
letecky naklad nebo letecka posta smétujici do EU nebo EHP byly béhem skla-
dovani chranény pfed neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci. Pokud
takovy naklad nebo posta nejsou chranény, nelze je predat dopravci ACC3 nebo
RA3 coby zabezpeceny naklad nebo postu.

Subjekt musi prokazat, ze je kontrolovan piistup do skladovacich prostor. Pokud
lze vyrobek identifikovat jako letecky naklad nebo leteckou postu smétujici do
EU nebo EHP v pribéhu skladovani, pak musi subjekt prokazat, ze od této faze
jsou pfijata opatfeni na ochranu leteckého nakladu nebo letecké posty pred
neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci.

Odpovézte na tyto otazky, pokud by vyrobek mohl byt v pribéhu procesu skla-
dovani identifikovan jako letecky naklad/letecka posta smérujici do EU nebo
EHP.

8.1 Podléha vstup do skladovacich prostor kontrole a je vyhrazen pouze pro opravnéné osoby?

ANO nebo NE

Pokud ANO, vysvétlete, jak je vstup kontro-
lovan a vyhrazen pouze pro opravnéné osoby.

8.2 Jsou hotovy a zabaleny letecky naklad nebo leteckd posta ulozeny bezpecné a je zkon-
trolovano, Ze u nich nedoslo k nedovolené manipulaci?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

Pokud NE, vysvétlete, jak subjekt zajistuje
ochranu hotového a zabaleného leteckého
nakladu a letecké posSty smeétujicich do EU
nebo EHP pred neopravnénymi ciny a/nebo
manipulaci.

8.3 Zavér: Jsou opatieni, ktera subjekt pfijal, dostate¢na k ochrané identifikovatelného leteckého
nakladu nebo letecké posty smétujicich do EU nebo EHP pted neopravnénymi ¢iny nebo
nedovolenou manipulaci béhem skladovani?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte dtvody
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Pfipominky subjektu

Piipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi ¢iny

CAST 9

Expedice

Cil: KC3 musi mit zavedeny postupy pro zajisténi toho, aby identifikovatelny
letecky naklad nebo letecka posta sméfujici do EU nebo EHP byly chranény pied
neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci v prubéhu procesu expedice.
Pokud takovy naklad nebo posta nejsou chranény, nelze je predat dopravci ACC3

nebo RA3 coby zabezpeceny naklad nebo postu.

Subjekt musi prokazat, ze je kontrolovan vstup do prostor expedice. Pokud lze
vyrobek identifikovat jako letecky naklad nebo leteckou postu smeéfujici do EU
nebo EHP v pribéhu expedice, pak musi subjekt prokazat, ze od této faze jsou
pfijata opatfeni na ochranu leteckého nékladu nebo letecké posty pred neoprav-

nénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci.

Odpovézte na tyto otazky, pokud by vyrobek mohl byt v priubéhu procesu expe-
dice identifikovan jako letecky ndklad nebo letecka posta smerujici do EU/EHP.

9.1 Podléha vstup do prostor expedice kontrole a je vyhrazen pouze pro opravnéné osoby?

ANO nebo NE

Pokud ANO, vysvétlete, jak je vstup kontro-
lovan a vyhrazen pouze pro opravnéné osoby.

9.2 Kdo ma ptistup do oblasti expedice? Lze uvést vice odpovédi.

zameéstnanci subjektu
fidici
navstévy

dodavatelé

Ooo0o0ogao

jiné osoby (upfesnéte)

9.3 Podléha proces expedice dozoru?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste, jak probihd dozor.

9.4 Jsou zavedeny kontroly s cilem zamezit nedovolené manipulaci v prostoru expedice?

ANO nebo NE

Pokud ANO, popiste

9.5 Zavér: Jsou opatieni, kterd subjekt pfijal, dostate¢na k ochrané¢ identifikovatelného leteckého
nakladu nebo letecké posty sméfujicich do EU nebo EHP pfed neopravnénymi ¢iny nebo
nedovolenou manipulaci béhem procesu expedice?

ANO nebo NE
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Pokud NE, uvedte dtvody

Piipominky subjektu

Piipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny

CAST 10
Zasilky z jinych zdroji
Cil: KC3 musi uplatiiovat postupy, které zajisti, ze letecky naklad nebo letecka
posta, které sam neodesila, nesmi byt pfedavany dopravei ACC3 ¢i RA3 coby

zabezpeceny naklad nebo posta.

KC3 muze predat RA3 nebo dopravci ACC3 zasilky, které neodesila sam, pokud
jsou splnény tyto podminky:

a) jsou oddéleny od zasilek, které zasila sam; a
b) puvod je jednoznaéné uveden na zasilce nebo v pravodnich dokladech.

Vsechny tyto zasilky musi byt pfed naloZzenim do letadla podrobeny detekéni
kontrole ze strany RA3 nebo dopravce ACC3.

10.1 Prijimé subjekt zasilky ndkladu nebo poSty urcené k letecké piepravé od jakéhokoli jiného
subjektu?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jakym zptGsobem probiha oddé-
leni téchto zasilek od vlastniho nakladu ¢i
posty spoleCnosti a jak jsou oznaCovany pro
schvalené¢ho agenta nebo dopravce?

Piipominky subjektu

Piipominky ze strany osoby ovéfujici ochranu
letectvi EU pfed protipravnimi Ciny

CAST 11
Dokumentace

Cil: KC3 zajisti, aby privodni doklady k zasilce, na niz KC3 uplatnil bezpec-
nostni kontroly (napf. ochrana), obsahovaly alespon tyto udaje:

a) jedinecny alfanumericky identifikator, jejz obdrzel od prislusného organu
ud¢lujicitho oznaceni; a

b) obsah zasilky.

Pruvodni doklady zasilky mohou byt bud’ v elektronickém formatu, nebo v tisténé
podobé.

Odkaz: bod 6.8.3.4 piilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998.
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11.1 Zajistuje subjekt, Ze jsou vypracovany piislusné privodni doklady obsahujici UAI vydany
prislusnym organem udélujicim oznaceni a popis zasilky?

ANO nebo NE

Pokud NE, vysvétlete.

fadnymi pravodnimi doklady?

11.2 Zavér: Dostauje dokumentacni postup k tomu, aby byly naklad nebo posta opatfeny

ANO nebo NE

Pokud NE, uved’te divod.

Piipominky subjektu

Piipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi ¢iny

CAST 12
Pi‘eprava

Cil: KC3 musi mit zavedeny postupy pro zajist

¢ni toho, aby identifikovatelny

letecky naklad nebo leteckd posta sméfujici do EU nebo EHP byly béhem
ptepravy chranény pied neopravnénymi ¢iny nebo nedovolenou manipulaci.
Pokud takovy naklad nebo posta nejsou chranény, nesmi je ACC3 nebo RA3

pfijmout coby zabezpeceny naklad nebo postu.

KC3 odpovida béhem piepravy za ochranu zabezpeCenych zasilek. Jedna se

i o ptipady, v nichZ pfepravu zajistuje jeho jmé
zasilatel. Neplati to vSak pro pfipady, kdy za piep
ACC3 nebo RA3.

nem jiny subjekt, jako je napf.
ravu zasilek odpovida dopravce

Odpovézte na tyto otdazky, pokud Ize vyrobek identifikovat jako letecky ndklad

nebo leteckou postu smérujici do EU nebo EHP

v priubéhu prepravy.

12.1 Jak jsou letecky naklad nebo leteckd posta prepravovany k dopravcei ACC3 ¢i RA3?

a) vlastnimi pfepravnimi prostfedky ovéteného

subjektu?

ANO nebo NE

b) prepravnimi prostfedky dopravce ACC3 neb

o RA3?

ANO nebo NE

¢) prostiednictvim externi smluvni strany vyuzité ovéfenym subjektem?

ANO nebo NE
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12.2 Jsou letecky naklad nebo leteckd posta baleny tak, aby byly odolné vici nedovolené
manipulaci?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak?

12.3 Je vozidlo pfed zahajenim piepravy zapeceténo nebo uzamceno?

ANO nebo NE

Pokud ANO, jak?

12.4 Jsou-li pouzity Cislované peceté, je kontrolovan pfistup k pecetim a jsou pfi vydeji evido-
vana jejich Cisla?

ANO nebo NE

Pokud ANO, upfesnéte jak.

12.5 Podepisuje, je-li to na miste, ptislusny dopravce prohlaseni dopravce?

ANO nebo NE

12.6 Prosla osoba provadéjici ptrepravu nakladu pred tim, nez ji bylo udéleno opravnéni
k prepravé zabezpeceného leteckého nakladu nebo letecké posty nebo obojiho, zvlastnimi
bezpecnostnimi kontrolami a absolvovala odbornou piipravu ke zvySovani povédomi
v oblasti bezpe¢nosti?

ANO nebo NE

Pokud ANO, uvedte druh bezpecnostnich
kontrol (napf. pfed nastupem do zaméstnani,
ovéfeni spolehlivosti) a druh odborné pfipravy
(napt. odborna piiprava k zvySovani povédomi
v oblasti bezpecnosti atd.).

12.7 Zavér: Jsou opatfeni dostate¢nd pro ochranu leteckého nakladu nebo letecké posty pred
neopravnénymi ¢iny béhem piepravy?

ANO nebo NE

Pokud NE, uvedte dtvody

Pfipominky subjektu

Piipominky osoby ovéfujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny

CAST 13
Soulad

Cil: Po posouzeni piedchozich dvanacti ¢asti tohoto kontrolniho seznamu osoba
ovétujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny musi vyslovit zavér, zda
jeji ovéfeni na misté potvrzuje, Zze bezpeCnostni kontroly jsou uplatiovany
v souladu s cili uvedenymi v tomto kontrolnim seznamu pro letecky naklad
nebo leteckou postu smétujici do EU nebo EHP.
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Jsou mozné dvé rozdilné varianty. Osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pied
protipravnimi ¢iny dospéje k zavéru, ze subjekt:

1) splnil cile uvedené v tomto kontrolnim seznamu. Zprava o ovéfeni je predana
ptislusnému organu udélujicimu oznaceni a ovéfovanému subjektu nejpozdéji
do jednoho mésice po ovéfeni na miste;

2) nesplnil cile uvedené v tomto kontrolnim seznamu. V takovém piipadé neni
subjekt opravnén, aby letecky naklad nebo postu smétujici do EU nebo EHP
dodaval dopravci ACC3 nebo RA3, aniz by byly tento naklad nebo posta podro-
beny detekéni kontrole, kterou provadi ovéfena strana. Subjekt obdrzi kopii
vyplnéného kontrolniho seznamu s uvedenim nedostatkd.

Osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny musi mit na paméti,
ze se pii hodnoceni vychazi z metodiky zalozené na splnéni veskerych cila.

12.1 Obecny zavér: Uved'te variantu, kterd nejblize odpovida ovétované situaci

1 nebo 2

Piipominky osoby ovétujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny

Piipominky subjektu

Jméno ovérujici osoby:
Datum:

Podpis:
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PRILOHA

Seznam navstivenych osob a subjekti, s nimiZ probéhl pohovor

Uvede se nazev subjektu, jméno a pozice kontaktni osoby a datum navstévy nebo
pohovoru.

Nazev subjektu Jméno kontaktni osoby Pozice kontaktni osoby

Datum navstévy nebo
pohovoru

DOPLNEK 6-D

POKYNY K LETECKE BEZPECNOSTI PRO STALE ODESILATELE

Tyto pokyny byly vyhotoveny pro vasi potiebu a k informovani vasich pracov-
nikd podilejicich se na piipravé a kontrole zasilek leteckého nakladu/letecké
posty. Tyto pokyny vam byly pfedany podle natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 300/2008 (') a jeho provadécich predpist.

Prostory

Ptistup do prostor, v nichZ jsou pfipravovany, baleny a/nebo skladovany zasilky
identifikovatelné¢ho leteckého nakladu/letecké posty, musi byt kontrolovan, aby
bylo zajisténo, ze k zasilkdm nemaji piistup neopravnéné osoby.

Navstévnici musi byt vzdy doprovazeni nebo jim musi byt zabranéno ve vstupu
do prostor, v nichz jsou pfipravovany, baleny a/nebo skladovany zasilky identi-
fikovatelného leteckého nakladu/letecké posty.

Pracovnici

Je nutno ovéfit bezihonnost vSech pfijimanych pracovniki, ktefi budou mit
piistup k identifikovatelnému leteckému nakladu/letecké posté. Toto ovéreni
zahrnuje alespoit kontrolu totoZnosti (pokud moZno prostiednictvim prikazu
totoznosti, Fidi¢ského prikazu nebo cestovniho dokladu s fotografii drzitele)
a kontrolu zivotopisu a/nebo poskytnutych posudki.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 300/2008 ze dne 11. biezna 2008
o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany civilniho letectvi pred protipravnimi Ciny
a o zru$eni nafizeni (ES) €. 2320/2002 (Uf. vé&st. L 97, 9.4.2008, s. 72).
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Vsichni pracovnici, ktefi maji pfistup k identifikovatelnému leteckému nakladu/
letecké poste, jsou informovani o svych povinnostech v oblasti bezpecnosti, které
jsou stanoveny v téchto pokynech.

Odpovédna uréena osoba

Je urcena nejméné jedna osoba, kterd odpovida za uplatiiovani a kontrolu téchto
pokynt (odpovédna urcend osoba).

Neporusenost zasilek

Zasilky leteckého nakladu/letecké poSty nesmi obsahovat zakazané predméty,
pokud tyto nebyly fadné nahlaSeny a nepodléhaji platnym pravnim piedpisim.

Zasilky leteckého nakladu/letecké poSty musi byt chranény pied neopravnénymi
ciny.

Zasilky leteckého nakladu/letecké posty musi byt ptiméfené zabaleny a popiipadé
jsou opatieny zavérou odolnou vici manipulaci.

Prepravované zasilky leteckého nakladu/letecké posty jsou plné popsany
v privodnich dokladech spolu se spravnymi tdaji o adrese.

Pieprava

Pokud za piepravu zasilek leteckého nakladu/letecké posty odpovida staly odesi-
latel, zasilky musi byt chranény pied neopravnénymi ciny.

Pokud staly odesilatel vyuziva smluvniho dodavatele:

a) zasilky jsou pfed pfepravou zapecetény a

b) dopravce, ktery zajistuje pfepravu jménem stalého odesilatele, schvali prohla-
Seni dopravce uvedené v dopliku 6-E.

Podepsané prohlaseni nebo kopii rovnocenné¢ho dokladu piislusného organu
uchovava staly odesilatel.

Nesrovnalosti
Zjevné nesrovnalosti ¢i podezieni na nesrovnalosti v souvislosti s témito pokyny

je nutno oznamit odpovédné uréené osobé. Odpovédna uréena osoba piijme
nalezita opatfeni.

Zasilky z jinych zdroju

Staly odesilatel mize schvalenému agentovi predat zasilky, které neodesila sam,
pokud:

a) jsou oddé€leny od zasilek, které zasila sam; a

b) puvod je jasné oznacen na zasilce nebo v privodnich dokladech.

Vsechny tyto zasilky musi byt pfed naloZzenim do letadla podrobeny detekéni
kontrole.

Neohlasené kontroly

Inspektofi ochrany letectvi z piislusného organu mohou provadét neohlasené
kontroly za tcelem ovéteni dodrzovani téchto pokynu. Inspektofi maji vzdy
u sebe sluzebni pritkaz, ktery musi pii provadéni kontroly ve vasich prostorach
na zadost piedlozit. Sluzebni prukaz obsahuje jméno a fotografii inspektora.
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Zakazané predméty

Zkompletovana vybusnd a zapalna zafizeni nelze piepravovat v zasilkach
nakladu, nejsou-li zcela dodrzeny pozadavky vsech bezpecnostnich piedpisa.
Prohlaseni o zavazcich

,Prohlaseni o zavazcich — staly odesilatel“ nemusi byt podepsano a piedlozeno

schvalenému agentovi, je-li vase spolecnost drzitelem osvédéeni AEO podle ¢l.
14a odst. 1 pism. b) nebo ¢) nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ().

Musite vSak schvaleného agenta neprodlené informovat, pokud vase spolec¢nost
jiz nadale neni drzitelem osvédceni AEO. V tomto piipadé¢ vam schvaleny agent
sdéli, jak zajistit status stdlého odesilatele.

PROHLASEN{ O ZAVAZCICH - STALY ODESILATEL

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 300/2008 (3)
a jeho provadécimi piedpisy

prohlasuji, ze

— [nazev spolecnosti] dodrzuje tyto ,,Pokyny k letecké bezpe€nosti pro stalé
odesilatele*,

— [nazev spolec¢nosti] zajisti, aby tyto pokyny byly ptedany pracovnikim, kteti
maji pristup k leteckému nakladu/letecké poste,

— [nazev spolecnosti] zajisti bezpecnost leteckého nakladu/letecké posty az do
okamziku ptedani schvalenému agentovi,

— [nazev spolecnosti] akceptuje, ze zasilky mohou byt podrobeny bezpec-
nostnim kontrolam, vcetné detekéni kontroly, a

— [nazev spolecnosti] akceptuje neohlaSené kontroly ve svych prostorach
provadéné piislusnym organem c¢lenského statu, v némz se nachazi, za
ucelem posouzeni, zda [nazev spolecnosti] dodrzuje tyto pokyny.

Pfijimam plnou odpovédnost za toto prohlaseni.

Jméno:

Funkce ve spolecnosti:

Datum:

Podpis:

(") Naftizeni Komise (EHS) €. 2454/93 ze dne 2. ervence 1993, kterym se provadi nafizeni
Rady (EHS) & 2913/92, kterym se vydava celni kodex Spoleenstvi (Uf. vést. L 253,
11.10.1993, s. 1).

(®) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 300/2008 ze dne 11. biezna 2008
o spolecnych pravidlech v oblasti ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi Ciny
a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 (Ut. vést. L 97, 9.4.2008, s. 72).
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DOPLNEK 6-E

PROHLASEN{ DOPRAVCE

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 300/2008 (1)
a jeho provadécimi predpisy

potvrzuji, ze pfi vyzveddvani, prepravé, skladovani a dorucovani leteckého nakla-
du/letecké posty, u nichz byly provedeny bezpecnostni kontroly [jménem ndzev
schvaleného agenta/leteckého dopravce provadéjictho bezpecnostni  kontroly
nakladu ¢i posty/znamého odesilatele/stalého odesilatele], budou dodrzeny tyto
bezpecnostni postupy:

— vSichni pracovnici, ktefi se podileji na ptepravé tohoto leteckého nakladu/
letecké posty, absolvovali obecnou odbornou pripravu ke zvySovani pove-
domi v oblasti bezpe¢nosti v souladu s bodem 11.2.7 ptilohy provadéciho
nafizeni (EU) 2015/1998,

— bude ovétena bezthonnost piijimanych pracovnikd, ktefi budou mit ptistup
k tomuto leteckému nakladu/letecké posté. Toto ovéteni zahrnuje alespon
kontrolu totoznosti (pokud mozno prostiednictvim prukazu totoznosti, fidic-
ského prukazu nebo cestovniho dokladu s fotografii drzitele) a kontrolu zivo-
topisu a/nebo poskytnutych posudk,

— nakladové prostory vozidel budou zapecetény nebo uzamceny. Vozidla
s bocni shrnovaci plachtou budou zabezpecena pomoci celnich $ntr. Lozny
prostor ploSinovych ndkladnich vozidel bude béhem piepravy leteckého

nakladu pod dozorem,

— bezprostiedné pred nakladkou bude lozny prostor prohledan a az do ukonceni
nakladky je zajiStovana neporusSenost prostoru,

— kazdy fidic ma u sebe prikaz totoznosti, cestovni doklad, fidi¢sky prikaz
nebo jiny doklad obsahujici fotografii doty¢né osoby, ktery byl vydan nebo
uznan vnitrostatnimi organy,

— fidi¢i nesmi mezi vyzvednutim a dorucenim délat neplanované zastavky.
Pokud je takova zastavka nevyhnutelna, fidi¢ po navratu zkontroluje bezpec-
nost nakladu a neporusenost zamku a/nebo peceti. Pokud fidi¢ zjisti jakykoli
dikaz o neopravnéném zasahu, informuje svého nadfizeného a letecky
naklad/letecka posta nebudou doruceny bez oznameni pii doruceni,

— zajiSténi prepravy nebude zaddno subdodavatelsky tieti stran€, pokud tato
tieti strana:

a) nema uzavienou dohodu o pfepravé se schvalenym agentem, znamym
odesilatelem nebo stalym odesilatelem odpovédnym za prepravu [stejny
nazev jako vyse]; nebo

b) neni schvalena nebo osvédéena pfislusnym organem; nebo

¢) nema s nize podepsanym dopravcem uzavienou dohodu o piepravé, ktera
pozaduje, aby tieti osoby nesmély dale zadavat subdodavky, a nezavadi
bezpecnostni postupy obsazené v tomto prohlaseni. Nize podepsany
dopravce piebira plnou odpovédnost za celou piepravu jménem schvale-
ného agenta, zndmého odesilatele nebo stalého odesilatele; a

— zadné jiné sluzby (napf. skladovéani) nebudou zaddny subdodavatelsky tieti
strané, ktera neni schvalenym agentem nebo subjektem, ktery byl osvédcen
nebo schvalen piislusnym organem a je uveden v seznamu pro poskytovani
téchto sluzeb.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 300/2008 ze dne 11. biezna 2008
o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany civilniho letectvi pred protipravnimi Ciny
a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 (Ut. vést. L 97, 9.4.2008, s. 72).

~
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Pfijimam plnou odpovédnost za toto prohlaseni.

Jméno:

Funkce ve spoleénosti:

Nézev a adresa spolecnosti:

Datum:

Podpis:

DOPLNEK 6-F

NAKLAD A POSTA
6-Fi

TRETI ZEME, JAKOZ I JINE ZEME A UZEMI, NA KTERE SE V SOULADU

S CLANKEM 355 SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE NEVZTA-

HUJE CAST TRETI HLAVA VI UVEDENE SMLOUVY A KTERE JSOU

UZNANY JAKO ZEME A UZEMI UPLATNUJICI BEZPECNOSTNI NORMY

ROVNOCENNE SPOLECNYM ZAKLADNIM NORMAM OCHRANY CIVILNIHO
LETECTVI PRED PROTIPRAVNIMI CINY

Pokud jde o ndklad a poStu, nize uvedené tieti zemé byly uznany jako zemé
uplatiiujici bezpe€nostni normy rovnocenné spoleénym zakladnim normam
ochrany civilniho letectvi pted protipravnimi ¢iny:

Cerna Hora

Pokud ma Komise informace naznacujici, ze bezpecnostni normy uplatiované
tieti zemi nebo jinou zemi ¢i tizemim, které maji podstatny dopad na celkovou
normam Unie, neprodlené tuto skute¢nost oznami pfislusnym organtim ¢lenskych
stattl.

Piislusné organy Clenskych stati musi byt neprodlené informovany, pokud ma
Komise informace o opattenich, véetné¢ kompenzacénich opatieni, jeZ potvrzuji, Ze
rovnocennost prislusnych bezpe€nostnich norem uplatiovanych tfeti zemi nebo
jinou zemi ¢i tzemim byla obnovena.

6-Fii

TRETI ZEME, JAKOZ I JINE ZEME A UZEMI, NA KTERE SE V SOULADU

S CLANKEM 355 SMLOUVY O FUNGOVANI EVROPSKE UNIE NEVZTA-

HUJE CAST TRETI HLAVA VI UVEDENE SMLOUVY A PRO KTERE SE

NEPOZADUJE OZNACENI ACC3, JSOU UVEDENY V PROVADECIM
ROZHODNUTI KOMISE C(2015) 8005.

6-Fiii

OVEROVACI CINNOSTI TRETICH ZEMI, JAKOZ I JINYCH ZEMI A UZEMI,

NA KTERE SE V SOULADU S CLANKEM 355 SMLOUVY O FUNGOVANI

EVROPSKE UNIE NEVZTAHUJE CAST TRETI HLAVA VI UVEDENE

SMLOUVY, JEZ JSOU UZNANY ZA ROVNOCENNE OVEROVANI OCHRANY
LETECTVI EU PRED PROTIPRAVNIMI CINY.

Dosud nepfijata zadna ustanoveni.
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DOPLNEK 6-G

USTANOVENI TYKAJICI SE NAKLADU A POSTY TRETICH ZEMI

Bezpecnostni program ACC3 obsahuje podle potieby bud’ pro kazdé letiste tieti
zemé jednotlivé, nebo ve formé obecného dokumentu upfesnujiciho veskeré
zmény na uvedenych letiStich tfeti zemé tyto tdaje:

a) popis opatfeni pro letecky naklad a postu;

b) postupy tykajici se piejimky;

c¢) rezim a kritéria pro schvalené agenty;

d) rezim a kritéria pro zndmé odesilatele;

e) rezim a kritéria pro stalé odesilatele;

f) normu pro detekéni kontrolu;

g) misto detekéni kontroly;

h) udaje o detekcnim zafizeni;

i) udaje o provozovateli nebo poskytovateli sluzeb;

j) seznam vyjimek z bezpecnostnich detekénich kontrol;

k) zachazeni s vysoce rizikovym leteckym nakladem a postou.

DOPLNEK 6-H1

PROHLASENI O ZAVAZCICH - DOPRAVCE ACC3 OVERENY
Z HLEDISKA OCHRANY LETECTVi EU PRED PROTIPRAVNIMI CINY

Jménem [nazev leteckého dopravce] beru na védomi tyto skutecnosti:

Tato zprdva stanovi uroven ochrany cinnosti tykajicich se leteckého nékladu
smefujiciho do EU nebo EHP pied protipravnimi ¢iny z hlediska bezpecnostnich
norem uvedenych v kontrolnim seznamu nebo norem, na néz se v uvedeném
seznamu odkazuje.

[Nazev leteckého dopravce] mize byt oznacen za ,,dopravce leteckého nakladu
nebo posty provadéjiciho prepravu do Unie z letisté tieti zemeé (ACC3)* teprve
poté, co pfislusnému organu clenského statu Evropské unie nebo (pro tento ucel)
prisluinému organu Islandu, Norska nebo Svycarska piedloZi zpravu o ovéieni
z hlediska ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny a co ji tento pfislusny
organ piijme, a jakmile jsou udaje o dopravci ACC3 zadany do databaze Unie
pro ochranu dodavatelského fetézce.

Pokud pfislusny organ ¢lenského statu EU nebo Evropska komise zjisti nesoulad
s opatienimi k ochrané pfed protipravnimi ¢iny, na né€z zprava odkazuje, mize to
vést k odnéti oznaceni ACC3, které [nazev leteckého dopravce] jiz pro toto
letisté ziskal, coz [nazev leteckého dopravce] znemozni piepravovat letecky
naklad nebo postu na uzemi EU nebo EHP sméfujici z tohoto letiste.

Zprava je platna po dobu péti let, a tudiz pozbude platnosti nejpozdéji dne ...

Jménem [nazev leteckého dopravce] prohlasuji, ze:
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(1) [nazev leteckého dopravce] piijme vhodna navazna opatfeni za ucelem sledo-
vani norem potvrzenych zpravou,

(2) Poskytnu prislusnému organu udélujicimu oznaceni relevantni tidaje neprod-
lené, nejpozdéji vsak do 15 dnil, pokud:

a) v bezpecnostnim programu [nazev leteckého dopravce] dojde ke zménam,;

b) je celkova odpovédnost za ochranu pied protipravnimi ¢iny pridélena jiné
osob¢ nez osob¢ uvedené v bodé 1.7 dopliiku 6-C3 provadéciho nafizeni
(EU) 2015/1998;

¢) doslo k jinym zménam prostor nebo postupti, které budou mit pravdépo-
dobné¢ vyznamny dopad na bezpecnost;

d) letecky dopravce ukonéi Cinnost, jiz dale nenaklada s leteckym nakladem
nebo leteckou postou smétujicimi do Unie nebo jiz nespliiuje pozadavky
ptislusnych pravnich predpisii Unie ovéfené v této zprave.

(3) [nazev leteckého dopravce] zachova uroven ochrany pted protipravnimi Ciny
potvrzenou v této zpravé tak, aby byla v souladu s cilem stanovenym
v kontrolnim seznamu, a pfipadné provede a uplatni jakakoliv dalsi opatfeni
k ochrané pied protipravnimi Ciny nezbytna pro oznaceni ACC3, pokud byly
bezpecnostni normy shledany nedostate¢nymi, a to az do nasledného ovéfeni
¢innosti [nazev leteckého dopravcel].

(4) [nazev leteckého dopravce] informuje piislusny organ udélujici oznaceni,
pokud si nemuze vyzadat nebo zajistit, aby byly na naklad nebo postu, jez
prejima k piepravé do EU nebo EHP, uplatnény nalezité bezpecnostni
kontroly, nebo pokud nemiize vykonavat uc¢inny dohled nad svym dodavatel-
skym fetézcem.

Jménem [nazev leteckého dopravce] piijimam plnou odpovédnost za toto prohla-
Seni.

Jméno:
Funkce ve spoleénosti:
Datum:
Podpis:

DOPLNEK 6-H2

PROHLASENI O ZAVAZCICH — SCHVALENY AGENT TRETI ZEME
OVERENY Z HLEDISKA OCHRANY LETECTVi EU PRED PROTIPRAV-
NiMI CINY (RA3)

Jménem [nazev subjektu] beru na védomi tyto skutecnosti:

Tato zprava stanovi Groven ochrany cCinnosti tykajicich se leteckého nakladu
sméfujiciho do EU nebo EHP pied protipravnimi ¢iny z hlediska bezpe€nostnich
norem uvedenych v kontrolnim seznamu nebo norem, na néz se v uvedeném
seznamu odkazuje.

[nazev subjektu] mize byt oznacen za ,,schvaleného agenta tieti zemé ovéteného
z hlediska ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny (RA3)* teprve poté, co
prislusnému organu ¢lenského statu Evropské unie nebo (pro tento tGcel) piislus-
nému organu Islandu, Norska nebo Svycarska piedlozi zpravu o ovéfeni
z hlediska ochrany letectvi EU pted protipravnimi ¢iny a co ji tento pfislusny
organ pfijme, a jakmile jsou udaje o RA3 zadany do databaze Unie pro ochranu
dodavatelského fetézce.
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Pokud pfislusny organ c¢lenského statu Unie nebo Evropska komise zjisti
nesoulad s opatfenimi k ochrané pted protipravnimi €iny, na néz zprava odka-
zuje, muze to vést k odnéti oznaceni RA3, které [nazev subjektu] jiz pro tyto
prostory ziskal, coz [nazev subjektu] znemozni dorucovat do destinace na uzemi
EU nebo EHP zabezpeceny letecky naklad nebo postu dopravei ACC3 nebo
jinému RA3.

Zprava je platnd po dobu tii let, a tudiz pozbude platnosti nejpozdéji dne ...
Jménem [nazev subjektu] prohlasuji, ze:

(1) [nazev subjektu] pfijme vhodna navazna opatieni za Gicelem sledovani norem
potvrzenych zpravou.

(2) Poskytnu prislusnému organu udélujicimu oznaceni relevantni Gidaje neprod-
lené, nejpozdéji vsak do 15 dnti, pokud:

a) v bezpe€nostnim programu [nazev subjektu] dojde ke zménam;

b) je celkova odpovédnost za ochranu pied protipravnimi ¢iny pridélena jiné
osob¢ nez osob¢ uvedené v bodé 1.9 dopliku 6-C2 provadéciho natizeni
(EU) 2015/1998;

¢) doslo k jinym zménam prostor nebo postuptl, které budou mit pravdépo-
dobné vyznamny dopad na bezpecnost;

d) spolecnost ukon¢i ¢innost, jiz dale nenaklada s leteckym nakladem nebo
leteckou postou sméfujicimi do Evropské unie nebo jiz nespliuje poza-
davky prislusnych pravnich predpisti Unie ovéfené v této zprave.

(3) [nazev subjektu] zachova uroven ochrany pied protipravnimi ¢iny potvrzenou
v této zpravé tak, aby byla v souladu s cilem stanovenym v kontrolnim
seznamu, a piipadné provede a uplatni jakakoliv dalsi opatieni k ochrané
pfed protipravnimi ¢iny nezbytna pro oznaceni RA3, pokud byla uroven
bezpecnosti shledana nedostatecnou, a to az do nasledného ovéfeni ¢innosti
[nazev subjektu].

(4) [nazev subjektu] informuje dopravce ACC3 a agenty RA3, kterym zasila
zabezpeceny letecky néaklad a/nebo leteckou postu, pokud [nazev subjektu]
ukonci ¢innost, jiz dale nenaklada s leteckym nakladem/leteckou postou nebo
jiz nesplituje pozadavky ovétené v této zprave.

Jménem [nazev subjektu] pfijimam plnou odpovédnost za toto prohlaseni.
Jméno:

Funkce ve spole¢nosti:

Datum:

Podpis:

DOPLNEK 6-H3

PROHLASENI O ZAVAZCICH - ZNAMY ODESILATEL TRETI ZEME
OVERENY Z HLEDISKA OCHRANY LETECTVI EU PRED PROTIPRAV-
NiMI CINY (KC3)

Jménem [nazev subjektu] beru na védomi tyto skutecnosti:

Tato zprava stanovi Groven ochrany cCinnosti tykajicich se leteckého nakladu
sméfujiciho do EU nebo EHP pied protipravnimi ¢iny z hlediska bezpe€nostnich
norem uvedenych v kontrolnim seznamu nebo norem, na néz se v uvedeném
seznamu odkazuje.
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[nazev subjektu] mize byt oznacen za ,,znamého odesilatele tieti zemé ovéfeného
z hlediska ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny (KC3)“ teprve poté, co
ptislusnému organu ¢lenského statu Evropské unie nebo (pro tento ucel) piislus-
nému organu Islandu, Norska nebo Svycarska predlozi zpravu o ovéfeni
z hlediska ochrany letectvi EU pted protipravnimi ¢iny a co ji tento piislusny
organ pfijme, a jakmile jsou tidaje o KC3 zadany do databaze Unie pro ochranu
dodavatelského fetézce.

Pokud pfislusny organ c¢lenského statu Unie nebo Evropska komise zjisti
nesoulad s opatfenimi k ochrané pred protipravnimi ¢iny, na néz zprava odka-
zuje, muze to vést k odnéti oznaceni KC3, které [nazev subjektu] jiz pro tyto
prostory ziskal, coz [nazev subjektu] znemozni dorucovat do destinace na uzemi
EU nebo EHP zabezpeceny letecky naklad nebo postu dopravei ACC3 nebo
agentovi RA3.

Zprava je platnd po dobu tii let, a tudiz pozbude platnosti nejpozdéji dne ...
Jménem [nazev subjektu] prohlasuji, ze:

(1) [nazev subjektu] pfijme vhodna navazna opatieni za icelem sledovani norem
potvrzenych zpravou.

(2) Poskytnu piislusnému organu udélujicimu oznaceni relevantni udaje neprod-
lené, nejpozdéji vsak do 15 dnti, pokud:

a) v bezpecnostnim programu [ndzev subjektu] dojde ke zméndm;

b) je celkova odpovédnost za ochranu pied protipravnimi ¢iny pridélena jiné
osob¢ nez osob¢ uvedené v bodé 1.9 dopliku 6-C4 provadéciho natizeni
(EU) 2015/1998;

¢) doslo k jinym zménam prostor nebo postuptl, které budou mit pravdépo-
dobné vyznamny dopad na bezpecnost;

d) spolecnost ukonéi Cinnost, jiz dale nenaklada s leteckym nakladem nebo
leteckou postou smétujicimi do Evropské unie nebo jiz nespliuje poza-
davky prislusnych pravnich piedpistt Unie ovéfené v této zprave.

(3) [nazev subjektu] zachova uroven ochrany pied protipravnimi ¢iny potvrzenou
v této zpravé tak, aby byla v souladu s cilem stanovenym v kontrolnim
seznamu, a piipadné provede a uplatni jakakoliv dal$i opatfeni k ochrané
pred protipravnimi ¢iny nezbytnd pro oznaceni KC3, pokud byla uroven
bezpecnosti shledana nedostatecnou, a to az do nasledného ovéfeni ¢innosti
[nazev subjektu].

(4) [nazev subjektu] informuje dopravce ACC3 a agenty RA3, kterym zasila
zabezpeceny letecky naklad a/nebo leteckou postu, pokud [nazev subjektu]
ukondi ¢innost, jiz dale nenaklada s leteckym nakladem/leteckou postou nebo
jiz nespliiuje pozadavky ovétené v této zprave.

Jménem [nazev subjektu] pfijimam plnou odpovédnost za toto prohlaseni.
Jméno:

Funkce ve spoleénosti:

Datum:

Podpis:
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DOPLNEK 6-I

Ustanoveni o vysoce rizikovém nakladu jsou obsazena v provadécim rozhodnuti
Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 6-J

Ustanoveni o pouzivani detekéniho zafizeni jsou obsazena v provadécim rozhod-
nuti Komise C(2015) 8005.

7.0.

7.1.

7.1.2.

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

7. POSTA A MATERIALY LETECKEHO DOPRAVCE

OBECNA USTANOVENI

Neni-li stanoveno jinak nebo neni-li provadéni bezpecnostnich kontrol
uvedenych v kapitolach 4, 5 a 6 zajiSt€éno organem, provozovatelem
letisté, subjektem nebo jinym leteckym dopravcem, zajisti letecky
dopravce provadéni opatfeni uvedenych v této kapitole, co se tyka
posty a materialt tohoto leteckého dopravcee.

POSTA A MATERIALY LETECKEHO DOPRAVCE, KTERE MAIJI
BYT NALOZENY DO LETADLA

Pied nalozenim do nakladového prostoru letadla musi byt posta a mate-
rialy leteckého dopravce podrobeny detekéni kontrole a chranény
v souladu s kapitolou 5 nebo musi byt podrobeny bezpecnostnim
kontrolam a chranény v souladu s kapitolou 6.

Pfed nalozenim do jiné Casti letadla nez do nakladového prostoru musi
byt posta a materialy leteckého dopravce podrobeny detekéni kontrole
a chranény v souladu s ustanovenimi o kabinovych zavazadlech obsaze-
nymi v kapitole 4.

. Na postu a materidly leteckého dopravce, které maji byt nalozeny do

letadla, se vztahuji rovnéz dodate¢na ustanoveni obsazena v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

MATERIALY LETECKEHO DOPRAVCE POUZIVANE K ODBAVENI
CESTUJICICH A ZAVAZADEL

Materialy leteckého dopravce, které se pouzivaji za Gcelem odbaveni
cestujicich a zavazadel a které by mohly byt pouzity k ohrozeni letecké
bezpec¢nosti, musi byt chranény nebo ulozeny pod dohledem, aby se
zamezilo neopravnénému pfistupu.

Samoobsluzné odbaveni a piislusné moznosti odbaveni pies Internet,
kterych mohou cestujici vyuzit, se povazuji za opravnény piistup k tako-
vymto materialtim.

Vytazeny materiél, ktery by mohl byt pouzit k usnadnéni neopravnéného
pristupu nebo vneseni zavazadla do vyhrazeného bezpecnostniho prostoru
nebo na palubu letadla, musi byt zni¢en nebo musi byt znehodnocen.

Systémy fizeni odleti a odbavovaci systémy na letistich musi byt kontro-
lovany takovym zptsobem, aby se zabranilo neopravnénému pfistupu.

Samoobsluzné odbaveni a piislusné moznosti odbaveni pies Internet,
kterych mohou cestujici vyuzit, se povazuji za opravnény pfistup k tako-
vymto systémum.
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8.0.
8.0.1.

8.0.2.

8.0.3.

8.0.4.

8.1.
8.1.1.

8.1.1.1.

8. PALUBNI ZASOBY

OBECNA USTANOVENI

Neni-li stanoveno jinak, organ, provozovatel letisté, letecky dopravce
nebo subjekt odpovédny v souladu s narodnim bezpecnostnim
programem ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny podle
¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 300/2008 zajisti provadeéni opatfeni uvede-
nych v této kapitole.

Pro ucely této kapitoly se ,,palubnimi zdsobami* rozumi veskeré pied-
méty, které maji byt pfeneseny na palubu letadla za ucelem pouziti,
poziti nebo nakupu cestujicimi nebo ¢leny letové posadky béhem letu
kromé:

a) kabinovych zavazadel a

b) pfedmétt vnesenych osobami jinymi nez cestujici a

c) posty a materialt leteckého dopravce.

Pro ucely této kapitoly se ,,schvalenym dodavatelem palubnich zasob*
rozumi dodavatel, jenz pouziva postupy spliujici spolecna bezpecnostni
pravidla a normy dostate¢né k povoleni dodavek palubnich zasob piimo
do letadla.

Pro ucely této kapitoly se ,,znamym dodavatelem palubnich zasob*
rozumi dodavatel, jenz pouziva postupy spliujici spolecna bezpecnostni
pravidla a normy dostate¢né k povoleni dodavek palubnich zasob letec-
kému dopravci nebo schvalenému dodavateli, avSak nikoli pfimo do
letadla.

Dodavky se povazuji za palubni zasoby od okamziku, kdy jsou identi-
fikovatelné jako zasoby, které maji byt preneseny na palubu letadla za
ucelem pouziti, poziti nebo nédkupu cestujicimi nebo c¢leny letové
posadky béhem letu.

Seznam zakazanych pfedméti v palubnich zasobach je shodny se
seznamem Vv doplitku 1-A. Se zakdzanymi predméty se zachézi
v souladu s bodem 1.6.

BEZPECNOSTNI KONTROLY

Bezpec¢nostni kontroly — obecna ustanoveni

Palubni zasoby musi byt pfed vnesenim do vyhrazeného bezpecnostniho
prostoru podrobeny detekéni kontrole, ledaze:

a) u zasob byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly leteckym
dopravcem, ktery dodava tyto zasoby do svého vlastniho letadla,
a zasoby byly chranény pfed neopravnénymi c¢iny od okamziku
provedeni téchto kontrol az do dodani do letadla nebo

b

~

u zasob byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly schva-
lenym dodavatelem a zasoby byly chranény pted neopravnénymi
¢iny od okamziku provedeni téchto kontrol az do piemisténi do
vyhrazeného bezpecnostniho prostoru nebo poptipadé az do dodani
leteckému dopravci nebo jinému schvalenému dodavateli nebo

C

~

u zasob byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly znamym
dodavatelem a zasoby byly chranény pied neopravnénymi Ciny od
okamziku provedeni téchto kontrol az do jejich dodani leteckému
dopravci nebo schvalenému dodavateli.
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8.1.1.2.

8.1.1.3.

8.1.2.1.

8.1.2.2.

8.1.2.3.

8.1.3.1.

8.1.3.2.

Existuje-li divod domnivat se, ze s palubnimi zasobami, u nichz byly
provedeny bezpecnostni kontroly, bylo manipulovdno nebo Ze tyto
zasoby nebyly chranény pied neopravnénymi ¢iny od okamziku
provedeni téchto kontrol, jsou pfed jejich pfesunem do vyhrazenych
bezpecnostnich prostor podrobeny detekéni kontrole.

Na bezpec¢nostni kontrolu palubnich zasob se vztahuji rovnéz dodatecna
ustanoveni obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Detekéni kontrola

Pii detekéni kontrole palubnich zasob zohlediuji pouzité prostiedky
nebo metody povahu zasob a musi byt na dostatecné trovni, aby
bylo piiméfené zajisténo, ze v zasobach nejsou ukryty zadné zakazané
predméty.

Detekéni kontrola palubnich zasob podléha také dodate¢nym ustano-
venim obsazenym v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Pouziji se tyto prostiedky nebo metody detekéni kontroly, a to jedno-
tlivé nebo spolecné:

a) vizualni kontrola;

b) ruéni prohlidka;

c) rentgen;

d) systém detekce vybusnin (EDS);

e) zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) v kombinaci
s pismenem a);

f) psi cviceni ke zjistovani vybusnin v kombinaci s pismenem a).

Pokud kontrolni pracovnik nemutze urcit, zda polozka obsahuje
zakdzané piedméty, je tato polozka odmitnuta, nebo je podrobena
nové detekéni kontrole, ktera je pro kontrolniho pracovnika uspokojiva.

Schvalovani schvalenych dodavateld

Schvalené dodavatele schvaluje pfislusny organ.
Schvaleni schvéaleného dodavatele se vztahuje na konkrétni misto.

Subjekt, ktery zajistuje bezpecnostni kontroly uvedené v bodé¢ 8.1.5
a dodava palubni zasoby ptimo do letadla, je schvalen jako schvaleny
dodavatel. Toto se nevztahuje na leteckého dopravce, ktery provadi tyto
bezpecnostni kontroly sam a dodava zasoby pouze do svych vlastnich
letadel.

Pfi schvalovani schvalenych dodavatelti se pouzije tento postup:

a) Zadatel si vyzada schvaleni u piislu$ného organu ¢&lenského statu,
v némz se nachazi misto uvedené v Zadosti, za ucelem udé€leni
statusu schvaleného dodavatele.

Zadatel predlozi dotéenému piislusnému organu bezpeénostni
program. V programu jsou popsany metody a postupy, které¢ bude
dodavatel dodrzovat, aby zajistil splnéni pozadavkl uvedenych
v bodé¢ 8.1.5. V programu je rovnéz popsano, jak bude samotny
dodavatel sledovat dodrzovani téchto metod a postupt.

Zadatel ptedlozi rovnéz ,Prohlaseni o zavazcich — schvaleny
dodavatel palubnich zasob* uvedené v doplitku 8-A. Toto prohlaseni
podepise pravni zastupce nebo osoba odpovédna za bezpe€nost.

Podepsané prohlaseni uchovava dotéeny piislusny organ.
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8.1.3.3.

8.1.3.4.

8.1.3.5.

8.1.4.1.

8.1.4.2.

8.1.4.3.

b) Piislusny organ nebo osoba ovétujici ochranu letectvi EU pied proti-
pravnimi Ciny, kterd jedna jeho jménem, zkontroluje bezpecnostni
program a poté uskute¢ni ovéfeni na uvedenych mistech za ucelem
posouzeni, zda zadatel splituje pozadavky uvedené v bodé 8.1.5.

c) Povazuje-li pfislusny organ informace poskytnuté v souladu
s pismeny a) a b) za uspokojivé, zajisti, aby byly nezbytné udaje
o schvaleném dodavateli zadany do databaze Unie pro ochranu
dodavatelského fetézce nejpozdéji dalsi pracovni den. Pii zapisu
do databaze pfideli piislusny organ kazdému schvalenému mistu
jedine¢ny alfanumericky identifikator ve standardnim formatu. Nepo-
vazuje-li piislusny organ informace za uspokojivé, sdéli subjektu
zadajicimu o schvaleni jako schvaleny dodavatel neprodlené divody.

d

=

Schvaleny dodavatel se nepovazuje za schvaleného, dokud nejsou
jeho udaje uvedeny v databazi Unie pro ochranu dodavatelského
fetézce.

Schvaleny dodavatel je v pravidelnych intervalech neptfekracujicich 5 let
znovu proveéfovan. Toto provéfeni zahrnuje ovéfeni na misté s cilem
posoudit, zda schvaleny dodavatel stale spliuje pozadavky uvedené
v bodé 8.1.5.

Kontrolu v prostorach schvaleného dodavatele, kterou provede piislusny
organ v souladu se svym narodnim programem kontroly kvality, lze
povazovat za ovéfeni na misté, pokud zahrnuje vSechny pozadavky
uvedené v bodé 8.1.5.

Neni-li pfisluSny organ nadile presvédcen, ze schvaleny dodavatel
splituje pozadavky bodu 8.1.5, odejme status schvalené¢ho dodavatele
pro konkrétni mista.

Aniz je dotCeno pravo kazdého clenského statu uplatiiovat piisnéjsi
opatfeni v souladu s ¢lankem 6 nafizeni (ES) ¢. 300/2008, je schvaleny
dodavatel schvaleny podle bodu 8.1.3 uznan ve vsech ¢lenskych statech.

Jmenovani znamych dodavateli

Subjekt (,,dodavatele®), ktery zajistuje bezpecnostni kontroly uvedené
v bodé¢ 8.1.5 a dodava palubni zasoby, nikoli vsak pfimo do letadla,
jmenuje provozovatel letisté nebo subjekt, kterého zasobuje (,,subjekt
udé€lujici jmenovani®) znamym dodavatelem. To se nevztahuje na
schvaleného dodavatele.

Za ucelem jmenovani znamym dodavatelem musi dodavatel subjektu
udélujicimu jmenovani predlozit:

a) ,,Prohlaseni o zavazcich — znamy dodavatel palubnich zasob*
uvedené v dopliiku 8-B. Toto prohlaseni podepise pravni zastupce; a

b) bezpetnostni program zahrnujici bezpecnostni kontroly uvedené
v bod¢ 8.1.5.

Vsichni znami dodavatelé musi byt jmenovani na zakladé ovéfeni:

a) relevantnosti a Uplnosti bezpec¢nostniho programu z hlediska bodu
8.15 a

b) provedeni bezpecnostniho programu bez nedostatku.
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8.1.4.4.

8.1.4.5.

8.1.4.6.

8.1.4.7.

8.1.5.1.

Pokud piislusny organ nebo subjekt ud€lujici jmenovani nejsou nadale
presvédCeny, ze znamy dodavatel spliuje pozadavky bodu 8.1.5,
subjekt ud@lujici jmenovani status znamého dodavatele bez odkladu
odejme.

Prislusny organ ve svém narodnim bezpecnostnim programu ochrany
civilniho letectvi pfed protipravnimi Ciny, jak je uveden v c¢lanku 10
nafizeni (ES) ¢. 300/2008, stanovi, zda ma ovéfovani bezpecnostniho
programu a jeho provadéni vykonavat narodni auditor, osoba ovéfujici
ochranu letectvi EU pied protipravnimi Ciny nebo osoba jednajici
jménem subjektu udélujiciho jmenovani, kterd je urcena a vySkolena
pro tento ucel.

Oveéfeni musi byt evidovana, a pokud neni v téchto pravnich ptedpisech
stanoveno jinak, musi probéhnout pfed jmenovanim a je tieba je
opakovat kazdé 2 roky.

Pokud ovéfeni neni uc¢inéno jménem subjektu udélujictho jmenovani,
musi byt subjektu ud€lujicimu jmenovani zpfistupnén kazdy zaznam
o tomto ovéfeni.

Ovefeni provedeni bezpecnostniho programu, které potvrzuje neexis-
tenci nedostatkt, sestava bud’:

a) z kontroly na mist¢ u dodavatele provedené kazdé 2 roky; nebo

b) z pravidelnych kontrol pfi pfijmu zasob od uvedeného znamého
dodavatele, které za¢inaji po jmenovani, vcetné:

— ovéfeni, ze osoba dorucujici zasoby jménem znamého dodavatele
byla radné proskolena, a

— ovéfeni, ze zasoby byly fadné zabezpeceny, a

— detekeni kontroly zdsob provadéné stejnym zplsobem, jako
u zasob pochazejicich od neznamého dodavatele.

Tyto kontroly musi byt provadény neptedvidatelné a to nejméné bud’
jednou za tfi mésice, nebo u 20 % dodavek znamého dodavatele pro
subjekt udélujici jmenovani.

Pismeno b) Ize pouzit pouze tehdy, pokud piislusny organ ve svém
narodnim bezpec¢nostnim programu ochrany civilniho letectvi pred
protipravnimi ¢iny urci, Ze ovéreni provadi osoba, jez jednd jménem
subjektu udélujiciho jmenovani.

Pouzité metody a postupy, které je tieba dodrzet pfi jmenovani a po
ném, jsou stanoveny v bezpecnostnim programu subjektu udélujiciho
jmenovani.

Subjekt ude¢lujici jmenovani uchovava:

a) seznam vSech znamych dodavateld, které jmenoval, uvadéjici den
skonceni platnosti jejich jmenovani a

b) podepsané prohlaseni, kopii bezpecnostniho programu a veskeré
zpravy o jeho provadéni pro kazdého znamého dodavatele, a to

alespont 6 mésicti od skonceni platnosti jeho jmenovani.

Na pozadani musi byt tyto dokumenty poskytnuty pfislusnému organu
za Ucelem sledovani dodrzovani predpist.

Bezpec¢nostni kontroly provadéné leteckym dopravcem, schvalenym
dodavatelem a znamym dodavatelem

Letecky dopravce, schvaleny dodavatel a znamy dodavatel palubnich
z4sob:

a) jmenuje osobu odpovédnou za bezpe€nost ve spolecnosti a
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b) zajisti, aby osoby, které maji pfistup k palubnim zasobam, absolvo-
valy obecnou odbornou piipravu ke zvySovani povédomi v oblasti
bezpecénosti v souladu s bodem 11.2.7 pfedtim, nez je jim umoznén
pfistup k témto zasobam, a

¢) zabrani neopravnénému pfistupu do svych prostor a k palubnim
zasobam a

d) ptiméfené zajisti, aby v palubnich zasobach nebyly ukryty zadné
zakazané predméty, a

e) vsechna vozidla a/nebo kontejnery, které piepravuji palubni zasoby,
opatii peCetémi, na nichz by nedovolena manipulace byla patrna,
nebo je fyzicky zabezpeci.

Pismeno e) se nevztahuje na piepravu v nevefejném prostoru letiste.

8.1.5.2. Pokud zndmy dodavatel pouziva pro piepravu zisob jinou spolecnost,
kterd neni zndmym dodavatelem pro leteckého dopravce ¢i schvalenym
dodavatelem, znamy dodavatel zajisti, ze jsou dodrzovany vsechny
bezpecnostni kontroly uvedené v bodé 8.1.5.1.

8.1.5.3. Na bezpecnostni kontroly, které ma provadét letecky dopravce a schva-
leny dodavatel, se vztahuji rovnéz dodatecna ustanoveni obsazena
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

8.2. OCHRANA PALUBNICH ZASOB

Podrobna ustanoveni o ochrané palubnich zasob jsou obsazena
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

8.3. DQDATECNA BEZPECNOSTN{ USTANOVEN[ PRO PALUBNi
ZASOBY TEKUTIN, AEROSOLU A GELU A BEZPECNOSTNICH
BALENI, KTERA JSOU ZJEVNE NEPORUSENA

8.3.1.  Palubni zasoby bezpe¢nostnich baleni, ktera jsou zjevné neporusend, se
do provozniho prostoru nebo vyhrazeného bezpeénostniho prostoru
letisté dodavaji v obalu, ktery je zjevné neporuseny.

8.3.2.  Tekutiny, aerosoly a gely a bezpecnostni baleni, ktera jsou zjevné
neporusena, jsou od pocatecniho ziskani v provoznim nebo vyhrazeném
bezpecnostnim prostoru letisté az po konecny prodej na palubé letadla
chranény pfed neopravnénymi Ciny.

8.3.3.  Podrobna ustanoveni k dodate¢nym bezpe€nostnim ustanovenim pro
palubni zasoby tekutin, aerosold a geli a bezpe€nostnich baleni, ktera

jsou zjevné neporuSena, jsou obsazena v provadécim rozhodnuti
Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 8-A

PROHLASENI O ZAVAZCICH
SCHVALENY DODAVATEL PALUBNICH ZASOB

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 300/2008 (1)
a jeho provadécimi piedpisy

prohlaSuji, ze

— pokud je mi znamo, informace obsazené v bezpecnostnim programu spolec-
nosti jsou pravdivé a spravné,

— praktiky a postupy stanovené v tomto bezpecnostnim programu budou
provadény a zachovavany na vSech mistech, na néz se tento program vzta-
huje,

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 300/2008 ze dne 11. biezna 2008
o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany civilniho letectvi pred protipravnimi Ciny
a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 (Ut. vést. L 97, 9.4.2008, s. 72).
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— tento bezpecnostni program bude upraven a pfizpusoben tak, aby vyhovoval
vSem piislusSnym budoucim zméndm pravnich predpistt Unie, pokud [nazev
spole¢nosti] nesdéli [nazev prislusného organu], Ze jiz nehodla dodavat
palubni zasoby piimo do letadla (a tudiz nehodla nadale pisobit jako schva-
leny dodavatel),

— [nazev spole¢nosti] pisemné informuje [nazev piislusného organul]:
a) o drobnych zmeénach svého bezpecnostniho programu, jako je nazev
spolecnosti, osoba odpovédna za bezpecnost nebo kontaktni tdaje, a to

neprodlené, nejpozdéji vsak do 10 pracovnich dnt, a

b

~

o dalezitych planovanych zménach, jako jsou nové postupy detekeni

kontroly, velké stavebni prace, které mohou ovlivnit dodrzovani pfislus-

nych pravnich pfedpisti Unie, nebo zména mista/adresy, a to nejpozdéji do

15 pracovnich dnt pred jejich zahajenim/planovanou zménou,

— v z4jmu zajisténi shody s prislusnymi pravnimi predpisy Unie [ndzev spolec-
nosti] dle pozadavkd plné spolupracuje béhem vSech kontrol a poskytne
pfistup ke viem dokumentim podle pozadavki inspektort,

— [nazev spole¢nosti] informuje [nazev piislusného organu] o piipadném
zavazném poruSeni bezpeCnosti a o podezielych okolnostech, které se

mohou tykat palubnich zasob, zejména o pfipadném pokusu ukryt v palubnich
zasobach zakazané predméty,

— [nazev spolecnosti] zajisti, aby vSichni pfislusni pracovnici absolvovali
odbornou pfipravu v souladu s kapitolou 11 piilohy provadéciho nafizeni

(EU) 2015/1998 a byli si védomi svych povinnosti v oblasti bezpecnosti
na zakladé bezpecnostniho programu spolecnosti, a

— [nazev spole¢nosti] vyrozumi [nazev piislusného organu], pokud:
a) ukonc¢i Cinnost;
b) nadale nedodava palubni zasoby piimo do letadla nebo
c¢) neni schopna splnit pozadavky piislusnych pravnich pfedpist Unie.
Pfijimam plnou odpovédnost za toto prohlaseni.
Jméno:
Funkce ve spolecnosti:
Datum:

Podpis:

DOPLNEK 8-B

PROHLASEN{ O ZAVAZCICH
ZNAMY DODAVATEL PALUBNICH ZASOB

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 300/2008 (')
a jeho provadécimi piedpisy

prohlasuji, ze
— [nazev spolecnosti]

a) jmenuje osobu odpovédnou za bezpecnost ve spolecnosti a

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 300/2008 ze dne 11. biezna 2008
o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany civilniho letectvi pred protipravnimi Ciny
a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 (Ut. vést. L 97, 9.4.2008, s. 72).
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b) zajisti, aby osoby, které maji pfistup k palubnim zasobam, absolvovaly
obecnou odbornou piipravu ke zvySovani povédomi v oblasti bezpecnosti
v souladu s bodem 11.2.7 piilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998
pfed tim, nez je jim umoznén pfistup k témto zasobam. Kromé toho
zajisti, aby osoby, které provadéji detek¢ni kontrolu palubnich zasob,
absolvovaly odbornou piipravu podle bodu 11.2.3.3 piilohy provadéciho
nafizeni (EU) 2015/1998 a osoby, které¢ provadéji jiné bezpecnostni
kontroly tykajici se palubnich zasob, absolvovaly odbornou pfipravu
podle bodu 11.2.3.10 ptilohy provadéciho natizeni (EU) 2015/1998 a

c¢) zabrani neopravnénému piistupu do svych prostor a k palubnim zasobam
a

d) pfimétené zajisti, aby v palubnich zasobach nebyly ukryty zadné zakazané
predméty, a

e) vSechna vozidla a/nebo kontejnery, které piepravuji palubni zasoby, opatii
pecetémi, na nichz by nedovolena manipulace byla patrna, nebo je fyzicky
zabezpeCi (tento bod se nepouzije pii pfepravé v nevefejném prostoru
letiste).

Pouzije-li se pro pfepravu zasob jina spolecnost, ktera neni znamym dodavatelem
pro leteckého dopravce nebo schvalenym dodavatelem, [nazev spolecnosti]
zajisti, ze jsou dodrzovany vSechny vySe uvedené bezpecnostni kontroly,

— v zajmu zajisténi dodrzovani pravnich piedpisti [nazev spolecnosti] dle poza-
davkl plné spolupracuje béhem vsech kontrol a poskytne piistup ke vsem
dokumentiim podle pozadavkt inspektort,

— [nézev spolecnosti] informuje [leteckého dopravce nebo schvaleného dodava-
tele, jemuz dodava palubni zasoby] o pfipadném zavazném poruseni bezpec-
nosti a o podezielych okolnostech, které se mohou tykat palubnich zasob,
zejména o piipadném pokusu ukryt v palubnich zasobach zakazané predméty,

— [nézev spolecnosti] zajisti, aby vSichni pfislusni pracovnici absolvovali
odbornou pfipravu v souladu s kapitolou 11 pfilohy provadéciho nafizeni
(EU) 2015/1998 a byli si védomi svych povinnosti v oblasti bezpecnosti, a

— [nazev spolecnosti] vyrozumi [leteckého dopravce nebo schvaleného dodava-
tele, jemuz dodava palubni zasoby], pokud:

a) ukonci ¢innost; nebo

b) neni schopna splnit pozadavky piislusnych pravnich piedpisti Unie.

Prijimam plnou odpovédnost za toto prohlaseni.

Pravni zastupce

Jméno:

Datum:

Podpis:

9. LETISTNI DODAVKY

9.0. OBECNA USTANOVENI

9.0.1.  Neni-li stanoveno jinak nebo neni-li provadéni detekéni kontroly zajis-
téno organem nebo subjektem, zajisti provadéni opatieni uvedenych
v této kapitole provozovatel letiste.
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9.0.2.

9.0.3.

9.0.4.

9.1.
9.1.1.

9.1.1.1.

9.1.1.2.

9.1.1.3.

9.1.2.1.

9.1.2.2.

9.1.2.3.

Pro ucely této kapitoly

a) se ,letistnimi dodavkami rozumi vSechny pfedméty, které maji byt
prodany, pouzity nebo zpfistupnény za jakymkoliv ucelem nebo pro
jakoukoliv ¢innost ve vyhrazenych bezpecnostnich prostorech letist,
jiné nez ,,pfedméty vnasené osobami jinymi nez cestujicimi®;

b) se ,,znamym dodavatelem letiStnich dodavek* rozumi dodavatel, jenz
pouziva postupy spliujici spole¢na bezpecnostni pravidla a normy
dostatecné k povoleni letistnich doddvek do vyhrazenych bezpec-
nostnich prostor.

Dodavky se povazuji za letistni dodavky od okamziku, kdy jsou iden-
tifikovatelné jako dodavky, které maji byt prodany, pouzity nebo zpfis-
tupnény ve vyhrazenych bezpe¢nostnich prostorech letist’.

Seznam zakazanych pfedméti v letiStnich dodavkach je shodny se
seznamem Vv doplinku 1-A. Se zakdzanymi pfedméty se zachazi
v souladu s bodem 1.6.

BEZPECNOSTNI KONTROLY

Bezpecnostni kontroly — obecnd ustanoveni

Letistni dodavky musi byt pfed pfemisténim do vyhrazenych bezpec-
nostnich prostortt podrobeny detekéni kontrole, s vyjimkou pfipadt, kdy

a) u dodavek byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly
provozovatelem letisté, ktery dodava tyto dodavky na své vlastni
letist¢, a dodavky byly chranény pied neopravnénymi ciny od
okamziku provedeni téchto kontrol az do dodani do vyhrazené¢ho
bezpecnostniho prostoru, nebo

b) u dodavek byly provedeny pozadované bezpecnostni kontroly
znamym nebo schvélenym dodavatelem a dodavky byly chranény
pred neopravnénymi Ciny od okamziku provedeni téchto kontrol az
do jejich dodani do vyhrazeného bezpecnostniho prostoru.

Letistni dodavky, které pochéazeji z vyhrazeného bezpecnostniho
prostoru, mohou byt od téchto bezpecnostnich kontrol osvobozeny.

Existuje-li divod domnivat se, Ze s letistnimi dodavkami, u nichz byly
provedeny bezpecnostni kontroly, bylo manipulovdno nebo Ze tyto
dodavky nebyly od okamziku provedeni téchto kontrol chranény pied
neopravnénymi ¢iny, jsou pied jejich pfesunem do vyhrazenych bezpec-
nostnich prostor podrobeny detekéni kontrole.

Detekéni kontrola

Pii provadéni detekéni kontroly letiStnich dodavek zohlediiuji pouzité
prosttedky nebo metody povahu dodavky a musi byt na dostatecné
urovni, aby bylo mozno pfiméfen¢ zajistit, ze v dodavce nejsou ukryty
zadné zakazané predméty.

Detekéni kontrola letistnich dodavek podléha také dodateénym ustano-
venim obsazenym v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Pouziji se tyto prostiedky nebo metody detekéni kontroly, a to jedno-
tlivé nebo spolecné:

a) vizualni kontrola;

b) ruéni prohlidka;
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9.1.3.1.

9.1.3.2.

9.1.3.3.

9.1.34.

9.1.3.5.

c) rentgen;
d) systém detekce vybusnin (EDS);

e) zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) v kombinaci
s pismenem a);

f) psi cviceni ke zjistovani vybusnin v kombinaci s pismenem a).

Pokud kontrolni pracovnik nemtze urcit, zda polozka obsahuje
zakazané predmeéty, je tato polozka odmitnuta, nebo je podrobena
nové detekéni kontrole, ktera je pro kontrolniho pracovnika uspokojiva.

Jmenovani znamych dodavateli

Subjekt (,,dodavatele®), ktery zajiStuje bezpecnostni kontroly uvedené
v bodé 9.1.4 a dodava letistni dodavky, jmenuje provozovatel letisté
znamym dodavatelem.

Za Ucelem jmenovani znamym dodavatelem musi dodavatel piedlozit
provozovateli letisté:

a) ,,Prohlaseni o zavazcich — znamy dodavatel letiStnich dodavek*
uvedené v dopliiku 9-A. Toto prohlaseni podepise pravni zastupce; a

b) bezpetnostni program zahrnujici bezpec¢nostni kontroly uvedené
v bod¢ 9.1.4.

Vsichni znami dodavatelé musi byt jmenovani na zakladé ovéfeni:

a) relevantnosti a Uplnosti bezpecnostniho programu z hlediska bodu
9.14 a

b) provedeni bezpecnostniho programu bez nedostatki.

Pokud pfislusny organ nebo provozovatel letisté¢ nejsou nadale piesvéd-
Ceni, ze znamy dodavatel spliiuje pozadavky bodu 9.1.4, provozovatel
letisté status znamého dodavatele bezodkladné odejme.

Pfislusny organ ve svém narodnim bezpecnostnim programu ochrany
civilniho letectvi pied protipravnimi Ciny, jak je uveden v ¢lanku 10
nafizeni (ES) ¢. 300/2008, stanovi, zda ma ovéfovani bezpecnostniho
programu a jeho provadéni vykonavat narodni auditor, osoba ovéfujici
ochranu letectvi EU pted protipravnimi ¢iny nebo osoba jednajici
jménem subjektu udélujiciho jmenovani, ktera je uréena a vySkolena
pro tento ucel.

Ovéfeni musi byt evidovana, a pokud neni v téchto pravnich predpisech
stanoveno jinak, musi probéhnout pied jmenovanim a je tieba je
opakovat kazdé 2 roky.

Pokud ovéfeni neni ucinéno jménem provozovatele letisté, musi byt
provozovateli letist¢ zpfistupnén kazdy zédznam o tomto ovéfeni.

Ovéfeni provedeni bezpecnostniho programu, které potvrzuje neexis-
tenci nedostatkt, sestava bud’:

a) z kontroly na mist¢ u dodavatele provedené kazdé 2 roky, nebo

b) z pravidelnych kontrol pii vneseni dodavek dodanych znamym
dodavatelem do vyhrazenych bezpecnostnich prostor, které zacinaji
po jmenovani, vcetné:

— ovéfeni, Zze osoba dorucujici dodavku jménem znamého dodava-
tele byla fadné proskolena, a
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9.1.3.6.

9.13.7.

9.1.4.1.

9.1.4.2.

9.2.

— ovefeni, ze dodavky byly fadné zabezpeceny, a

— detekéni kontroly dodavek provadéné stejnym zptsobem, jako
u dodavek pochazejicich od neznamého dodavatele.

Tyto kontroly musi byt provadény nepiedvidatelné, a to nejméné
bud’ jednou za tii mésice, nebo u 20 % dodavek znamého dodavatele
provozovateli letiste.

Pismeno b) Ize pouzit pouze tehdy, pokud piislusny organ ve svém
narodnim bezpe¢nostnim programu ochrany civilniho letectvi pied
protipravnimi ¢iny urci, Ze ovéteni provadi osoba, jez jedna jménem
provozovatele letiste.

Pouzité metody a postupy, které je tieba dodrzet pfi jmenovani a po
ném, jsou stanoveny v bezpecnostnim programu provozovatele letisté.

Provozovatel letisté uchovava:

a) seznam vSech znamych dodavateld, které jmenoval, uvadéjici den
skonceni platnosti jejich jmenovani a

b) podepsané prohlaseni, kopii bezpecnostniho programu a veskeré
zpravy o jeho provadéni pro kazdého znamého dodavatele, a to
alespont 6 mésici od skonéeni platnosti jeho jmenovani.

Na pozadani musi byt tyto dokumenty poskytnuty pfislusnému organu
za Ucelem sledovani dodrzovani predpist.

Bezpecnostni kontroly provadéné znamym dodavatelem ¢i provozo-
vatelem letiSté

Znamy dodavatel letistnich dodavek nebo provozovatel letisté dodava-
jici letistni dodavky do vyhrazeného bezpecnostniho prostoru:

a) jmenuje osobu odpovédnou za bezpecnost ve spolecnosti a

b) zajisti, aby osoby, které maji pfistup k letistnim dodavkam, absol-
vovaly obecnou odbornou piipravu ke zvySovani povédomi v oblasti
bezpecnosti v souladu s bodem 11.2.7 pied tim, nez je jim umoznén
pristup k témto dodavkam, a

c) zabrani neopravnénému piistupu do svych prostor a k letiStnim
dodavkam a

d) pfiméfené zajisti, aby v letiStnich doddvkach nebyly ukryty Zzadné
zakdzané predméty, a

e) vsechna vozidla a/nebo kontejnery, které prepravuji letistni dodavky,
opatii peCetémi, na nichz by nedovolena manipulace byla patrna,
nebo je fyzicky zabezpeci.

Pismeno e) se nevztahuje na piepravu v nevefejném prostoru letiste.

Pokud znamy dodavatel pouziva pro prepravu dodavek na letiste jinou
spolecnost, ktera pro provozovatele letist¢ neni znamym dodavatelem,
znamy dodavatel zajisti, ze jsou dodrzovany vSechny bezpecnostni
kontroly uvedené v tomto bodé.

OCHRANA LETISTNICH DODAVEK

Podrobna ustanoveni o ochrané letiStnich dodavek jsou obsazena
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.
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9.3.

DODATECNA BEZPECNOSTNI USTANOVENI PRO ZASOBY
TEKUTIN, AEROSOLU A GELU A BEZPECNOSTNICH BALENI,
KTERA JSOU ZJEVNE NEPORUSENA

Zasoby bezpecnostnich baleni, ktera jsou zjevné neporusena, se do
provozniho prostoru letisté¢ za mistem, kde se kontroluji palubni vstu-
penky, nebo do vyhrazeného bezpecnostniho prostoru letisté dodavaji
v obalu, ktery je zjevné neporuseny.

Tekutiny, aerosoly a gely a bezpe€nostni baleni, ktera jsou zjevné
neporusena, jsou od pocate¢niho ziskani v provoznim nebo vyhrazeném
bezpec¢nostnim prostoru leti§té¢ az po kone¢ny prodej v obchodé chra-
nény pred neopravnénymi Ciny.

Podrobna ustanoveni k dodateCnym bezpecnostnim ustanovenim pro
zasoby tekutin, aerosolli a gelli a bezpecnostnich baleni, kterd jsou
zjevné neporusend, jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

DOPLNEK 9-A

PROHLASEN{ O ZAVAZCICH

ZNAMY DODAVATEL LETISTNICH DODAVEK

V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 300/2008 (1)
a jeho provadécimi ptedpisy

prohlasuji, ze

— [nazev spole¢nosti]

a) jmenuje osobu odpoveédnou za bezpecnost ve spolecnosti a

b) zajisti, aby osoby, které maji pfistup k letiStnim dodavkam, absolvovaly

obecnou odbornou piipravu ke zvySovani povédomi v oblasti bezpecnosti
v souladu s bodem 11.2.7 pfilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998
pred tim, nez je jim umoznén pfistup k témto dodavkam. Kromé toho
zajisti, aby osoby, které provadéji detekeni kontrolu letistnich dodavek,
absolvovaly odbornou pfipravu podle bodu 11.2.3.3 prilohy provadéciho
nafizeni (EU) 2015/1998 a osoby, které provadéji jiné bezpecnostni
kontroly tykajici se letiStnich dodavek, absolvovaly odbornou piipravu
podle bodu 11.2.3.10 pfilohy provadéciho nafizeni (EU) 2015/1998, a

c¢) zabrani neopravnénému piistupu do svych prostor a k letistnim dodavkam

a

d) ptiméfené zajisti, aby v letiStnich dodavkach nebyly ukryty zadné

zakazané predméty, a

e) vSechna vozidla a/nebo kontejnery, které prepravuji letisStni dodavky,

opatii pecetémi, na nichz by nedovolend manipulace byla patrnd, nebo
je fyzicky zabezpe¢i (tento bod se nepouzije pii piepravé v nevefejném
prostoru letiste).

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 300/2008 ze dne 11. biezna 2008
o spole¢nych pravidlech v oblasti ochrany civilniho letectvi pred protipravnimi Ciny
a o zrudeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002 (Ut. vést. L 97, 9.4.2008, s. 72).
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Pouzije-li se pro piepravu dodavek jina spole¢nost, ktera pro provozovatele
leti$t¢ neni zndmym dodavatelem, [ndzev spolecnosti] zajisti, ze jsou dodrzovany
vSechny vySe uvedené bezpe¢nostni kontroly,

— v zajmu zajisténi dodrzovani pravnich ptedpist [nazev spole¢nosti] dle poza-
davki pln¢ spolupracuje béhem vSech kontrol a poskytne piistup ke vSem
dokumentim podle pozadavki inspektort,

[nazev spolecnosti] informuje [provozovatele letisté] o vSech zavaznych poru-
Senich bezpecnosti a o podezielych okolnostech, které se mohou tykat letist-
nich doddvek, zejména o piipadném pokusu ukryt v letiStnich dodavkach
zakazané predméty,

[ndzev spoleCnosti] zajisti, aby vSichni pfislusni pracovnici absolvovali
odbornou pfipravu v souladu s kapitolou 11 pfilohy provadéciho nafizeni
(EU) 2015/1998 a byli si védomi svych povinnosti v oblasti bezpecnosti, a

[nazev spolecnosti] informuje [provozovatele letisté], pokud:

a) ukonci ¢innost nebo

b) jiz neni schopna splnit pozadavky pfislusnych pravnich ptedpisi EU.
Pfijimam plnou odpovédnost za toto prohlaseni.

Prévni zastupce

Jméno:

Datum:

Podpis:

10. OPATRENI K ZAJISTENI BEZPECNOSTI ZA LETU

Toto nafizeni neobsahuje zddna ustanoveni.

11. NABOR A ODBORNA PRIPRAVA PRACOVNIKU

11.0. OBECNA USTANOVENI

11.0.1. Organ, provozovatel letisté, letecky dopravce nebo subjekt vyuziva-
jici osoby, které provadéji opatfeni nebo odpovidaji za provadéni
opatfeni, za néz je v souladu s narodnim bezpe¢nostnim programem
ochrany civilniho letectvi pted protipravnimi ¢iny podle ¢lanku 10
nafizeni (ES) ¢. 300/2008 odpovédny, zajisti, aby tyto osoby
spliovaly normy uvedené v této kapitole.

11.0.2. Pro ucely této kapitoly se ,,osvéd¢enim™ rozumi formalni posouzeni
a potvrzeni poskytnuté piislusnym organem nebo jeho jménem, které
udava, ze doty¢na osoba Uspésné absolvovala pfislusnou odbornou
pfipravu a ma zpusobilost potiebnou pro vykonavani pfidélenych
funkci na pfijatelné urovni.

11.0.3. Pro ucely této kapitoly je ,,statem pobytu® zemé, v niz doty¢na osoba
pobyvala nepfetrzit¢ po dobu nejméné 6 mésict, a ,mezerou”
v zaznamech o vzdélani nebo zaméstnani se rozumi chybg&jici infor-
mace pro obdobi delsi nez 28 dnd.

11.0.4. Pro ucely této kapitoly se ,,zpusobilosti“ rozumi schopnost prokazat
odpovidajici znalosti a dovednosti.

11.0.5. Pii posuzovani potieb v oblasti odborné piipravy podle této kapitoly
je mozno vzit v tGvahu zpusobilost, které tyto osoby nabyly pted
nastupem do zaméstnani.
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11.0.6.

11.0.7.

11.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

Pokud byla odpovidajici zptsobilost pozadovana timto nafizenim,
kterd neni specifickd pro ochranu letectvi pred protipravnimi ciny,
ziskana prostfednictvim odborné piipravy, kterou neposkytl Skolitel
v souladu s bodem 11.5 tohoto nafizeni, nebo prostiednictvim kurzd,
které nebyly stanoveny &i schvaleny pfislusnym organem, muze byt
zohlednéna pii posuzovani potieb v oblasti odborné piipravy podle
této kapitoly.

Pokud osoba absolvovala odbornou pfipravu a ziskala zplsobilost
uvedenou v bod¢ 11.2, neni tfeba odbornou piipravu opakovat pro
jinou funkci, ale pouze pro ucely aktualiza¢niho Skoleni.

NABOR

Osoby, které jsou piijaty k provadéni detekénich kontrol, kontrol
vstupu nebo jinych bezpecnostnich kontrol ve vyhrazeném bezpec-
nostnim prostoru nebo které budou odpovidat za jejich provadéni,
uspésné absolvovaly ovéfeni spolehlivosti.

Osoby, které¢ jsou pfijaty k provadéni detekcnich kontrol, kontrol
vstupu nebo jinych bezpecnostnich kontrol jinde nez ve vyhrazeném
bezpecnostnim prostoru nebo které budou odpovidat za jejich
provadéni, uspésné absolvovaly ovéfeni spolehlivosti nebo ovéteni
pred nastupem do zaméstnani. Neni-li v tomto nafizeni stanoveno
jinak, pfislusny organ v souladu s platnymi vnitrostatnimi pravidly
rozhodne o tom, zda méa byt provedeno ovéreni spolehlivosti nebo
ovéfeni pred ndstupem do zaméstnani.

Platnost ovéfeni pied nastupem do zaméstnani se rusi k 31. Cervenci
2019. Osoby, které absolvovaly ovéfeni pied nastupem do zamést-
nani, podstoupi ovéteni spolehlivosti nejpozdéji do 30. Cervna 2020.

V souladu s platnymi pfedpisy Unie a jednotlivych clenskych stati
ovéfeni spolehlivosti piinejmensim:

a) urci totoznost doty¢né osoby na zakladé pisemnych dokladu a

b) zahrnuje ovéfeni vypisu z rejstitku trestd ve vSech statech pobytu
pfinejmensim za piredchozich 5 let a

¢) zahrnuje zaméstnani, vzdélavani a ptipadné mezery ptinejmensim
za predchozich 5 let.

V souladu s platnymi piedpisy Unie a jednotlivych ¢lenskych stath
ovéfeni pred ndstupem do zaméstnani:

a) urci totoznost doty¢né osoby na zaklad¢ pisemnych dokladu a

b) zahrnuje zaméstnani, vzdélavani a ptipadné mezery pfinejmensim
za predchozich 5 let a

¢) vyzaduje, aby doty¢na osoba podepsala prohlaseni o své ptipadné

predchozich 5 let.

Ovéfeni spolehlivosti a ovéfeni pfed nastupem do zaméstnani se
uskutecni pted tim, nez dotyéna osoba absolvuje odbornou piipravu
v oblasti bezpecnosti zahrnujici pfistup k informacim, které nejsou
vefejné dostupné. Ovéfeni spolehlivosti se opakuje v pravidelnych
intervalech neptekracujicich pét let.

Pfijimaci fizeni u vSech osob pfijimanych do zaméstnani podle bodu
11.1.1 a 11.1.2 zahrnuje pfinejmensim piedlozeni pisemné zadosti
a pohovor, jez maji zajistit prvni posouzeni schopnosti a dovednosti.
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11.1.7.

11.1.8.

11.2.
11.2.1.

11.2.1.1.

11.2.1.2.

11.2.1.3.

11.2.1.4.

11.2.2.

Osoby, které jsou piijimany za ucelem provadéni bezpecnostnich
kontrol, musi mit dusevni a fyzické schopnosti a dovednosti potiebné
pro u¢inné plnéni piidélenych tkoli a musi byt o povaze téchto
pozadavkl informovany na zacatku pfijimaciho fizeni.

Tyto schopnosti a dovednosti jsou posouzeny v pribéhu piijimaciho
fizeni a pfed skoncenim piipadné zkusebni doby.

Zaznamy z prijimaciho fizeni, véetné vysledki hodnoticich testt, jsou
pro vSechny osoby pfijaté podle boda 11.1.1 a 11.1.2 uchovavany
nejméné po dobu trvani pracovni smlouvy.

ODBORNA PRIPRAVA
Obecné povinnosti v oblasti odborné pripravy
Osoby musi uspésné absolvovat piislusnou odbornou piipravu pied

tim, nez jsou opravnény k provadéni bezpecnostnich kontrol bez
dozoru.

Odborna ptiprava osob vykonavajicich tkoly podle bodi 11.2.3.1 az
11.2.3.5 a bodu 11.2.4 zahrnuje teoretickou a praktickou ¢ast
a odbornou praxi.

Obsah kurzi stanovi nebo schvali pfislusny organ pted tim, nez:

a) Skolitel poskytne odbornou piipravu pozadovanou podle nafizeni
(ES) ¢. 300/2008 a jeho provadécich ptedpisu nebo

b) je pouzit vzdélavaci kurz pomoci pocitae ke splnéni pozadavki
nafizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho provadécich predpisi.

Vycvik pomoci poéitaée lze pouzit s podporou Skolitele nebo
ucitele, ¢i bez poskytnuti takovéto podpory.

Zaznamy o odborné ptiprave jsou pro vSechny osoby, které absolvo-
valy odbornou priipravu, uchovavany nejméné¢ po dobu trvani jejich
pracovni smlouvy.

Zakladni odborna priprava

Zakladni odborna piiprava osob vykonavajicich tkoly podle bodi
11.2.3.1, 11.2.3.4 a 11.2.3.5 a rovnéz bodu 11.2.4, 11.2.5 a 11.5
vede k vesker¢ této zpusobilosti:

a) znalost ptedchozich protipravnich ¢inti v oblasti civilniho letectvi,
teroristickych utokti a soucasnych hrozeb;

b) znalost pravniho ramce pro ochranu letectvi;

c) znalost cili a organizace ochrany letectvi, vcetné povinnosti
a kol osob provadéjicich bezpecnostni kontroly;

d) znalost postupt kontroly vstupu;

e) znalost pouzivanych systémii identifikacnich priikazi;

f) znalost postuptii pro zastaveni osob a znalost okolnosti, za nichz
by osoby mély byt zastaveny nebo nahlaseny;
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11.2.3.

11.2.3.1.

11.2.3.2.

g) znalost postupii ohlaSovani;
h) schopnost urcit zakdzané predméty;
i) schopnost nalezité reagovat na udalosti souvisejici s bezpe¢nosti,

j) poznatky o tom, jak lidské chovani a reakce mohou ovlivnit
bezpecnostni standardy,

k) schopnost komunikovat jasné a sebejiste.

Zvlastni odborna priprava osob provadéjicich bezpeénostni
kontroly

Zvlastni odborna piiprava osob provadéjicich detekeni kontroly osob,
kabinovych zavazadel, vnasenych pfedméti a zapsanych zavazadel
vede k veskeré této zpusobilosti:

a) znalost konfigurace stanovist¢é detekéni kontroly a postupu
detek¢ni kontroly;

b) znalost toho, jak lze ukryt zakdzané predméty;
c) schopnost nalezité¢ reagovat na odhaleni zakazanych pfedmétu;

d) znalost schopnosti a omezeni pouzivaného bezpecnostniho
vybaveni nebo metod detekéni kontroly;

e) znalost postupl pii reakci na mimofadné udalosti.

Kromé toho, pokud to vyzaduji ukoly ptidélené dotcené osobé, vede
odborné ptiprava také k nasledujici zptsobilosti:

f) interpersonalni dovednosti, zejména jak si poradit s kulturnimi
rozdily a potencialné nebezpecnymi cestujicimi;

g) znalost technik rucni prohlidky;

h) schopnost provadét ruéni prohlidky na trovni schopné piimétené
zajistit odhaleni ukrytych zakazanych predmétu;

i) znalost osvobozeni od detekéni kontroly a zvlastnich bezpeénost-
nich postupu;

j) schopnost obsluhovat pouzivané bezpe¢nostni vybaveni,

k) schopnost spravné¢ vyhodnotit snimky pofizené bezpecnostnim
vybavenim a

1) znalost pozadavkl na ochranu zapsanych zavazadel.

Odborna ptiprava osob provadgjicich detekéni kontroly nékladu
a posty vede k veskeré této zpusobilosti:

a) znalost pfedchozich protipravnich ¢inli v oblasti civilniho letec-
tvi, teroristickych utokti a soucasnych hrozeb;

b) informovanost o pfislusnych pravnich pozadavcich;

c) znalost cili a organizace ochrany letectvi, véetné povinnosti
a ukolll osob provadéjicich bezpeénostni kontroly v dodavatel-
ském fetézci;
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11.2.3.3.

d) schopnost ur€it zakazané predméty;

e) schopnost nalezit¢ reagovat na odhaleni zakazanych predmétu;

f) znalost schopnosti a omezeni pouzivaného bezpecnostniho
vybaveni nebo metod detekéni kontroly;

g) znalost toho, jak lze ukryt zakdzané piedméty;

h) znalost postupli pfi reakci na mimotadné udélosti;

i) znalost pozadavki na ochranu nakladu a posty.

Kromé toho, pokud to vyzaduji ukoly ptidélené dotcené osobé, vede
odborna pfiprava také k nasledujici zptsobilosti:

j) znalost pozadavkl na detek¢ni kontrolu nakladu a posty, vcetné
vyjimek a zvlastnich bezpecnostnich postupt;

k) znalost metod detekéni kontroly, které jsou vhodné pro rizné
druhy néakladu a posty;

1) znalost technik ru¢ni prohlidky;

m) schopnost provadét ruéni prohlidky na Grovni schopné pfimétené
zajistit odhaleni ukrytych zakazanych predméti;

n) schopnost obsluhovat pouzivané bezpecnostni vybaveni;

0) schopnost spravné¢ vyhodnotit snimky pofizené bezpecnostnim
vybavenim;

p) znalost pozadavkt na piepravu.

Odborna piiprava osob provadéjicich detekeni kontroly posty a mate-
riald leteckého dopravce, palubnich zasob a letiStnich dodavek vede
k veskeré této zpusobilosti:

a) znalost pfedchozich protipravnich ¢int v oblasti civilniho letectvi,
teroristickych utokti a soucasnych hrozeb;

b) informovanost o piislusnych pravnich pozadavcich;

c) znalost cili a organizace ochrany letectvi, v¢etné povinnosti
a kol osob provadgjicich bezpecnostni kontroly v dodavatelském
fetézci;

d) schopnost urcit zakdzané predméty;

e) schopnost nalezité reagovat na odhaleni zakazanych piedméti;

f) znalost toho, jak lze ukryt zakazané predméty;

g) znalost postupl pii reakci na mimoradné udalosti;

h) znalost schopnosti a omezeni pouzivaného bezpecnostniho
vybaveni nebo metod detekéni kontroly.
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11.2.3.4.

11.2.3.5.

11.2.3.6.

Kromé toho, pokud to vyzaduji tkoly pfidélené dotéené osobé, vede
odborné ptiprava také k nasledujici zptsobilosti:

i) znalost technik ruéni prohlidky;

j) schopnost provadét ruéni prohlidky na Grovni schopné piimétrené
zajistit odhaleni ukrytych zakazanych predméti;

k) schopnost obsluhovat pouzivané bezpecnostni vybaveni;

1) schopnost spravné vyhodnotit snimky pofizené bezpecnostnim
vybavenim;

m) znalost pozadavkt na piepravu.

Zvlastni odborna piiprava osob provadéjicich kontroly vozidel vede
k veskeré této zpusobilosti:

a) znalost pravnich pozadavkl na kontroly vozidel, véetné vyjimek
a zvlastnich bezpecnostnich postupt;

b) schopnost nalezit¢ reagovat na odhaleni zakazanych pfedméti;

c) znalost toho, jak lze ukryt zakazané predméty;

d) znalost postupt pii reakci na mimotradné udalosti;

e) znalost technik kontroly vozidla;

f) schopnost provadét kontroly vozidel na Grovni schopné priméfené
zajistit odhaleni ukrytych zakdzanych predméti.

Zvlastni odborna ptiprava osob provadéjicich kontroly vstupu na
letisti a rovnéz dohled a hlidky vede k veskeré této zpusobilosti:

a) znalost pravnich pozadavki na kontrolu vstupu, véetné vyjimek
a zvlastnich bezpecnostnich postupu;

b) znalost systémul kontroly vstupu pouzivanych na letisti;

c) znalost oprdvnéni, vcetné¢ identifikacnich priikazi a povoleni
vjezdu pro vozidla umoziiujicich pfistup do nevefejnych prostor
letiSté a schopnost identifikovat tato opravnéni;

d) znalost postupt hlidkovani a zastaveni osob a znalost okolnosti,
za nichz by osoby mély byt zastaveny nebo nahlaseny;

e) schopnost nalezité¢ reagovat na odhaleni zakazanych predmétu;

f) znalost postupl pii reakci na mimofadné udalosti;

g) interpersondlni dovednosti, zejména jak si poradit s kulturnimi
rozdily a potencialné nebezpecnymi cestujicimi.

Odborna piiprava osob provadgjicich bezpecnostni prohlidky letadel
vede k veskeré této zpusobilosti:

a) znalost pravnich pozadavkt na bezpecnostni prohlidky letadel;
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11.2.3.7.

b) znalost konfigurace typu (typt) letadel, u nichz ma doty¢na osoba
provadét bezpecnostni prohlidky letadla;

c¢) schopnost urcit zakdzané predméty;

d) schopnost nalezit¢ reagovat na odhaleni zakazanych pfedmeti;

e) znalost toho, jak lze ukryt zakazané predméty;

f) schopnost provadét bezpe€nostni prohlidky letadla na urovni
schopné piiméfené zajistit odhaleni ukrytych zakazanych pied-
métl.

Kromé toho, pokud je osoba drzitelem letistniho identifikacniho
priukazu, vede odborna piiprava také k veskeré této zpusobilosti:

g) znalost pfedchozich protipravnich ¢int v oblasti civilniho letectvi,
teroristickych utokti a soucasnych hrozeb;

h) znalost pravniho ramce pro ochranu letectvi;

i) znalost cili a organizace ochrany letectvi, vcetné povinnosti
a kol osob provadéjicich bezpecnostni kontroly;

j) znalost konfigurace stanovisté detekéni kontroly a postupu
detekeni kontroly;

k) informovanost o kontrole vstupu a pfislusnych postupech detekeni
kontroly;

1) znalost letistniho identifika¢niho prikazu pouzivaného na letisti.

Odborna piiprava osob zajist'ujicich ochranu letadel vede k veskeré
této zpusobilosti:

a) znalost toho, jak chranit letadlo a zamezit neopravnénému
pristupu k letadlu;

b) poptipadé znalost postupt peceténi letadel, pokud je pouzitelné
u osoby, kterda ma byt Skolena;

c) znalost systému identifikaénich prukazt pouzivanych na letisti;

d) znalost postupli pro zastaveni osob a znalost okolnosti, za nichz
by osoby mély byt zastaveny nebo nahlaseny, a

e) znalost postupl pii reakci na mimofadné udalosti.

Kromé toho, pokud je osoba drzitelem letistniho identifikacniho
prikazu, vede odborna piiprava také k veskeré této zpusobilosti:

f) znalost pfedchozich protipravnich ¢ini v oblasti civilniho letectvi,
teroristickych utokti a soucasnych hrozeb;

g) znalost pravniho ramce pro ochranu letectvi;

h) znalost cilt a organizace ochrany letectvi, véetné povinnosti
a ukolu osob provadéjicich bezpecnostni kontroly;
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11.2.3.8.

11.2.3.9.

i) znalost konfigurace stanovisté detekéni kontroly a postupu
detek¢ni kontroly;

j) informovanost o kontrole vstupu a pfislusnych postupech detekéni
kontroly.

Odborna piiprava osob zajistujicich spojeni zavazadla s cestujicim
vede k veskeré této zpusobilosti:

a) znalost pfedchozich protipravnich ¢int v oblasti civilniho letectvi,
teroristickych utokti a soucasnych hrozeb;

b) informovanost o pfislusnych pravnich pozadavcich;

c) znalost cili a organizace ochrany letectvi, vCetné povinnosti
a ukolu osob provadéjicich bezpecnostni kontroly;

d) schopnost nalezité reagovat na odhaleni zakazanych pfedméti;

e) znalost postupt pii reakci na mimotradné udalosti;

f) znalost pozadavkl a technik spojeni zavazadla s cestujicim;

g) znalost pozadavkii na ochranu materialii leteckého dopravce
pouzivanych pro odbaveni cestujicich a zavazadel.

Kromé toho, pokud je osoba drzitelem letistniho identifikacniho
prikazu, vede odborna piiprava také k veskeré této zpusobilosti:

h) znalost konfigurace stanovisté detekéni kontroly a postupu
detekéni kontroly;

i) informovanost o kontrole vstupu a pfislusnych postupech detekeni
kontroly;

j) znalost letistnich identifikacnich prikazii pouzivanych na letisti;

k) znalost postupli ohlasovani;

1) schopnost nalezité¢ reagovat na udalosti souvisejici s bezpecnosti.

Odborné piiprava osob provadéjicich bezpecnostni kontroly nékladu
nebo posty jiné nez detekéni kontroly vede k veskeré této zptisobi-
losti:

a) znalost predchozich protipravnich ¢inli v oblasti civilniho letectvi,
teroristickych ttokti a soucasnych hrozeb;

b) informovanost o pfislusnych pravnich pozadavcich;

c) znalost cili a organizace ochrany letectvi, v¢etné povinnosti
a ukoll osob provadéjicich bezpeénostni kontroly v dodavatelském
fetézci;

d) znalost postupt pro zastaveni osob a znalost okolnosti, za nichz
by osoby mély byt zastaveny nebo nahlaseny;

e) znalost postupt ohlasovani;
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11.2.3.10.

f) schopnost urcit zakazané predméty;

g) schopnost nalezité reagovat na odhaleni zakazanych pfedméti;

h) znalost toho, jak lze ukryt zakdzané predméty;

i) znalost pozadavkl na ochranu nakladu a posty;

j) popfipadé znalost pozadavkd na prepravu.

Kromé toho, pokud je osoba drzitelem letiStniho identifika¢niho
prukazu, vede odborna piiprava také k veskeré této zpusobilosti:

k) znalost konfigurace stanovisté detekéni kontroly a postupu
detekéni kontroly;

1) informovanost o kontrole vstupu a pfislusnych postupech
detekéni kontroly;

m) znalost pouzivanych identifikacnich prukazi;

n) schopnost nalezité reagovat na udalosti souvisejici s bezpecnosti.

Odborna piiprava osob provadéjicich bezpecnostni kontroly posty
a materialti leteckého dopravce, palubnich zasob a letistnich dodavek
jiné nez detekéni kontroly vede k veskeré této zpusobilosti:

a) znalost predchozich protipravnich ¢inli v oblasti civilniho letectvi,
teroristickych utokt a soucasnych hrozeb;

b) informovanost o pfislusnych pravnich pozadavcich;

c) znalost cili a organizace ochrany letectvi, vcetné povinnosti
a ukolu osob provadéjicich bezpecnostni kontroly;

d) znalost postuptl pro zastaveni osob a znalost okolnosti, za nichz
by osoby mély byt zastaveny nebo nahlaseny;

e) znalost postupt ohlasovani;

f) schopnost uréit zakazané predméty;

g) schopnost nalezité reagovat na odhaleni zakazanych piedméti;

h) znalost toho, jak lze ukryt zakdzané predméty;

i) popfipadé znalost pozadavkil na ochranu posty a materiald letec-
kého dopravce, palubnich zasob a letiStnich dodavek;

j) popfipadé znalost pozadavkd na pirepravu.

Kromé toho, pokud je osoba drzitelem letiStniho identifika¢niho
prukazu, vede odborna piiprava také k veskeré této zpusobilosti:
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11.2.4.

11.2.5.

k) znalost konfigurace stanovisté detekéni kontroly a postupu
detek¢ni kontroly;

1) informovanost o kontrole vstupu a pfislusnych postupech
detekéni kontroly;

m) znalost pouzivanych identifika¢nich prukazu;

Z

n) schopnost nalezité reagovat na udalosti souvisejici s bezpecnosti.

Zvlastni odborna piiprava osob, které piimo dohliZeji na osoby
provadéjici bezpecnostni kontroly (dohlizitelé)

Kromé ziskani stejné zpusobilosti, jakou maji osoby, nad nimiz je
vykondvan dozor, vede zvlastni odborné piiprava dohlizitelt k veskeré
této zplisobilosti:

a) znalost pfislusnych pravnich pozadavku a toho, jak by tyto poza-
davky mély byt splnény;

b) znalost ukolti v oblasti dozoru;

¢) znalost vnitini kontroly kvality;

d) schopnost nalezité reagovat na odhaleni zakazanych predméti;

e) znalost postupil pfi reakci na mimotadné udalosti;

f) schopnost zajistit odborné vedeni a odbornou praxi a motivovat
ostatni.

Kromé toho, pokud to vyzaduji tkoly pfidélené dotcené osobé, vede
uvedena odborna pfiprava také k veskeré této zpusobilosti:

g) znalost feSeni konfliktu,

h) znalost schopnosti a omezeni pouzivaného bezpecnostniho
vybaveni nebo metod detekéni kontroly.

Zvlastni odborna piiprava osob, které maji na vnitrostatni nebo
mistni urovni obecnou odpovédnost za zajiSténi toho, aby bezpec-
nostni program a jeho provadéni spliiovaly vSechny pravni pied-
pisy (Fidici pracovnici v oblasti bezpecnosti)

Zvlastni odborna piiprava fidicich pracovnikli v oblasti bezpecnosti
vede k veskeré této zpisobilosti:

a) znalost pfislusnych pravnich pozadavki a toho, jak by tyto poza-
davky mély byt splnény;

b) znalost kontroly kvality na interni a vnitrostatni urovni, na Grovni
Unie a na mezinarodni Grovni;

¢) schopnost motivovat ostatni;

d) znalost schopnosti a omezeni pouzivaného bezpecnostniho
vybaveni nebo metod detekéni kontroly.
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11.2.6.

11.2.6.1.

11.2.6.2.

11.2.6.3.

11.2.7.

Odborna piiprava osob jinych neZ cestujicich, které vyZzaduji
pristup bez doprovodu do vyhrazenych bezpe¢nostnich prostori

Osoby jiné nez cestujici, které vyzaduji pfistup bez doprovodu do
vyhrazenych bezpecnostnich prostorli a na néz se nevztahuji body
11.2.3 az 11.2.5 a bod 11.5, absolvuji odbornou pfipravu k zvySovani
poveédomi v oblasti bezpecnosti pied tim, nez jim je vydano opravnéni
umoziujici pfistup bez doprovodu do vyhrazenych bezpecnostnich
prostora.

Z objektivnich divodi mize piislusny organ osoby od tohoto poza-
davku na odbornou piipravu osvobodit, pokud je jejich pfistup
omezen na oblasti v terminalu piistupné cestujicim.

Odborna piiprava k zvySovani povédomi v oblasti bezpecnosti vede
k veskeré této zpusobilosti:

a) znalost predchozich protipravnich ¢int v oblasti civilniho letectvi,
teroristickych utokil a soucasnych hrozeb;

b) informovanost o piislusnych pravnich pozadavcich;

c) znalost cili a organizace ochrany letectvi, véetné povinnosti
a ukolt osob provadéjicich bezpe€nostni kontroly;

d

=

znalost konfigurace stanovisté detek¢éni kontroly a postupu
detekéni kontroly;

e) informovanost o kontrole vstupu a pfislusnych postupech detekéni
kontroly;

f) znalost letiStnich identifika¢nich prikazii pouzivanych na letisti;

~

g) znalost postupt ohlaSovani;

h) schopnost nalezité reagovat na udalosti souvisejici s bezpecnosti.

Kazda osoba, ktera absolvuje odbornou pfipravu k zvySovani pove-
domi v oblasti bezpecnosti, musi prokazat, Zze rozumi vSem tématim
uvedenym v bod¢ 11.2.6.2, nez ji je vydano opravnéni umoznujici
pristup bez doprovodu do vyhrazenych bezpecnostnich prostort.

Odborna priprava osob, u nichZ se vyZaduje vSeobecné povédomi
o bezpecnosti

Obecna odborna pfiprava k zvySovani povédomi v oblasti bezpecnosti
vede k veskeré této zpUsobilosti:

a) znalost piedchozich protipravnich ¢ind v oblasti civilniho letectvi,
teroristickych utokti a soucasnych hrozeb;

b) informovanost o ptislusnych pravnich pozadavcich;
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11.3.
11.3.1.

11.3.2.

11.3.3.

11.3.4.

11.3.5.

11.4.
11.4.1.

c) znalosti cili a organizace ochrany civilniho letectvi v jejich
pracovnim prostredi, v€etné povinnosti a tkolti osob provadgjicich
bezpecnostni kontroly;

d) znalost postupli ohlasovani;

e) schopnost nalezité reagovat na udalosti souvisejici s bezpecnosti.

Kazda osoba, ktera absolvuje obecnou odbornou pfipravu ke zvysSo-
vani povédomi v oblasti bezpecnosti, musi pied nastupem do sluzby
prokazat, ze rozumi vSem tématim uvedenym v tomto bodu.

Tato odborna priprava se nevztahuje na Skolitele spadajici pod bod
11.5.

OSVEDCENI NEBO SCHVALEN{

Osoby vykonavajici tkoly podle bodti 11.2.3.1 az 11.2.3.5 podléhaji:

a) postupu pro prvni vydani osvédceni nebo schvaleni a

b) osoby obsluhujici rentgen nebo zafizeni EDS postupu pro
opétovné vydani osvédéeni nejméné kazdé 3 roky a

c) vSechny ostatni osoby: postupu pro opétovné vydani osvédceni
nebo schvaleni nejméné kazdych 5 let.

Osoby vykonavajici ukoly podle bodu 11.2.3.3 mohou byt od téchto
pozadavkti osvobozeny, pokud jsou opravnény provadét pouze vizu-
alni kontroly a/nebo rucni prohlidky.

Osoby obsluhujici rentgen nebo zafizeni EDS slozi jako soucast
postupu pro prvni vydani osvédceni nebo schvaleni standardizovanou
zkousku vyhodnocovani snimkii.

Postup pro opétovné vydani osvédceni nebo schvaleni u osob obslu-
hujicich rentgen nebo =zafizeni EDS zahrnuje standardizovanou
zkousku vyhodnocovani snimkti a posouzeni pracovnich vysledkii.

Nebude-li proveden postup pro opétovné vydani osvédceni nebo
schvaleni nebo pokud nebude uspésné dokoncen v priméfené lhite,
jez obvykle neprekro¢i 3 meésice, je nutno souvisejici bezpecnostni
opravnéni odejmout.

Zaznamy o osvédéeni nebo schvaleni jsou pro vSechny osvédcené
nebo schvalené osoby uchovavany nejméné po dobu trvani jejich
pracovni smlouvy.

AKTUALIZACNI SKOLEN(
Osoby obsluhujici rentgen nebo zafizeni EDS absolvuji aktualizacni

Skoleni, které spociva ve Skoleni a zkousSce tykajici se rozpoznavani
snimkd. Tato odborna pfiprava ma podobu:

a) vyuky v uebné a/nebo s pomoci pocitace nebo
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11.4.2.

11.4.3.

b) odborné praxe tykajici se obrazového promitani nebezpecnych
predméttt (TIP) za predpokladu, ze na pouzivaném rentgenu
nebo zafizeni ESD je pouzita knihovna TIP obsahujici nejméné
6 000 zobrazeni (jak je stanoveno nize) a doty¢na osoba s timto
zatizenim pracuje nejméné tietinu své pracovni doby.

V ptipadé vyuky v ucebné a/nebo s pomoci pocitace absolvuji
doty¢né osoby kazdych 6 mésict Skoleni a zkousku tykajici se rozpo-
znavani snimkt v délce nejméné 6 hodin, a to za pouziti bud

— knihovny zobrazeni obsahujici alespon 1 000 zobrazeni nejméné
250 riznych nebezpecnych predmétii, vcetné zobrazeni soucasti
nebezpecnych predmétl, piiemz kazdy predmét je zachycen
z fady rtznych smért, a usporddané tak, aby poskytovala béhem
Skoleni i zkousky nepiedvidatelny vybér zobrazeni z knihovny,
nebo

— nejcasteji prehlédnutych zobrazeni TIP z knihovny TIP v kombi-
naci se zobrazenimi nedavno zachycenych nebezpeénych pred-
méti relevantnich pro typ detekéni kontroly a zahrnujicich
vSechny druhy relevantnich nebezpeénych pfedmétu pouzitych
pouze jednou pro odbornou piipravu dan¢ho kontrolniho pracov-
nika v prabéhu tii let.

V ptipadé odborné praxe tykajici se obrazového promitani nebezpec-
nych predméta (TIP) obsahuje knihovna TIP alesponi 6 000 zobrazeni
nejméné 1 500 raznych nebezpeénych predmétl, vcetné zobrazeni
soucasti nebezpecnych pfedmétt, pficemz kazdy pfedmét je zachycen
z fady riznych smért.

Hodnoceni vykonu jednotlivych kontrolnich pracovnikii se provadi na
konci kazdého Sestimési¢niho obdobi. Vysledky tohoto hodnoceni:

a) se sdeli dotycné osobé a zaznamenaji se;

b) se pouziji k identifikaci slabych stranek a zohledni se pii Upravé
budoucich Skoleni a zkouSek, tak aby tyto nedostatky byly
vyfeseny a

¢) mohou byt vzaty v Gvahu jako souast postupu pro opétovné
vydani osvédéeni nebo schvaleni.

Osoby vykonavajici tkoly podle bodu 11.2 jiné nez osoby uvedené
v bodech 11.4.1 a 11.4.2 absolvuji aktualizaéni $koleni s Cetnosti
schopnou zajistit nabyti a udrzeni zpisobilosti v souladu s vyvojem
v oblasti bezpecnosti.

Aktualizacni Skoleni se provadi:

a) v piipadé zpulsobilosti nabyté v pribéhu pocatecni zékladni
odborné ptipravy, zvlastni odborné piipravy a odborné piipravy
ke zvySovani povédomi v oblasti bezpecnosti nejméné kazdych 5
let nebo v piipad€, Ze dotycnd zplsobilost nebyla uplatiiovdna po
dobu delsi nez 6 mésici, pfed navratem k plnéni povinnosti
v oblasti bezpe¢nosti a

b) v pifipadé nové nebo rozsifené zpusobilosti, ktera je potiebna
k zajisténi toho, aby osoby, které provadéji bezpecnostni kontroly
nebo které jsou odpovédné za jejich provadeéni, byly neprodlené
informovany o novych hrozbach a pravnich pozadavcich jesté pred
tim, nez maji byt tyto uplatiovany.
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11.4.4.

11.5.

11.5.1.

11.5.2.

11.5.3.

11.5.4.

11.5.5.

11.6.

11.6.1.

11.6.2.

Pozadavky uvedené v pismenu a) se nevztahuji na zpisobilost
nabytou v pribéhu zvlastni odborné piipravy, kterd se jiz nevyzaduje
pro plnéni ukold pfidélenych dotyéné osobé.

Zaznamy o aktualizatnim Skoleni vSech osob, které je absolvovaly,
jsou uchovavany nejméné po dobu trvani jejich pracovni smlouvy.

KVALIFIKACE SKOLITELU

Skolitelé splfiuji ptinejmensim vsechny tyto pozadavky:

a) uspésné absolvovani ovéteni spolehlivosti v souladu s body 11.1.3
a 11.1.5;

b) zptsobilost, pokud jde o vyucovaci metody;

¢) znalost pracovniho prostiedi v piislusné oblasti ochrany letectvi
pred protipravnimi ¢iny;

d) zptsobilost, pokud jde o bezpecnostni prvky, jichz se ma vyuka
tykat.

Osvédéeni se vztahuje pfinejmensim na skolitele, ktefi jsou opravnéni
poskytovat odbornou piipravu podle bodt 11.2.3.1 az 11.2.3.5 a bodu
11.2.4 (pokud se nejednd o odbornou piipravu dohliziteli vyhradné
dohlizejicich na osoby uvedené v bodech 11.2.3.6 az 11.2.3.10)
a 11.2.5.

Skolitelé musi alespoit kazdych pét let projit postupem pro opdtovné
vydani osvédceni.

Skolitelé pravideln& prochézeji odbornou piipravou nebo ziskavaji
informace o vyvoji v piislusnych oblastech.

Piislusny organ vede seznamy $koliteld pusobicich v daném ¢Elenském
staté nebo k nim ma piistup.

Neni-li pfislusny organ nadale presvédcéen, ze odborna ptiprava posky-
tovana Skolitelem rozviji u dotyénych osob pfislusnou zpusobilost,
nebo neabsolvuje-li Skolitel ovéfeni spolehlivosti, odejme schvaleni
kurzu nebo zajisti, aby byl Skolitel doc¢asné vyloucen nebo piipadné
vyskrtnut ze seznamu Skoliteld. V takovém pfipadé piislusny organ
rovnéz uvede, jakym zpusobem mize Skolitel pozadat o zruSeni
vylouceni a nové zapsani na seznam Skolitelil ¢i o obnoveni schvaleni
kurzu.

Zpusobilost, kterou Skolitel nabyl ke splnéni pozadavki podle této
kapitoly v jednom clenském staté, musi byt uzndna i v jiném clen-
ském state.

oyEROVANI’ OCHRANY LETECTVI EU PRED PROTIPRAV-
NiMI CINY

Ovétovani ochrany letectvi EU pred protipravnimi Ciny je standardi-
zovany, dokumentovany, nestranny a objektivni postup ziskavani
a vyhodnocovani dtikazti za Gi¢elem stanoveni trovné souladu ovéfo-
vaného subjektu s pozadavky uvedenymi v natizeni (ES) ¢. 300/2008
a jeho provadécich aktech.

Ovérovani ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny

Ovéiovani ochrany letectvi EU pied protipravnimi Ciny:

a) muaze byt podminkou pro ziskani nebo zachovani pravniho posta-
veni podle natizeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho provadécich akti;
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b) muze byt provedeno pfislusnym organem nebo osobou ovétujic
ochranu letectvi EU pred protiprdvnimi Ciny nebo ovéiujici
osobou, ktera je v souladu s touto kapitolou uznana za rovnocen-
nou;

¢) hodnoti opatfeni k ochrané pied protipravnimi Ciny uplatiovana
v ramci odpovédnosti ovéfovaného subjektu nebo jeho &asti, pro
néz chece subjekt ovéreni ziskat. Sestava pfinejmensSim:

1) z vyhodnoceni dokumentace souvisejici s ochranou pied proti-
pravnimi Ciny, vcetné bezpecnostniho programu ¢i jiného
rovnocenné¢ho dokumentu ovéfovaného subjektu, a

2) z ovéfeni toho, zda jsou provadéna opatfeni k ochrané letectvi
pred protipravnimi Ciny, kterd zahrnuji ovéfeni piislusnych
¢innosti ovéfovaného subjektu na misté, neni-li uvedeno jinak;

d) je uznavano vsemi Clenskymi staty.

11.6.3.  Pozadavky na schvaleni osob ovéfujicich ochranu letectvi EU
pred protipravnimi ¢iny

11.6.3.1. Clenské staty schvaluji osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pied
protipravnimi Ciny na zéklad¢ jejich schopnosti posuzovat shodu,
ktera se vyznacuje:

a) nezavislosti na ovéfovaném odvétvi, neni-li uvedeno jinak, a

b) odpovidajici zpusobilosti zaméstnancii v oblasti ochrany pied
protipravnimi ¢iny, jakoz i metodami pro zachovani této zptsobi-
losti na urovni uvedené v bod¢ 11.6.3.5 a

c) funkc¢nosti a vhodnosti ovéfovacich postupt.

11.6.3.2. Pro ucely schvaleni se namisto opétovného posouzeni schopnosti
posuzovat shodu piipadné zohledni osvédéeni o akreditaci ve vztahu
k ptislusnym harmonizovanym normam, zejména EN-ISO/IEC 17020.

11.6.3.3.  Osobou ovéiujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny muze
byt jakéakoliv fyzickd nebo pravnicka osoba.

11.6.3.4. Vnitrostatni akreditatni organ ziizeny podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) &. 765/2008 () miZe byt zmocnén k akredi-
taci schopnosti posuzovat shodu pravnich subjekti za ucelem ovéro-
vani ochrany letectvi EU pred protipravnimi ¢iny, pfijimani spravnich
opatfeni v tomto ohledu a vykonu dohledu nad ¢innostmi ovéfovani
ochrany letectvi EU pred protipravnimi Ciny.

11.6.3.5. Kazdy jednotlivec, ktery ovéfuje ochranu letectvi EU pted protiprav-
nimi ¢iny, musi mit odpovidajici zpusobilost a spolehlivost a musi
spliovat tyto pozadavky:

a) byt podroben ovéreni spolehlivosti v souladu s bodem 11.1.3, které
se opakuje alespon jednou za pét let;

(!) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. cervence 2008,

kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni
vyrobki na trh a kterym se zruSuje nafizeni (EHS) ¢. 339/93 (Ur. vést. L 218, 13.8.2008,
s. 30).
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11.6.3.6.

11.6.3.7.

11.6.3.8.

11.6.4.

11.6.4.1.

11.6.4.2.

b) ovéfovat ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny nestranné
a objektivné, chdpat vyznam nezdvislosti a uplatiovat metody,
jez mu zabrani dostat se do stietu zajmi s ovéfovanym subjektem;

c) mit dostatecné teoretické znalosti a praktické zkuSenosti v oblasti
kontroly kvality, jakoz i pfislusné dovednosti a osobni predpoklady
ke sbéru, evidenci a posuzovani zjisténi na zaklad¢ kontrolniho
seznamu, zejména pokud jde o:

1) zasady, postupy a techniky sledovani souladu;

2) faktory ovlivijici lidsky vykon a dohled;

3) ulohu a pravomoci ovéfujici osoby, veetné stietu zajmu;

d

N

poskytnout dikaz o vhodné zpusobilosti na zakladé odborné
pripravy a/nebo minimalni pracovni zku$enosti v téchto oblastech:

1) vSeobecné zasady ochrany letectvi pted protipravnimi ¢iny
odvozené z bezpecnostnich norem Unie a ICAOQ;

2) zvlastni normy tykajici se oveéfované ¢innosti a zpusobu jejich
uplatnéni na provoz;

3) bezpecnostni technologie a techniky relevantni pro ovétovaci
postup;

e) Ucastnit se aktualizacniho Skoleni s dostatecnou cetnosti, ktera
zajisti uchovani stavajici zpusobilosti a ziskani nové zpusobilosti
zohledniujici vyvoj v oblasti ochrany letectvi pfed protipravnimi
¢iny.

Piislusny organ zajisti odbornou pfipravu osoby ovéfujici ochranu
letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny sam, nebo schvéli a vede seznam
vhodnych vzdélavacich kurzi v oblasti ochrany pied protipravnimi
Ciny.

Clenské staty mohou omezit schvaleni osoby ovéfujici ochranu
letectvi EU pied protipravnimi ¢iny na ovéfovaci ¢innosti vykonavané
pouze na tzemi daného c¢lenského statu jménem pfislusného uradu
tohoto c¢lenského statu. V takovém pfipadé se nepouziji pozadavky
stanovené v bod¢é 11.6.4.2.

Platnost schvaleni osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pied protiprav-
nimi ¢iny nepiesahne dobu péti let.

Uznavani a preruseni ¢innosti osob ovérujicich ochranu letectvi
EU pied protipravnimi ¢iny

Osoba ovétujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny se nepo-
vazuje za schvalenou, dokud nejsou jeji udaje zaneseny do ,,databaze
Unie pro ochranu dodavatelského fetézce™. Kazdé osobé ovétujici
ochranu letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny musi byt pfislusnym
organem nebo jeho jménem poskytnut dikaz o jejim statusu.
V dob¢, kdy do databaze Unie pro ochranu dodavatelského fetézce
zadavat nelze, pfislusny tGfad sdéli tdaje o osobé ovéfujici ochranu
letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny Komisi, ktera je poskytne vsem
Clenskym statim.

Schvalené osoby ovéfujici ochranu letectvi EU pted protipravnimi
¢iny musi byt uznany vSemi ¢lenskymi staty.
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11.6.4.3.

11.6.4.4.

11.6.4.5.

11.6.5.

11.6.5.1.

11.6.5.2.

11.6.5.3.

11.6.5.4.

11.6.5.5.

11.6.5.6.

11.7.
11.7.1.

Neni-li ¢lensky stat jiz pfesvédcen, ze osoba ovétujici ochranu letectvi
EU pied protipravnimi Ciny spliiuje pozadavky uvedené v bodech
11.6.3.1 nebo 11.6.3.5, schvaleni ji odejme a odstrani ji z databaze
Unie pro ochranu dodavatelského fetézce, nebo informuje piislusny
organ, ktery ji schvalil, a sdéli mu divody svych obav.

Jako osoby ovérujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi Ciny lze
schvalit odvétvova sdruzeni a subjekty spadajici pod jejich pravomoc,
které provozuji programy zajiStovani kvality, pokud rovnocenna
opatfeni téchto programi mohou zajistit nestranné a objektivni
ovéfeni. Uznani se provadi ve spolupraci s piisluSnymi organy
nejméné dvou Clenskych stati.

Komise mize uznat ovéfovaci Cinnosti, které provadéji organy nebo
osoby ovéfujici ochranu letectvi pied protipravnimi ¢iny spadajici do
jurisdikce teti zem& nebo mezindrodni organizace nebo touto tieti
zemi ¢i mezinarodni organizaci uznané, muze-li potvrdit jejich rovno-
cennost s oveéfovanim ochrany letectvi EU pifed protipravnimi Ciny.
Jejich seznam je veden v doplitku 6-Fiii.

Zprava o ovéreni ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny
(s»zprava o ovéreni®)

Ve zpravé o ovéfeni je zaznamenano ovéteni ochrany letectvi EU pied
protipravnimi ¢iny a jsou v ni pfinejmensim uvedeny:

a) vyplnény kontrolni seznam podepsany osobou ovétujici ochranu
letectvi EU pfed protipravnimi €iny, véetné dostate¢né podrobnych
poznamek ovétovaného subjektu, jsou-li pozadovany, a

b) prohlaseni o zavazcich podepsané ovéfovanym subjektem a

¢) prohlaseni o nezavislosti ovéfovaného subjektu podepsané jedno-
tliveem ovéfujicim ochranu letectvi EU pfed protipravnimi Ciny.

Osoba ovéfujici ochranu letectvi EU pred protipravnimi ¢iny stanovi
uroven souladu s cili uvedenymi v tomto kontrolnim seznamu a sva
zjisténi zaznamend do pfislusné ¢asti kontrolniho seznamu.

V prohlaseni o zavazcich musi byt uveden zavazek ovéfované osoby
pokracovat v ¢innosti podle Gispésné ovéfenych provoznich norem.

Ovéfovany subjekt muze vydat prohlaseni vyjadiujici souhlas nebo
nesouhlas s Grovni souladu stanovenou ve zpravé o ovéfeni. Toto
prohlaseni se stane nedilnou soucasti zpravy o ovéfeni.

Dukazem integrity zpravy o ovéfeni je Cislovani stran, datum ovéfeni
ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny a parafovani vSech stran
ovétujici osobou a ovéfovanym subjektem.

Misto ruéniho parafovani vSech stran lze pouzit elektronicky podpis
celého dokumentu.

Zprava o ovéfeni se standardné sestavuje v anglickém jazyce a predava
prislusnému organu a pfipadné téz ovéfovanému subjektu nejpozdéji
do jednoho mésice po ovéfeni na miste.

VZAJEMNE UZNAVANI ODBORNE PRIPRAVY

Zpusobilost, kterou osoba nabyla ke splnéni pozadavkid podle nafizeni
(ES) ¢. 300/2008 a jeho provadécich akti v jednom c¢lenském state,
musi byt uznana i v jiném clenském staté.



02015R1998 — CS — 01.02.2019 — 004.001 — 159

DOPLNEK 11-A

PROHLASENI O NEZAVISLOSTI - OSOBA OVERUJICI OCHRANU
LETECTVI EU PRED PROTIPRAVNIMI CINY

a) Potvrzuji, ze jsem troven souladu ovéfovaného subjektu stanovil/a nestranné
a objektivné.

b) Potvrzuji, Ze nejsem a v piedchazejicich dvou letech jsem nebyl/a zamést-
nancem ovérovaného subjektu.

c) Potvrzuji, ze nemam hospodafsky ani jiny pfimy nebo nepifimy zajem na
vysledku ovérovaci ¢innosti, ovéfovaném subjektu ani jeho dcefinych spolec-

nostech.

d

=

Potvrzuji, Ze jsem za poslednich dvanact mésici neudrzoval/a s ovéfovanym
subjektem zadné obchodni vztahy, jako je odborna piiprava a poradenstvi,
nad ramec ovéfovaciho postupu v oblastech souvisejicich s ochranou letectvi
pted protipravnimi ¢iny.

e) Potvrzuji, ze zprdva o ovéreni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi Ciny
vychazi z dikladného zjistovani skuteCnosti, jez zahrnuje:

— bezpecénostni program ¢i rovnocenny dokument ovéfovaného subjektu a
— na misté provedené ovéfeni toho, jak je tento program realizovan.

f) Potvrzuji, ze zprava o ovéfeni letectvi EU pied protipravnimi ¢iny vychazi
z posouzeni vSech oblasti tykajicich se ochrany pted protipravnimi Ciny,
k nimz ovéfujici osoba méla vydat stanovisko na zakladé piislusného kontrol-
niho seznamu EU.

g) Potvrzuji, ze jsem pouzil/a metodiku, ktera umoziuje vypracovani samostat-
nych zprav o ovéfeni ochrany letectvi EU pfed protipravnimi ¢iny pro kazdy
ovétovany subjekt a ktera zaruCuje objektivitu a nestrannost zjistovani skutec-
nosti a hodnoceni v ptipadé, kdy je v ramci spolecné akce ovéfovano subjektt
vice.

h) Potvrzuji, ze jsem kromé pfiméfené¢ho poplatku za ovéreni a nahrady cestov-
nich vydaji a vydajii na ubytovani nepfijal/a zadné finan¢ni ani jiné vyhody.

Za zpravu o ovéteni ochrany letectvi EU pied protipravnimi ¢iny pfijimam plnou
odpovédnost.

Nazev ovéteného subjektu:

Jméno osoby ovétujici ochranu letectvi EU pied protipravnimi ¢iny:

Datum:
Podpis:
12. BEZPECNOSTNI VYBAVENI
12.0. OBECNA USTANOVENI
12.0.1. Organ, provozovatel nebo subjekt pouzivajici vybaveni za ucelem

provadéni opatieni, za néz odpovidd v souladu s narodnim bezpec-
nostnim programem ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi
¢iny podle ¢lanku 10 nafizeni (ES) €. 300/2008, podnikne piimétené
kroky s cilem =zajistit, aby toto vybaveni odpovidalo normam
uvedenym v této kapitole.

Skute¢nosti oznacené podle rozhodnuti (EU, Euratom) 2015/444 jako
utajované zpfistupni pfislusny organ vyrobcum v piipadé potieby.
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12.0.2.

12.0.3.

12.0.4.

12.0.5.

12.1.
12.1.1.

12.1.1.1.

12.1.1.2.

12.1.1.3.

12.1.1.4.

12.1.1.5.

12.1.1.6.

12.1.1.7.

12.1.2.

12.1.2.1.

12.1.2.2.

12.1.2.3.

12.1.3.

U kazdého bezpecnostniho zafizeni je nutno provadét pravidelné
zkousky.

Vyrobcee zafizeni da k dispozici provozni koncepci a zafizeni se musi
pouzivat v souladu s touto koncepci.

Je-li kombinovano nékolik druhd bezpecnostnich zafizeni, musi
kazdy z nich spliovat definované specifikace a spliovat standardy
stanovené v této kapitole, a to jak samostatné, tak v kombinaci.

Zatizeni musi byt umisténo, nainstalovano a udrzovano v souladu
s pozadavky vyrobce zafizeni.

PRUCHOZI DETEKTORY KOVU (WTMD)

Obecné zasady

Prichozi detektory kovii (WTMD) musi byt schopny odhalit a pomoci
poplachového signalu oznacit pfinejmensim specifikované kovové
pfedméty, a to jednotlivé nebo spolecné.

Zatizeni WTMD musi byt schopné odhalit kovové predméty neza-
visle na jejich umisténi a orientaci.

Zatizeni WTMD je dikladné spojeno s pevnym zakladem.

Zatizeni WTMD je vybaveno optickym ukazatelem udavajicim, ze
zafizeni je v provozu.

Prostfedky k sefizeni nastaveni detekce u zafizeni WTMD musi byt
chranény a piistup k nim maji pouze opravnéné osoby.

Zatizeni WTMD spousti vizualni a akusticky poplach, pokud odhali
kovové piedméty, jak je uvedeno v bodé 12.1.1.1. Oba druhy
poplachu lze zaznamenat na vzdalenost 2 metrt.

Vizualni poplach poskytuje udaj o sile signalu zjisténého zafizenim
WTMD.

Standardy pro zarizeni WTMD

Pro zatizeni WTMD existuji dva standardy. Podrobné pozadavky na
tyto standardy jsou stanoveny v provadécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

Vsechna zatizeni WTMD pouzivana vyluéné k detekéni kontrole
0sob jinych nez cestujicich musi spliiovat alespon standard 1.

Vsechna zafizeni WTMD pouzivana k detekéni kontrole cestujicich
musi spliovat standard 2.

Dodate¢né pozadavky na WTMD

Vsechna zatfizeni WTMD, v jejichz pripadé byla smlouva o instalaci
uzaviena po dni 5. ledna 2007, musi byt schopna:

a) vydavat akusticky a/nebo vizualni signal o procentnim podilu
osob, které prosly zafizenim WTMD bez spusténi poplachu, jak
je uvedeno v bodé 12.1.1.1. Tento procentni podil je mozné nasta-
vit; a

b) zjistovat pocet osob podrobenych detekéni kontrole kromé osob,
které projdou zafizenim WTMD v opacném sméru, a

¢) zjistovat pocet poplacht a

d) vypocitat pocet poplacht jako procentni podil po¢tu osob podro-
benych detekéni kontrole.
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12.1.4.1.

12.1.4.2.

12.2.
12.2.1.

12.2.2.
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12.2.4.

12.2.5.

12.3.

12.4.
12.4.1.

12.4.1.1.

12.4.1.2.

12.4.1.3.

Dodateéné pozadavky na WTMD pouZité v kombinaci s detek-
torem kovi v obuvi (SMD)

Vsechna zatfizeni WTMD pouzivana v kombinaci s detektorem kovu
v obuvi (SMD) musi byt schopna odhalit a opticky oznacit pfinej-
mensim specifikované kovové predméty, jednotlive i spolecné, a to ve
vysce, v niz se tento piedmét (nebo predmeéty) nachazi na osobé, ktera
zafizenim prochazi. K tomu musi dojit nezavisle na druhu a poctu
predmétll a jejich orientaci.

Vsechna zafizeni WTMD pouzivand v kombinaci s SMD musi byt
schopna odhalit a oznacit vSechny poplachové signaly vydavané
kovovymi pfedméty na osobé nejméné ve dvou zénach. Prvni zona
odpovida dolni koncetiné osoby od kolene dolii a nachédzi se mezi
podlahou a maximdln€ 35 cm nad ni. VSechny ostatni zony se nacha-
zeji nad prvni zoénou.

RUCNI DETEKTORY KOVU (HHMD)

Rucni detektory kovii (HHMD) musi byt schopny odhalit pfedméty ze
zeleznych a nezeleznych kovi. Detekce a uréeni polohy zjisténého
kovu jsou oznaceny pomoci poplachového signalu.

Prostiedky k sefizeni nastaveni citlivosti u zafizeni HHMD musi byt
chranény a pfistup k nim maji pouze opravnéné osoby.

Zatizeni HHMD spousti akusticky poplach, pokud odhali kovové
predméty. Poplach 1ze zaznamenat na vzdalenost 1 metru.

Funkce zafizeni HHMD nesmi byt ovlivnéna zdroji ruSeni.

Zatizeni HHMD je vybaveno optickym ukazatelem udavajicim, ze
zatizeni je v provozu.

RENTGEN

Rentgen spliiuje podrobné pozadavky stanovené v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

SYSTEMY DETEKCE VYBUSNIN (EDS)

Obecné zasady

Systémy detekce vybusnin (EDS) musi byt schopny odhalit a pomoci
poplachového signalu oznadit stanovené a vyS$si jednotlivé mnoZzstvi
vybusného materialu obsazeného v zavazadle ¢i jinych zasilkach.

Detekce nezavisi na tvaru, poloze nebo orientaci vybusného materialu.

Zatizeni EDS spusti poplach v téchto ptipadech:

— pokud odhali vybusny material a

— pokud zjisti ptitomnost pfedmétu, ktery brani v odhaleni vybus-
ného materialu, a

— ma-li obsah zavazadla nebo zasilky pfili§ vysokou hustotu, nez
aby ho bylo mozno analyzovat.
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12.5.1.1.

Standardy pro zafizeni EDS

Vsechna zafizeni EDS nainstalovana pfed 1. zafim 2014 musi
spliovat alesponl standard 2.

Platnost standardu 2 skonéi dne 1. zaii 2020.

Piislusny organ muze povolit, aby zafizeni EDS odpovidajici stan-
dardu 2, které bylo nainstalovano v obdobi od 1. ledna 2011 do 1. zafi
2014, bylo pouzivano i nadale, a to nejdéle do dne 1. zafi 2022.

Prislusny ofad informuje Komisi, ud¢li-li povoleni k tomu, aby
zatizeni EDS odpovidajici standardu 2 bylo nadale pouzivano po
1. zaii 2020.

VSechna zafizeni EDS nainstalovand po 1. zafi 2014 musi spliovat
standard 3.

Vsechna zatizeni EDS musi odpovidat standardu 3 nejpozdéji ode dne
1. zaii 2020, pokud neplati bod 12.4.2.3.

Vs8echna zafizeni EDS urcend k detekéni kontrole kabinovych
zavazadel musi odpovidat alespon standardu C1.

Vsechna zafizeni EDS wuréena k detekéni kontrole kabinovych
zavazadel obsahujicich pienosné pocitace a jind velkd elektricka
zafizeni musi odpovidat alespon standardu C2.

Vsechna zafizeni EDS urcena k detekéni kontrole kabinovych
zavazadel obsahujicich pfenosné pocitace, jina velka elektricka
zatizeni a tekutiny, aerosoly a gely musi odpovidat alespon standardu
C3.

Pozadavky na kvalitu zobrazeni u zatizeni EDS

Kvalita zobrazeni u zatizeni EDS splituje podrobné pozadavky stano-
vené v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

OBRAZOVE PROMITANI NEBEZPECNYCH PREDMETU (TIP)

Obecné zasady

Pii obrazovém promitani nebezpeénych predmétd (TIP) musi byt
mozno promitat kombinovana zobrazeni nebezpetnych piedméta
(CTI) nebo fiktivni zobrazeni nebezpeénych predmétia (FTI).

CTI je rentgenové zobrazeni zavazadel nebo jinych zasilek obsahuji-
cich nebezpecné predméty.

FTI je rentgenové zobrazeni nebezpecnych predmétl, které jsou
promitany do rentgenového zobrazeni zavazadel nebo jinych zasilek,
které jsou podrobovany detekéni kontrole.

Nebezpeéné predméty se objevuji v rentgenovém zobrazeni zavazadel
a jinych zasilek rovnomérné rozlozené, a nikoli s pevnou polohou.

Musi byt mozné nastavit procentni podil CTI a FTI, které maji byt
promitnuty.

Pii pouziti CTI:

a) provozni koncepce zajistuje, aby kontrolni pracovnik nevidél
zavazadla nebo jiné zasilky, které jsou vlozeny do rentgenu nebo
zatizeni EDS, a nemohl ur¢it, Ze mu je nebo mize byt promitano
CTL a
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b) systém TIP a velikost knihovny pfiméfené zajistuji, aby kontrol-
nimu pracovniku nebylo ukézano stejné CTI znovu v pribéhu 12
mésictl.

Pokud se systém TIP, u ng&jz se pouziva CTI, pouZije spole¢né se
zatizenim EDS pouzivanym vyhradné pro detekéni kontroly zapsa-
nych zavazadel, uplatiiuje se pozadavek uvedeny v pismenu b) az
od 1. zafi 2020.

TIP nesmi narusit vykonnost a normalni funkci rentgenu nebo zatizeni
EDS.

Kontrolni pracovnik nesmi mit zadny signal o tom, ze ma byt promit-
nuto nebo ze bylo promitnuto CTI nebo FTI, dokud neni zobrazena
zprava v souladu s bodem 12.5.2.2.

Prostfedky pro ovladani TIP musi byt chranény a maji k nim pfistup
pouze opravnéné osoby.

Za spravu konfigurace systému TIP odpovida administrator TIP.
Piislusny organ pravidelné sleduje spravné vyuzivani systému TIP
a zajisti, aby systémy byly spravné nakonfigurovany, véetné realistic-
kého a relevantniho promitani CTI a FTI, pokud se pouziji, byly
v souladu s pozadavky a mély aktualni knihovny zobrazeni.

SloZeni TIP

TIP se sklada pfinejmensim z:

a) knihovny CTI nebo FTI a

b) prostiedkti k zobrazovani a mazani zprav a

c) prostiedkti pro zaznamenani a zobrazeni vysledku reakci jednotli-
vych kontrolnich pracovniki.

TIP zobrazi zpravu pro kontrolniho pracovnika v kazdém z téchto
pripadi:

a) pokud kontrolni pracovnik reagoval a bylo promitnuto CTI nebo
FTL

b) pokud kontrolni pracovnik nereagoval a bylo promitnuto CTI nebo
FTL

¢) pokud kontrolni pracovnik reagoval a nebylo promitnuto CTI nebo
FTL

d) pokud byl pokus o promitnuti CTI nebo FTI netspésny a byl
viditelny pro kontrolniho pracovnika.

Zprava je zobrazena tak, aby nezakryvala zobrazeni zavazadla nebo
zasilky, jichz se tyka.

Zprava je zobrazena tak dlouho, dokud ji kontrolni pracovnik nevy-
maze. V piipadé pismen a) a b) je zprava zobrazena spolu s CTI nebo
FTL

Pro pfistup k zafizeni, na némz je nainstalovdno a pouzivano TIP, je
nutné, aby kontrolni pracovnik pouzil jedine¢ny identifikator.

TIP je schopno uchovavat vysledky reakci jednotlivych pracovnikd po
dobu nejméné 12 mésica ve formatu, ktery umozni vyhotoveni zprav.
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Slozeni TIP podléha také dodateénym podrobnym pozadavkiim obsa-
zenym v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

ZARIZENT PRO STOPOVOU DETEKCI VYBUSNIN (ETD)

Zatizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) musi byt schopno
sbirat a analyzovat stopova mnozstvi ¢astic ¢i vypard na kontamino-
vaném povrchu nebo z obsahu zavazadel nebo zasilek a pomoci
poplachového signalu oznacit pfitomnost vybusnin. Pro Gcely detekéni
kontroly musi spliovat vSechny tyto pozadavky:

a) Spotfebni material 1ze pouzivat pouze v souladu s doporucenimi
jeho vyrobce a nelze ho pouzivat tehdy, jestlize se v dusledku
pouzivani opotfeboval.

b) Zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) se pouzije pouze
v prostiedi, v némz bylo jeho pouzivani povoleno.

Pro zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) musi byt zavedeny
standardy pro odbér a analyzu vzorku castic a vypari. Podrobné
pozadavky na tyto standardy jsou stanoveny v provadécim rozhodnuti
Komise C(2015) 8005.

Na zafizeni pro stopovou detekci vybusnin (ETD) zavedena od 1. zafi
2014 se vztahuji standardy pro zafizeni pro stopovou detekci vybusnin
(ETD), ktera vyuzivaji odbér vzorku ¢&astic.

Piislusny orgdn muze povolit, aby zafizeni pro stopovou detekci
vybusnin (ETD), které vyuziva odbér vzorku c¢astic a které bylo
zavedeno ptred 1. Cervencem 2014 a nebylo osvéd¢eno v souladu
s doplitkem 12-L, bylo pouzivano i nadale, a to nejdéle do 1. ¢ervence
2020.

ZARIZENI PRO DETEKCNI KONTROLU TEKUTIN, AEROSOLU
A GELU

Obecné zasady
Zatizeni LEDS je schopno odhalit a pomoci poplachového signalu

oznacit stanovené a vyssi jednotlivé mnozstvi nebezpecnych materiald
v tekutinach, aerosolech a gelech.

Zatizeni musi byt pouzivano zptisobem, ktery zajist'uje, ze nadoba je
ulozena a orientovana tak, aby bylo zajisténo, ze je plné vyuzita
detekéni schopnost.

Zatizeni spusti poplach v téchto pfipadech:
a) pokud odhali nebezpeény material;

b) pokud zjisti pfitomnost pfedmétu, ktery brani v odhaleni nebez-
pecného predmétu;

c) pokud nemiize posoudit, zda jsou tekutina, aerosol nebo gel
neskodné ¢i nikoli, a

d) ma-li obsah zavazadla podrobeného detekéni kontrole pfilis
vysokou hustotu, nez aby ho bylo mozno analyzovat.

Standardy pro zafizeni systémi detekce kapalnych vybus$nin
(LEDS)

Pro zatizeni LEDS existuji tii standardy. Podrobné pozadavky na tyto
standardy jsou stanoveny v provadécim rozhodnuti Komise C(2015)
8005.
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12.8.2.

12.8.3.

12.8.4.

VsSechna zafizeni LEDS musi spliiovat standard 2.

Schvileni zatizeni pouZivaného k detek¢éni kontrole tekutin, aero-
soli a geld

Zatizeni, které je schvaleno pfislusnym organem ¢lenského statu nebo
jeho jménem jako zafizeni splijici standardy stanovené v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005, je uznano jinymi ¢lenskymi staty
jako zafizeni spliwjici tyto standardy. Clenské staty predlozi Komisi
nazev a na zadost pak dalsi pfislusné tidaje o subjektech urcenych ke
schvalovani zafizeni. Komise o uvedenych subjektech informuje
ostatni Clenské staty.

METODY DETEKCNI KONTROLY VYUZIVAJICI NOVE TECH-
NOLOGIE

Clensky stat miize povolit jinou metodu detekéni kontroly vyuzivajici
nové technologie, nez jsou metody stanovené v tomto nafizeni, pokud:

a) je tato metoda pouzivana k posouzeni nové metody detekéni
kontroly a

b) nebude mit negativni vliv na dosahovanou celkovou uroven
bezpecnosti a

c) osoby, kterych se to tyka, vcetné cestujicich, jsou nalezit¢ infor-
movany o skutecnosti, ze se provadéji zkousky.

Pfed planovanym zavedenim informuje dotfeny Clensky stat Komisi
a ostatni clenské staty pisemné o navrhované metod¢ detekeni
kontroly, kterou ma tento Clensky stat v umyslu povolit, a pfipoji
posouzeni, z n€hoz vyplyva, jak bude zaruceno, aby byl pfi pouzivani
nové metody nebo postupu splnén pozadavek bodu 12.8.1 pism. b).
Toto ozndmeni musi rovnéz obsahovat podrobné tdaje o misté Ci
mistech, kde bude tato metoda detekéni kontroly pouzivana, a o
zamyslené dobé hodnoceni.

Obdrzi-li ¢lensky stat od Komise kladnou odpovéd, nebo neobdrzi-li
do tfi meésiclh od prijeti pisemné Zzadosti zddnou odpovéd, mize
Clensky stat zavedeni nové metody detekéni kontroly vyuzivajici
nové technologie povolit.

Ma-li Komise pochybnosti o tom, ze navrhovana metoda poskytuje
dostate¢né zaruky zachovani celkové turovné letecké bezpecnosti
v Unii, informuje o tom dany c¢lensky stat do tii mésicti od piijeti
oznameni podle bodu 12.8.2. a vysvétli své pochybnosti. Za téchto
okolnosti dotceny ¢lensky stat nezatne metodu detekéni kontroly
pouzivat, dokud pochybnosti Komise neodstrani.

Doba hodnoceni kazdé metody detekéni kontroly vyuzivajici nové
technologie ¢ini nejvySe 18 mésici. Tuto dobu hodnoceni muze
Komise prodlouzit nejvyse o dalSich 12 mésicu, pokud dany ¢lensky
stat toto prodlouzeni nalezit¢ odivodni.
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Po dobu hodnoceni podava piislusny organ dotceného ¢lenského statu
Komisi v rozmezi nejvySe 6 mésicti zpravu o pokroku v hodnoceni.
O obsahu této zpravy o pokroku informuje Komise ostatni ¢lenské
staty. Nejsou-li predlozeny zadné zpravy o pokroku, mtize Komise
Clensky stat pozadat, aby zkousku pozastavil.

Neni-li Komise na zdkladé této zpravy piesvédcena o tom, ze metoda
detekeni kontroly, jiz se zkouska tyka, poskytuje dostatecné zaruky
zachovani celkové Grovné letecké bezpecnosti v Unii, Komise ¢lensky
stat informuje, ze zkouska musi byt pozastavena do doby, nez je
mozno poskytnout takovéto zaruky.

Doba hodnoceni nesmi piekrocit 30 mésict.

PSI CVICENI K ZJISTOVANI VYBUSNIN

Obecné zasady

Pes cviceny k zjistovani vybusnin musi byt schopen zjistit a oznacit
stanovend a vyssi individudlni mnozstvi vybusného materidlu.

Detekce nezavisi na tvaru, poloze nebo orientaci vybusného materidlu.

Pes cviceny k zjistovani vybus$nin musi spustit poplachovy signal
v podobé& pasivni reakce, pokud zjisti vybusné materialy uvedené
v dopliiku 12-D provadéciho rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Psa cviceného k zjistovani vybus$nin a jeho psovoda lze vyuzit pro
detekéni kontrolu, pokud byli oba schvaleni jednotlivé i jako tym.

Pes cviceny k zjistovani vybusnin a jeho psovod prochéazeji poca-
te¢nim a opakovanym vycvikem, ktery zajistuje ziskdvani a zachovani
pozadovanych schopnosti, ptipadné ziskadvani novych.

Aby byl schvalen, musi tym vyuZzivajici psa cvi¢eného k zjistovani
vybusnin, slozeny ze psa a jednoho nebo vice psovodi, UGspésné
absolvovat vycvikovy kurz.

Tym vyuzivajici psa cvi¢eného k zjistovani vybusnin je schvalovan
prislusnym orgénem nebo jeho jménem v souladu s doplikem 12-E
a 12-F provadéciho rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Po schvaleni piislusnym organem lze tym vyuzivajici psa cviéeného
k zjistovani vybusnin vyuzit k detekéni kontrole za pouziti metody
zjistovani vybusnin na misté nebo metody detekce vzorku zapachu
z kontrolovaného predmétu.

Standardy pro psa cvifeného k zjistovani vybusnin

Pozadavky na schopnosti psa cvi¢eného k zjistovani vybusnin jsou
stanoveny v dopliku 12-D provadéciho rozhodnuti Komise C(2015)
8005.

Tym vyuzivajici psa cviéeného k zjistovani vybusnin, ktery se
vyuziva pro detekéni kontrolu osob, kabinovych zavazadel, pfedméta
pfenasenych osobami jinymi, nez jsou cestujici, vozidel, letadel,
palubnich zasob, letistnich dodavek a vyhrazenych bezpecnostnich
prostor letisté, musi spliovat detekéni standard 1.
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12.9.3.6.

12.9.3.7.

12.9.3.8.

12.9.3.9.

Tym vyuzivajici psa cviceného k zjistovani vybusnin, ktery se
vyuziva pro detekéni kontrolu zapsanych zavazadel, posty leteckého
dopravce, materiald leteckého dopravce, nakladu a posty, musi
spliiovat detekéni standard 2.

Tym vyuzivajici psa cviceného k zjistovani vybusnin, ktery byl
schvélen pro detekci vybuSnych materiald za pouziti metody detekce
vzorku zapachu z kontrolovaného piedmétu, lze vyuzit pouze
k detekeni kontrole nakladu, avsak zadnych jinych oblasti uvedenych
ve standardu 2.

Pes cviceny k zjistovani vybusnin, ktery se vyuziva pro detekni
kontrolu  vybu$nych materiall, musi byt vybaven vhodnymi
prostiedky umoziujicimi jedinecnou identifikaci psa.

Psa cvicen¢ho k zjistovani vybusnin musi pii praci vzdy doprovazet
psovod schvéleny pro praci se psem cvicenym k zjistovani vybusnin.

Pes cviceny k zjistovani vybusnin, ktery byl schvalen pro metodu
zjistovani vybu$nin na misté, smi mit pouze jednoho psovoda.
Jeden psovod muze byt schvalen k vedeni maximalné dvou pst cvice-
nych k zjistovani vybusnin.

Psa cvicené¢ho k zjistovani vybusnin, ktery byl schvalen pro metodu
detekce vzorku zapachu z kontrolovaného predmétu, sméji vést maxi-
malné dva psovodi.

Pozadavky na vycvik

Obecné povinnosti v oblasti vycviku
Vycvik tymu vyuzivajiciho psa cvi¢eného k zjistovani vybusnin musi
zahrnovat teoretické a praktické prvky a zacvik na pracovisti.

Obsah vycvikovych kurzl stanovi nebo schvali prislusny organ.

Vycevik je provadén piislusnym organem nebo jeho jménem s vyuzitim
instruktorti kvalifikovanych v souladu s bodem 11.5.

Psi, jiz maji byt vycviceni k zjistovani vybus$nin, musi mit pouze
jedno urceni.

Pii vycviku se pouzivaji vycvikové pomicky ptedstavujici vybusné
materialy.

Veskeré osoby uréené k manipulaci s vycvikovymi pomtickami budou
proskoleny, aby se pfedeslo kontaminaci.

Pocatecni vycvik tymit vyuzivajicich psa cviceného k zjistovani
vybusnin

Tym vyuzivajici psa cvi¢eného k zjistovani vybusnin projde poca-
te¢nim vycvikem v souladu s pozadavky stanovenymi v bodu 12.9.3
provadéciho rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Pocatecni vycvik tymu vyuzivajiciho psa cviceného k zjiStovani
vybusnin zahrnuje vycvik v ur¢eném pracovnim prostiedi.

Opakovany vycvik tymii vyuZivajicich psa cviceného k zjistovani
vybusnin

Pes cviéeny k zjistovani vybusnin a psovod projdou opakovanym
vycvikem, a to jednotlivé a v kombinaci jako tym.
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12.9.3.10.

12.9.3.11.

12.9.3.12.

12.9.3.13.

12.9.3.14.

12.9.3.15.

12.9.4.

12.9.4.1.

12.9.4.2.

12.9.4.3.

12.9.4.4.

12.9.4.5.

Opakovanym vycvikem se zachovavaji stavajici schopnosti pozado-
vané pro pocatecni vycvik a schopnosti ziskané v souladu s vyvojem
bezpecnostni situace.

Opakovany vycvik tymu vyuzivajiciho psa cviceného k zjiStovani
vybusnin se provadi nejméné jednou za 6 tydni. Miniméalni délka
opakovaného vycviku je nejméné 4 hodiny na kazdé obdobi 6 tydnt.

Bod 11 se nepouzije v ptipadé, kdy pes cviceny k zjistovani vybusnin
prochazi minimalné jednou tydné vycvikem v rozpoznavani veskerych
materiali uvedenych v dopliku 12-D provadéciho rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

Zaznamy z vycviku tymi vyuzZivajicich psa cviceného k zjistovani
vybusnin

Zaznamy z pocatecniho i opakovaného vycviku psa cvi¢eného k zjis-
tovani vybusnin a jeho psovoda se uchovéavaji nejméné po dobu
trvani jejich pracovniho poméru a na zadost se zpristupni prislusnému
organu.

Operacni vycvik tymii vyuzivajicich psa cviceného k zjistovani
vybusnin

Pokud je pes cviceny k zjistovani vybusnin nasazen na detekCni
kontrolu, prochazi operaénim vycvikem za ucelem splnéni pozadavki
na schopnosti stanovenych v doplitku 12-D provadéciho rozhodnuti
Komise C(2015) 8005.

Operacni vycvik se béhem nasazeni provadi nepretrzit¢ a namatkove.
Prostiednictvim schvéalenych vycvikovych pomicek se jim méri
detekéni schopnosti psa cviceného k zjistovani vybusnin.

Schvalovaci postupy

Schvalovaci postup zajisti méfeni vSech téchto schopnosti:

a) detekéni schopnosti psa cvi¢en¢ho k zjistovani vybusnin stanovené
v doplitku 12-D provéadéciho rozhodnuti Komise C(2015) 8005;

b) schopnosti psa cvi¢eného k zjistovani vybusnin pasivné oznacit
pritomnost vybusnych materialt;

¢) schopnosti psa cvi¢en¢ho k zjistovani vybusnin a jeho psovoda
(psovodit) pracovat efektivné jako tym;

d) schopnosti psovoda psa cviceného k zjiStovani vybusnin spravné
vést, spravné interpretovat reakci psa na piitomnost vybu$ného
materialu a reagovat na ni.

Schvalovaci postup simuluje kazdou z pracovnich oblasti, v niz bude
tym vyuzivajici psa cviceného k zjistovani vybusnin pracovat.

Tym vyuzivajici psa cviCeného k zjistovani vybuSnin musi mit
uspésné dokonceny vycvik v kazdé oblasti, pro kterou se zada schva-
leni.

Schvalovaci postupy se provadéji v souladu s doplnkem 12-E a 12-F
provadéciho rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Platnost kazdého obdobi schvaleni je nejvyse 12 mésict.
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12.9.5.

12.9.5.1.

12.9.6.

12.10.

12.11.
12.11.1.

Kontrola kvality

Tym vyuzivajici psa cvieného k zjistovani vybusnin podléha
opatfenim na kontrolu kvality uvedenym v dopliku 12-G provadéciho
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

Metodika deteké¢ni kontroly

Dalsi podrobné pozadavky jsou uvedeny v provadécim rozhodnuti
Komise C(2015) 8005.

ZARIZENI PRO DETEKCI KOVU (MDE)

Podrobna ustanoveni o pouzivani zafizeni MDE jsou obsazena
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

BEZPECNOSTN{ SKENERY

Obecné zasady

Bezpecnostni skener je systém pro detekéni kontrolu osob, ktery je
schopen detekovat kovové i nekovové predméty odlisné od lidské
pokozky, noSené na téle nebo jako soucast obleceni.

Bezpecnostni skener s lidskym posuzovatelem muze sestavat z detekc-
niho systému, ktery vytvari snimek lidského téla tak, aby mohl lidsky
posuzovatel na zakladé analyzy zjistit, ze osoba podrobena detekcni
kontrole nema na téle zadné kovové ani nekovové predméty odlisné
od lidské pokozky. Pokud lidsky posuzovatel takovy predmét zjisti,
sdéli jeho polohu kontrolnimu pracovnikovi za tcelem dalsi
prohlidky. V tomto piipadé je tieba lidského posuzovatele povazovat
za nedilnou soucast detek¢niho systému.

Bezpecnostni skener s automatickou detekci hrozeb muze sestavat ze
systému detekce, ktery automaticky rozpozna kovové i nekovové
predméty odlisné od lidské pokozky, nosené na téle osoby podrobené
detekéni kontrole. Pokud systém takovy pfedmét zjisti, zobrazi se jeho
poloha kontrolnimu pracovnikovi na obrysu lidské postavy.

Pro ucely detekéni kontroly cestujicich musi bezpecnostni skener
splilovat vSechny tyto normy:

a) Bezpecnostni skenery musi byt schopny odhalit a pomoci popla-
chového signalu oznalit prinejmensim specifikované kovové
a nekovové piedméty vcetné vybusnin, a to jednotlivé nebo
spolecné.

b) Detekce je nezavisla na umisténi a orientaci predmeéti.

c) Systém je vybaven optickym ukazatelem udavajicim, ze zafizeni je
vV provozu.

d) Bezpecnostni skenery je nutno umistit tak, aby bylo zajisténo, ze
jejich vykonnost nebude ovlivnéna zdroji ruseni.

e) Zkouska spravné funkce bezpe€nostnich skenertt je provadéna
denné.
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f) Bezpecnostni skener musi byt pouzivan v souladu s provozni
koncepci poskytnutou vyrobcem.

Bezpecnostni skenery pro detekéni kontroly cestujicich jsou rozmis-
tovany a pouzivany v souladu s doporu¢enim Rady 1999/519/ES (')
a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/35/EU (?).

12.11.2. Standardy pro bezpe¢nostni skenery

Pozadavky na vykonnost bezpeCnostnich skenerli jsou stanoveny
v doplitku 12-K, ktery mé stupeil utajeni ,,CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL* a s nimz je tfeba nakladat v souladu s rozhodnutim
(EU, Euratom) 2015/444.

Bezpecnostni skenery musi spliiovat standard stanoveny v doplitku
12-K ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

12.11.2.1. VSechny bezpecnostni skenery musi spliiovat standard 1.
Platnost standardu 1 skon¢i dne 1. ledna 2022.

12.11.2.2. Standard 2 se vztahuje na bezpecnostni skenery nainstalované ode dne
1. ledna 2019.

12.11.2.3. Standard 2.1 se vztahuje na bezpe€nostni skenery nainstalované ode
dne 1. ledna 2021.

12.12. ZARIZENI PRO SKENOVANI OBUVI
12.12.1.  Obecné zasady

12.12.1.1. Detektory kovti v obuvi (SMD) musi byt schopny odhalit a pomoci
poplachového signalu oznacit piinejmensim specifikované kovové
predméty, a to jednotlivé i spolecné.

12.12.1.2. Zatizeni pro detekci vybu$nin v obuvi (SED) musi byt schopna
odhalit a pomoci poplachového signalu oznacit pfinejmensim specifi-
kované vybusné predméty.

12.12.1.3. Zatizeni SMD a SED musi byt schopna odhalit kovové nebo vybusné
predméty nezavisle na jejich umisténi a orientaci.

12.12.1.4. Zatizeni SMD a SED musi byt umisténa na pevné zakladné.

12.12.1.5. Zatrizeni SMD a SED musi byt vybavena optickym ukazatelem udava-
jicim, Ze zafizeni je v provozu.

12.12.1.6. Prostfedky k sefizeni nastaveni detekce u zafizeni SMD a SED musi
byt chranény a pristup k nim maji pouze opravnéné osoby.

12.12.1.7. Zatizeni SMD spousti pfinejmensim vizuadlni a akusticky poplach,
pokud odhali kovové predméty, jak je uvedeno v bodé 12.12.1.1.
Oba druhy poplachu musi byt mozno zaznamenat na vzdalenost
1 metru.

12.12.1.8. Zatizeni SED spousti pfinejmensim vizualni a akusticky poplach,
pokud odhali vybusné pifedméty, jak je uvedeno v bod¢ 12.12.1.2.
Oba druhy poplachu musi byt mozno zaznamenat na vzdalenost
1 metru.

(") Doporuceni Rady 1999/519/ES ze dne 12. Cervence 1999 o omezeni expozice osob

elektromagnetickym polim (od 0 Hz do 300 GHz) (Ut. vést. L 199, 30.7.1999, s. 59).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/35/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o mini-
malnich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfed expozici zaméstnancti rizikim
spojenym s fyzikalnimi €initeli (elektromagnetickymi poli) (dvacata samostatna smérnice
ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS) a o zruSeni smérnice 2004/40/ES (U¥.
vést. L 179, 29.6.2013, s. 1).
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12.12.2.

12.12.2.1.

12.12.2.2.

12.12.2.3.

12.12.2.4.

12.12.3.

12.12.3.1.

12.13.

12.13.1.

12.13.1.1.

12.13.1.2.

12.13.1.3.

12.13.1.4.

12.13.1.5.

12.13.1.6.

12.13.1.7.

12.13.2.

12.13.2.1.

12.14.
12.14.1.

12.14.1.1.

12.14.1.2.

12.14.1.3.

Standardy pro zafizeni SMD

Pro zatizeni SMD existuji dva standardy. Podrobné pozadavky na tyto
standardy jsou stanoveny v provadécim rozhodnuti Komise C(2015)
8005.

Vsechna zafizeni SMD pouzivana vyluéné k detekéni kontrole osob
jinych nez cestujicich musi spliovat alespon standard 1.

Vsechna zafizeni SMD pouzivana k detekéni kontrole cestujicich musi
splhovat standard 2.

Vsechna zatfizeni SMD musi byt schopna vyfesit poplach spustény na
WTMD v prostoru mezi povrchem plochy pod obuvi a rovinou ve
vysce nejméné 35 cm nad nim.

Standard pro zaiizeni SED

Podrobné pozadavky na tento standard jsou stanoveny v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

SOFTWARE PRO VAL_JTOMATICKE VYHODNOCOVANI POVO-
LENYCH PREDMETU (ACS)

Obecné zasady

Software pro automatické vyhodnocovani povolenych predméti
(ACS) musi byt schopen posoudit vSechna radioskopickd zobrazeni
pofizena rentgenem nebo zatizenim EDS, aby bylo mozno zjistit, zda
mohou obsahovat nebezpecné predmeéty, a mé¢l by byt schopen jedno-
duché snimky bez nebezpecnych predmétii pfimo mazat.

ACS zobrazi kontrolnimu pracovnikovi ta zobrazeni, ktera obsahuji
mozné nebezpecné predméty nebo jsou piili§ slozita, nez aby je byl

software schopen analyzovat.

ACS nesmi narusit vykonnost a normalni funkei rentgenu a zafizeni
EDS.

Pokud je ACS v provozu, je o tom kontrolni pracovnik informovan
pomoci optického ukazatele.

Pii pouziti v kombinaci s EDS nesmi ACS zabranit zobrazeni udaje
o poplachu.

ACS nesmi mazat zobrazeni CTI ani radioskopickéd zobrazeni pofizena
rentgenem nebo zafizenim EDS obsahujici FTI zobrazena TIP.

Prostiedky pro ovladani ACS musi byt chranény a maji k nim pfistup
pouze opravnéné osoby.

PoZzadavky na vykonnost

Podrobna ustanoveni tykajici se pozadavki na vykon ACS jsou obsa-
zena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

ZARIZENI PRO DETEKCI VYBUSNYCH PAR (EVD)
Standardy pro zatizeni EVD

Vsechna zafizeni EVD pouzivana k detekéni kontrole zapsanych
zavazadel nebo néakladu musi spliovat alespon standard 1.

Vsechna zatizeni EVD pouzivana k detekéni kontrole osob nebo kabi-
novych zavazadel musi spliiovat alespon standard 3.

Podrobné pozadavky na tyto standardy jsou stanoveny v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.



02015R1998 — CS — 01.02.2019 — 004.001 — 172

DOPLNEK 12-A

Podrobna ustanoveni tykajici se pozadavki na vykon WTMD a SMD jsou obsa-
zena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-B

Podrobna ustanoveni tykajici se pozadavku na vykon EDS jsou obsazena
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-C

Podrobna ustanoveni tykajici se pozadavkli na vykon zafizeni pro detekcni
kontrolu tekutin, aerosoli a gelti jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise
C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-D

Podrobna ustanoveni tykajici se pozadavkl na vykon psa cviceného k zjistovani
vybusnin jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-E

Podrobna ustanoveni tykajici se schvalovacich postupt pro psa cvi¢eného k zjis-
tovani vybusnin jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-F
Podrobna ustanoveni tykajici se oblasti provadéni schvalovaciho testu a jeho
podminek pro psa cviceného k zjistovani vybusnin jsou obsazena v provadécim
rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-G

Podrobna ustanoveni tykajici se pozadavki kontroly kvality psa cvic¢eného k zjis-
tovani vybusnin jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-H

Podrobna ustanoveni pro standard ,,Pes cviceny k zjistovani vybusnin nasazeny
pfi zjistovani vybusnin na misté — standardy pro metodiku nasazeni* jsou obsa-
zena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-1

Podrobna ustanoveni pro standard ,,Pes cviceny k zjistovani vybus$nin nasazeny
pfi detekei vzorku zapachu z kontrolovaného predmétu — standardy pro metodiku
nasazeni“ jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-J
Podrobnéd ustanoveni tykajici se pozadavki na vykon MDE jsou obsazena
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-K
Podrobna ustanoveni tykajici se pozadavki na vykon bezpe¢nostnich skenert
jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.

DOPLNEK 12-L

Podrobna ustanoveni tykajici se pozadavkl na vykon zafizeni pro stopovou
detekci vybusnin (ETD) jsou obsazena v provadécim rozhodnuti Komise C(2015)
8005.

DOPLNEK 12-M

Podrobna ustanoveni tykajici se pozadavki na vykon ACS jsou obsazena
v provadécim rozhodnuti Komise C(2015) 8005.



